POLROCZE PIERWSZE POSZYT I. 1851,

[IOEME WRONSKI.

CZESC PIERWSZA.

O tej umystowej potedze, nasze piSmiennictwo nie ma dostate-
cznej wiadomos$ci; a mie¢ powinno. Jakikolwiek sad o nim wydany
by¢ moze, II. Wronski zajmuje wtasciwe sobie a zawsze okazale miejsce
mig¢dzy uczonymi polskimi i europejskimi. Nie mogliby§my wymie-
ni¢ zadnej nauki, ktérejby nie poruszyl, ktéorejby nie zapytat, ktorejby
me chciat udzieli¢ pewnos$ci i doskonatosci. Jest to umyst rzeczywi-
$cie powszechny, ktéry mniema, a nawet mocno wierzy, ze posiada
sposoby odkrycia tajemnic ktoérych dotad czltowieczenstwo odstonié
nie umiato. II. Wronski przyrzeka rozwiaza¢ wszystkie zadania poto-
zono ludzkiemu umystowi. Przezen wszystko ma by¢ spetnione. Je-
zeli moéwi ze oglasza naprawienie ludzkiej wiedzy *— naprawienie
ma by¢ bezwarunkowe. Jezeli religie dotad nie zbawily czlowieka,
II- Wronski przez swoje pomysty ukaze ostateczne spelnienie religii,
ostateczne moralne urzadzenie $wiata. Blad na zawsze przepadnie,
a sama prawda i sama $wiatlo§¢ odtad przyswiecaé bedzie zyciu na-
szemu. Nie rozbieramy na teraz wartosci istotnej tych najSwietniej-
szych zapowiedzen. Wypisujemy je — jako je przedstawia H. Wronski,
najmniej nie watpiacy, ze czlowieczenstwu przynosi nowe, stanowcze
zbawienie. Sam nie przybiera godnos$ci Messiasza, ale udziela Messianizm.
Jednakze pigkne, sme¢tne wyrazy, ktéore odnosi ku sobie, ku swoim
walkom, a czegsto rozdzierajagcym usilowaniom, zapowiadajg, ze po-
watpiewa czyli bedzie widzial spelnienie, uznanie przez §wiat prawd
ktore odkryl, przez ktére jedynie cztowiek zrozumie i osiggnie swoje
Prawdziwe przeznaczenie.
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Okropnos$¢, ktéora czul nawet Bog - czlowiek konajacy na
rzyzu. ,Panie, Panie dla czegoze$§ mnie opuscit?" To uczucie nie zga-
$nie mgdy. Umysty najwyzsze, najposwigcensze, btogostawione, mie-
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waly takie chwile samotno$ci, — utracaly wiedzenie zwiazku z Bo-
giem. Meczarnia do ktorej przyznaje si¢ naiwnie H. Wronski, nie
zadziwia nas ani przeraza. Raczej podnosimy si¢ na jej widok albo-
wiem kto jej nie znal i duchowo nie nosil cierniowej korony, ten pra-
wdziwej wielko§ci nie osiagnal. Nie Smiemy naganiaé tej niezmierzonej
bolesci ducha ktéry widzi odsuwajace si¢ swoje oczekiwania, mamy
dla niej zyczliwe wymiarkowanie, — ale mniemamy, ze H. Wronski
do takiej unoszacy sie¢ wznioslo$ci, wierzacy ze 'dopelnil ludzkiej
wiedzy, moglby byl nada¢ swojemu niepokojowi objawienie lagodniej-
sze, powazniejsze. Maloz bylo takich, ktéorym ledwie nad grobem za-
jasnialo ich slonce? Ludzko$é¢ korzysta z tych prac, a ich twoércom
"ie "Ia, ziecznoSci czesto nawet ich imienia wymieni¢ nie umie

. Uronskl nadaremnie odkrylby swoje bezwarunkowe prawdy gdyby
nie znal tej strony czlowieczenstwa.

kam H. Wronski nakres$lit glowne rysy swojego zycia, swojej
nieprzerwanej walki o ustanowienie tej zasady, ktéora wszystkim nie-
pewnos$ciom i poszukiwaniom miala daé¢ czyli ma daé¢ wytlumaczenie
zaspokojenie, zakonczeniel) H. Wronski mowi: ,cel mego zycia

»0siagniony — umiejetno$¢ przezemnie spelniona." SzczeroS$ci i gle-

1) Manifest historyczny pisany 1843 - wydany 1848. Znamy dwa pisma pol-
skim jezykiem mowiace o H. Wronskim. - Hoene Wronski i jego udzial w rozwi-
aniu ostatecznem wiedzy ludzkiej. Paryz 1844. - i drugie - Odezwa do naro-

wi stowianskich wzgledem przeznaczen $Swiata. Paryz 1848. CzytaliSmy je , a wy-
znajemy ze nie mogliémy z nioh korzysta¢. H. Wronski wyktada swoje mysli prosto,
wyraznie, jasno ukazuje je pod réoznemi wyrazeniami i postaciami, moze za zbytecznie.
Is rz, swego daru jasno$ci i wyrazno§ci, nie udzielit uczniowi, ktéoremu przeciez na-
Trz K°dn®” “uczonego i filozofa Polski." Temu, nie pozwalamy sobie zaprzeczac,
mow * rzeczywisc‘e sztuki, aby czytajacemu odebra¢ mozno$§¢ zrozumienia polskiej
y*¥  praszamy czyta¢ co nastgpuje, i jezeli mozna wytltumaczyé¢ sobie. ,,Po do-

, onanym akcie zadania nie$miertelnosci pojeciowéj przez Grekow, wykonat si¢ akt
,.rozwigzania téjze dla rodu ludzkiego. Pozostate dopetnienie tego =zadania, to jest
»przej$cie o sumienia skroijistnego absolutnego. Ja w oderwaniu, jako do tozsamo-
§ci pierwotné¢j dwoch réznorodnych pierwiastkow $wiata, a z tad do obudzenia w czlo-
,Wie u, w sposob niezalezny uczucia jego moralnosci bezwarunkowej, to jest, su-
,'aulenia yWajaceg0 w nim stowa, ziScit Schelling. Prawda; jest wyraz ogdlny,
» szczeliel dowolny nieskoficzonego szeregu urzeczywistniony jako spotczynmk
,zadetermmowany w samoistném Prawie." - To z pisma Hoene Wrohski. Teraz ustg-
”Na dowod tegO przytoczym tu wszystkie to dziwaczne ttomaczenia

7 ffruhifliv 6 ChCel! P°da¢ 0 ‘woérczodzielnym umos$wicie nieskonczono$ci przez

ii  Umo”w*, skonczonosci, a zwtaszcza przytoczym owg pierwsza nagrod¢ dzle-
sigcio tniil, przez ktoéra akademia nauk paryska uwienczyta T/teoriq funkcij analy-
icznyc agiangea , przeznaczona na wykorzenienie w ten sposoéb z mathematik
ego uprzy rzonego umos$witu nieskoficzonosci, ktory, przy chlubnych uroszczeniach
upows$zec manyci obydlgctwa, obwieszczal w cztowieku przyrodzenie albo stan pod-
nio$lejszy. Co wigksza razeni zar6wno plodnym umochodem sktadni, ktory dopro-
wadzil byt do wszystkich odkry¢ dawniejszych, lecz ktory, swoja koleja, dozwalat
przedzieraé si¢ uprzykrzoné¢j wladzy tworcz¢j rozumu samojistnego, ziemiomiercy cy-
wilizowani wygnali go zaré6wno z swoj¢j nauki, by go zastapi¢ umochodem rozbio-
rowym , co daje ii odkrycie pierwiastkow czyli czgsci sktadowych umoswitu przedsta-
wionego lub przedmiotu danego, iktory, jako taki, pozyteczny jest w chemii i wjin-



bokos$ci tvch przekonan zawierzamy — szanujemy je.

Lecz to me
wystarcza.

Dotad, dla tych szczerych i glebokich przekonan H. Wrof-
ski nigdzie nie wyjednat uznania; -- owszem, napotkal opory, wywo-
tal nienawi$¢, i mozna powiedziec,

sam tylko posiada i zna skarb
prawdy,

ktorej ostateczne odkrycie okazale i najpewniej opowiada
Prawda nieprzyjeta, nawet niezrozumiana, mewprowadzona w §wiat
duchowy, nie ma jeszcze istnienia — nie wplywa na Zycie na rozwi-
nienie czlowieczenstwa. Jest to potega,

ale potgga za ¢ta. ecz
wtasnie takie nieszczesScie

towarzyszy wszystkim pomystom i wyna-
lazkom , ktére przedstawil H. Wronski. Nigdzie, u nikogo przyjecia
nie znalazty. _ . . 5, D
Nie widzimy cokolwiek powazniejszej liczby wierzacych. L Po-
lakow, szcze$liwym, a doskonale mistrza swego pojmujacym uczniem,
ma by¢ Pan Bukaty, ktéry ze zwyczajnym sposobem pojmowania
i przedstawiania rzeczy, nie chce mie¢ zadnej styczno$ci. Wskazuje-
my czyn, nie pozwalamy sobie wynurza¢ ani zadumienia, ani nagany.
By¢ to moze skutek naszej stabo$ci. Niezmierno$ci i wszechstron-
nosci nauki widzianej przez mistrza i przez ucznia my nie widzi-
my. Czytamy upewnienie, ze wszystko rozwigzane i do umiej¢tnej
wzniesione pewno$ci. Lecz my, wahamy si¢. Z tych poszukiwan
pracowitych, $mialych, bardzo cze¢sto zajmujacych, i ktorym wzgle-
dnej, wysokiej waznos$ci odmowié niemozna, moze si¢ wydobyc¢ osta-
tnia prawda, — a wilasciwie jej pewniejsza wiedza. Lecz ujegcie samej
prawdy, jej wszystkich stron, jej calej tresci — jest to zadanie, kto-
rego ostatni wyraz podobno nigdy oznaczony nie bedzie.

Jest w nas
Bog, ale Bogiem samym nie jeste$my,

by¢ nim nie mozemy. "Takie
uczucie ma, zdaje si¢ nam, sam 1. Wronski. Jakze czg¢sto mowi

ze uznanie prawd ktoére wynalazt, bardzo trudno i bardzo pozno
nastapi; ze zupeine i doktadne odstonienie tych prawd, moglo v ic

urzeczywistnienie na zawsze zniweczy¢. II. Wronski zawsze ma cos,

co teraz, co posrod danych okoliczno$ci powiedziane byc me moze,
co tajemniczem pozosta¢ musi — przyczyna zapewne glowna dla
ktorej umysty chcace poznawaé, prawd podobnie wyktadanych po-
zna¢ nie mogly. Caloéci swego ducha, H. Wronski podobno jeszcze
nikomu nie ukazal, nawet, moze samemu sobie.

1. Wronski jest synem Wielko-Polski — przyszedt na $wiat r.
1768 — swoje pochodzenie wyprowadza z czeskiej rodziny,

zape-
wne protestanckiej, ktéora u nas ‘znalazla schronienie.

Byta chwila r.

nych umiej¢tnosciach doznawczyeh, ale jalow y-w mathematice, poniewaz niezJ ola
w swém zastosowaniu $cislém, nic odkryé po za térn co, jako picrw.astex czyi. czgsc

sktadowa uraoswilu danego, juz jest obj¢te w tym umoswicie, i pomewaz, w

thematice; umos$wit dany jest zawsze utworem z naczola ze wszystkiemi swemi
wiastkami czyli czg¢$ciami skiadowemi.“ Jeszcze Quintilian powiedzial Noti vis tn
liyi debes negliyi. oto sa niektore nowe

wyrazenia tej filozofii. ,,Ujistn omiaro
wy — Omochody samoistne — prawo $mialotliwe krggotocznosci ruchéw — z pos a u—
z naczola — przeciwshrara  wiarosad przejistala — chodoznawczy umoswit oma

tlo, wiedzowiedza — wytwér — otrzym — wiedzozornia — calkotliwo$§¢  po umma.



<794, zaraz po upadku Polski, kiedy przyjat wojskowo moskiewskie
znaki. Te czyny dosy¢ obojetne, a ostatni moze niedosy¢ usprawiedli-
wiony w obec wzglgdow narodowej godnos$ci, H Wronski nazywa
opatrznosciowemu  Czech przez pochodzenie, Polak przez urodzenie
Moskal przez dobrowolne uznanie, ma wyobraza¢ dazenie tajemnicze
przeznaczenia, i zlanie si¢ tych trzech dotad najwyzszych slowian-
S A~ OWO*C zlanie si¢ atoli takie, ktore Rosyi zostawia wszy-
s 0, a °sce bardzo podrz¢dne, a moze izadne znaczenie. II. Wron-
ski mowi jednak, ze narodowos$¢ polska, jako dzieto Stworzyciela nie
powinna przepas$¢ i nie przepadnie. Sg to wahania si¢ i niepewnosci
spoing wszystkim panslawistorn, jeszcze niezdolnym jasno zrozumieé
znaczenia Polski , Rosy.. H. Wronski moéglby by¢ nazwany duchowym
rodzic,elem panslawizmu , messyanizmu. Nasladowce nie wskazali

poczatku, z ktorego wyszli, — umystu, z ktérego wyjeli swoje naj-
Swietniejsze czyi, najfalszywsze widoki. Mickiewicz messyanizmu nie
wynaaz , powtoizyt i przerobil to, co przed nim, umiej¢tniej, nle-

£ligg i wszechstronniej wyrozumowano.

H Wronski byl Zolnierzem wojny r. 1794. Podczas oblgzenia
Warszawy, zapalil sktady prochéw nieprzyjacielskich, co zdjegcie oble-
zenia i cofnigcie si¢ Prusakdéw sprowadzi¢ miato. Pod Maciejowica-
mi, kierowal dzialami postawionemi na prawem skrzydle. 50<)0 Po -
lakow pokonato 15,000 Moskwy, a kleska wynikneta ztad jedynie
ze scgame przedwcze$nie zaczg¢to. H. Wronski byt wziety na polu bitwy!
Wszedt do wojsk tych, przeciw ktorym tylko co walczyl. Ale pra-
wie zaraz opuscil nowe sztandary, i 1797 wyjechal do Francvi, gdzie
si¢ um/y waly wigcej honorowe i pewniej rozumowe nadzieje. Ko$-
mszko i Dabrowski picknie moéwili o H Wronskim, ktory mogibyt
2 3C Wyf kl° stanowisko dyplomatyczne albo wojskowe. To prze-

* co zdziatal, ku czemu si¢ posuwal, nie mialo waznos$ci. II Wron-
celun,k ,ratl Sel)ie’, © Pojmowal swojoj natury i swego przeznaczenia,
sie hvt Fy’7  zdoby¢ we swojem zyciu; ujrzal nakoniec, ze bylby
ze* tvL Y > S yby .SZ6dl po dI'°’dze W0Jenn®j albo dyplomatycznej,
OHiaW | X ZeZ umielJétno«¢ ma stuzy¢ czlowieczenstwu i Polsce,
nowieniu bez-1810° ~ WrOliskl °ddat si¢ wytacznie odkryciu i usta-

. takio] ktorabY_ b VYi«

ostat t
gnrlrflrarllo éovvg'em udzll<(0&Cl- prawem jej bytu i przysziosci. Wszy-
stko mialo bydz naprawione. Czlowiek miat odebraé¢ to, co dotad

ilemno przeczuwal, co mial ciemno ukazane przez proroctwa, przez
rehgijne symbok Nic odtad jemu zakryte by¢ nic mialo. II. Wron-
ski zupelnie siebie odosobnil, wstapit gleboko do duchowej ciszy
zerwal wszystkie stosunki, nawet rodzinne, poswigcit $rodki mate-
ryalne utrzymania si¢, sktadajac state sekretarstwo przy Towarzystwie
naukowem Marsylii. W 1803. H. Wronski zrobil najwazniejsze, stanowcze
odkrycie, swoje prawo powszechne, ktore dotad rozwija, ktore sta-
nowi grunt calej naszej wiedzy, a okreélit je nastgpnie: ,tres¢ nie-
-konczona tego co ma bydz bezwarunkowe, jako pierwszej zasady



,wiedzy ludzkiej.” Lecz wstrzymatl ogloszenie swego odkrycia; nie
byt czas po temu, nie bylby byl zrozumiany. II. Wronski postano-
wit czeSciowo okazywaé swoje odkrycie, zbawienie, ktore przynosit
czlowieczenstwu. Ostrozno$¢ niejako stracona, albowiem II. Wronski
wywotal nienawisci i prze§ladowania, ktéorych dotad nie pokonal, ktore
mu nieraz daly uczucie zwatpienia, rozpaczy nawet; r. 1843 mial
chwilowe postanowienie wnies¢ do grobu swoje wielkie odkrycie,
nierozumiane, odpychane przez S$wiat.

Ta strona zycia H. Wronskiego chociaz przeraza, ale zajmuje, i pod-
nosi meza ktory si¢ dobrowolnie poddat nieopisanym przykro$ciom,
aby nie opusci¢ poszukiwania prawdy w ktorej widziat zbawienie ludz-
kosci. Przed takim heroizmem, przypu$ciwszy nawet, wierzacym ztu-
dzeniu wielkiemu, sktadamy cze$§¢. Podobno w r. 1811 stracil dzie-
ci¢ przeto jedynie, ze nie mial za co lekarstwa kupi¢. Byly chwile,
ze jemu samemu grozita $mieré przez gtdd; nie mial obuwia, nosit
saboty. Czesto przyjmowal jalmuzny i cierpiat, jako si¢ wyraza, naj-
bardziej brutalskie ponizenia. II. Wronski wyrzuca Polakom zamo-
znym obojetnos¢é ku naukowym pracom, dla ludzi poswigcajacych si¢
umiejetno$ciom, temu co jedno ma warto$¢ i nieSmiertelnos¢. U ro-
dakow nie znalazl pomocy, zachg¢cenia, szacunku, nawet chrzescianskiej
litosci. Nie bez zawstydzenia wyznajemy, ze dotad nic nie zaszilo,
coby temu zalowi moc i1 prawdziwo$¢ odejmowalo. Mamy nawet
smutniejsze uczucia. H. Wronski nie byt pierwszym i nie bedzie ostat-
nim przyktadem.

Przeszkody i nienawisci przeciw prawdom i wynalazkom poda-
wanym przez siebie, II. Wronski napotkal migdzy uczonymi, a gltownie
miedzy uczonemi stowarzyszeniami. Skargami i zarzutami najdotkli-
wszemi na nie, przepelnij: swoj manifest historyczny. Temu zalowi
nie odmawiamy stuszno$ci. Ludzi zastuzonych, jenialnych, ktérych po
skonie ogloszono dobroczyncami czlowieczenstwa, liczymy za wiele.
Historya odkry¢, wznowien i wynalazkow, przedstawia zarazem dzieje
przesladowania tych, ktorzy je dali. Swiat ich nie widzial, pogardzat
nimi, ogtaszal marzycielami i szalencami. Moznaby powiedzie¢, ze
kazdemu wyzszemu duchowi, towarzyszy nieszczg¢s$cie i przeklenstwo.
Przetoz, niemozna czyta¢ bez wzruszenia, bez czci, tego co mowi
H. Wronski o sobie, o swoich zajsciach z uczonymi. Wielka, chociaz
niewierny czy ugruntowana, ale zawsze prawdziwa bole§¢, nie do-
zwolita umiarkowac, utagodzi¢ wyrazen, czesto najpogardliwszych i naj-
obelzywszych. Kazda boles$¢, jezeli ma pozostaé moralng, powinna
zachowaé¢ uczucie swojej godnosci i $wigtoSci.

H. Wronski, uczonych patentowanych uwaza za urodzonych nie-
przyjaciét prawdy, a naukowe stowarzyszenia za barbarzynstwo najwy-
gorowansze, — odkrycia zasadnicze byly zawsze samodzielnemi czy-
nami cztowieka, ale nigdy uczonych stowarzyszen. Czlowiek stwarza,
— ale nie zwigzek. H. Wronski objasniony wlasnem doswiadczeniem
i przykladami mnogiemi, twierdzi nawet, ze stowarzyszenia naukowe



sa niebezpieczne wynalazkom i prawdom nowo odkrytym. W swych
przeciwnikach dostrzegt II. Wronski ,szarpania si¢, ws$cieklosci 1 wy-
cia publiczne” — mabydz w nich ,,glgboka niemoralno§¢” — a za prze-
ciwnikow miat i ma II. Wronski, naj§wietniejsze naukowe imiona we
Irancyi. My podobno begdziemy blizej prawdy, kiedy powiemy ze
niewiadomo$¢, niemoznos$¢ ujrzenia nowej prawdy, uszanowanie ku
podaniom dawnym, przybiera pozory zlosci, a czasami przyjmuje je-
stestwo najwyrachowanszej i najszalenszej nienawisci. Nieraz umysly
najpowazniejsze, serca prawdziwie czyste i umiarkowane, dawaty po-
czatkowanie prze$ladowaniom. Btad, zludzenie, tatwo prowadzi do
zbrodni. Jest to optakana, zasmucajaca strona duchowej stabosci
II. Wronski wyrzuciwszy tyle zazalen na uczonych, na stowarzysze-
nia naukowe, czeg6z przeciez sam wymaga? ku czemu zwrdcit swoje
wszystkie usitlowania? Aby zalozyl stowarzyszenie umiejetne, to wta-
$nie, co sam jako szkodliwe i niebezpieczne przedstawil. Rozumie-
my, ze stowarzyszenie umiej¢tne, ktéoremu II. Wronski chcialby daé
zycie, nie wyda zadnych niebezpieczenstw, albowiem on posiada prawdy
ostatnie, bezwarunkowe, pewne. Tej $miatej, tej pigknej, tej poboznej
nadziei, nie $§miemy podzielaé. Ostatecznej prawdy, zaden cztowiek
nie wymowi, nie wyczerpie wiedzy, ktorej calej w nim nie rna. II. Wron-
ski warunkéw naszej duchowej natury nie zmieni, po najSwietniejszem,
po najdalszem rozwinieniu siebie, zawsze ona napotka co$, czego
lozwiaza¢ i ustanowié¢ nic bedzie mogla. Ostatni wyraz, Bog, wiecznie
zastoniony bedzie. Jest to stonce niewyczerpnione, jest to tajemnica
nieskonczona. Stworzenie nigdy zupeinie nic wsigknie Stworzyciela,
a przeciez to zadanie niepodobne, sprzeczne we swojem zatozeniu,
II. Wioliski rozwigzaé¢ i urzeczywistni¢ zamierzyl. Mysl ludzka wig-
kszej $miatosci wymowi¢ nie mogta. Jest to co§ na ksztalt wywro-
cenia dziszejszych wyobrazen o Bogu, o cztowieku, a zaiste dosy¢
naturalne wytlumaczenie, dla czego II. Wronski swojej nauce prze-
ksztatcajacej zupelnie warunki stworzenia, dotad nie wyjednal uzna-
nia. Przybytek ktéory naszemu wzrokowi ukazuje, spanialszym by¢
me moze, ale don niema przystgpu; mocy wzniesienia si¢ ku temu przy-
bytkowi nasz duch nie posiada. Przy catej wielkoSci naszej, jestesmy
zlamani. Thstorya ludzkos$ci, historya kazdej duszy, tej prawdzie daja
najwyrazniejsze $wiadectwo. Temu Swiadectwu I. Wronski nie wierzy.
Jest to wielko$¢ albo stabo$¢ podawanej przezen nauki, — to, co o0sig-
gnionem by¢ nie moze. Poczatek i zakonczenie wszech rzeczy, na
zawsze pozostanie p0 za cztowiekiem. II. Wronski naszemu duchowi
przyznaje za wiele, wigcej anizeli duch przyja¢ i da¢ moze. Boga
pojmujemy, ale nic obejmujemy. Tej ogromnej réznicy U Wronski
nie widzi, miesza co wiecznie rozdzielonem by¢ musi.

Ilekro¢ II. Wronski ze swojemi wielkiemi zmianami matematycznemi
albo lilozoficznemi, zblizyt si¢ ku akademiom, ku uczonym, znalazt
spor, nie byl przyjety, nie byl zrozumiany, a czasami, jako twierdzi,
metody przezen wynalezione przywtlaszczono sobie. 1L Wronski naj-



wyzsze powagi naukowe zaczepial, ponizal i wywracal. Zbijal, a jako
mniema, zbit teorye funkcyi analitycznych przez Lagrange, wykazy-
wal niedostateczno$¢ dzielta Laplace: Mecanique celeste. Lalande skta-
dat podzigkowanie za uwagi nad swem dzietem o astronomii, a H
Wroniski przyrzeka wtasne pismo, majace bydz wykonczeniem i do-
pelnieniem wszystkich jego poszukiwan: Reforme de la mecanique ce-
leste, lecz dotad swego przyrzeczenia nic urzeczywistnit. H. Wronski
1812 podal ogdlne rozwigzanie réwnan wszystkich stopni, a 1827
rownanie 5 stopnia wykonat, — przedsigwzigcie wedle przyjetych wyo-
brazen niepodobne. Po isson odrzucitje i wyszydzil, a paryzka aka-
demia umieje¢tnosci, grubo ,,prawdziwem marzeniem” nazwata. H. Wron-
sk' ani akademii umiej¢tno$ci ani Poissonowi nie ustgpil. Zarzuca
uczonym majacym przywilej, ,o0szustwa systematyczne 1 umie-
jetne zghlupienie.” U akademikéw paryzkich ma bydz jedynie nizka
wladza pojmowania, a =ztad ich niemoc pojmowania syntetycznie.
Poisson ,nieumial si¢ wznie$¢ nigdy po =za najgrubszy mechanizm
umieje¢tnosdci.”  Znalazt si¢ atoli jeden umyst, ktory prawo wynalezione
przez H. Wronskiego zrozumiat i wykonat. ,Pan Bukaty, uczony fi-
lozof polski, rozwigzatl réwnania wszystkich stopni, praca bardzo wa-
zna i niejako stanowczo wyjasniajaca wazne pytanie réwnan. 2)“ Nie-
mamy powagi, aby$Smy mogli zaprzeczaé mistrzowi i1 szczg¢§liwemu
uczniowi. Zyczyliby§my atoli, aby takie wielkie, takie nieogarnione
matematyczne prawo, miedzy wlasciwymi znawcami pojmujacych i wie-
rzacych znalazto, aby rzeczywidcie zastosowanem i upowszechnieniem
by¢ moglo. Prawda umiejetna tylko dwom umystom udzielona i przy-
stgpna, jeszcze nie istnieje. H Wronski moéwi ,chociaz to zdaje si¢
by¢ nieoczekiwanem i nie do uwierzenia, jednakze oznajmiamy, bez
zadnej przesady a najrzeczywisciej, ze nakoniec umiej¢tno$é jest spet-
niona." Uchylamy si¢ przed tern ogtoszeniem, tyle pownem i tyle
wyniostem, ale to niedosy¢. Samo ogloszenie prawdy nie wystarcza;
prawda koniecznie do sumienia, do umystu wszystkich wstapi¢ po-
winna. Jest to warunek jej dziatania, jej zycia, jest to znak j¢j rze-
czywistoSci. To nastapi¢ moze; ale to jeszcze nie nastgpilo. My, tern

2) Lagrange i Poisson a z nimi wszyscy matematycy, rozwiagzanie ro-
wnan Wszystkich stopni uznali za niepodobienstwo. Akademia paryzka umiej¢tnosci
nazwala wyraznie: pleine reoerie. Wedle nas, takich bezwarunkowych wyrokowan
Prawdziwa umiej¢tnos¢é wydawaé niepowinna. Poniewaz sa zadania, ktorych teraz
rozwiagza¢ nie mozna, — jeszcze nie wynika, ze ich rozwiazanie nigdy nie nastapi.
I oznawaniu rzeczy stworzonych nie wypada naznacza¢ granicy. Zuchwalo$¢ ma swoje
niecbezpieczenstwa — ale ma je niezawodnie falszywa skromnos$¢. £ ramp we swoj
arytmetyce powszechnej, wydan¢j 180IS bardzo stusznie uwaza, ze rozwigzania ro-
wnan wszystkich stopni za niepodobienstwo nie mozna ogiasza¢ , albowiem niewie-
rny czyli trudno$¢ rozwiazania jest zlozona w saméj rzeczy, czyli tylko w przyjetej
dotychczas metodzie. Mogtoby bydz bardzo iatwo , ze H. Wronski wtasciwie pojmuje.
Kazda nowa, wielka prawda, wychodzi z pojedynczéj mysli — obroza wszystkich. Swie-
zy wynalazek sympatyczndj bussoli, zdaje si¢ dawaé cztowiekowi panowanie nad cza-
sem i przestrzenig, cuda o ktorych si¢ ludziom nie $nito. To prawda. Ale takze pra-
wda, ze nie ma tajemnic w stworzeniu, ktoére wyjasnionemi bycéby me mogty.



nie jesteémy ani zdumieni, ani zgorszeni. Swiat stoi za nizko a H
Wronski za wysoko. Przerwa migdzy temi przestrzeniami jest tyle
ogromna, ze z padolu na ktoérym jesteSmy, wzrok nasz duchowy
prawdy okazywanej na takiej wysokosci obja¢ nie moze. Nie mamy
narzedzi i metod, ktore H. Wronski sam dotad wylacznie posiada,
a chociaz je udziela, uzy¢ ich nie umiemy. Niedostatek zwigzku mig-
dzy nim a $§wiatem umystowym obecnym, widzi sam H. Wronski
i przeczuwa, ze niezmierzona wazno$¢ najwyzszych praw podanych
przezen, tylko potomno$¢ oceni i przyjmie, — wnioskowalby przeto
i wmoskowacby upowaznil, ze teraz zastosowanie i urzeczywistnienie
tych najwyzszych praw nastgpié¢ nie moze. Jeszcze nie nadszedt czas
zdjecia $lepoty obecnie zyjacemu cztowieczenstwu. H. Wronski bytby
przeto prorokiem, opowiadaczem i nowym Messyaszem, ktory nie
wstapi nigdy do widzianej przezen obiecanej ziemi. Nam si¢ zdaie,
ze nalezaloby mieé szlachetne wymiarkowanie dla tych ktoérzy nie ode-
brali zmystu widzenia prawdy. Sokrates pogodnie wypit kielich $mierci.
Stodycz jest to ostatnie wykonczenie i namaszczenie duchowe. Czg-
»Sto, - mowi H. Wronski panu Arago 2. kwietnia 1848, — bytem blisko
HSmierci z glodu. Jest to okropne, alez godzi si¢ pamigta¢ na stowa
Zbawiciela: o syn czlowieczy nie ma kamienia na klorymby sklonit alo-
we. s)

1803. H. Wronski przedstawil paryzkiej akademii umiej¢tnosci
swoje naczelne odkrycie: Technie des malhemaliques — lot supreme
des rnathematiques. Podanem przez siebie prawem, II. Wronski przy-
rzekal rozwigzaé to wszystko, co dotad matematyka za trudne za
niepodobne uwazata. Jego prawo, mialo by¢ prawem wszystkich me-
tod dawnych i przysztych. Swoje prawo H. Wronski okre$lat: “deter-
mination absolue, nieoznaczono$§¢, ktéra wszystko miata obejmowad
pod ktorej formutly wszystko podcigguione by¢ moglo. To co$ wy-
glada na nihilizm, na panteizm, na dyalektyczne cedzenie, mig¢dzy by-
tem, a mcestwem, na nieskonczone przeczenie i twierdzenie. Sam IL

3) H Wronski ogtosit 1847, Tom trzeci swego Messianisme ou reforme absolue
du savoir humain - gdzie zamie$ci! Resolution generale des equations algebri-
ques de tons les degres. Za odkrycie i wyjasnienie tej tajemnicy, ktorej dotad
usitlowania wszystkich uczonych ani rozwiaza¢ ani zrozumieé¢ nie mogly, H. Wron-
ski zadal narodowej ze strony Francyi nagrody. Nieszczg$cie ciagle mie¢ chciato, ze

i innych, dotad niezatwierdzilo doswiadczenie. Teorya jest podana .

lej tajemnicy
ja-

a.e me ma j¢j zastosowania i urzeczywistnienia, co przeciez niestanowi dowodu
koby teorya istotnie falszywa, tylko marzeniem by¢ miata. My raczéj opisujemy i
Wroniski za wiele cnoty wymaga po uczo-

prze s awiamy, anizeli sadzimy. Lecz IL
Lniebezpie-

nych i akademiach, ktéorym najkrwawsze rob. zarzuty, naprzyklad -
czny wplyw i przewrotno$¢ uczonych na patencie." Drleko dolegliwsze jeszcze czy-
taliSmy przymiotniki. II. Wronski pordoznil si¢ ze wszystkiemi naukowemi zakladami
z ktoremi tylko miatl styczno$¢ - mial w nich widzie¢: une profonde ignorance on
une profonde immoralite. — Po co zada¢ przyznania nagrody albo uznania prawdy
u tych,_'ktc')rych H. Wronski oglaszal urodzonymi nieprzyjaciolami postgpu i umie-
jetnosci!



Wronski, swo6j wynalazek, swoje myS$li nazwal- u pen pres incroya-
bles, a glownie opieral si¢ na tem prze§wiadczeniu, ze rozum czlo-
wieka ma istotnie potgge stworzenia, ze jest stworzycielem prawdzi m

wym, — moc, ktorej dotad duchowi czlowieczemu nie przyznawano.
Metoda analityczna, przewazajaca migdzy uczonymi Francyi, nie ma wa-
runkow stwarzania, odkry¢ i postepu. Te warunki H. Wronski widzi

w swej metodzie, analitycznej i systematycznej razem, W swojem
prawie, slwarzajacem rzeczywiscie, wydajacem ze siebie prawdziwe
stworzenie. *

Akademia umiej¢tnosci powierzyla Lagrange’owi i Lacroix oce-
nienie tych wielkich odkry¢. Z Lagrangem H. Wronski przedtem miat
spor, wykazal niedostateczno$§¢ podawanych przezen metod. Ci
dwaj mezowie' wahali si¢; nie wiedzieli dobrze, jakieby mieli wy-
rzec zdanie. Lacroix przedstawial nawet H. Wronskiemu, czyliby si¢
me zrzekt o swoim wynalazku sprawozdania, ktére bardzo delikatne
by¢éby musialo; wuprzejmie opowiadal, ze wtem co podat H. Wron-
s i, nie ma wielko$ci, nie ma nowos$ci, nic ma odkrycia. Lagrange

nieco wyrazniejszy, upraszal o dowody przekonywajace ze pra-
wo podane przez H. Wronskiego zastosowanem, urzeczywistnionem
yc moze, upraszal tem stuszniej, ze sam I. Wronski ukazawszy
swoje prawo, dowodzenie na podzniej zachowat. Modgl mie¢ ku temu
wazne powody. Lecz zdaje si¢, Lagrange i Lacroix sg niejako wy-
mowieni, jezeli prawa ktoremu H. Wronski odjal dowodzenie, jasno
widzie¢ nie mogli, chociaz pierwszy mial wyzna¢, a rkademia jeszcze
1800 potwierdzi¢, ze II. Wronski wynalazt bezwarunkowe prawo ma-
tematyki.

Sprawozdanie uczyniono nakoniec 1810. Lecz jakie ? H. Wron-
ski przyjmuje je jako pochlebne, jako uznanie ze odkrycie zrobil
ay> sprawozdanie znajdujemy dwuznacznem, niemo6éwigcem nic. Spra-
wozdanie mniemato ze to co podaje II. Wronski jest ,,0g6lno§¢ bez
granic, ogolno§¢ przerazajaca; ze wszystkie znane metody ma-
tematyczne, sa jedynie czynami bardzo szczcgdélnemi prawa,” Kktore
Przedstawil H. Wronski. My pozwalamy sobie nadmieni¢, zewewszy-
s I('h odnogach wiedzy, ogdlnos¢ bez granic, indetermination ab-
solue, chociaz moze by¢ najwyzej ujmujaca i $wietna, nie ma warto-
$ci, przez wzglad prosty ze ogdlnos¢ bez granic, ze ogélnosé pra-
W ziwa, rzeczywista, zyjaca, to powszechne prawo tlumaczace
1 elniujace wszystko, jedynie w Bogu si¢ znajdzie, jest samym
ogiem. II. Wronski jezeli si¢ myli, myli si¢ kolosalnie. Zmienia
zupetnie dotychczasowe pojecia o Bogu, o czlowieku, a wyraznie przy-
mioty Boga nada¢ pragnie i nadaje duchowi naszemu. Nie jeste-
$my zi unneni, ze Lagrange i Lacroix nie mieli odwagi do tej posu-
".a\( wysokosci. Sam II. Wronski mowi grubo, ze umyst pary-
8UC1 n('zonych stoi nieskonczenie nizej. Lecz jezeli tak, mogloz
ugczy mmi a II. Wronskim nastagpi¢ porozumienie? Zmyslu umiejg-
nos$ci nie posiada akademia paryzka, méwi $miato II. Wronski. Poco

Przeglad Poznanski XU. 2
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zatem przedstawiaé odkrycie uczonym pozbawionym zmystlu umiejg-
tnosci, uleglym mimowolnej a koniecznej $lepocie ? To co Lagrange
i Lacroix zostawiali watpliwem, Arago i Legendre w sprawozdaniu
1811 wuczynili bardzo wyraznem; wyznali, ze II. Wronski odkrycia
nie zrobil, ze nie byt: capable de les demonlrer. Prawo czytali, ale
dowodow nic widzieli. II. Wronski migdzy dwoma sprawozdaniami
1810 i 18 LI widzi sprzeczno$ci, wyrzuca akademii ze sama siebie
nie rozumie i zbija. My, nie. My obadwa sprawozdania znajdujemy
bardzo zgodnemi, twierdzacemi jedno i toz samo. Ani Lagrange, ani
Arago odkrycia nie uznali; ale zapominaé nie trzeba, ze pierwszemu
H. Wronski dowiddl niedostateczno$é jego funkcyi analitycznych, a
o drugim nie waha si¢ wyznaé, ze to jest: savant, d’un ordre ties in-
ferieur. Bytaz roztropno$¢ u takich wuczonych szukaé przyznania
swym naukom? Po 1811, nic nie, zaszto, coby odkryciu podanemu
przez H. Wronskiego wyjednalo jakiekolwiek znaczenie. Rozwiazanie
rownan wszystkich stopni, najwyzsze prawo matematyki, prawo wszy-
stkich metod, dawnych i przysztych, jeszcze nie stracily swej tajem-
niczo$ci. Sa slinxami. Prawda z umystu H Wronskiego jeszcze nie
wyszta. Nie ma jej w $wiecie umiejetnym i duchowym, co prze-
ciez nie stanowi dowodu, aby nigdy don przej$¢ nie miata. Jako za-
raz poznamy, jest to los spolny innym odkryciom jakie H. Wronski
mial uczyni¢, czyli rzeczywiscie uczynil w filozofiii, religii i historyi.

Dotychczasowe urzadzenie drog zelaznych Wronski uwaza jako
poczatkowe, jako barbarzynskie; ze bytoby ,dowodem giebokiej
niemoralnos$ci,” obstawanie przy tem co istnieje, a odrzucenie tych
ulepszen czyli odkry¢ ktore przedstawil. Wronski przyrzekat zmie-
ni¢ gruntownie drogi metaliczne, a nawet uczyni¢ je niepotrzebnemi
— zapowiedzenie wygladajace niejako na cud. Ruch miat by¢ sa-
moistny — locomotion spontanee — we wszystkich pochylosciach,
na kazdem miejscu. H. Wronski w swoim systemie nie potrzebuje
budowy drég i pary, pod kazdym wzgledem wynalazek nieoszaco-
wany, dobroczynny, jezeli tylko prawdziwy, jezeli umiej¢tnie mogacy
by¢ wykazanym, a praktycznie wykonanym. Tych warunkéw Wron-
ski nie odmawia swemu systemowi. Uwaza je za najpewniejsze, za
dowiedzione. Jest to prawda bezwarunkowa.

H. Wronski ztozyt Radzie dréog i mostow we Francyi cztery to-
my, plany i karty, dat wzory swoich nowych machin, swego rond
accompli, swej dramady, swego rail de surele, ktoére oddala¢ miato
stanowczo wszystkie fatalne przypadki, niejako koniecznie zwigzane
z dzisiejszemi drogami metalicznemi. Rada wyznaczyla trzech czlon-
kow swoich, ktéorym poruczyla rozpoznanie wynalazku. Pan Yilliers,
cztonek rady i komisyi, widzial si¢ z II Wronskim, i moze szkoda,
ze posiadamy sprawozdanie jednej strony. Skutek, jako zawsze, nie
byl pomyslny H. Wronskiemu. Pan Villiers wprawdzie zadal, jakich
ze strony rzadu ustapien i nadan wymagalby Wronski, i oznajmial,
ze rzad bylby sklonny udzieli¢ znaczny naktad, aby zrobi¢ na wielki



rozmiar sprawdzenie metody podanej przez H. Wronskiego, ktory
zdaje si¢, ze swej strony dawal wszystkie tatwosci, nic nie ukrywat,
a gltownie wzorow. Pan Yilliers uczynil nierd0wnie wazniejsze przy-
znanie; pojmowal materyalne urzadzenie, urzadzenie wzoru machiny
(modele) obdarzonej samodzielnym ruchem, ale nie widziat ich ma-
tematycznie wykazanej prawdy i zasady, chociaz przedtem Rada drég
i mostow umiejetnych dowoddéw nawet stuchaé¢ nic chciata. Samo
materyalne wykonanie dla niej wystarczajacem by¢ miato. Wniosko-
wacby przeto nalezalo, ze Rada jasno nie pojmowata przedmiotu, nie
$miata wynalazku nazwaé¢ falszywym, ale nie miata dosy¢ wiedzy
aby ogtosi¢ prawdziwym. Wahata si¢ i przyznawata, i to co przy-
znata zaraz wyludzata, niweczyta; dla nas prawie dowod, ze byl czas
kiedy Rada miata przekonanie o prawdziwos$ci wynalazku. II. Wronski
byl za stanowczy, za wymagajacy, za dumny moze ogromem sSwego
pojecia. Chcial mieé¢ wszystko, albo nic. Odrzucil wszelkie wyna-
grodzenie, dopdokiby Rada nie wyrzekta o samej prawdziwosci wy-
nalazku. Co gdyby dla niej nicpodobnem by¢ miato, zyczyl, aby
Rada uznala swoja niewlasciwo$¢ rozpoznawania odkry¢ tej natury.
Dtugie rozpoznawanie nie przyniosto skutku. Tomy, plany i karty IL
Wronskiego zwrdécono 1848, i oswiadczono ze wynalazek praktycz-
nie wykonany by¢ nic moze. 1. Wronski wymienit powody odmo-
wienia, wahania si¢, a po6zniej pewnos$ci ze odkryciu zbywa na prak-
tycznosci. Ruch samodzielny wuczynitlby nicpotrzebnemi dzisiejsze
drogi zelazne. Ich przedsiebiercy, rzad czy towarzystwa, stracilyby
gwaltownie 1 bez przejScia ogromne, przerazajace naklady. Rozle-
glosci nastgpstw tych strat trudno przewidzie¢. Ztad postanowienie
Rady, ztad ,nienawis¢ $miertelna” tych wszystkich, ktorym H. Wronski
swoje pokazywatl odkrycie. Obrazal pot¢zne pieni¢zne stosunki i nau-
kowe przesady, mniemajace, ze laki wynalazek jest proslem marze-
niem. Zajeci raczej opowiadaniem anizeli sadzeniem, pozwalamy
sobie przeciez nadmieni¢, czyli przypadkiem II. Wronski nie ma stusz-
nos$ci? Za cesarza Napoleona, umiej¢tne francuzkie zgromadzenia
wynalazek machin parowych, parowej zeglugi, uznaly za przywidzenie.
Najwigkszy jeniusz wieku nic ujal podawanej mu najogromniejsze]j
potegi, niejako niweczacej czas i przestrzenie. Kazda nauka ma swoich
starowiercoOw, swoich krotkowidzoéw, nigdy niewychodzacych po za
swoj ograniczony widnokrag, po za ktéorym wedle nich nie istnieje
$wiatlo 1 prawda.

U- Wronski mniema dalej, ze ulepszyl system metryczny, ze
oznaczyt prawdziwy ksztalt ziemi, ze wynalazt prawdziwe przyczyny
opadania i wznoszenia si¢. morza. Pan Leverier rachunkiem wykazat
byt i bieg planety dotad niewidzialnej, a wplywajacej na nieporza-
dek cial niebieskich objetych systemalem stonecznym. II. Wronski
zaraz twierdzi, ze pan Leverier uzyt tych metod, ktéore dawniej on
oglosil. Po 40 latach prac olbrzymich, wzbudzajacych podziwienie
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i uszanowanie dla autora 4), p0 40 latach walki przeciw obojetnosci

albo niecheci, H Wronski co do wszystkich odkryé¢ swoich matema-

tycznych znalazl zaprzeczenie, a jako mniema, szalone, zbrodnicze

nienawisci. Byly atoli i chwile podnoszace: francuzki bankier Arcon,
, 'a7 w_n_ m 13 driUk Pi8m filozoflcznych- buiy Francuz przyrzeJ
kal u. Wronskiemu znaczne pieniadze za odslonienie tajemnicy, na
veicj[udzielenie wahal si¢, odwolywal przyrzeczenie. II. Wronski
wy al pozew, a zostawil oskarZzonemu wolno$¢ cofniecia sie jezeli
tylko publicznie wyzna, ze to co mial odkryte, jest falszem. ¢ Oskar-

zony natychmiast zaplacil co przyrzekl Trudno przypuscié, aby

4) H. Wronski wydal nastgpujgce pisma filozoficzne-

1. Tome I Prodrome du Messianisme.
(Septembre 1831.)

Revelation des deslinees de 11,,,manile

*

T*Mar' 8{813; w i&ﬁl,ligyoe) mes8i8niluc ; Désordre revolulionnaire du monde ciriliso

Prospectus du Messianisme (Mai 1S31).

3.

4. fiullelins messiamques (Mai 1832).

3. Tableau de la philosophic de rlhisloire (Juillet 1840.)

6. Tableau de la philosophic de la politique (Juillet 1840).

7. Secret politique de Napoleon, comme base de lavenir moral du monde(Juin1840).

*me’ comme intei-prelation funeste des ideesnapoléoniennes

(Aoiit 1840).

9. Le deslin de la France, de PAllemagne et de
Messianisme (Aodt de 1842 a 1843)

la Russie, comme Fiotigom¢énes du

Pisma o umiej ¢gtnosciach matematycznych:

1. Philosophic des malhematiques (1811).

ulr®!UtiOn funerale dbL‘'s Equations de tous les degrés (1812).
‘ p,..U810,1 e Ll TIleor:e des functions analvliques de Lagrange (1812)
4. Philosophic de I'mfini (isu).

a. Philosophic de la iechuie Algaiilhmique, premiere section, contenantlasolution

supréme des MalhCmaliques (1815).

6’ inform S6COnde 8ec,i“n - CO(,tenant les lois des sdrics, commc preparation a la
lelorme desmalhematiques (1816 et 1817)

7 u T : U TI“®0rje des generatrices de Laplace, contenant, pour
differenulM 8" I811.10.1>, Ill‘l®graUon g~ erale des equations aux diderences et aux
miles, (otales et nartielles, de tous les ordres. (1819).

presenufrAf * Im.C°.,"'S de Matl'é6maliq,, os (en anglais) offrant unapcri-u de la
)

presente réformc des malhematiques  (1821).

10 Loi teldo”opl®0g-nilhmes, oil est donnd la solution du cinquieme degré. (1S27)

mcés ( 833) qUe HaSard” Cmme baSe d° ,a ré¢formc du calcul dcs probabi-

1121' Nimveaux”slsldmes*de”'ach i,°@ A '*kfﬂl\é'(s *Sﬂf&(m

ques (1834 et 1835). VaPCUr’ contonanf ,es n°t'velles lois physi-

13.
liospectus historique de la reforme scientifique de la locomolion fondee sur de
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wynagradzatl to, coby za ztudzenie albo za klamstwo uwazal. We
wszystkich sporach umiejetnych jakie mial H. Wronski, zawsze bylo
co$, co za nim przemawialo.

It. Wronski nie wszystkie swoje prawdy drukiem oglasza, ma
podobno tajemnice ktoérych dotad nie objawil publicznie, ktdére naj-
blizszym uczniom ustnie podaje, objasnia. Ostatnie stowo swoje H.
Wronski przed $wiatem zakrywal i jeszcze zakrywa, przekonany, ze
istnieje piekielny jaki§ zwiazek, spikniony przeciw niemu 1 przeciw
jego nauce. Cate objawienie swej nauki, a moze tylko czgsciowe,
H. Wronski uczynit dwukrotnie i bardzo nieszcze¢sliwie. Byl zawie-
dziony, powierzyt si¢ niegodnym. Jednemu ucznowi, 9. pazdzier-

nika 1814 w St. Cloud, odkryt Pessence de Pabsolu. Lecz to byt
suczen fatalny," ktory widziat, zc H. Wronski bedzie flambeau de la
terre. R. 1817, bliski $mierci, objawil swoje wielkie prawo innemu

uczniowi, ale i zlad wynikngtly zgorszenia, falszywe sady, ktore IL
Wronski musiat tagodzi¢ iprostowaé¢ swemi Trzema Sfinxami, wydane-
mi 1818 i 1819. Moznaz tak gorzko i tak gwaltownie ubolewa¢ nad
meprzyjeciem, czyli nad niezrozumieniem nauki, kiedy objawiciel swo-
ich wszystkich jasno$ci w niej ztozy¢ sam nie chciat ?

II. Wronski odrzucony przez uczonych we Francyi, przeslado-
wany nawet, u angielskich uczonych nie znalazl wigce] szczg$cia.
It. Wronski przyznaje sobie, zc ugruntowal mnouvellc mecanu/ue
celeste, a priori, z rozumu, wedle tychze samych praw, jakich uzyl,
jakie wydal ze siebie Stworzyciel. Dotad wuwazano umiej¢tnos¢
astronomii empirycznie, analitycznie: metoda, ktora czyni niepodo-
bnem pojgcie tajemnicy stworzenia, budowy iruchu $§wialow. Newton,
Laplace, mimowolnie btadzili. It. Wronski odkryt fails eternels, posia-
da siedm zasadniczych a nieomylnych praw stworzenia S§wiatow.

Z tych praw dwa, jeszcze 1821 wudzielit 1. Wronski towarzy-
stwu krolewskiemu londynskiemu : a glownie swoje uwazanie budo-
wy ziemi, cial niebieskich, i rzecz o plynach. Towarzystwo krolew-
skie o tych prawdach przedstawionych jemu, ani wspomniato. Par-
lament angielski wyznaczytl §wietne wynagrodzenie temu, ktoéryby po-
prawit tablice refrakcyi. II. Wronski wyko nal i przestat swoje prace
nu Hureau des Longitudes. ligkopisma przejrzano i zwrdécono jako
nieuzyteczne; ale podzniej, metodami podanemi przez II. Wronskie-
go, rzeczywiscie poprawiono tablico refrakcyi. Cztonkowie du liurcau
Ges Longitudes, prace skradzione II. Wronskiemu drukowali pod wta-
snem imieniem, a tejze samej chwili druki II. Wronskiego, na rynku
paryskim funtami sprzedawano. Czyny nie do uwierzenia, gdyby tej
'radziezy 1. Wronski nie popierat $§wiadectwami, ktérych nam trudno
sprawdzic¢.

Na tern zamykamy rys umiej¢tnych prac, odkry¢ i sporow. Wy-
nalazki i wznowienia, a wznowienia 1 wynalazki wazniejszemi bycby
me mogty, saz rzeczywiscie takiemi, za jakie uwaza je II. Wronski?
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My nie mamy ani prawa, ani powagi twierdzi¢, albo przeczy¢. Pra-
gniemy tylko, aby jaki polski matematyk zglebit prace H. Wronskie-
go 1 powiedzial, czyli jest w nich warto§¢ iwielko$¢. Pan Bukaty ma
rozumie¢ najlepiej swego mistrza. Nieszczg$cie tylko mie¢ chce, zc
styl ktéorym si¢ postuguje, ani polskim ani zrozumialym nazwany by¢
nie moze. My nic mamy daru ani ochoty odgadywaé¢ naukowych za-
gadek. Bardzo trudno ufamy mysli, ktéra nie umie przedstawic siebie,
jezeli nie pigknie, przynajmniej przyzwoicie.

Sami sobie zakazujemy wydawac¢ sad o wynalazkach i metodach
podanych przez H. Wronskiego. ZnalezliSmy przeciez dwa $wiade-
ctwa, jedno najprzychylniejsze I. Wronskiemu, a drugie przeciwne.
Przedstawiamy je w skroceniu. Jezeli Montferrier przyznaje 1. Wron-
skiemu najpickniejsze odkrycia i poszukiwania, Gergonnc odmawia tym
odkryciom i poszukiwaniom jakiejkolwiek warto$ci i powagi. Jeden
i tenze sam przedmiot uznany i falszywym i prawdziwym. Jako wi-
dne, matematyka nie stanowi wyjatku. 1 o niej dowolnie rozumowac
mozna, twierdzi¢ i rozumowaé na wszystkie strony. Podobno Pascal
wyznal, ze matematyka nic ma tyle pewnej podstawy, aby jej zaprze-
czy¢ nie mozna.

Przepisujemy prosto sad o II. Wronskim wydany przez P. Mont-
ferrier5).

Vandermonde, Kramp, Arbogast, oznaczyli i stopniowo rozwingli
umieje¢tnos¢ liczb. Wronski posunatja ku wyzszemu stopniowi, uwazajac
ja pod widokiem zupelnie nowym. Uogdlnienie dokonane przezen, sta-
nowi teraz najwazniejszg cz¢$¢ umigtnosci liczb. Funkcye ustanowione
przez siebie, II. Wronski nazwal facullés ati/arithmii/ues. Pigkne
prawo rozwiazane sur des facullés mininic*, matematyka winna II. Wron-
skiemu. ktoérego dzieto: Refutation dc la Théoric des functions analij
ti</ues, pan Montferrier uwielbia. Ulozenie metod analitycznych i nature
pewnosci jaka da¢ moze ich zastosowanie, dotad lilozolicznie nierozpo-
znawano. To wykonat pierwszy II. Wronski, w swojem dziele tyle oka-
zatem : Philosophic de 1'Infini. Odef zaczyna si¢ nowa epoka matematy-
cznych umieje¢tno$ci. Wronski wykazal niewlasciwo$é metod matema-
tycznych wuzytych przez Carnota i Lagrange’a, a lilozolia matematy-
cznych umiejetno$ci powinna wykaza¢ a priori wszystkie zasady mate-
matyki, 1 wprowadzi¢ do tej umiejetnoSci systematyczng jednos¢. To
mial na celu Wronski, kiedy 18iii oglosit: Introduction a la philosophic
des mathémati</uesy; ale zamiast odebrania czci, wbudzil ku sobie
uczone nienawiSci. Ztad oburzenie czlonkow Institut de France, nad
ktorymi H. Wronski, moze za dumnie uzyt swej wyzszosci. System oka-
zaly i zdumiewajacy, ktory nakoniec do umieje¢tnosci matematycznych
zaprowadzil jedno$é, czego zadnym innym sposobem dokonacby nie
mozna. Z swej bezwarunkowej nauki, Wronski wyprowadzil swoje

5) Dictionnaire des Sciences malhematUpies, Paris. It, 7, 3 i 4. 331, 483 , 549.
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wszystkie odkrycia, czyny najglebsze i najwyzsze do jakich wznidst
si¢ umyst ludzki. System algarytmicznych wiadomos$ci czyli nauk, jest
zupelnie wykonczony. Montferrier powiada, ze swojemi pracami chciat
utatwi¢ tylko zrozumienie dziel Wronskiego i wykazaé waznos$é jego
hlozofii, ktéra wytlumaczyla i spetnita umiejetnosé matematyki.

Montferrier przyznaje Wronskiemu ustanowienie prawa seryi i wy-
kazanie ze teorya ustaw ma nic matematyczny ale algebraiczny pocza-
tek. Pierwsze poczatki technii zakre$lit Bernouilli, a jej $wietny wy-
wod nalezy jeszcze Wronskiemu. Montferrier konczy swoje pochwaly
wyznaniem, nad ktore okazalszego pomys$le¢ nie mozna. ,I Wronski
»jako Keppler moze wyrzec o sobie: Oddaj¢ moje dzieta; czyli zro-
,»zumie je wiek dzisiejszy albo nastepny ? mniejsza o to. Bog przez
,»,6000 lat nie czekalze na wytlumaczenie swego stworzenia6)?“ Przy
lem ocenieniu nadmienimy, ze migdzy matematykami jakich emigracya
wydata we Francyi, Wronski uchodzi za marzyciela, za szarlatana na-
wet. Jest to lekko$¢. Wronski sadzony najzimniej, napisal wigcej dziet
anizeli inni czytali, a jako znawca matematycznych umiej¢tnosci, nie-
zawodnie zajmuje miejsce wysokie. Mniej wigcej powszechnie choruje-
my na wstret do uczczenia umystowych wielkosci.

Montferrier obejmowat i uwielbil wszystkie matematyczne poszu-
kiwania H. Wronskiego. Gergonne, jeden z najuczefiszych matematy-
kow we Francyi, rozpoznawatl tylko jeden przedmiot: rdéwnania wszy-
stkich stopni, ktéorych rozwiazanie II. Wronski, jako pewnos¢, jako

6) H. Wronski sam o sobie twierdzi, ze jego filozofia, ze jego architektura est
celle-tu tneme, dont s'est servi le Createur pair butir les mondes. s. 247. To nie-
dos¢ ; jego filozofia ma by¢ wumiejgtnoscig stwarzania tego co nigdzie przedtém nie
istnialo, czego podobno sam Bog nie znal. It. Wronski nie uznaje zadndj dotychcza-
sow¢j powagi: ani umiejetnej, oni religijnej. Jego Mcssyanizm oparty na lessence
intime de Vabsolu na pas besoin daticune yarantie exterienre ni reliyieuse, ni nieme
scientifique. Nawet religia, widocznie nora ilepsza, zupelniejsza, wyjdzie z Messy-
anizmu. s. 237. Takich twierdzen o samym sobie mogliby§my przytoczyé za wiele
a jednak potaczonych ze zwatpieniem. , Apres quarante annees, il est encore pro-
blematique, si les verites absolues peuvent etre reconnues par les homines Is. 125)**

Poniewaz dotad zadnych odkry¢ matematycznych, fiiozofi,znych i religijnych
podawanych przez H. Wronskiego albo nie przyj¢to, albo nie rozumiano; zapewne
darowane nam begdzie, jezeli my doktadnie ujrze¢ nie mozemy tej za wysoko po-
stawiondj jasnos$ci, II. Wronski sam pisze usprawiedliwienie i dla nas i dla innych, IL
Wroniski swojém prawem przyrzeka rozwigza¢ wszystko, czego dotad niezdolaty roz-
wigza¢ umieje¢tnosci. Nic przed nim nie jest zakryte. Tego nie wyszydzamy. Lecz
II Wronski twierdzi, ze ,de si hautes considerations inteltectuelles, sont encore
etranyeres d Vesprit kumain”  Na wykazanie prawd swoich H. Wronski potrze-
bowatby kilku tysigcy lat, prawd, o ktérych sam moéwi, ze na pozdr sa dzi-
waczne 1 n.e do uwierzenia. Czemu II Wronski nie na$laduje Zbawiciela, ktory
swoim uczniom pokazowal takie S$wiatlo, ze oni wzrokiem jaki mieli, przyja¢ je
i zrozumie¢ mogli. Chrystus byl matym dla matych; a H. Wronski dla nas, dla §wiata
jest wielkim i chce nim pozosta¢ Cos$my wyjeli znajduje si¢ w liscie do papieza
s 414, 418. Ten list zaraz nizej obszernie przedstawimy.
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swoj wielki wynalazek ogtosit 7). Gergonne nie podziela uwielbien na-
kreslonych najokazalej przez Montferriera Uderzyto nas, ze w swoim
sadzie nie zachowal jednostajno$ci, bezstronnosci; ze si¢ wahal-
przyznawal bardzo wiele a podzniej odwotywal, co niejako wupo-
waznia domniemanie, ze metoda rozwigzania réwnan wszystkich sto-
pni niekoniecznie jest marzeniem, niepodobienstwem; ze cokolwiek
badz, zawsze moglaby by¢ uwazana jako umiej¢tne usitowanie.

Nasamprzéd Gergonne odejmuje Wronskiemu zaszczyt wynalaz-
ku. Jego metoda nie ma by¢ nowa; jest prosto powtdrzeniem me-
tody pokazanej przez Bezout. Gergonne atoli uczynil ciekawe przy-
znania, ktérych podznicjszemi cieniowaniami sam nie zdotalt wywrdcic.
»Wronski swoja metod¢ wylozyl jasno 1 doktadnie, za jej pomo-
ca mozna zupelnie rozwigza¢ réwnania trzeciego stopnia.” Gergon-
ne na czwartym stopniu nie sprawdzal metody, a nie przypuszczal,
aby ktokolwiek chcial czyni¢ jej zastosowanie do rownan piatego
stopnia — co przeciez, jako zargcza II. Wronski, szcz¢$liwie wyko-
nal pan Bukaty, majacy rozumie¢ wszystkie tajemnice swego mistrza.
,Gdyby Pan Wronski nie byt zlozyt dowodéw swojej giebokiej wiedzy,
nalezaloby si¢ obawia¢ czyli si¢ nie pozwolil ztudzi¢ przez analogi-
czne wnioskowanie, czyli nie uwierzyt za lekko: ze les termes affectes
aux radicaux, znikajace same przez siebie w stopniu trzecim, powin-
ny roéwniez znika¢ w stopniach wyzszych.” II. Wronski nic nie
zmienia w swej metodzie odniesionej do rOwnan czwartego stopnia—
i,zdaje mi si¢, moéwi Gergonne, ze w tern myli si¢“ — ale czyli si¢
II. Wronski myli rzeczywiscie, sam Gergonne nie umie, nie $mie twier-
dzi¢. Albowiem zaraz nastgpne przedstawia swoje rozumowanie:
»Zadanie rozwigzania rownan algebraicznych mogtoby by¢ uwazane za
dowiedzione, atoli pod warunkiem, jezeliby forma pierwiastkow po-
zostala niezmienna w rdéwnaniach wszystkich stopni."  Sprawdzenie
metody Wronskiego wymaga¢ mialo samej mechanicznej pracy:
nie podjal si¢ jej Gergonne, a przeciez mowil, chociaz niewyraZnie,
ze metoda miata warunki wymagane przez umiej¢tno$¢. Nie byt to
przeto sen.

Odtad Gergonne zmienia swoje uwazanie. Zkadinad pokazat on
swoj wlasny sposob rozwigzania, ktéory mieni ,krotszym i moze sto-
sowniejszym." Metoda Wronskiego zawiklansza 1 niepotrzebna by¢
miata. Wywinal si¢ przeto spor osobisty, walka o zaszczyt wynala-
zku prawdziwej metody. Gergonne upraszal: ,,aby Wronski jasno
ukazat zasady, na ktérych opiera swe metody" — a nawet znalazi,
ze swoje watpienie o prawdziwos$ci metody Wronskiego uwazat i uwa-
za za przekonanie; ze wyrazu watpienie uzyt tylko przez grzecznos¢.

7) Dontes et reflexions snr la methods proposé¢e par H. Wronski, pour la T€-
solution génerale des equations algebriques de tons les dogres. Annales des Ma-
thematiques HI, 5t i 37 20G
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przez delikatnos$é; ze Wronski unika sadu znawcow, ze zanosi
odwotanie do ludzi obcych matematycznym
Wronski przypuszcza réznice mi¢dzy forma a naturg pierwiastkow,
czego przeciez on, Gergonne, nie pojmuje ; ze Wronski ,,zabarykadowat
sic swemi equations fondamentales,

szczaé¢ nic mys$lia

umiejetnosciom* ze

do ktorych nikt szturmu przypu-
Jednak Gergonne lgkat si¢ tych $miatych twierdzen,
albowiem mniema, Ze metoda byloby prawdziwa jezeli Wronski ustano-
wi une vreduile rationelle pour le cinquieme degre; ze chegtnie poko-
nanym by¢ pragnie, ze sam sobie zyczy ponizenia a chwatly Wronskie-
mu, albowiem umiej¢tno$¢ odniostaby zysk i wydoskonalenie. ,Jezeli
pan Wronski bedzie i nadal oblekat si¢ ciemnos$ciami; jezeli bgdzie da-
wat tylko obietnice; jezeli jako zwykt dotad, zechce

ttumaczy¢ swoje
zagadki innemi zagadkami;”

nadwczas Gergonne uzna, ze ma cele, kto-
rych umiejg¢tno$¢ nie ma potrzeby rozpoznawacs8).

Gergonne sam siebie nie zaspokoil temi sadami, temi przyzna-
niami, temi odwotaniami. Rozumial, ze byt sobie sprzeczny. Po dtu-
giej przerwie, odnowi! poszukiwania. Nie $mial twierdzi¢ pewnie, zZe
metoda Wronskiego nie moze by¢ stosowana do

cych po za trzeci stopien; ujrzal, ze czasami metoda Wronskiego
moze rozwigza¢ rOwnania czwartego stopnia; ze byl za nadto przy-
jaznie usposobiony dla tej metody; ze ,ta metoda, tyla pompatycznie
zapowiedziana, na czwartym stopniu réwnan proby wytrzymaé¢ nie mo-
ze. Nigdy nie bgdziemy odmawiali czci rozleglym matematycznym wia-

rownan przechodza-

domosciom ktore posiada Wronski, ale poczekamy jeszcze, nim udzie-

limy jemu zaufanie, jako wynalazcy. Niechaj udowodni swe postanni-
ctwo innemi cudami9).l Z tej polemiki okazuje si¢ widocznie, ze Ger-

gonne sam sobie rachunku zda¢ nie umial: o naturze, o prawdziwosci

albo falszu metody podanej przez Wronskiego.

Zamykamy niniejsze wystawienie matematycznych usilowan Wron-
skiego powtérzeniem zyczenia, aby jaki Polak, znawca matematycznyc
umiejetnosci, odczytat i oceni! giebiej to co Wronski ogtosi!. Pan Bu-
kuty ma szczg¢S§cie rozumie¢ swego mistrza,

ale niec ma daru, ani siebie
ani swego mistrza wytlumaczy¢.

Gergonne rnogl si¢ unie§¢, mogl me
Poja¢ czyli nie obejrze¢ doktadnie metody, ale przeciez powiedzial
o Wronskim, zejestw nim gleboka wiedza, ze posiada rozleglte wia-
domos$ci matematyczne. Wronski przeto ma prawo by¢é postawionym
mi¢dzy naszemi najpierwszemi duchowemi znakomito§ciami. *

II. Wronski nie ograniczyt si¢ samemi matematycznemi poszuki-

waniami i wynalazkami. Jest to wielka i okazala czgs¢,

ale me catosc
jego nauki, jego mcssyanizmu,

ktory ma otworzy¢ duchowi ludzkie-
mu nowe $wiaty, nowe stworzenie, doskonalsze nad tektoie wi zimy

?) Wronski wydal Befutation de la tlieorie des fonctlons analutiquet agra 9
Gergonne ujmuje si¢ za swoim rodakiem, i nie przypuszcza aby teorya .agrange
wrécona byé mogla. To przeciez nastapilo.

9) Annales des Mathanutigv.es 1X. 213.

Przeglad Poznanski XII,
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raz. Czlowiek ma by¢ nowym a prawdziwym stworzycielem, ma udo-
skonali¢, naprawié¢ wszystko; naj$cis§lej stworzy¢ prawdy, ktore do-
tad rzeczywiscie bytu nie mialy, ktore najwigcej pod symbolami
przeczuwatla i szanowata ludzkos¢. H. Wronski widzi, czyli ma widzie¢,
siebie, ducha naszego i Boga, bez zastony. Nie sama matematyka ma
swoje ciemnosci, swoje glebie, swoje otchtanie, do ktorych jeszcze
my$l ludzka nigdy nie zstgpowata. H. Wronski wstapit do tych otchtani
i wszystko rozs§wiecil, oswobodzit _  odkryt prawdziwe znaczenie
wszech rzeczy. Temu on mocno wierzy.

Jestesmy, my Polacy, katolikami chrze$cianami. Rzecz przeto bar-
dzo zajmujaca i wazna, co H. Wronski mniema o katolicyzmie, o chry-
styanizmie. Polska prowadzi historyczny, najwyzej tragiczny T religijny
spo6r przeciw Rosyi, przeciw temu co nazwano kosciolem wschodnim.
O Rosyi, o kosciele wschodnim, o stosunku Polski i Rosyi H. Wronski
powiedziat takze swoje slowo, a powiedzial najwyrazniej takim sposo-
bem, na ktory Polska, bez zniesienia swej natury historycznej, nigdy
zezwoli¢ nie moze i nie powinna, Tym dwom przedmiotom, poruszonym
najsmielej przez H/Wronskiego: katolicyzmowi i panslawizmowi, po§wig-
cimy mnasze bliskie uwagi. Sa to zaiste przedmioty najwazniejsze, do-
tykajace nas najzywiej, wchodzace do najdalszych skrytosci naszego
polskiego ducha. Na tych przedmiotach zatem wyprobujem wartos¢
mesyanizmu objawionego przez H. Wronskiego, a mocno watpimy
czyli préba dlan szcz¢sliwa bedzie.



WYJATEK Z PIESNI IX. POEMATU

POD TYTULEM

STEFAN CZARNIECKI.

(SJefiin Czarniecki w pogoni za Szwedami, bierze w niewolg
zony, 1coéry szwedzkich dowdédzcdédw. — Przez wzglad na bohater—

siwo matzonki Izraela, ktora odrzucita ze wzgarda namowe¢ aby meza

sktonita do poddania Zamku Czerskiego, wodz Polski wraca im
wolnoé§é. — One tzy wdzigcznos$ci leja, irzucajag si¢ na kolana
przed zbawea swoim).

Gdy odchodza, jedna z nich, krok chwiejacy zwtoczy
Odkrywa twarz, zalane lzami spuszcza oczy,

A gdy jej towarzyszki juz mijaty progi,

W$réd tkania Czarnieckiemu rzuca si¢ pod nogi.
»Wodzu! — moéwi — Bron ne¢dznej ofiary od zguby,
»Ja Polka, a z najezdzca Polski wesztam w $luby,
,Jedyna ma ucieczka i nadzieja w Tobie,

»Kaz mnie zamkngé za krata, w wigzieniu, lub grobie,
»~A nie wydawaj Szwedom na srom i na mgki,

»Na ofiar¢ krwia ziomkow opluskanej reki.

»Na t¢ hanbe¢ lat mlodych, ohyde¢ u $wiata,

»Wigcej si¢, wodzu, wzdrygam, nizli na miecz kata/’
Byla ona z znanego z bogactw i zaszczytow

Ostatnig plemienniczka rodu moznych Kmitéw,

Ojciec jej w mlodocianej wchodzac w $luby dobie,
Innej wiary wspodlniczke¢ zycia przybral sobie,

Ztad trucizna w pozyciu, ztad niezgdd przyczyna.

Matka pragnegta corki, ojciec zyczyl syna
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Przyszta na §wiat, i nowych trosk wniosta zadatki,
We tzach rozpaczy ojca, w lzach rado$ci matki;
Rzekt ojciec, po raz pierwszy biorac ja w objgcia:
Innej wiary w mym rodzie nie chc¢ mie¢ dziecigcia;
I w rzymskiego kaptana powierzajac dlonie,

Zdrojem zbawienia kazal obmy¢ watte skronie.

Odtad, zaledwie pieluch rzucita powicie,

Ojciec piescit, lecz matka zlorzeczyta skrycie.
Mawiata nie raz do niej: coérko ulubiona,

Gwattem ci¢ od mojego oderwano tona,

A ja odtad w 1zach ton¢ odkad wspomneg sobie

Ze po zgonie nie begdziem w jednym lezeé grobie.
Ach! jabym takiej wiary stokro¢ si¢ wyrzekta,
Ktoraby wskazywala ma coérke do piekla,

Lub rzucita si¢ za nig w bezdenne otchtanie.

A w lobie czucia coérki stlumitlo wyznanie,

Odpychasz jak wykleta twa matke od siebie,

Bez niej zyjesz na ziemi, bez niej chcesz zy¢ w Niebie.
Ach! Bog jest litoSciwszy, on matk¢ przygarnie!

Nie tam jest dla mnie pieklo — tu jego megczarniel . . .
Gdy to zato$nie mowigc tzy obfite roni,

Ptakata wraz z nig corka, tulita si¢ do niej;
Spostrzegt ojciec, i z smutku wnidst o serca zmianie;
Zkad ci, zapytal, corko, to w wierze wahanie?

Ach, niezadaw'aj krwawej sercu memu blizny

Nie czerpaj z tona matki kacerskiej trucizny,

Do mnie nalezy cdorko uchroni¢ ci¢ zguby,

Ktéra zycie me drgcza rézmwiercze S$luby.

I zaczawszy podziera¢ skryte matki sprawy,

Naradzit si¢ z kaptanem, zwierzyl mu obawy

I pomimo tez coérki, i matki oporu,

Oddat na wychowanie za mury klasztoru.

W ustroniu poboznosci i $wigtej pokory

Ksztatcita si¢ w tych cnotach, ktorych miata wzory,
Poznawata nowego zywota rdznicg

Od tego, jaki wiedli niezgodni rodzice,

I z kazdym dniem silniejszym mierzyla natogiem

Jak gorzkie z ludzmi zycie, a jak mile z Bogiem.
Odwiedzal ojciec kratge, w Niebo wznosit dlonie,
Btogostawit poboznos$¢, czerpana w zakonie.

Rzekta: Wszak pragniesz, ojcze, dusz¢ moja zbawid,
Racz mnie na zawsze w blogim przybytku zostawac;
Chcesz mego szczeg$cia, uwiencz ottarz jego kwiatem
Wszak szcze$cie mieszka w Niebie, a pokdj za $wiatem.
Odpowiedzial jej na to: O corko jedyna,

Gdybym miat drugag ciebie, lub w miejscu jej — syna,
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Wszelka by szczg$cie moje przechodzito miarg,
Oddatbym ci¢ z rozkosza Bogu na ofiarg ;

Lecz B6g odmoéwit syna, nie wyrzekam na to . ..
Ty$ jest moja nadzieja i troskéw odptata,
Zaczegtas wiosneg wieku i wchodzisz w t¢ pore,
W ktorej wiek moj od ciebie czeka na podporg,
Winna§ mi cérko wnuki, aby w mej dziedzinie
Zachowaty krew Kmitow, gdy juz imig¢ ginie;

I na len zaktad, jutro z ojcem twym pospotu,
Do tajemnic Panskiego przyblizysz si¢ stotu;

Ale nim ci¢ Zbawiciel nakarmi swem ciatem
Staniesz wprzody przed $wigtym skruchy trybunatem.
Wzigta na siebie postaé¢ pokutnej grzesznicy

Ale jaki mogt skazi¢ grzech serce dziewicy?
Jakoz jedna si¢ tylko oskarzata wina,

Ze niezgody rodzicéw stala si¢ przyczyna,

Lecz $wigty kaptan zamiast grozi¢ niebios karag
Rzekt: corko nie przyczyna jeste$, lecz ofiarg;
Owoc to réoznowierczych zwiazkéw za$lubienia,
Zrzédto mak dla rodzicow, dla dzieci zgorszenia,
Zwiazek ten drgczy w zyciu, czyz po $mierci zbawi?
Koscidét go nie zabrania, lecz nie blogostawi.
Teraz spiesz do pasterza na niebieskie gody
Nawrdocona owieczko Chrystusowej trzody;
Spiesz $miato prawa cdéro rzymskiego kos$ciola,
Ja ciebie pod straz twego powierzam aniola

Co juz raz dusz¢ twoja wyrwal od zatraty,
Obmyt chrztem i przyoblekl w niewinno$ci szaty.
On twa pier$ usposobi na stworcy mieszkanie

I jak stroz i przewodnik przy twym boku stanie.
Odeszta mocna wiarg, wzniesiona otucha,
Zblizyta si¢ przed oltarz z ufnoscia i skrucha,

A zaledwie u stopni ugig¢ta kolana,

Klgczacego przy sobie ujrzata mlodziana.

Jaki$ nieznany urok otaczal go w koto,

Jasne wtosy na $niezne sptywaly mu czoto,

W twarzy rysy nadobne, a wdzigki dziewicze,
Jakie w obrazie znala anioldw oblicze.

Jak niebiosa bigkitne w oltarz topit oko,

Tak si¢ goraco modlit, tak wzdychal gl¢boko.
Spojrzata, urok jego ogarnal ja catla

Drzata jak listek, serce w zachwyceniu drzato.
Rumienita si¢, bladta, tza wezbrata w oku,
Tongta w zachwyceniu i uczué natloku,

A bata si¢ zapylaé¢, i siebie, i Boga,

Czy to byla pobozno$é, cze$§é, mitos¢ lub trwoga?
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By! to odmet wszystkiego, pociag niepojety.
Rzekta w sobie, to moze jest Serafin S§wigty,
Aniot, ktorego stowa kaptana przywiodty,

I do niego zwracata westchnienia i modty,

Niosla mu swoje czucia, serce na ofiare,
Slubowata mu mitogé, postuszenstwo, wiarg;
Dopiero ja z dumania ten glos wyprowadzit:

Oto Baranek Bozy co grzech $wiata zgtadzil!

Na te slowa zaston¢ uchyliwszy z twarzy,
Przystapila drzacemi stopy do ottarzy;

On spojrzal na nig, westchnal, zarumienil skronie,
lak si¢ $wieza pod migkkim mchem brzoskwinia plonie.
Zdato si¢ jej ze skrytos$¢ jej duszy przenika,

Zc przyjmuje Boskiego imie przewodnika.

Tak w parze przywotani kaptana rozkazem,
Pokarm zbawienia w usta przyjmowali razem.

Juz lud za prég wywiodta spelniona pokuta,

Ona jeszcze klgczala przy nim jak przykuta,
I kleczataby wiecznie, topiac mys$li w niebie.

Ale Ojciec znak wydatl, i wezwal do siebie.

On spojizal, odchodzaca $cigal jeszcze okiem,

I ona po $wiatyni szukata go wzrokiem.
Wzmocniona wiarg w sercu, i z pogoda czota
Wrocita w obec matki szczg$liwa, wesota,

Ojcu do stép, matce si¢ rzucila na szyje,

Bo ktorez mtode serce, swa rados$¢ ukryje!
Szczgsliwa swym niebieskim strézem w objawieniu,
Marzyta o nim we $nie. marzyta w ocknieniu,

I w tych niewinnych natchnien poboznym uroku
Pigtnastej prawie wiosny dochodzita roku.

Ody Szwed po calym kraju rozpuscit zagony,

I wici powotaty naréd do obrony,

Wszedl ojciec z groznem czolem do matki podwoi,
Bzekl: niech tu réznowierca zaden niepostoi;
Kto z zdrajcami przestaje ten si¢ zdrada plami,
A zaden nie byl zdrajca pomigdzy Kmitami.
Polak, katolik, to jest nasz pierwiastek stary,
Nieprzyjacielem kraju, nieprzyjaciel wiary.
Ujrzawszy corke drzaca stojaca u progu,

Rzekt: klegknij, corko, kleknij — 1 podzigkuj Bogu
Ze we twem sercu zagladzil kacerskie trucizny;
Przy nich, prawa niemogta$§ by¢ corka ojczyzny.
Spodjrz co si¢ w kraju dzieje, ledwie najezdnicy
Opanowali mury Jagiettéw stolicy,

Juz bezbozni kacerze, juz bluzniercze dusze,
Socyni, kalwini$ci, lutry, aryuszc,
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Wchodza z Karolem w spiski i zbrodnicze zmowy,
Pragna straci¢ koron¢ z prawowiernej glowy,
Cieszg si¢ z nieszcz¢$¢ naszych, ciesza z zwycigztw wroga.
Ach 1 mozez taka wiara pochodzi¢ od Boga,

Co si¢ pragnie wywyzszy¢ przez spiski i zdrady !

Piekto ja wyziongto, z piekta bierze rady.

Corko, nim si¢ oddal¢ z mych progéw na boje,
Chce pewniejszej opiece zwierzy¢ losy twoje.
Wybratem ci mlodziana, w ktoérego rodzinie

Bez przerwy prawowierna krew i cnota slynie,

Obym si¢ z twojem sercem nie minagt w wyborze! #
Upadta do ndég ojca i rzekta w pokorze:

Ojcze mo6j! wola twoja dla mnie wola nieba,

Lepiej wiesz, czego twemu dziecigciu potrzeba.

I odtad przez dni dziewig¢é, u progoéw kosciota,
Wzywala natchnien Boga i stréza aniola.

Wkrotce si¢ na dziedzifcu rozlegl tentent koni,

W licznym orszaku zbrojnych, sam przy $wietnej broni,
Przybyt se¢dziwy Szembek, a przy nim syn mtody.

A skoro oswiadczyli odwiedzin powody,

Podali sobie dlonie starzy przyjaciele.

A chociaz smutek matki trul ojca wesele,

Wezwano ja; raz pierwszy poczula w lej dobie
Podobania si¢ dotad ch¢¢ nieznang w sobie.

Weszta, a gdy nieSmiale podnosi wejrzenia,

Zdradza si¢ mimowolnie glosem zadziwienia,

Oczom swoim nie wierzy, blednie, i drzy catla.
Jakie lice i posta¢ przed soba ujrzata?

Te same rysy twarzy, ten sam urok czola,

W Szembeku mniemanego poznala aniota.

On to, mtodziuchny wtedy, w twarzy swej wyrazie
Wystawial widzianego aniola w obrazie.

Taka jest w nas uludzen wtadza niepojgta,

Ma je mlodo$¢ niewinna, ma poboznos$é¢ $Swigta;
Ach, niepotrzeba bylo narad, namow wielu,

Gdzie serce do ziszczonych marzen tegskni celu,
Tam postuszenstwo wtadzy, co nas w strazy trzyma,
Podwoéjne ma rozkosze, cho¢ zastugi nie ma.
Przyszla chwila zareczyn przyszlego zamezcia.
Plakala matka z zalu, plakal ojciec z szcze¢Scia,
Ojciec przys$pieszal, matka odwtdéczyta gody.
Wposrod sporu rodzicow rzekt joj Szembek mtody:
Zofio, wkrotce ojciec wyjezdza na boje,

Pozwo6l niech mu za tarcz¢ oddam piersi moje,

A gdy ocalonego w twe progi przywiodg,

Zasluz¢ bym twa re¢ke otrzymal w nagrode.
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Na to rzucit si¢ ojciec na szyj¢ mtlodziana,

I przydat tz¢ wdzigcznos$ci do hojnego wiana

Ten dzien byl pierwszym szczg¢$cia, i pierwszym zaloby.
W 1zach jej schodzity dzienne, we tzach nocne doby,
Niosta przed $wigty oltarz posty i modlitwy,

Czekata, i z bojazni drzala na los bitwy.

Wieéci o niej, niestety zbyt predko dobiegty,

Ptacz, jeki, narzekania w domu si¢ rozlegty,

Ronita tzy nad ojcem, a matka nad me¢zem.

Gdzie byt Szembek, wotata, wtadat-ze orgzem?
Chyba przed zabdjczemi sam wprzod polegt razy.

A wtem on obcag rgka te skreslit wyrazy:

»Zofio, niegdy$ celu szczg$cia mego luby!

»Te ktore ojciec spoil — Bog rozerwat $luby.

,Ojciec twoj legt, ja nawet tez na grob nie ronig
,Niemam juz dla nich Zrzenic, cho¢ serce w nich tonie.
»Wzrok moéj zgast, martwe tylko zostaly powieki,
»Pigknos§¢ nie dla $lepego Bog stworzyt kaleki.

,»,Gdy twoje wdzigki tracg¢, gdy nie spojrz¢ na nie,
,Swiat dla mnie stat si¢ grobem, grob $§wiatem zostanie.
»Wchodze¢ do niego zywy, ty speln ojca wole,

»Ze szczg§liwszym odemnie polacz twoja dole;
,Lecz niecil wiem nizli przedrze duch modj t¢ noc ciemna,
»Ze nie wyrzekasz na mnie, lecz placzesz nademngl”
Ledwie na te wyrazy blg¢dne rzuca oko,

Zamemiata, i martwa statla si¢ opoka,

A gdy z 6cz tzy trysngly, jak potok z kamienia,

Te wydata z tkajacej piersi ztorzeczenia: —

»Ojciec moj legt, ty zyjesz, kochasz i kochany,

»A nie pospieszasz do mnie wspélne goi¢ rany?
,Okrutny! takze mito$¢ moja mniemasz stalg?
»,Mowite§ ze mnie kochasz, a cenisz tak mato,

.Ze gdy twarz ma przed toba czarna noc zastania,
»Nic wigcej nie znajdujesz we mnie do kochania?
,Co6z gdyby czas start wdzigki, ktore zbyt oceniasz,
,Odmienitby$ si¢ dla mnie, jak si¢ dzi§ odmieniasz.
»Nie, nie ja zdolna zmiany, ty$ jest przeniewierca,
»Wzrok tylko miates dla mnie, a nie miate$ serca;
,Dowiedz si¢, cios jednaki dotknal nas oboje,

»Ty stracite§ zrzenicg, ja wyplacze moje,

~Wyptacze z twej przyczyny i skonam z t¢sknota,
»Wzrok bez spojrzen na ciebie, jest dla mnie $lepota.
»Kaleka$ zostal w ojca i kraju obronie,

»~Mamze wdzigcznos$¢ przed toba tai¢c w mojem tonie,
,By$ nie mniemalt ze mito$¢ juz zgasta ku tobie;

,»,Czyz si¢ mie$ci¢ nie moga w tkliwem sercu obie?



25

,Kochatam ci¢ gdys jasniat w twycli wdzigkéw uroku,
,Kocham ci¢ jeszcze wigcej kaleka bez wzroku.

»Ach gdyby ten grot, ktory wzroku ci¢ pozbawil,
»Mnie byl wydarl Zzrzenicg, a tobie zostawil,

»W lobiebym jednym ulgi w mej szukata mgce,

»W twoich powiekach $wiatta, wsparcia w twojej rece;
,Do0s¢ abym glos twoj w kazdej mogta stysze¢ dobie,
»Zyé jedynie twem tchnieniem, i mie¢ ci¢ przy sobie,
.Nie przykrzytabym sobie, acz z $lepota ciemna,
,Chyba mysla: czy sobie ty nie przykrzysz ze mna?
»Btadzisz sadzac, ze nasze Bog rozerwal §luby:

,On nas tylko dos$wiadczat, ty$§ nie przetrwat proby;
,Lecz ja przetrwam, i mimo te zamiary twoje,
»3polnym $lubem i stanem dole z toba spojg.

»Ty wstepujesz za kratg, bierzesz wlosiennicg,

»Ja zakonna zastong¢ zarzucam na lice;

,Swiat ich wiecej nie ujrzy, w grobie je zagrzebig,
,Lecz ty si¢ mnie wyrzekasz — ja $wiata, nic ciebie!”
Z tem narzekaniem, jakie wyciskal bol srogi,

Biegta do matki, tzami skrapiata jej nogi,

Btagata: odbierz matko te godowe szaty,

Te smutne upominki, $lubne mirty, kwiaty,

Prowadz mnie przed oltarze z tym ciernistym wiencem:
Klasztor odtad ma schrona, Chrystus oblubiefcem.
Odpowiadata matka przez hojne tez zdroje:

Ptacz, ale nie rozpaczaj, drogie dzieci¢ moje.

Stracita§ ojca, przeciez nie jeste$§ sierota,

Masz tono matki, ktore tuli ci¢ z pieszczota.

Ja stokro¢ nieszczg¢$liwsza, — Bog mi corke chowa,
A przeciez jak sierota, jak bezdzietna wdowa,
Opuszczona od coérki, bez rady, opieki,

Nie mam, ktoby przy zgonie zamknal mi powieki.
Czekaj chwile, zt6z zwloki matki twojej w grobie,
A potem jaki zechcesz stan obieraj sobie.

Lecz gdy ani jej tkanie, zale i zaklgcia,

Stalego nie zachwialy w corce przedsigwzigcia,
Zalowi i rozpaczy rozpuS$ciwszy wodze,

Temi stowy jej serce rozdzierata srodze:

Corko, chrzescianskiego ty jeste§ wyznania,

A nie dbasz na naj$wigtsze Boga przykazania;

Czci dla matki w twoém sercu nie powstata wzmianka,
Rzucasz §wiat nie z mitosci Boga, lecz kochanka,
Opuszczasz n¢dzng matke na jej lata stare,

Mys$lac, ze od zlej corki Boég przyjmie ofiarg;

Od kary nie uchronig ci¢ zakonne szaty,
Przeklenstwo matki wejdzie za toba,

za kraty
Przeglad Poznanski XII,
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Wcisnie si¢, z niem zgryzota w twej celi osiedzig
I z wzrostem poboznos$ci serce drgczy¢ bedzie.
Ach, kiedy matke upor twdj w mogile grzebie,
Kiedy na nig nie wspomnisz, pomnijze na siebie.
W jakiej to chwili szukasz w klasztorze ochrony?
Gdy te przybytki gwalci miecz niepow§$ciagniony,
Gdy mtodos$¢, gdy niewinno$¢, pobozno$¢ zniewaza,
I w obozy prowadzi branki od ottarza.

Patrz, wszystkie najezdnicy zapetnili szlaki,
Porw'a ci¢ i uwioza zbrojne ich orszaki,

A ja nieszczg¢sna matka w rozpaczy i zgrozie,
Czolgaé¢ si¢ za nogami be¢d¢ po obozie.

Mniej na te zale matki, jak na jej przestrogi,
Wzdrygneta sig, i z trwoga cofngla si¢ z drogi,
Przyrzekta az do konca wojny w domu zostac.
Lecz jakze od tej chwili on odmienit postaci
Wszystkich sekt réznowierczych stat si¢ gtownym zborem,
I prog jego dla Szweddéw rozwarl si¢ otworem.
Zatozyt Karol obdoz wlosci Kmitow blisko,

I wodz Koenigsmark obrat w zamku stanowisko;
Mtody, stynny uroda, z zaszczytow dostojny,
Ulubieniec Karola, i towarzysz wojny,

Nad wszystko réznowierca, zamozny w dostatki,
Wkrotce ufnos$¢ i przyjazn umial zjednaé¢ matki.
Wtadzg wodza w opieke wzigwszy dom i wlosci,
Szanowal w nim nieszczg¢s$cie, bral udzial w zatosci,
Ze czcig mowil o chlubnym poleglego zgonie,
Dziwil si¢ waleczno$ci Szembeka w obronie,
Mito$¢ ku niemu corki uwielbieniem wzmagat,

O stato$¢ ja zaklinat, o wytrwato$¢ blagal,
Wymawial go z rozpaczy niebacznego kroku,
Re¢czyl o odzyskanym z rannych powiek wzroku.
Udajac przyjaciela, zdradliwemi stowy

Niebaczng o Szembeku wciggal do rozmowy,
Przyrzekal ze go wkrotce do jej stop przywiedzie; —
Tyle chytro$ci mogto tylko powsta¢ w Szwedzie.
Raz gdy si¢ nad miloscia rozwodzit Szembeka,
Rzekta: Jezti mnie kocha, czemu powrdt zwleka?
On spojrzal na nia, zamilkt i westchnat gigboko,
A nawet tza obtudne zrosita mu oko;

Przejrzata mysli jego, wzdrygneta si¢ na nie,
Zdrajca mie¢ tylko moze tzy na zawotlanie.
Spostrzeglszy prozny podstep, zasadzki daremne,
Odtad przeniéost do matki rozmowy tajemne.
Ktoéraz skrytos$ci serca swego nie odstoni,

Gdy dzieci¢ btaga o nig, 1 tuli si¢ do niej!
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Rzekta: O jakze coérko twe serce zakrwawig,

Kiedy dlugo tajona prawde¢ ci wyjawig!

Czego nie $mie Koenigsmark tobie, mnie udziela:
Szembek zdradza mnie, ciebie, ojca, przyjaciela;
Gdy o powrocie jego twoje serce marzy,

On juz innej poprzysiagl wiar¢ u ottarzy;

On ci¢ nigdy nie kochal, lecz ulegl umowie,
Ktora przyjazni z soba zawarli ojcowie.

Pomnij jak w dniu zargczyn do $lubu nieskory,
Szlachetnemi do zwtoki uwiddt nas pozory,
Odwlekt by ojca twego piersiami zastonil;

Jak pragnal zycia jego, tak go tez i bronil!

Udat wzrok utracony przy krwawej potrzebie,
Odzyskat go, odzyskal, ale nie dla ciebie.

Ale czuwa nad toba Wszechmocnego wtadza,
Srodze on ci¢ do$wiadczal, dzi§ hojnie nagradza,
Swietniejszg ci przeznacza dole, czyh mu dzieki,
Koenigsmark ci¢ pokochal, i Zada twdéj reki;

Za ulubieficem swoim krdl si¢ wstawna o nig,
Wiesz, Karol krolem naszym, wyborem i bronig;
Zapomnij o mito$ci, i zdradzie Szembeka,

Jakze ci¢ w zamian $wietne przeznaczenie czeka!
Pociesz niem ojca, sprawce upokorz twej meki,

1 t¢, co $mie nad twemi tryumf glosi¢ wdzigki.—
Temi stowy razona, jak zatruta strzala,

Tysigce sprzecznych uczué¢ w jej sercu zawrzato.
Mitos$¢, zal, zawi$é¢, rozpacz, ryly po niem blizny,
1 juz w nie podejrzliwos$¢ saczylta trucizny;

Ale si¢ zawstydzita tej podiych dusz wady.

Kto jest zdolny podejrzen, ten jest zdolny zdrady.
Rzekta: Matko, dojrzatam celu tej potwarzy,
Wiem jakie wyrzekl Szembek $luby u ottarzy,
1 ja takie z wiernego wyrzekn¢ mu serca:
Nikt mym me¢zem nie begdzie, tem mniej réznowierca.
Wiec rzekta: Jeste§ takze daleko niepomna,

Ze przed krélem chcesz zrobié matke wiarotomng ?
Na moj zgon si¢ uwzigtas, wkrotce ci¢ pocieszy,

1dz zabdjczym matki, Bog ci¢ nie rozgrzeszy !

1 w zapalczywym gniewie, drzaca i wybladla,

Nagta tknigta niemoca na toze upadta.

Przerazona jej stanem, przy lozu dnie, noce,

Niosta jej tzy, starania, ustugi, pomoce,

Lecz ona jej przychylne odpychata dlonie,

Moéwiac: Precz krnabrna coérko, nie drgcz mnie przy
1 przez srogie wyrzuty, grozby zapalczywe,
Wszystkie piekiel me¢czarnie lata w piersi tkliwe.

zgonie!



_ 28

Biada dziecigcia, biada i wieczna sromola,

Co na si¢ $cigga klatweg od dawcow zywota!
Lepiej mu bylo nie wej$¢ na ten padol zycia,

Albo zaraz w grob ciemny zapa$§é si¢ z powicia;
Jak by¢ pastwa wyrzutdéw i zgryzot sumienia,

7z pigtnem na czole, ziemi — niebios potepienia,
Leka¢ si¢ wzroku ludzi, lgka¢ gromu z gory,-
Ach, straszng obrazonej jest pomsta natury!

Kryta si¢ przed nia, ale ktéz si¢ ukry¢ zdota
Przed soba i przed glosem co w glebi nas wota?
Prézno sobie w bigkaniu czynita pytania:

Co ma przedsigwzigé¢ celem matki przebtagania?
Tam wierno§¢ dla kochanka, tam $luby dla ojca,
Tu $mieré¢, przeklenstwo matki — i kto jej zabdjca?
Ta trwoga nieszczgsnego truta pokdj tona,

Gdy jej nagle zna¢ dano, ze juz matka kona.

W calym nietadzie zalu i rozpaczy wbiega,

Lecz jak bolesny obraz oko jej spostrzega

Stal kaptan obok loza, Koenigsmark na stronie,
Zebrani domownicy zalamuja dlonie,

A ona w kazdej twarzy i w kazdego oku,

Czyta wyraz srogiego na siebie wyroku.

Jekiem wzrusza podwoje, na toze si¢ rzuca;
Krzyk jej omdlala matke¢ z letargu przecuca,
Obtakany i grozny wzrok po niej powlekla,

I te stowa juz glosem grobowym wyrzekla:
Wyrzeknij stowo, corko, pomnac Ze w tein stowie
Wyrzeczesz $mieré¢ twej matki, lub zycie i zdrowie,
Wyrzeknij poki wyrok wstrzymuj¢ gotowy,

I konajac przeklenstwem nie dotkne¢ twoj glowy.
Krzyknegla przerazona: Jedli¢c zycie wrdcg,

Matko, chetnie za ciebie do grobu si¢ rzuce,
Rozrzadzaj ma osoba, ma re¢ka, ma dolg,

Odtad postuszna corka, idzie za twa wola.

Blysnat nad macierzynska promyk zycia skronia,
Ujela dton jej taczac z Koenigsmarka dtonig.
Rzekta: Odbieram zycie w twej, corko, przemianie,
Blogostawi¢ was dzieci, blogostaw kaptanie! —
Jak si¢ odbyl, — czy odbyl? _  obrzed t¢j zakaty,
Niepomniata, krew zzigbta, usta jej zmartwialy,
Przytomnos$¢ jg odbiegla, i dopiero do niej
Przywotal ja krzyk w zamku, do broni, do bronit
A oto przerazone i drzace od trwogi,

Zony dowédzcow szwedzkich wbiegaja za progi,
W zamku przeciw pogoni szukaja ochrony. °
Chwycit or¢z Koenigsmark, wybiegt do obrony,
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I za chwilg zestawszy zbrojne Szwedow straze,

Za waty zamku spiesznie uwozi¢ je kaze.

Niestety! wmieszano ja ws$rod zbrojnych orszakow;
Polka, z hanba zmuszona chroni¢ si¢ Polakow,
Wzywata szwedzkich mieczow przeciw swemu lonu:
Nie $mierci si¢ lg¢kata, lecz ohydy zgonu.

Jednak mito$¢ ojczyzny nad trwoga przemaga,
Niebiosa o zwyci¢ztwo dla rodakow blaga.

Bog wejrzal; bo zaledwie mingli okopy,

Liczny hufiec rodakow doscignat ja w tropy,

Odbit Szwedom, trupami plac wielki zakrwawil,

I w liczbie branek szwedzkich przed Czarnieckim stawil.
Z ust jej, Stefan, jej nieszcze¢$é wystuchal osnowy, —
Ona przerywanemi tkaniem, konczy stowy:

»Wodzu, nie sadz mych losow matki przewinieniem,
»l mnie oskarzycielki nie potgp imieniem.

»,Roznos$¢ krwi, réoznos¢ wiary, serce jej uwiodtla,

»W nich, wodzu, szukaj wszystkich mych udrgczen zrédta.”
1 rece przed nim sktada, tzami stopy rosi;

On z tagodnosciag ojca, z ziemi ja podnosi :

,Coro cnotliw'a, rzecze, Polko niewyrodna.

»RoOwnie jeste§ czci mojej jak litosci godna,

»,Gdy zrywasz hydne zwiazki, gdy si¢ wzdrygasz na nie,
»Masz we mnie opiekuna, co za ojca stanie;

,»Uk6j rozpacz, twe §luby u nieba nie waza,

»3zwedzi juz wzrokiem nawet twej cnoty nie skazg.
»P0jdz za mnga, odeszlg ci¢ do krolowej dw'oru,

,»Dla wstydu niecnych Polek, dla cnotliwych wzoru.
»P0jdz; migdzy najchlubniejsze or¢za zdobycze
,Odzyskanie ojczyznie takiej cory liczg.

»A Zadnych twojej matce wyrzutow nie zrobie,

»,Gdy ni krwi, ani wiary polskiej nie ma w sobie.
»Polka gardzilbym; w matce jej prawa szanujg,
LJestem ojcem 1 $wigtosS¢ tej powagi czuje.

,Rodzice bladzi¢ mozem, — przyktad to nierzadki,
,Lecz Bog tylko jest s¢dzia spraw ojca i matki.”



O SOBORZE PROWINCYONALNYM.

Rzecz z francuzkiego (1) treSciwie obrobiona
przez

HIERONIMA KAJSIEWICZA. S. T. D.

Podajemy czytelnikom naszym prac¢ na zadanie wydawcy Prze-
gladu przez ks. Kajsiewicza przedsigwzigta. Waznos$d i stosownosc
obecna przedmiotu nie podpadaja watpliwosci. Ruch synodalny
jaki si¢ objawil w kosSciele, ruch majacy za soba powageg stolicy
apostolskiej, kaze si¢ spodziewa¢ znamienitych owocoéw. Za po-
moca soborow wiele si¢ ozywi, poprawi, ulepszy i w kazdym ra-
zie tozpoznang zostanie gl¢boko$¢ ran i rozciagto$¢ potrzeb ko-
$cielnych. Trwamy w nadziei, ze i w naszej archidyecezyi przyj-
dzie do uzycia lak zbawiennego S$rodka, 1 chociaz nie przesadza-
my ani o chwili ani o sposobie, co wszystko wytacznie od woli
i rozporzadzen wielebnego naszego arcypasterza zalezy: mys$limy
ze jest uzyteczna rzecza na nieurz¢gdowej drodze cata kwe-
stye poruszyé. Tak objasnig sie¢ iprzygotuja umysly. Ze ks Kaj-
siewicz przedmiot wedle francuzkiego wzoru rozbierajagc o syno-

dzie dyecezalnym mato wspomina, osadziliSmy za wladciwe przy-;
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toczy¢ na wstepie list pasterski arcybiskupa frejburgskiego w Bry-
zgowii na dniu 26. Stycznia 1849 roku o zwotaniu synodu dono-
szacy. Dokument ten opierajacy si¢ na przepisach Benedykta XIVgo

dajemy w catosci. Oto jego brzmienie:

Przewielebni bracia w Panu! Z pasterskiego pisma, jakie zebrani w Wtirzburgu
arcybiskupi i biskupi na dniu 13. listopada roku zesztego, do duchowienstwa swoich
dyecezyi wydali, powzigiiScie juz wiadomo$¢, ze arcypasterze Niemiec podali sobie
dtonie, celem przywrdécenia przepisanych przez kosciét dyecezalnych synodowf).
Biskupi uznali, ze swobodniejsze stanowisko, ktore kosciotowi tegoczesne wypadkj
zapewnily, dozwala powota¢ na nowo do zycia dawna czcigodna instytucya dyece-
zalnych synoddéw, w sposob, w jaki one od wiekow w kosciele istnialy i byly uzy-
wane przez S$wiatlych i poboznycti naczelnikéw kosciota ku pozytkowi i zbawieniu
duchowienstwa, oraz calej owczarni. Zgodzili si¢ na to biskupi, zc icli osobiste ze-
tknigcie si¢ ze swem duchowienstwem na dyecezalnych synodach S$ciesni wezty
wspoéluczucia i jedno$ci ktore wiaza Ojca z ukochanemi w Chrystusie synami, iwig-
cej nizeli dotychczasowe biurokratyczne stosunki potrafi utwierdzi¢ ich gorli-
wosé, ozywi¢ $wigty religijny zapat. [ dla nas zatem, przewielebni bracia i kaptani
trejburgskiej archidyecezyi, nadejdzie nie zadlugo ta rados$na chwila, w ktoréj ujrzy-
my was zgromadzonych okolo nas w zgodzie i mito$ci. Zamierzamy bowiem, je$li
Bog taski swej nam uzyczy i je$li dni pokoju zablysna, w przyszla wiosng zwotacé
naszych sufragnnéw na synod prowincyonalny, a przy pomocy Wszechmocnego be-
dziemy w ciggu biezacego roku obchodzi¢ synod dyecezalny. Udzielajac wam, prze-
wielebni bracia, t¢ wiadomo$é, czujemy zarazem potrzebg wylozy¢ pokrotce kosciel-
ne zasady, ktorych biskupi przy odprawianiu dyecezalnych synodoéw przestrzegac
powinni; gdyz wznoszace si¢ od wielu lat, czgstokro¢ burzliwe glosy o zwotanie sy-
nodow, nie raz objawialy pojecia i1 zyczenia, sprzeczne z duchem koScielnych prze-
piséw, a zatem niegodne nasz¢j pochwatly iuznania. Przedewszyslki¢m wigc zdaje
si¢ nam konieczném wyjasnienie i ustalenie kos$cielnego pojmowania dyecezalaych
synodow. Skoro wezmiemy na uwagg¢ pojgcia, wyluszczone w stawnom dziole papie-
za Benedykta XIV de Synodo Dioecescina, przekonamy sig, ze synod dyecezalnyP)
jest prawnie zwolanym przez biskupa, lub tegoz pelnomocnika, zgromadzeniem ksig-
zy, klerykow, oraz innych czlonkéw dyecezyi, ktorym stuzy prawo obradowania ; ze
dal¢j to zgromadzenie zajmuje si¢ ustaleniem i podaniem do wiadomosci rozporzadzen
>przepisoOw, ktore ko$ciol uzna! za pozyteczne i niezbedne dla utrzymania i P o -
wrocenia karno$ci kos$cielnej, dla uleczenia, tub skarcenia wystepkow i przewinien
fila rozkrzewienia wiary i utwierdzenia czysto$ci obyczai, wreszcie dla nauki n.cS§wia
domych i ciemnych miedzy swojém duchowienstwem i ludem : Zze nakoniec na owycli
zgromadzeniach, maja by¢ oglaszane wyroki prowincyo-nalnych synodow, celem spre-
zystszego ich wykonania.

B

Patrzcie, n;jmiisi bracia w Chrystusie! Takie jest katolickie pojgcie dyecczamego
synodu. Takiego tylko =zebrania moze pragnaé¢ kosciot katolicki i my tez tylko taki
synod, zgodny z przepisami ko$ciota, chcemy i mozemy obchodzi¢, gdyz do poslu
szenstwa dla ko$ciota wiaze nas przysigga i sumienie. Podobne tylko synody moga
przynie$s¢ owa korzysé, ktorag Benedykt XIV w po wyz wzmiankowaném dziele(5) w tak
zywych barwach maluje. ,Za pos$rednictwem synodow" moéwi kolonski synod pro
wincyonalny 2 r, m9> w skutek z3padisj uchwaly o potrzebie odnowienia dyece-

‘el jT 1S ari-y L S >IlI«e verbis d.-rlbilur i
congregatio ab Episcopo coocta ex Presbyteris et Clericis suae dioecesis, all‘sve>
ad earn accbdere tenentur, in qua de his, quae curae pastorali incumbunt, a0endum
et deliberandum esl), a szczegotni¢j lib. VI.cap. I, § 1 et 4-

s) Lib. I, cap. 2.
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zalnych synodow, — ,bedzie przywrdocona dawna jedno$¢ i zgoda, gdyz ogdlne zgro-
madzenia kaptandw najsilnioj zdotaja zachowaé¢ nienaruszonos$¢ kosciota,

a czego Wwi-
zyty biskupie po dyccezyach nie dokazag, to

wspolne osiaggna usitlowania ;* synody
maja na celu utwierdzenie calosci glowy i czlonkow, wzmocnienie wiary i ducha po-
boznos$ci, bacza o utrzymanie religii i stuzby boz¢éi,

o zachowanie czysto$ci objczai,
postuszenstwa i karnosci, stowem o wszystko,

co do chrzescianskiego zywota jest
potrzebne i konieczne; tak wigc stusznie mozna powiedzie¢, ze synody s3 zbawieniem
kosciota, postrachem jego nieprzyjaciot, podpora katolickiej wiary, tgtnem koscielne-
go zycia. Gdyz z zaniedbaniem synodow rozpada si¢ koscielny porzadek, jako cialo
ludzkie traci swoj¢ spdjnig, skoro mu nerwy wytniemy." ,Dla mnie,
pewien znakomity biskup Werony,
otwieram

mowi znowuz
najprzyjemniejszym jest ten dzien, w ktoérym
zjazd synodalny, a przy ogromie trudow i bolesci, jakie ws$rdéd sprawowa-
nia mego urzg¢gdu muszg¢ ponosi¢, ten jeden

dzien najsilniej ozywia i wzmaga moja
duszg.

W tym dniu albowiem zdaje mi si¢, ze ogladam moje uszy, moje rgce i no-

gi '< Benedykt XIV czyni uwage, iz ktoby chcial si¢ przekonaé¢ o korzysci, jaka przy-

nosza dyecezalne synody, niechaj przejrzy akta tych zgromadzen,

a mianowicie sy-
nodow,

obchodzonych przez $§wigtego Kardla Boromeusza w Medyolanie, a wtedy ta-
two spostrzeze, ze wyroki na tych zebraniach wydane, nosza na sobie pig¢tno naj-
wyzsz¢j madrosci, ze trafnie sa zastosowane do miejsca i czasu,

zdolne utrzymacd
kler w jego obowiazkach i ulepszy¢ skazone obyczaje ludu

tak wiec dyecezalne
synody uzna¢ nalezy za najsilniejsza dzwignia do utwierdzenia chwiejac¢j si¢ w dy-
ecezyi wewnetrznej karnosci.

Jezli wigc mys$la nasza ogarniemy koScielne pojmowanie dyecezalnych synodow,
jezli przywiedziemy na pamigé wszystko, co bogobojni i §wigci me¢zowie o korzy-
§ciach t¢j instytucji wyrzekli, to bez watpienia rozliczne pojgcia,

ktéore w nowszych
czasach kraza o synodach,

okaza nam si¢ bezzasadne i falszywe.
Grubo ten btadzi, kto przyréwnywa dyecezalne

synody do politycznych sejmow
i ustawodawczych zgromadzen.

Synody nie $cie$niaja udzielonego pizcz Boga bisku-
pom prawa zarzadzania kosciolem(*), nie wprowadzaja do kosciota tak zwanego re-
prezentacyjnego systemu. Biskupijure divino posiadaja swa wtadzg¢ i nie moga bez
uszkodzenia wewngtrznej organizacyi katolickiego kos$ciota dzieli¢ si¢ swemi cigzkie—

mi obowigzkami z tak zwanemi reprezentantami duchowienstwa i ludu.

Potega ziem-
skich

mocarzy nie plynie bezposrednio z boskiego objawienia,
chowie moga si¢ dzieli¢ swemi prawami
swoj wtadzy nie wolno.

dlatego téz monar-
z zastgpcami ludu ; ale biskupom pozbywaé

W posrod zmieniajacych si¢ ciagle politycznych stosunkow

i coraz nowych ustaw zasadniczych, ko$ciét stoi nienaruszony; a dopoki $wiat chrze

§cianski zechce zachowac¢ catos¢ katolickiej wiary, dopoty hierarchia pozostanie nie-
tknigta. Przy zwotlaniu i odprawieniu

dyecezalnych synodoéw biskup nie usuwa si¢
od steru jurysdykeyi,

w jogo bowiem rg¢ku spoczywa wszelki

zarzad dyccezyi; kler
zgromadzony na dyecezalnych synodach,

nie posiada wtadzy prawodawczej, ale sto-
sownie do jednozgodnej nauki wszystkich katolikow, ma jedynie votum deliberation

bynajmni¢j za$ decisivum. Do biskupa nalezy wytacznie koscielne prawodawstwo,

lecz w sprawowaniu swoich obowigzkow nie omieszka on nigdy zasigga¢ rady swego
duchowienstwa i che¢tnie si¢ przychyla do jego zyczen, préozb i przedstawien. Zjazdy
synodalne winny zatém stosowac¢ si¢ do zasad, polozonych przez Benedykta XIV
w dziele de Syn. Dioeces. lib. III. o. 12, §, 7 (cf. lib. XIil. ¢. 1 i 2): ,,/n Synodo
dioecesana solus Episcopus est judex et legislator, ipse suo nomine decreta facit
et prorunlgol, et quamvis astantium consil urn exposcat,

non tamen cogitur 'illttd
sec/ui.’” Dyecezalne przeto

synody nie moga stuzyé za S$rodek do urzeczywistnienia
owych schizmatycznych dazen, ktore koSciotowi usituja narzuci¢ pigtno demokracyi,
w jego sprzeczne z koS$ciel-

organizacyg wprowadzi¢ samowolne i zgubne reformy,
na jednoscia, skruszy¢ wezlty postuszenstwa i karno$ci, $ciesni¢ prawa biskupdéw i ar-

(4) Act. XX, 28. Cone, Trit. Sess. XXIII, cap. 4 de Sacr. Ordin.
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eypasterskie rozporzadzenia uchyli¢ wigkszos$cia glosow calego duchowienstwa;5). My
przeciwnie sadzimy, ze dyecezalne synody, po osiagnigciu kos$cielnej swobody i nie-
zawistosci, ktoréj brak stal na przeszkodzie ku odnowieniu owdj zbawienné¢j instylu-
cyi(‘), beda najsilniejsza dzwignia do przywrdcenia nadwatlonej w niektérych miejscach
karnosci, do rozbudzenia stabnacego gdzie niegdzie koscielnego ducha, do nadania
nowego iadu i jednolitej barwy religijnemu zyciu duchowienstwa i chrze$cianskich
ludéw. Jak z jednéj strony wznowienie bytu synodow jest wyrobem rozbudzonego
ducha wolnos$ci i niezawistosci kosciota, tak znowuz na odwrot ten duch koscielndj
swobody otrzyma od zjazdow synodalnych nowa silg, energia i dziatalno$¢.

Tym sposobem dyecezalne synody dokonaja rzeczywistéj i gruntownej reformy
w duchowienstwie, oraz w ogoélnej rodzinie chrzc$cian. Kto z pokora zajrzy we
wnetrze swego ducha i choé¢ powierzchownie tylko oceni obecne wypadki, ton pe-
wnie watpi¢ nie bedzie, ze podobna reforma duchowienstwa i ludu jest dzisiaj ko-
nieczna i niezbe¢dna. Czyliz w obcenodj chwili poganstwo nie liczy znakomitej liczby
zwolennikow, poganstwo stokro¢ straszliwsze w swoich objawach i skutkach od sta-
rozytnych sekt balwochwalczych? A skadze to pochodzi? Wyznajmy otwarcie. Ztad
zaiste, ze czg¢stokro¢ ludzie, przyodziani $§wig¢tém powotaniem nauczycieli nie wykta-
daja wiekuistych prawd chrze$cianstwa ze stosowna wiedza i nauka, silg i wlasciwa
powaga, ze wreszcie nie bronig ich z apostolskiem poswigceniem. Kaptani powinni
wyprowadzi¢ dzisiejsze spoleczenstwo z manowcow niedowiarstwa i przywie$é¢ do
stop Chrystusowego krzyza; ale niestety 1 w wielu z pos$rod nich zagasta pochodnia
wiary! Ilez to dusz jgczy dzisiaj pod sromolné¢m jarzmem samolubstwa? Kaptani win-
ni w sercach wystudzonych egoizmem, roznieci¢ ogien niebieski¢j mitosci, ale cbuc
zmystowa i zamitlowanie $wiatow¢j rozkoszy w niejednem sercu kaplanskiem stlumity
wyzsze uczucia. Zaprawde! glos skazonych pasterzy nie wywrze wplywu na owczar-
nig Postannictwo nasze nakazuje nam dzisiaj, aby$my milosiernemi uczynkami i wszel-
kiemi ofiarami mitosci $§wiadczyli o niewygastej sile chrystyanizmu, a tym sposobem
starali si¢ odwrdci¢ od naszyci, owieczek wzmagajacy si¢ coraz niedostatek, rozliczne
dolegliwos$ci i utrapienia. Lecz wielu kaptanow, lubo z powotania swego winni sluzyc
ludowi za przyktad chrze$cianskiej mitosci i poSwigcenia, zamyka serce na ne¢dze¢
swych braci i siéstr w Chrystusie: nie pomni owych $wietych kanoiuLw kosciota, *
re nauczaja kler, na co ma obraca¢ swoje dochody i obowiazuja go do szczego n
mitosci dla ubogich i cierpiacych. — Ktézby jednak $miat zaprzeczyé, ze Swigty za
step duchownych nader mato liczy w swém tonie wyrodnych syndéw i niego nyc

stuzebnikdéw, a przeciez ojcowskie nasze serce, przewielebni bracia, cierpi mewy-

(») Zgromadzeni na synodach kaplani winni przyjaé¢ za prawidlo izasade

powama nastgpne trzy artykuly prawa, ustanowione przez papieza IU 1X
.iuctorem fi Ieimajacej prawna powage dla catego ka ohck eoswiata. Lm
Art. Doctrma, quae statuit: ,Reformationem abusuum circa ecclesmstican disciplinam

in synodis dioccesanis ab episcopo et parochis aequaliter pendere ae
nc sine libertate decisionis indebitam fore subject,onem suggestiombus et jussion bus
eni«coporum.“ Falsa, temeraria, episcopalis auctoritatis laesiva,
re "iminis hierar chi ci subversiva, favous haeresi aerianae
a Cal vino innova tae. X. Art. Item doctrina, qua parochi, aluve saccrdotes in
synodo congregati pronunciantur una cum episcopo judices fide, et simul»>nuitur
judicium in causis (idei ipsis competere jure propno, et quidem et amip
nem accepto: Falsa, temeraria, ordinis hg,erarch.c. subv ers n-», de
trabens firmitati defmitionum judiciorumve dogmatico urn ec
clesiae, ad minus erronea. XI Art. Sententia enuncians , veten majorurn in
stituto ab apostolicis usque temporibus ducto, per meliora ecclesiae saecula ser >
receptum fuisse, ,ut decreta, aut definitiones, aut sententiae etiam majorurn sediu
non acceptarentur, nisi recognitae fuissent et approbatae a synodo dioeoesana.
so, temeraria, derogans prosua generalitate obedie«itiacd e-
bitae constitutionibus apostolicis, tam etsententi'S ab iera
chia superiore legitima-potestate manantibus, senisma
liaeresim. S s S

(¢) Porownajmy lutaj breve Piusa VIII z 30 czerwca 1830 roku, wydane do bi-
skupow nadrenski¢j koscielndj prowincyi.

Przeglad Poznanski XIIL
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mownie, ze nawet te rzadkie zdarzaja si¢ wyjatki. Znakomite grono zacnych, pet-
nych wiary, duchem Boga ozywionych i ochotnych do poswigcen kaptandéw, ktorzy
w nasz¢j dyecezyi nad pomnozeniem chwaly bozej i zbawieniem bliznich pracuja,
boleje razem =z nami nad skazeniem pewnej liczby swych wspoélrobotnikéow, a zara-
zem uznaje jednozgodnio, Zze najpierwsz¢m i najwazniejszym zadaniem dyecezalnych
synodéw jest poprawa duchowienstwa i rozbudzenie w kaptanach prawdziwie du-
chowego, tchnacego wiarg i mitoscig zycia. Tym jedynie sposobem zdotamy poto-
zy¢ tameg szerzgcej si¢ zarazie, wplyna¢ na umoralnienie ludu, a skoro duchowni
stang w dawnéj swej S$wigto$ci, speinig si¢ stowa, ktoére papiez Pius V. wyrzekl, za-
patrujac si¢ na jedna stron¢ kaplanskiego powotania: Dentnr iilonei confessarii,
ecce omnium Christlanorum plena reformatio C).

Wysokie cele, do ktorych zdazaja dyecezalne synody, byly powodem, ze sobor
Trydencki (Sess. XXIV c¢. 2 de ref.) domagal si¢ ich czgstego odprawiania, gdyz zgro-
madzeni na owjm soborze ojcowie mieli misya przeksztatcenia duchowienstwa i tym
sposobem wprowadzenia rzeczywisl¢j reformy w chrzescianstwo. Nikt bowiem nie
bedzie przeczyl prawdziwos$ci tych stow: ,, Nihil est, quod alios mayis ad pietatem
et Dei cultnm assidue instruat, quam eortim vita et exemplum, qui se divino mi-
nisterio dedicarunt, cum enim a rebus saeculi in altiorem sublati locum conspi-
ciantur; in eos, tanquam in speculum, reliqui ocuius conjiciunt, ex Usque sum-
munt quod imitentut.“ (Cone. Trid. Sess. XXII, cap. 1. de ref.) Lecz niewatpliwag
takze jest rzecza, ze dla wszystkich owych duchownych, ktorzy swoim $wigetym
obowiazkom nie chca swa cala dusz¢ poswigci¢ inie radzi postgpowac droga zgodna
z ich wynios'¢m powolaniem, dyecezalne synody staty si¢ wkrdotce wuciazliwag insty-
lucya. Ze za$ w nowszych czasach podobnego rodzaju kaptani najgwaltowniej wta-
$nie domagali si¢ przywréocenia zjazdow synodalnych, to niemylnie ztad pochodzi,
ze dzisiejsze wyobrazenia o synodach sprzeczne zupelnie z pojgciami kosciota, ze
tegowieczne polmedrki za posrednictwem zgromadzen duchownych nie chca siebie
odmieni¢, ale przetworzy¢ wewnegtrzng organizacya koscielng ijak mowi¢ zwykli,
ulepszy¢ ja, niepomni na 6w pelny prawdy i madros$ci wyrok Adeyltliusza z Viter-
bu, na piagtym Laterafskim soborze. ,Homines per sacra immutari fas est, non
sacra per hominesl etc.

Zaprawde synod dyecezalny, ktory odby¢é zamierzamy, nie zaspokoi zyczen i na-
dziei owych nowatoréw, gdyz, jak to juz powyzej nadmieniliSmy, nic my$limy spu-
szcza¢ z uwagi koScielnych przepisow, ate przeciwnie do nich wszystkie nasze po-
stepki stosowaé¢ bedziemy. Zgodnie z ustawami ko$ciota zwoltamy wszystkich, maja-
cych prawo zasiada¢ na synodach; tym jednak krokiem nie zamy$§lamy bynajmniéj
dopomaga¢ wprowadzeniu do kosSciota idei rzadu reprezentacyjnego. Poniewaz za$
przez wzglad na zbawienie dusz pieczy duchowienstwa powierzonych, oraz z uwagi
na inne duchowne potrzeby wiernych, o ktorych zaspokojenie nawet podczas syno-

(’) Benedykt XIV tak si¢ wyraza w pierwszym rozdziale ksiggi VI swego dzieta
de Synod, dioeces. § 1: ,generation asserimus, debore Episcopum in sua Sy-
nodo constituere, quae ad vitia coércenda, virtutem promovendam, depravatos populi
mores reformandos et ecclesiastieam disciplinam aut restituendaro, aut fovendam, ne-
cessaria et utilia esse judicaveritJC Dla tego chce Benedykt XIV, zeby biskup przed
zwotaniem synodu dobrze rozpoznal usterki jakie si¢ w jego przytrafiaja dyecezyi, mia-
nowicie, zeby wybadal, ,,quaenam quoad administrationem Sacramentorum, verbi divini
praedicationem, dierum feslorum cultuin et observalioneni videuntur corrigenda et
emendanda.“ § 4 moéwi Benedyat XIV: ,In constitutione edita a Leone X. in=Concilio
Lateranensi dicitur: Synodos cogi, ut depravata corrigantur e quae verba
expendens Erasmus Chokier in tract, de jurisd. etc. ait: Episcopalis Synodus instituta
est quatuor ex causis, e quibus unam hie dcsignat pontifex: primo, ut depravata cor—
rigantur; secundo, ut ignorantcs instruantur ; tertio, ut regulae morum, statutaque
formentur; quarto, ut quae in provincial Synodo decrelasunt, in Episcopali publicen-
tur. § 5: In Pontifical! romauo ita Episcopus praeserites alloquitur: Vonerabi-
les consacerdotes et fratres nostri carissimi, praemissis Deo precibus, oportet, ut ea,
quae de divinis officiis , vel sacris ordin bus, aut etiam do nostris moribus, et neces-
sitatibus a nobis conferenda sunt, CUm caritate et benignitate unusquisque vestrum su-
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doéw biskup stara¢ si¢ powinien (*), nic wszyscy, posiadajacy prawo zasiadania na
synodacli (’), moga przyby¢ na obrady; z tego przeto powodu wypada nadaé¢ du-
chowienstwu pewng wolno$¢ obioru ; mimo to wszakze biskupie prawo zwotania
musi pozostaé¢ nietknigte, a z sam¢j inslylucyi nalezy usungé¢ wszelkag my$l zastep-
stwa (,0) i reprezentowania ludu.

Przewielebni bracia! odndéwmy w duchu naszego kosciola i zgodnie z jego prze-
pisami zbawienny zwyczaj odprawiania zjazdow synodalnych, a blogie skutki tych
zgromadzefn niebawem si¢ pokazg i blogostawienstwo niebios sptynie na duchowien-
stwo 1 lud. Zastosowaniem kosScielnych przepiso6w nadajmy naszym zebraniom [owa
Swigta 1 wyniosta powage (,1)>jaka cechuje wszystkie czynnosci kosciota, a Duch $wig-

ty zstgpi na wszystkich zgromadzonych i podniesie do wysoko$ci ich powotania.

scipiat, summaque reverenlia, quantum valet, Domino adjuvante, percipiat, vel quae
emendations digna sunt, omni devotione unusquisque fideliter studeat emendare."
W rozdziale 2 téjze ksiggi mowi Benedykt XIV, ze biskup winien szczeg6lni¢j ,,de-
crela Cone. Trid innuere, novis sanclionibus fulcire, eorumque observationem urgere."

(8 Jak troskliwie pizy odbywaniu synodow winni kaptani stara¢ si¢ przede—
wszystki¢m o zbawienie dusz w opiek¢ im powierzonych, wuczy Benedykt XIV. L. c.
lib. III, ¢. 12, § 3 mowi. ,(a dioecesana Synodo) multo magis excusandi sunt parochi,
(Jluos mnon propria sed suarum ovium necessitas remoratur : et enim non'solum non
reprehendendi, sed plurimum commendandi sunt, si ideo dumtaxat Synodum non ac-
cedant, quia alium non habent sacerdotem, quern sibi in animarum cura substituant;
idque p aesertim, cum in parochia reperiuntur inflrmi tam gravi morbo laborantes,
ut prudenter timeatur, ne sint cito decessuri: quanta enim ratio a parochis, prius-
quam ad Synodum se accingant, habenda sit de aegrotjs, quos in parochia relinquant,
sat.s aperte edissserunt ss. Ecclesiarum Antistites.*

(+) In pontif. rom. stoi: ,Sacerdotes et Clerici universi, qui ad Synodum dc juro
vet consuetudine venire tenenlur, conveniant in civitate vel alio loco, prout pontifex
ordinaverit.11 Benedikt XIV. wylicza w III ksi¢gdze vocandi an Synodum, mianowicie
canonici ecclesiae cathedralis, parochi et curati (wszyscy ktéorzy maja animarum cu-
ram). ,,Dioecesan as Synodos a prima carum origine potissimum ex parochis fuisso
conflatas, et ratio suadet, et autiquissimi Ecclesiae canones nos edocent. Illis quippe,
quae eo semper, collimarunt, ut animarum salutem promoverent, eos maxime interes-
se oportuit, quibus aliqua dominici gregis portio tradita erat custodienda.“ I. c. cap.
5. § 1. Soboér Trydencki stanowi: ,ratione tamen parochialium, aut aliarum secula-
rium ecclesiarum, etiam annexnrum, debeant ii, qui illarum curam gerunt, quicunque
iili sunt, Synodo innteresse (Sess XXIV, cap. 2 de ref.) Ze wzgle¢du na laikow przy-
wodzi Benedykt XIV, (lib. III, cap. 9, § 8) wyrok Congreg: Conc: Trid., ktora zapy-
tywana byta in causa Oriolen. Syn ,L,An Episcopus possit ad Synodum vo-
care taicos, si eorum consilio ufi veli t,“ respondit: ,Episcopum non
posse," Do tego dodaje nastgpujgce zasady: ,Nos statuimus: primum, jus commune
obsistere Laicis, ne Synodo se interesse debere contendant: secundum, non obstante
hac juris severitate, aliquid nihilominus esse deferendum contrariao consuetudini,
si alieubi jam invaluerit: tertium, etiamsi hujusmodi consuetudo nondum sit inducta.
posse Episcopum ex aliquo gravi orgentiquo causa ad suam Synodum laicos admitte-
re, dummodo tamen suffragi urn non ferant: quartum, inter suffleientes
causus illos admittendi, non posse earn annumerari, quam s. eongregatio jam rejecit,
quod scilicet Episcopus laicorum consiiio indigeat; commode quippe potest eos ante
Synodum consulere quintum dennim, cavendu in esse Episcopis, ne sine vera et gra-
vi necessitate laicos ad Synodum arcessant, paullatim enim possent illi, consuetudinis
obtentu, jus interveniendi sibi deinceps arrogare."

(1t) Benedykt XIV czyni uwage (I. c. lib ill: c¢. 12, §. 7), zc poniewaz na syno-
dach dyecezalnych sam biskup jest Judex et Legislator, przeto przypuszczenie
do obrad zastepcoOw tych kaplanow, ktorzy sami stawi¢ si¢ nie mogli, Zzadnego Syno-
dowi nie przyniesie pozytku. ,,Ad baec aut in procuratorem eligitur, qui alias non
esset Synodo interfuturus; et hic potest repetli tamquam extraneus: aut eligitur, qui
jam suo jure Synodo intervenit; et iiic certe non potest unum consilium sue, aliud
basentis nomine, Episcopo praebere; aeque propter inutile et supervacancum est, ut
absentis quoque personam in Synodo praesentet"

(ii) Nie mni¢j Benedykt XIV. (I. c. lib. IV, c¢. L. §. 4; tak si¢ wyraza: ,Ad evi-
tandas turbas et praecavendos tumultos, qui eerie fierent, si singulis de Clero venia
daretur reclamandi advsrsus deereta, quae in Synodo promulgantur, solet episcopus
aliquem constituere totius Cleri procuratorem, qui omnium nomine, ea tamen qua
decet modestia et reverentia dicat in Synodo, quae Clero displicent, quaeque ex Iiis,
quae aut statuta aut statuenda sunt, difticiliora et aspera videantur: simulque modum
suggrat, q 10 ilia emolliri, Clerus optaret: omnia porro, quae nomine Cleri petierit,
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Wtedy synody dyecezalne najsilniej si¢ przytoza do utwierdzenia nas wwierze(**)
do odnowienia laski, klor¢j dostapiliSmy przez poltozenie rak ('»)e Synody wreszcie
natchna nas sila do spelnienia naszego $wigtego postannictwa , obudza ducha

i wzmocniag braterska jedno$¢. Laska, szczgscie 1 blogostawienstwo

mito$ci
oczekuja nas,
jezeli si¢ zastosujemy do woli kosciota: ale biada nam, jezli zechcemy odstapi¢ od

jego $wiegtych przepisow.

Przyjmijcie, najmilsi bracia, obecne uwagi z tym duchem mito$ci, z jakim my je
piszemy ; bo przy dzisiejszym zamegcie wyobrazen zdawalo nam si¢ konieczne po-
przednie porozumienie co do zasad, ktdrych si¢ na zgromadzeniach synodalnych trzy-
maé¢ bedziemy. Po odprawieniu prowincyonalnego synodu przeslemy wam dalszo
zawiadomienia.

Oby taska Jezusa Chrystusa czuwala wiecznie nad nami.

Dan w Frcjburgu w dzien Sgo Polikarpa 26 stycznia 1849 roku.

Herman, arcybiskup Frejburgski.

Wola boska tak dziwnie dla nas objawiajaca si¢ czasami w dziejach spra-
wita przed oczyma naszemi, iz czego kos$ciot francuzki nie méglotrzymac
przez ostatnie dwa wieki od kr6léw chrzescianskich, otrzymat od rzeczy-
pospolitej niechrze$cianskiej w swem poczeciu: chcg mowi¢ o swobodnern
zwolywaniu soborow. Kroél Filip cierpigcy podczas krolowania swego
by si¢ ludzie polityczni, nawet ci ktéorzy mu w koncu tron spalili, zbie-
rali i radzili; nie chcial nigdy na to przysta¢, by si¢ kilku biskupoéw ra-
zem zebranych naradzalo o rzeczach kosScielnych. Najmocniej jeste-
$my przekonani ,, iz Bog dopuscit rewolucyi 1848 dla skruszenia wig-
z6w niesprawiedliwych, w ktorych rzady tak francuzkie jak niemieckie
trzymatly kos$ciol Bozy, ijezeli krolestwo Sardynskie wyjmiemy, nieza-
wodnie od 1848 r. wolnosci kosciotlowi w Europie przybylo. Tak we
Francyi jak w Niemczech, tak w Toskanii jak w Neapolu, biskupi na so-
bory swobodnie si¢ zbieraja. Do nas ta rzeka blogostawienstwa je-
szcze nie doplyng¢ta, mozeSmy jeszcze do jej przyjecia nie do$é uspo-
sobieni ; ale wypada i u nas grunt do zwilzenia korzystnego tym Nilem
duchownym przygotowad.

Zacny moj przyjaciel, wydawca Przegladu Poznanskiego, od roku
juz iwigcej nastawal na mnie, abym rozprawe¢ o Soborach do pisma jego
napisal. Kiedym si¢ do tej pracy, cho¢ nie specyalnie mojej zabieral,
wyszto dzielo ks. Bouix dla uzytku duchowienstwa francuzkiego zajete-
go $wigceniem soboro6w spisane, obszerniejsze daleko od rozprawy ja-
ka bylem zamierzyt napisa¢, a tak dokltadne, izbym ja w zadnym razie
wigcej a nawet tyle powiedzie¢ nie umial. A ze nam chodzi¢ powinno o
uzyteczno$¢ i korzy$¢ braci, a nie o chwal¢ w pracach naszych, zdato
mi si¢ najprostsza, zdaé¢ sprawe treSciwa, oile by¢ moze doktadna z dzie-
ta francuzkiego kanonisty, po cytacye do jego dzieta przeszto 600 stro-
nic zajmujacego odsylajac. Niektorych kwestyi czysto francuzkich ob-

scripta tradit synodi Secrelario. W § 7 mowi Benedykt: Ostiarii, qui praesint Eccle-
siae januis et laicis sino strepitu ingressurn prohibeant, et cum incipienda est Syno-
dus, Ecclesiae fores obserent.

(“ ) Co si¢ dopetnia przez zlozenie professionis fidei.

(“) Na ten cel bywajag ustanowieni (I ¢. § 5) i concionatorc9 ; ad hoc electi,
ut totius dioecesis Clerutn simul condunatum, opportune instruanh

redarguant, hor-
tentur, ac pabulo divini verbi reficiant (. ¢ § 6).
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szernie traktowanych ledwo dotykam, a raczej pozytki i potrzeby nasze-
go kos$ciota staram si¢ mie¢ przed oczyma ; wszakze tych moich uwag
i dodatkéw nie warto bylo za kazdym razem wskazywa¢. Jestem tedy
prostym sprawozdawca i kompilatorem. Cel pracy ipodzial przedmio-
tu wlasnemi stowy ks. Bouixa wypowiem. Mowi on : ,,Prace nasza ofia-
rujemy duchowienstwu. Wyrosta ona z checi zadosyéuczynienia zy-
czeniom z wielu stron wyrazonym posiadania traktatu dydaktycznego,
»prostego ale zupeinego, co do kwestyi kanonicznej o soborach prowin-
»cyonalnych. Benedykt XIV doskonale dopelnit tego zadania co do sy
whodu dyecezalneyo; ale zaden kanonisla nie napisat wlasciwego 1 oso-
bnego traktatu o soborze prowincyonalnym, chociaz wszyscy o nim mo-
»wili mniej wigcej obszernie. Odszuka¢ materialty rozproszonetu i ow-
,dzie po traktatach prawa kanonicznego; przytoczy¢ teksta autenty-
¢zZne, juz to dekretaliow, juz soborow tworzacych prawodawstwo ko-
$cielne synodow prowincyonalnych; sprawdzi¢ zwyczaje w prawo prze-
szte 1 dopelniajace tego prawodawstwa; zej$¢ do wszystkich szczego6-
16w praktycznych ktoreby da¢ mogly powdd do jakiej trudnos$ci: taki
byl przedmiot lego zbioru (compilation).

,Co do podziatu przedmiotu:

,»l. Zdalo si¢ nam rzecza prosta polozy¢ na poczatku rzeczy ty-
»Czace si¢ natury soborow wprowincyonalnych i obowiqzku Swigcenia ich',
»stanowiag one przedmiot czg¢S§ci pierwszej.

LII. W drugiej obliczamy osoby do sk/adu soboréw wchodzgce, ozna-
czajac atrybucye kazdej z nich wlasciwe.

LI Ze za$ w kosciele wszystko sie trzyma $rodka i ogniska
sjednosci za posrednictwem weztow zaleznos$ci, ktore nadcwszystko wa-
»zna §wigcie zachowaé, a przeto dobrze poznaé nalezy, wyktadamy
»W) trzeciej cze¢$ci stosunek soboréw prowincyonalnych do stolicy apo-
stolskiej.

HIV. Czwarta cz¢$¢ jest posSwiccona wykazaniu rozmaitych czynnosci
wSoboru prowincyonalneyo, i prawa ktore je urzadza.

»V. Nareszcie dodajemy to co si¢ tyczy ceremoniatu

Ja o tern ledwo dla krotkosci wspomng, a wole zdaé¢ spraweg z aktow
soboru Remenskiego, juz w Rzymie przejrzanych, pochwalonych i dru-
kiem ogtoszonych, i z innych jezeli rak moich dojda.

Autor ostrzega iz piszac o rzeczy podobnej tre$ci, nie starat si¢ o
ozdoby literackie; chcial bowiem przystuzy¢ si¢ co rychlej zbiorem do-
wodow i1 rozwazeniem trudnos$ci. Nie sadzi by przedstawiatl prace dokta-
dna; by, zmuszony przewartowaé cale ksiggozbiory i wypisywaé z ,tylu
infolio, w czem si¢ nie pomylil; ale spodziewa si¢ rychto czy sam spo-
strzedz, czy by¢ ostrzezonym o pomytkach, itakowe w kilku dodatko-
wych kartkach sprostowac¢. Jezeli si¢ wyraza z zupelna swoboda o nie-
ktorych punktach delikatnych, prosi opamigtanie: zenie wystgpujac z po-
waga wtladzy, ale w charakterze prostego teologa i kanonisty, mogt ko-
rzysta¢ za przyktadem innych przed nim piszacych ze swobody jaka ta-
kie polozenie w rozprawach dozwolonych daje. Mozna nic podzielaé
jego zdania ile razy jako pojedynczy doktor ze zdaniem swem wystg-
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puje, ale nieslusznaby si¢ gniewaé¢ ze je wyrazil, jak skoro granic pra-
wowierno$ci nie przekroczyl. In cerlis wunitax, in dubiis liberlas, in

omnibus caritas.

CZESC 1L
(KOMYLIIM SYNODU)

O NATURZE SOBORU I'ROWINCYONALNEGO.

Wyraz Concilium znaczy zgromadzenie, uzywany byt do oznaczenia
kosSciola, zgromadzenia wiernych, wszakze juz od wiekow S$cisle wziety
wyraza: Zgromadzenie biskupow i sqdzgcych o rzeczach koscielnych. Synod
ztozony z dwoch wyrazow greckich cvr (cum) i oddy (via), odpowiada
lacinskiemu conventus, zebranie, zgromadzenie, i podobnie jak wyraz
Concilium uzywany byl w wiekach $§rednich do oznaczenia sejmow $Swie-
ckich np. u Frankéow; wszakze rychlo §cie$niony do zgromadzen ducho-
wnych, a dzisiaj $cisle moéwiac do narady biskupa dyecezalnego ze swo-
jem duchowienstwem.

Rozmaite sq rodzaje soboréw, a dwa szczegdlniej : a) Sobory du-
chowno - $wieckie albo niewtasciwe, i b) wlasciwe czysto-duchowne.
Na pierwszych radzili biskupi wraz z panujacymi, ksiaz¢ly iradnymi pa-
nami panstwa jakiego, jak np. nasz sobdr Leczycki i inne na wschodzie,
a bardzo liczne w Niemczech a szczegdlniej tez we Francyi. Niektore
z nich zwotat papiez z rzeczy wojen krzyzowych, ale zwykle je zwoty-
wali panujacy. Trzeba dobrze bada¢ cel i sktad tych zgromadzen, aby
nie popas¢ w grube bledy. I tak: niestusznaby byta odmawiaé¢ ogolnie
i bez wyjatku wazno$ci kanonicznej soboru prowincyonalnego lub na-
rodowego postanowieniom takich zgromadzen; albowiem byly czasy i
kraje, w ktorych pod pozoramijcdnego zgromadzenia byly dwa oddziel-
ne, jak uczony Thomassin wykazuje. [Discipline de PEylise, seconde partie
L.III. Ch. 47 N.i). Na pierwszem, zwanem placitum, radzili biskupi wraz
z panami §wieckimi; na drugiem, zwanem Synodus, radzili i stanowili sa-
mi biskupi podlug pisma $°- i Sch- kanonéw. Ale ze te dwa zgroma-
dzenia wspotczes$nie i w jednem miejscu si¢ odbywaty, a jedni ici sami
biskupi do obu, cho¢ w odmiennym charakterze nalezeli, ztad pomig-
szanie imion i rzeczy. Pierwsze sobory zowiemy niewlasciwemi; dru-
gie liczymy do kanonicznych $cisle koscielnych.

W czasach, w ktorych wiara katolicka byta pierwszem prawem i
rzadzonych irzadzacych, a duchowni nawet Swiattem ludzkiemniezmier-
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nie przeraagali, tatwo si¢ daje pojaé, iz tego rodzaju zgromadzenia roz-
wszechniaty si¢ w kosciele 1 wywiazatly si¢ w instytucya standéw. La-
two pojaé ile religia mogla w takim porzadku rzeczy odniesé¢ korzysci.
To tez stolica apostolska nie burzyta ich, owszem jake§my rzekli, papie-
ze sami niekiedy takie mieszane sejmy zwotywali. Wszakze juz w za-
rodzie lezalo niebezpieczenstwo ktéore si¢ pézniej odkrylo. Towarzy-
stwo $§wieckie podrastajac w pyche i nauke, na poganskiem prawnictwie
cesarzoOw rzymskich oparte, a nawykte w skutku dawnej dobrej harmo-
nii radzi¢ wesp6t z duchowienistwem, zapragn¢to niern rzadzi¢ nawet
na polu duchownem. Niestychane pretensye parlamentéw trancuzkich
z czasOw Jansenizmu, odstonity cala glgbokos$¢é przepasci nad ktora
duchowienstwo stang¢to. Dobra pomoc $wiecka, byle stuzac pe¢t na no-
gi irece nic ktadta, a opiekujac si¢ nie dusita.

Z upowszechnieniem si¢ tych zgromadzen mieszanych, dawne pro-
wincyonalne sobory poszty w zaniedbanie z wielka szkoda karnos$ci ko-
Scielnej, a \>ladza $wiecka, juz nieprzyjazna, nie dozwalata nawet sobo-
row czysto duchownych, na ktérych przewodzi¢ nic mogta. Dzigki Bo-
gu, ze do nich si¢ kosciol wraca.

Bellarmin idac za $w. Augustynem (de Controversiis, de Conciliis,
et Ecclesial. 1, c. 4) dzieli sobory $ci$le wzigte na czworakie: i)poiosze-
chne; 2) narodowe; 3) prowineyonatne; 4) dyecezalne. Ks. Bouix tenze
sam podzial przyjmuje; my wszakze ostatnie pominiemy, albowiem sam
Bellarmin powiada iz na nich zwykle tylko jedna siedzi osoba majaca
juryzdykcya, to jest biskup prezydujacy; to tez bardzo rzadko spotkacd
akta synodow dyecezalnych po zbiorach soborow.

Sobory oyélne, albo powszechne, oecumenka, sktadaja si¢ z wszystkich
biskupow katolickich, ktorzy moga i bez stusznej przeszkody winni sig
stawi¢. Przewodniczy¢ na nich moze tylko legat papiezki albo (sam
papiez.

Sobory narodowe, na ktdre zbieraja si¢ arcybiskupi i biskupi z ca-
lego panstwa lub narodu, a ktérym przewodzi prymas, albo jezeli ich
jest kilku, najstarszy z nich z prerogatywami patryarchy, albo wtasciwy
patryarcha. Wiele byto takich sobordéw, szczegdlniej w Rzymie, Tole-
dzie i Afryce. Trzeba pamigtaé, iz niekiedy sa zwane powszechnemi al-
bo ogélnerni, nie w rozumieniu bezwzglednem, ale wzglednie do kraju
lub panstwaw ktérem si¢ odbywaja; niekiedy prowincyonalnemi, na ozna-
czenie, ze nie z calego $wiata ale tylko s jednej lub kilku prowincyi (jak
zobaczymy) biskupi tam zasiadali.

Sobory wlasciwie prowincyonalne, kiedy biskupi z jednej prowincyi
zbieraja si¢ pod swoim arcybiskupem lub metropolita. Peitno ich $§la-
dow po zbiorach soboréw. O nich zdaje si¢ wspomina sobdr powsze-
chny VII. (actio 3tia) kiedy powiada, ze przyjmuje takze postanowienia
soborow miejscowych.

Podziat Bellarmina jest powszechnie przyjetym; wszakze Benedykt
XIV. osadzil za potrzebne doda¢ jedna jeszcze kategorya na ozna-
czenie sobordw niebgdacych ani wlasciwie prowincyonalnemi, ani
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synodami dyecezalnemi, ale raczej czem$§ posredniem, mieszaning
obojgu. Mowa tu o przypadkach kiedy papieze w pierwszych wie-
kach radzili i sadzili wespot z biskupami przejazdem w Rzymie ba-
wigcymi, tudziez z ksi¢gzmi rzymskimi i do innych dyecezyi naleza-
cymi, a na razie bedacymi w Rzymie. Tak n. p. Korneliusz papiez
sadzit r. 251. Maxyma, Urbana i Sydoniusza; tak Agatho urzadzat
sprawy koS$ciola angielskiego; tak Grzegorz IV. zasiadal raz z 22 bi-
skupami i 33 kaptanami rzymskimi. Tomassin przytacza jeszcze
sobor nieustajacy patryarchow carogrodzkich z biskupami bawigcymi
przejazdem w tern mie$cie. Ryly to zgromadzenia czysto duchowne,
a wigc prawdziwe sobory, a przecie pod wyzej wymienione podziaty
podciagna¢ si¢ niedajace, i osobnego wymagajace oznaczenia.

Niektorzy dziela sobory na dwie glowne kategorye: a) powsze-
chne albo ogdlne; b) szczegdlne, a te znowu patryarchalne, pryma-
sowskie, prowincyonalne, tudziez niewlasciwie biskupie czyli dyece-
zalne, i niewtasciwiej jeszcze kapituty zakonoéw. Jakkolwiek bowiem
ostatnie maja za sobg niektore teksta prawa kanonicznego, zwyczaj
ogblny nie bierze ich za sobory witasciwe.

Zdarzalo si¢- iz biskup skazany przez sobor prowincyonalny, od-
woltywat si¢ do rzymskiego papieza; wtenczas stolica apostolska po-
dtug kanonu soboru Sardyckiego, nakazywata roztrzasnaé sprawe
przez biskupow zebranych z kilku sasiednich prowincyi. Uinkmar
Remenski zowie te zebrania protcincyonalnemi a raczej wspéJprowin-
cyonalnemi.

Byly one bardzo liczne i moglyby stanowi¢ kategorya osobng so-
borow. Tak n. p. r. 1368 za Urbana Y. odbyt si¢ w Lavaur sobor
zlozony =z prowincyi Narbonenskiej, Tuluzkiej i Auxytanskiej (Auch).
Prezydowali na nim zbiorowo metropolici dwdéch pierwszych prowin-
cyi, 1 Filip opat Sorezki, jako prokurator Auxytanskiego. Metropolitowie
ci, ani sam prymas Gallii Narbonenskiej, nie sadzili by mieli prawo
zebrania si¢ w taki sposob; udali si¢ przeto do Urbana V. proszac
o pozwolenie, ktore tez otrzymali (Coleti, t. XV. str. 905). Z tego
zdaje si¢ wnosi¢ trzeba, iz metropolita w moc prawa zwyczajnego, bez
dotozenia si¢ stolicy apostolskiej, nic moglby prawnie potaczyé¢ si¢ z bi-
skupami jednej lub kilku prowincyi na wspdlny sobdr; tak przynaj-
mniej sadzono w XIV. wieku.

Czytamy wprawdzie iz koto r. 828. Ludwik Pobozny, osobnym
kapitularzem rozporzadzit, aby biskupi franeuzcy zbierali si¢ w czte-
rech miejscach. W Monyuncyi czterech metropolitanéw z suffraga-
nami swymi; podobnie w Paryiu, Luydunie i Tuluzie po czterech me-
tropolitow z suffraganami swymi. Te sobory istotnie doszty, posia-
damy nawet akta paryzkiego calkowite. Zdaje si¢ tedy ze krélowie
Frankow dziatali w tej mierze zgodnie ze stolicag apostolska i jako
jej delegaci, albowiem jak pokazemy ponizej, prawo zwolywania so-
boréw nigdy nie nalezalo do wtadzy $wieckiej. Zreszta akta czte-
rech owych soboré6w byly przegladane na soborze Wormacyenskim
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(Worms), na ktory Grzegorz IV. postatl swego legata. (Sirmond, t IL
str. 464. 555).

Z tego co$my dotychczas powiedzieli, mozemy tak orzec juz to
sobor w ogolnosci, juz sobdr prowincyonalny w szczegbdlnosci. Jest
to zgromadzenie duchowne przez wladze prawng zwolane, zajmujqgce sie
sprawami koscielnemi; zgromadzenie na ktorem biskupi rozstrzygajq.
Gdyby bowiem panujacy przywotat kilku biskupow, wystuchal ich
rady a p6zniej sam postanowil, nie bylby to sobor; gdyby im zosta-
wit wolno$¢ decyzyi ale w rzeczach $wieckich, nie bylby to sobor;
gdyby nareszcie biskupi jakiego kraju, opierajac si¢ na wladzy $wiec-
kiej chcieli si¢ zebra¢ w sobor, nie doktadajac si¢ swego prymasa
lub patryarchy lub papieza, nie bylby to sobodr ale zborzyszcze,
a w kazdym razie sobdr nieprawny i schyzmatycki.

Orzeczenie to przystaje zarOwno do soboréw powszechnych jak
1 narodowych lub prowincyonalnych, przystaje nawet do soboru po-
wszechnego nadzwyczajnie zebranego, wrazie gdyby papiez byt wat-
pliwy lub popadt w herezya; albowiem wtenczas wtadza prawna ku
zwolaniu, znajduje si¢ przypadkowo w sktadzie catkowitym biskupow,'
jakkolwiek zwyczajnie, to jest po za temi dwoma przypadkami, samemu
tylko papiezowi prawo zwolywania shluzy.

Nareszcie orzeczenie powyzsze przypada takze do synodu dye-
cezalnego, albowiem i na nim biskup, jakkolwiek obowiazany wystu-
cha¢ zdania swej kapituly, sam sadzi i stanowi. Zkadinad do za-
dnego innego =zebrania ktoreby nie bylo soborem zastosowaé sig
nieda.

Orzeklszy sobdr w ogdlnosci, tatwo teraz okreslic sobor prowin-
cyonalny, dodajac tylko wilasno$é gatunkowa do wtasno$ci rodzajowej,
to jest objasniajac, ze tylko jednej prowincyi biskupi, jako sedziowie
z prawa zwyczajnego na podobny sobor si¢ zgromadzaja.

By sobor prowincyonalny zachowal swoje pigtno szczegdlne, nie
jest konieczna by biskupi prowincyi sami na nim zasiadali, lub sami
tylko mieli gtos stanowczy. Biskupi obcy mogliby wespot siedzied,
i sg przyktady ze sobér przyznawal im glos stanowczy, ale to w ra-
zach nadzwyczajnych. Gdyby si¢ bowiem zwyczajnie tak dziato, so-
bor bytby nie prowincyonalnym ale wspodiprowincyonalnym, i skoro
kanoniczny wszediby pod jedna z kategoryi wyzej wypisanych. Sa-
dzimy tedy, ze dokladnem bedzie orzeczenie nastepujace: Sobdr pro-
wincyonalny jest ten, na ktorym biskupi jednej prowincyi majqg powage sta-
nowiqgcq i rozstrzygajgcq z prawa zwyczajnego. Orzeczenie to zostaje
prawdziwem natenczas nawet, kiedy legat papiezki przewodniczy so-
borowi prowincyonalnemu; albowiem jakkolwiek legaci prawo podo-
bne, jak nizej wykazemy, posiadaja, nie uzywaja go oni jednak tylko
W razach nadzwyczajnych.

Jezeli zechcemy badaé podanie, zwyczaj i historyg kosScielng w cig-
gu wiekoéw, znajdziemy, iz ile razy wiara byla zagrozona herezyami
lub schyzmga, zwolywano sobory powszechne a przynajmniej narodo-

Przeglad Poznanski XIL
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we; przeciwnie prowincyonalne zbieraty si¢ zwykle dla utrzymania kar-
nosci, rozsadzania zajs¢ migedzy duchownymi, ukarania, nawet zloze-
nia z urz¢du gwalcicieli §. kanondow.

Sobér trydencki tak si¢ w tej rzeczy wyraza w 24. sesyi, roz-
dziale 2. ,erovincialia concilia sic ubi omissa sunt, pro moderandis mori
bus, corrigendis excessibus, conlrorersiis componendis, aliist/ue ex sacris
canonibus permissis renocentur. S. sob6ér odsylajac do kanondéw do-
sy¢ jasno wskazal, iz nie zamierzal sobie wykazaé wszystkich przed-
miotéw, ktéremi si¢ sobor prowincyonalny zajmowaé moze. Kanony
dawniejsze, zwykle w tej kwestyi przytaczane, sa: 1) Vty Nicejski; 2)
XXsty Antyochenski; 3) wyrazenie soboru Chalcedonskiego (*); 4) wyrazy
sicul olim na Lateranenskim r. 1316 pod Innocentym 111; o) rozdziat
VI. 4go Lateranenskiego z r. 1215. Pomimo jednak tych zrédel moga
jeszcze zaj§¢ i zachodza watpliwosci co do granic $cistych i przed-
miotow wtasciwych soborom prowincyonalnym. Trzeba przeto nie-
ktore glowniejsze trudnosci przebiedz po szczegdle, pytajac juz to
karno$ci samej, juz prawa dzisiejszego.

Pierwsze pytanie ktére si¢ nasuwa, i od rozwiazania ktdérego naj-
wigce] zalezy jest: Czy ustanowienie soboréw jest boze, czy lez tylko
z prawa koscielnego? Zdania w tej mierze sg podzielone; wszakze po-
wazniejsi pisarze, jako to: kardynatowie de Turre Cremata, Baroniusz,
Bellarmin i S. Karol Boromeusz stoja mocno za boskiem ich ustano-
wieniem. Pomijajac inne mniej przekonywajace, oto dowody, ktore
dostatecznie tego zdania dowodza. Instytucya, do ktoérej dary nad-
przyrodzone sa przywiazane, jest koniecznie z ustanowienia bozego:
tego dowodzi¢ nic potrzeba. Jak Bog tylko mogt udzieli¢c sakramen-
tom dzielno$ci nadprzyrodzonej, tak i sobory, jezeli przechodza sily
ludzkie, jezeli maja w przywileju taski szczegélne, niezawodnie site
t¢ czerpia z wyzej nad wszystko co ludzkie. Owoz sobory maja rze-
czywiscie t¢ cechg¢. Chrystus Pan powiedzial: Gdzie sq dwaj albo
trzej zgromadzeni w imig¢ moje, tamem jest w posrodku ich. (Mat. XVIIL
20). Te stowa jednak same przez si¢ jeszc-zeby nie byly dostate-
czne, gdyby wtadza prawna nie wyltozyla ich w rozumieniu boskiego
ustanowienia soboré6w. Podlug uczonego de Lenghe, zwykle Baldui-
nus Junius zwanego (de Eccl. milit. 1L IV. C. 1. Bibl. pontif. L V. sir. 632),
sobor powszechny Chalcedonski, Carogrodzki 6. powszechny i 3. Tole-
danski, tak przytoczone slowa Chrystusowe tlumacza. Oto wtlasne sto-
wa soboru Carogrodzkiego z r. 680. ,,Per hunc nostrum a Deo con-
gregation sacrumgue conventum ipsani rcctae fidei reperit perfectum prae-
dkationem, secundum a Domino cditam rocem: 1Jbi duo vel Ires fue-
rint congregati in nomine meo ibi sum in medio eoru'm.
(Act. 18 Coleti t. VIL sir. 1059). To tlumaczenie stwierdza jeszcze
list papieza Celestyna do soboru Efezkiego; list S. Cyrylla do Ana-

(1) Tam cel soboréow prowincyonalnych wskazano avuxvnrorra, quae emer-
serint.
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slazyusza, i inne $wiadectwa. Ojcowie zwykle ze slow tych argu-
mentowali a minori ad majus, dowodzac laski, pomocy i obecnosSci
szczegllnej Chrystusa Pana w tak licznem zgromadzeniu biskupéw.
A zatem ustanowienie soborow, wziete ogolnie, jest nadludzkie.

Co do ustaw opisujacych rozmaite ich ksztalty, oznaczajacych
rodzaje, czas, miejsce, ceremonie i tym podobno rzeczy: wszyscy
kanoniSci odnosza je do prawa koScielnego. W czesci poszly one od
apostolow, w czesci z praktyki i postanowien koscielnych w ciggu
wiekow.

Wnosimy tedy, ze i sobory prowincyonalne jak i wszystkie inne
kanonicznie zebrane, uczestnicza w obietnicy pomocy bozej, a jak-
kolwiek nie posiadaja nieomylnosci wlasciwej soborom powszechnym,
wszakze wyroki ich wielkiej powagi w kosSciele bozym zazywaja.

Jak za§ was-ne sq i uzyteczne sobory, nie wlasnemi ale raczej Swie-
tych i starszych stowy przypomnimy, a naprzéd §S. Karola Boro-
nieusza przytaczajac. Quo in concilia (méwi o Trydenckiem) cum om-
nia praeclare constilula sint </une ad expticandam fidei reritatem et ad
resliluendam ecclesiasticae disdplinae integritatem pertinebant, divinitus
profecto, palies, Ulud decreristis ut conciliorum prorincialium t/uae jam
din liaberi desicrant usus aliquando renovarelur; cx (/uo certissimum est
Christianom rempublicam uberrimos satutis fructus esse percepturam. Et
t/uidem natura et ralione ipsa ducimtis ut in gravioribus rebus deliberan-
tlis, aliorum consilia exijuiramus: rei (/uod caulior deliberatio est si ad
nostrum judicium multorum sententia accesserit, ret quia apud i/los qui-
bus consulere maxime cupimus majorem auctorilatem et pondus liabet eon-
sultatio in quam plures consenserint. Est hujus in ecclesia institnti atic-
tor Christus Uominus, magistrique Apostoli. Nam ejus certa quidem sane
est Ula promissio, cum suarn opem suumque auxilium se denique ipsum
ejusmodi palium convenlibus rite celebratis pollicetur et defert: Ubi fue-
rint inquit duo rei tres congregati in nomine meo, ibi et
ego sum medio eorum. Itemque: si duo ex robis consenserint
super terram de omni re quamcumque pelierint, fiet illis
a patre meo. Apostoli autem elsi doctore spiritu sancto uberem omni-
um rerum cognilioncm singuli acceperant, tamen si quid grarius publice
praeserlim agendum esset hac consultandi ratione uli consuercrunt;, quam
ut cacteri etiam conserrarent, lege sanxerunt, ut bis in annos singulos
concilia ab episcopis haberentur. Innumerabilcs deinceps sanctiones sunt
conslitutae, decretaque promulgata et ab conciliis, tum oecumenicis tum
prorincialibus, de retinenda aut certe repetenda hac synodorum consuetu-
dine, quern admodum temporum ratio poslulabal. Atque utinum quae
a sanetissimis i/lis eiris culta, et posteritati ad salutem ecclesiae tradila
ratio est prorincialium conciliorum, earn nos ad hanc diem pie conlinui-
terquc relintiissemusj et quantum Uli consilii et voluntatis ad prodendum
posteris optimum institulum, tantum nos pietalis et diligentiae ad luetidum
adhibuisemus! Hujus enim consuetudinis intermissio difficile est dictu
quantas calamitates in Christianom rempublicam invexerit... Hic nota sunt
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vobis, patres, ecclesiae Vet vulnera, quae libenler praetereo, quia sine acer-
bissimo duloris sensu nec a me commemorari, neque a vobis audiri posse
existimo (Na soborze meclyoladskim r. 1566)1- Sobor kolonski z 1549 r.
nazywa sobory nerwami ciata koS$ciota. , Negleetis enim synodis, non
alitcr ecclesiasticus ordo diffluit, quant si corpus humanutn nervis so/va-
tur.“ MoglibySmy my Polacy powtorzyc lamenty soboru lolelanskiego
z r. 1473 nad nieszczg¢$ciami jakie zaniedbanie soboréw na Hiszpa-
nig sprowadzity. Cesarz Justynian wymawia biskupom ich niedbal-
stwo (Novella 137). Barbarzync¢ sami i niewierni, tak dawniej jak
dzisiaj czuli korzys$¢ dla koSciota z takicli zgromadzen, to tez wzbraniali
ich jak n.p. Maurowie w Hiszpanii; ale biskupi tego kraju nie szczedzili
zachodow, trudu, nie zalowali i gardta nastawié¢, byle $wigtego 1 tak
korzystnego obowigzku dopetid!

Ze za$ jest scisly obowigzek Swigcenia soboréw prowincyonalnych,
i ie tadna zwloka i zaniedbanie od lego nie uwalnia, nic ma watpliwo-
$ci. Kanon apostolski 36., nakazujacy metropolitanom zbiera¢ bisku-
poOw swojej prowincyi, ponawiany od wielu soborow powszechnych
i papiezOéw, ostatecznie zatwierdzony zostal na 24. posiedzeniu so-
boru trydenckiego w tych slowach: Provincialia concilia sic ubi omissa
sunt renoventur. Quare metropolilanus, quolibet saltem triennia .... non
praelerrmillat synodum in provincia sua cogere, quo episcopi omnes et alii
qui de jure rei consueludine intercsse debent.... convenire omnino teneantur
(c. 2). Przykaz i obowiazek jest wyrazny, jak si¢ pokazuje z powagi
tylu soboréow papiezéw, biskupow, Swietych, jak zreszta dowodza
tak cigzkie kary kanoniczne, ktéremi koS$ciol staral si¢ zawsze za-
pewnié¢ §wigcenie soborow. Polska i na sejmie parczowskim r. 1564 (*)
i na soborze narodowym staraniem metropolity Uchanskiego i bisku-
pa kujawskiego Karnkowskiego w Piotrkowie r. 1577 zebranym, naj-
uroczysciej sobor trydencki przyjeta; a wigc metropolici nasi byle
mogli i jak skoro gdzie moga, powinni zbiera¢ sobory. Bo cdézby ich
wymoéwi¢ mogto od cigzkiej winy za niedopelnienie jednego z najsu-
rowszych polecen soboru trydenckiego? Chyba przedawnienie z diu-
giej przerwy, grzesznej z poczatku i dobrowolnej, pochodzace, ktore
za zgoda wszystkich uchyla prawo koscielne. Bo jezeli przerwa nie
winna, nie dobrowolna, przymuszona, przedawnienie si¢ nie zaczyna,
i jak skoro przeszkoda wustaje obowigzek wraca. 1 tak we 1t rancyi
jak ks. Bouix obszernie dowodzi, przerwa w $§wigceniu synodéw prze-
szto dwuwieczna nie byta wolna, bo biskapi pojedynczo, ani in cor-
pore na swoich zebraniach Assemblers Ecclesiastiques upominajac si¢
wciaz nie mogli otrzymaé¢ pozwolenia zebrania si¢ ani za Ludwikow
XII., XIV.,, XV. i XVL, ani po rewolucyi za Napoleona i przywroco-

(1) Rajnakli t. 21 czg$¢ 2, a. 1564. str. 531 (szczegélni¢j list Hozyusza do kard. Bo-
romeusza z archiwum Watykanskiego przez niego wydobyty). Gratianus vita Card.
Commendoni 1 II. c. 2 Pallavicini Dzieje Soboru Trydenckiego c. 13 n. 1. Ostro-
wski Dzieje i prawa kosSciola polskiego f, 1II, str. 211.
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nych Burbonéw, ani za Ludwika Filipa; ot6z jak skoro ta przeszkoda
ustala, metropolici francuzcy natychmiast poczuli si¢ do obowiazku,
i juz bodaj wszyscy sobory swoje prowincyonalne poodbywali. Byli
zreszta *do tego obowiazanymi z prawa bozego naturalnego, prze-
ciwko ktéremu nie ma przedawnienia.

Nikt bowiem nie zaprzecza, iz pierwsi pasterze z istoty samej swe-
go urzedu 1 z prawa przyrodzonego maja pracowaé nad zbawieniem
dusz sobie powierzonych; jezeli za§ sa zobowigzani do celu i konca,
powinni bra¢ $rodki skutecznie do tego prowadzace: obowigzek ich po-
czyna si¢ nawet przed ustanowieniem przez kosciol kanonow formal-
nych, I tak kazdy przyzna, ze biskupi obowiazani sa z prawa natu-
ralnego uczy¢ lud swodj wiary, cho¢by zaden kanon tego nie pole-
cal  Otoz jezeli istnieja inne $rodki rownie niezbg¢dne ku dobru koscio
ta 1 dusz, a ktore si¢ czem innem zastapi¢ nie dadza, jak to powiedzied
mozna o soborach, czyz nie slusznie wyciagnac¢ wniosek, iz metropoli-
ci winni je $wigci¢ i to z prawa bozego naturalnego ?

Rownie i w reszcie kos$ciola jak i w naszym polskim kosciele by-
waty przerwy co do dopetnienia tego $wigtego i zbawiennego prze-
pisu. Czyliz je potozy¢ na karb samego niedbalstwa, czy tez i prze-
szkod zewnetrznych ? Zwykle obie te przyczyny w mniejszym lub wig-
kszym stosunku si¢ spotykaja. U nas parlamentdéw jak we Francyi nie
bylo a przeciez dtugo juz przed pdjsciem pod przemoc obca metropo-
lici §wigci¢ soborow(‘) przestali. Gdyby tedy obowiazek ten polegal
tylko na prawie czysto koscielnem, przerwa iprzedawnienie tak wpro -
wadzone, szczegodlniej jezeli bez protestacyi stolicy apostolskiej, uwal-
niatyby naszych metropolitow od zbierania soboréw nawet tam gdzieby
dzi$ zc stronv rzadu nie spotykali trudnosci, jak w Galicyi a szczego6l-
niej w archidyecezyi gniezniensko-poznanskiej; ale w kazdym razie
zostaje obowiazek z prawa naturalnego i prawa bozego. Moze zastu-
giwaé¢ na wzglad w tern lub innem miejscu kwestya stosowno$ci; to je ¢
dnak ostatecznie przesadzaé¢ wielebnym metropolitom bez dotozenia
si¢ stolicy apostolskiej nie godzi si¢. Nie daj Boze by na naszych pa-
sterzach ciazyty nauki Van Espena i innych dworskich kanonistow, kto-
rzy wolno$¢ kosciola i prawa biskupie rzadom katolickim i niekatoli-
ckim rzucali lub rzucaja pod nogi, i przenosza gotowa obroz¢ do wlo-
zenia na karki duchowienstwa. Do tej obrozy tak juz niektérzy ducho-
wni przywykli, szczegolniej jezeli zlocona, iz si¢ z niej pysznia, pozby¢
nie chcg. Nie spieszyliby sie¢ gdyby im kto zdjaé¢ pozwolit i chciat; nie-
szcze¢sliwiby byli gdyby kto zdjac kazatl, i teskniliby sobie wolnos$cia, uzy¢é
jej nie umieli, tub nie chcieli; tak juz od niej odwykli, tak jarzma nawykli.

(1) Ostatni sobdér prowincyonalny polski, odprawiony zostal w r. 1643. przez pry-
masa Macieja Lubienskiego, wraz z 15. biskupami wspolprowincyonalnymi i delegowa-
nymi kapituty, a ostatni dyecezalny (Ilwowski) w roku 1765 przez Wacltawa Hieronima

Sierakowskiego.
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Wypada, przed zakonczeniem tej pierwszej cz¢s$ci pracy naszej po-
wiedzie¢ cho¢ pokrotce, o wadze decyzyi konyreyacyéw rzymskich, o ile
sq Zrddtern prawa wzglednie do soboréw prowincyonalnych, a szczegdl-
niej kongregacyi tlumaczow soboru trydenckiego, ktérych wyktad i po-
stanowienia nieraz przytoczy¢ przyjdzie. Poniewaz w 16j mierze po-
wstaty tu i owdzie przesziemi czasy trudno$ci bardziej teoretyczne,
zobaczmy jakiej sa powagi ich odpowiedzi, a szczegdlniej inaprzdod pier-
wszej z nich.

Pius IV. papiez bulla swoja Benedictus Deus z r. 1563, zachowat
wylacznie papiezom prawo ttumaczenia soboru trydenckiego, zakazu-
jac ogtlaszaé¢ jakiekolwiek nad nim komentarze. Tenze papiez bulla
Alias nonnulli z r. 1564 ustanowil kongregacya z o$miu kardynatéw,
ktorzy wszyscy byli obecni w Trydencie, poruczajac im czuwaé¢ nad
wykonaniem ustaw soboru, z odniesieniem si¢ w razach watpliwych do
papieza. Gdy z czasem odpowiedzie tej kongregacyi, objasniajace zna-
czenie wyrokow soboru, powywolywaty zarzuty i walpliwoscie: czy
kongregacya praw swoich nie przekroczyta; $. Pius V. dla zapobiezenia
podobnym trudno$ciom na przyszto§¢, upowaznit kongregacya do roz-
strzygania przypadkow jasnych, obowiezujac by si¢ odnosita do papic-
zo6w jedynie w razach watpliwych. Nareszcie Syxtus V. bulla Immensa
zawarowal papiezom kwestye tyczace si¢ dogmatu, upowazniajac kon-
gregacya do dawania decyzyi w kwestyach nawet watpliwych tyczacych
si¢ karnosci, z obowiazkiem wszakze doktadania si¢ papiezow.

W moc tej konstytucyi, kongregacya objasnia i wyktada znaczenie
kanonéw dyscyplinarnych soboru trydenckiego nietylko w ogoéle, ale
rozwiazujac przypadki pojedyncze; czuwa by sobory prowincyonalne
zwolywane byty co lat trzy, a synody dyecezalne co rok; przyjmuje za-
dania arcybiskupow i biskupow przybywajacych adlimina; czyni im
zaclosy¢ o ile z niej, odsytajac do papieza rzeczy najwazniejsze; przyj-
muje zdania sprawy pasterzOw o stanie swoich dyecezyi, duchowien-
stwie i wiernych ich juryzdykcyi poddanych; zaswiadcza takze, iz do-
petnili obowiazku podrézy ad limina dajac im w tej mierze listy za-
Swiadczajace. J)o tych wszystkich przywilejow dodal Grzegorz XIV pra-
wo pisania listow in forma breris w imieniu papiezow. Czlonkowie
kongregacyi, wszyscy sa kardynatami wyjawszy pratata sekretarza. Je-
den z nich nosi tytut prefekta i podpisuje listy i postanowienia wraz
z sekretarzem. Trudnos$¢ jaka zachodzi co do wtadzy i powagi tej kon-
gregacyi, ogranicza si¢ do jednego punktu : Czy jej postanowienia majg
sile prawa, czy stanowiq cze¢S¢ prawa kanonicznego, stowem, czy majq
by¢é uwazane za prawo koscielne? Wszystko co si¢ powiedzialo wyzej
o zaprowadzeniu kongregacyi w mowie be¢dacej ijej prerogatywach,
przekonywa ze tak jest; ani przeto dalszych dowodow 2-a przytaczaé, ani
zarzutow przeciwnikow zbija¢ nie widze potrzeby, juz dla krotkosci, juz
szczegodlniej iz dyskusya ta na praktyk¢ bardzo mato albo nic nie wpty-
wa. Teologowie Sanchez, Diana, Bonacino i Layman, mowiacy: probabi.-
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te est tales declarationes ... non habere vim leflis. non robur oblicjandi sem -
per et perpeluo ; OW0Z czem si¢ zaslaniaja, a uwazmy, ze bez zadnego
wahania si¢ na to przystaja. Circa quam gravissimam questioncm duo in-
renies aptid doclores indubit ata: primum tales dectaraliones maximi
ponderis esse, magnanu/ue habere aucloritatem et gravitatem utpote a gra-
rissimis riris, auetorilcle summi pastoris congregatis expensae: proinde-
que adliuc in senlenlia illorum qui dicunt non habere vim legis, dese-
rendae non sunt, nisi gravissima ratione et causa interveniente. Se-
si tales dectaraliones promulganlur ea solernnitale qua so-
lent leges promulgari, cum it fiat aucloritale Summi Pont.'ficis... procul du-
bio vim legis perpeluae liabebunt lotarn Ecclesiam obligantis (De legibus,
C. 3, punctum M n. 28). Te ostatnie stowa pokazujg, iz trudnosé
czepia si¢ jedynie kwestyi formy. Gdyby jednak kto chciat krok jeden
dalej postapi¢, i $miat utrzymywaé, iz mozna si¢ nie oglada¢ na posta-
nowienia kongregacyi znajdzie si¢ w towarzystwie Van Espena, Piotra de
Marca i innych kanonistow cenzurowanych.

Teraz kilka stow jeszcze co do innych kongregacyi rzymskich. Kon-
gregacya Super negotiis Episcoporum et Regularium. podlug pierwotnej
ustawy Syxlusa V. tworzyta dwie oddzielne kongregacye, pozniej przez
niegoz samego wjedno potaczona zostata. Sktada si¢ z 24ch kardyna-
low ipralata sekretarza. Najstarszy z kardynatdw piastuje urzad pre-
fekta. Sprawy ktéoremi si¢ zajmuje sa dwojakiego rodzaju: 1) Zatargi
migdzy biskupami, pratatami, wikaryuszami generalnymi, officyatami,
z jednej, a osobami $wieckiemi lub zakonnemi skarzacemi si¢ o pokizy-
wdzenie; z drugiej strony. 2) Zatargi migdzy zakonnikami samymi, juz to
roznych, juz jednego zakonu, lub nareszcie migdzy zakonnikiem ajego
zakonem. Kongregacya konczy tego rodzaju sprawy extrajudicialiter,
to jest bez procedury uroczystej, ograniczajac si¢ na zasiggnigciu ob-
jasnien niezbednych do poznania i ocenienia faktow.

Kongregacya jurisdiclionis immunilatisque ecclesiasticae, ustanowio-
na przez Urbana VIIL a zlozona gléwnie z kardynatéw 1 pratatow wzig-
tych zpomigdzy audytorow Roty (najwyzszego trybunatu) i Izby apostol-
skiej. Obowigzkiem jej broni¢ praw kosciota, bezpieczenstwa osob i
miejsc duchownych, przeciwko naduzyciom wtadzy §wieckiej ijej urze-
dnikéw. Ojciec S. oznacza liczbe czlonkow.

Congregalio rituum (obrzgdow), ustanowiona przez bulle Syxtusa
V. Immensa, wtaciwie na dwie osobne si¢ rozpada: pierwsza zwyczajng,
majaca za cel rozstrzyganie trudnos$ci jakie zachodza co do obrzg¢dow,
obrzadkoéw czyli ceremonii i prawa pierwszenstwa; druga nadzwyczaj-
ng, zajeta sprawami o kanonizacyi i bealyfikacyi $wietych. Liczbe kar-
dynalow i pratatéw skladajacych pierwsza, oznacza Ojciec Swicty, a
czynno$¢ sekretarska poruczona zostaje jednemu z pratatow. Ci sami
kardynatowie, i ten sam sekretarz zastgpieni sg w drugiej przez innych
ofticyatéw i innych teologéw. Jest nadto promotor fidei, i zwyczaj kaze
mianowac¢ na ten urzad adwokata fiskalnego. Przywolywani bywaja na

cundum, quod



— 48

asesorOw trzej najstarsi audytorowie Roty. Widzimy nadto urzednika
promotor causae 1 teologdéw noszacych nazwe konsultoréw, albo kwalifi-
katoréw. Wreszcie kongregacya przyzywa kilku najuczenszych lekarzy
ililozofow (bieglych w naukach przyrodzonych), dajacych zdanie swoje
0 faktach przedstawionych jako cudowne. Kongregacya ta, wywig-
zuje si¢ z obowiazku sobie poruczonego z taka sumienno$cia, staran-
noscig i surowoscig, iz nic mozna dosy¢ jej uczci¢, a poznanie trybu jej
postepowania bylo powodem nawrdcenia si¢ niektérych protestantow i
niedowiarkow. Dla czytelnikéw nieduchownych dodamy objasnienie,
iz beatylikacya tern si¢ rézni od kanonizacyi, ze cze$¢ blogostawione-
go pozwolona jestjuzto zakonowi, juz dyecezyi albo krajowi do ktore-
go blogostawiony nalezy, kanonizacya za§ cze$é t¢ zrazu wszedzie po-
zwala lub podzniej rozcigga do calego kosciola. Zresztg czes$cjestje-
dna i ta sama,

Kongregacya Inde.ru ustanowiona rowniez bulla Syxtusa V. Im-
mensa, ma za cel przeszkodzi¢ wydawaniu lub rozpowszechnieniu ksig-
zek tchnacych réznowierstwem, albo zgubnemi bt¢dami zarazonych. Oj-
ciec $. oznacza liczbe cztonkéow, kardynatéw, z ktorych jeden jest
prefektem. Jest nadto sekretarz i dwunastu konsultoréw, pomiedzy
ktérymi magister sacri patatu trzyma pierwsze miejsce. Sekretarz roz -
daje konsultorom ksiazki podejrzane, aby je czytali, sadzili i zdali o
nich sprawe¢ w pelnem zebraniu kongregacyi.

Kongregacya de propaganda fide Calholica ustanowiona przez bul-
le Inscrutabili Grzegorza XV., ma za cel rozszerzanie i utrzymywanie
wiary w krajach misyjnych.  Sadzi i konczy trudno$ci wyradzajace
sic miedzy misyonarzami, odnoszac do sadu Ojca S. sprawy co naj-
wazniejsze.

Sg jeszcze inne kongregacye w Rzymie, ktore si¢ jednak na -
szego przedmiotu nie tycza, przeto je pomijamy.

Kwestya ogolna, do rozstrzygnigcia tutaj wzglednie do wszystkich
tych kongregacyi, jest nastepujaca: Kiedy przez odpowiedzi i deklara-
cye swoje rozstrzygng one jaki punkt prawny, czyli te postanoicienia ma-
ja sile obowiqzujgcq dla calego kosciola ?

Kanonista Schmalegruber czyni to samo rozrdznienie, ktére za-
stosowat do kongregacyi kanondéw soboru trydenckiego. Jezeli]punkt
rozstrzygnigty nie jest objety ciemno przynajmniej w slowach praw
koscielnych juz istniejacych, postanowienie wtenczas réwna si¢ pra-
wu nowemu 1 przeto nie ma wagi, chyba Ze kanonicznie promulgowa-
nem zostanie ; jezeli przeciwnie postanowienie oznacza tylko jeden
z wyktadow jakie tekst prawa koscielnego cierpie¢ moze, obowigzuje
1 stanowi cz¢§¢ prawa kanonicznego, nie potrzebujac uroczystosci
promulgacyi. A\szakze w tym ostatnim razie pisarz wymieniony do-
daje nastgpny warunek: Modo constel uniformiler et saepius super eo-
dem casu et juris dubii arliculos esse redditas aut secundum illas a Ro-

tae aliorumgque tribunalium Romanorum judicibus pronunciatum esse. 1za-
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raz usprawiedliwia swoje zdanie: Ratio perspicua est: quia uniformie
responsorum ac sententiarum super eodern articulo saepius et uniformiter
redditarum inducit stylum et praxim curiae : stylus autem et praxis curiae
fecit jus. (proem, str. 284).

Latwo zrozumie¢ z tego acz krotkiego wykazu, iz postanowie-
nia kongregacyéw a szczegélniej kongregacyi soboru trydenckiego,
sa jednem z najwazniejszych zrodet do wy$wiecenia kwestyi prawa
ko$cielnego. Przyjdzie si¢ czg¢sto do nich w pédzniejszym wyktadzie
odwotac.

(Dalszy ciag nastapi).

Przeglad Poznanski XIL



WIADOMOSCI BIEZACE.

PISMIENNICTWO.

DWORZEC MEGO DZIADKA, przez autora Wizyty 10 sgsiedztwo. Nakladem
ksigcia ordynata Augusta Sulkowskiego. Leszno, czcionkami
Ernesta Gunthera, 1851.

W ogélnym pogladzie na literatur¢ epoki jakowdj, nie ma pono nic
bardzidj pocieszajacego, jak. widok pisarzow, ktorzy zaskoczeni nagla zmia-
ng w guscie i poje¢ciach narodu, nie dajg si¢ zbi¢ z swego toru, dalej ida
za $wiatlem raz uznanej przez siebie prawdy, i doczekuja si¢ narescie, ze
naréci powraca do nich i obok wienca literackiej zastugi sktada im nalezna
wytrwatosci nagrode. Taki widok dzi§ nam przedstawiaja tak zwani klas-
syc-y nasi. Rozbitkami u brzegu zostawita ich fala, ktéra poniosta roman-
tykow na szerokie morze popularno$ci. Niezrazeni tym gwaltownym od-
wrotem, postawili oni jeszcze wyzej swa nawe¢ i czekali w pracy rychlo
powracajacy przyptyw az do niej si¢ podniesie. Mingty lata, przeszio tyle
zdarzen, i nardd si¢ spostrzega¢ poczyna, ze ani ci tak matymi, ani tamci
tak wielkimi, jak chwilowo mniemat, nie byli. Poznaje on, Zze kazda forma
dos§¢ przestronna by wszystkie poetyczne pigknosci pomies$ci¢ i ducha na-
lodowego w calosci objaé, i1 ze predzoj czy pdzniej obie stangé musza przed
sadem prawdy, ktérej ustawy i wyroki nigdy si¢ nie zmieniaja. Juz sig
wigc nieco porowmaly stanowiska dawnych wspotzawodnikow. Wyznacé
potrzeba, ze ku zréwnowazeniu ich losow nie malo w ostatnich czasach
przyczynity si¢ napasci pisarzéw najmtodszego pokolenia. Z jakiem lekce-
wazeniem 1 zarozumiato§ciag poczatkowo przeciw klassykom wystgpowali
romantycy, z taka sama, jezli nie z stokro¢ wigksza wzgarda i pycha, wy-
stepuje teraz przeciw ostatnim cala cizba samozwanczych mistrzow, postan-
nikow bozych i prorokow’, ktorzy ogtaszaja ich, jakby w odwecie za tam-
tych, pseudo-romantykami, niewolniczymi na$§ladowcami, ludzmi bez ducha
1 bez serca, sobie tylko samym przyznajac chwale, ze po raz pierwszy
w ich dzietach poczuto si¢ i pojeto w swém jestestwie spoleczenstwo pol-
skie. Obie przeto strony doznawszy jednakich przeciwienstw w swym za-
wodzie, moga i powinnyby poda¢ sobie r¢ce do zgody, i w chluboom wspot-
uczestnictwie pracowaé daldj na niwie ojczystdj. Umilklym od pewnego
czasu romantykom, osobliwie tym ktorzy pierwotny bdj poczeli, daja w tej
mierze chwalebny przyktad dawni ich przeciwmicy. Jako si¢ dzia¢ zwykto
z wszelka rzeczywista znakomito$cig, wznie$§li si¢ oni w zapomnieniu,
wzmogli w sieroctwie i ukryciu, i pod zachdéd dni swoich przychodza zlo-
zy¢ $wiadectwo pelnego trudow zywota. Coraz téz glo$ni¢j wiesci o ich

zietach podjetych i dokonanych w dobie opuszczenia, zaczynaja obiegaé
po kraju. Gdyby potrzeba bylo wymieni¢ dowod, wskazalibySmy na ten
wielki poemat narodowy, z ktéorego nowy wyjatek znajduje si¢ miedzy
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wslepnemi artykulami niniejszego poszylu. Lubo odmienny przedmiotem
i stylem, a drobniejszy w rozmiarze, niemniéj jednak S$wietnym w tym
wzgledzie przykladem i zwiastunem jest utwoér, ktory w tej chwili pod nasz
rozbiér przychodzi.

Zwyczajem od poczatku przez nas przyjetym, damy naprzéd cala osno-
we tej nowej pracy tak dobrze znanego nam piéra. Jezli wyklad nasz
bedzie nieco obszernym, jezli przytoczeniom za szerokie udzielimy miejsce,
to pozostanie nam szukaé¢ przebaczenia u autora lub wydawcy, nie za$§
u czytelnikéow. Ten to jedynie wzglad wstrzymuje nas od powtdérzenia ca-

tego wstepu, ktéry tak brzmi w gléwnych swych czedciach:

Niepoczesnym byt z ksztattu dworzec mego Dziadka,
W ktorym niegdy$ si¢ zrodzil, dozy! dni ostatka ;
A ktory, jak to z jego styszatem rozmowy,
Stawial jego pradziadek, s¢dzia kapturowy.
Dworzec ten stal na wzgoérku, skromny i drewniany ;
Dacii wielki, okna wazkie, zaszle w ziemig $ciany ;
Dzielil si¢ na dwie czg$ci, ciagiem sieni dlugioj,
Z jednej strony mieszkanie, czeladnica z drugiej.
Nigdy tam ni przed domem, ni w skromnych komnatach,
Rojna stuzba w barwistych nie snula si¢ szatach;
Jeden stuga na wszyslko, Stach zwinny, przezorny,
Hajduk, strzelec, ogrodnik i kucharz nadworny.

Na przodzie przed wystawka stal kasztan stuletni,
Gdzie si¢ Stary Jegomos$¢ chronil w upat letni,
Gdzie mawial swdj rozaniec, dawme czasy marzyt,
[ duszac buteleczke, z swym proboszczem gwarzyt.
Z wszystkich on miejsc najbardzidj lubit to ustronie :
Z tamtad widzial swe tany, lasy, taki, blonie;
Tam go zawsze w poludnie sen ujmowal stodki,
Wieczorem mu dzwoniagce przeciagaty trzodki.
Tam si¢ z wienca lip bielit 6w kosciot daleki,
Gdzie po znojach doczesnych mial spoczaé¢ nft wieki;
Tam ledwie jadacego gos$cia dojrzeé¢ zdotal,
Juzci krzyczal na Stacha i o wggra wotatl;
Tam wre$cie widzial z dala liczne chtopcow roje .
Jak na $rodku wsi Barskie udawaly boje,
Jak kij walczyt z pretami, a kot z gromem bicza,
I jak zawsze Putawski wytrzepal Drewicza;
Patrzac on na te zwawe mtodych lat wyskoki
I $miat si¢ do rozpuku i trzymat za boki;
A dzielnego do siebie przyzwawszy wojaka,

Klepatl go po ramieniu i wécibial groszaka.

Lecz niemniej i wnatrz domu byt dla niego drogi, -«
Poboz nos$¢ zacne jego otaczata progi;
Siaty na drzwiach skre$lone Trzech Krélow imiona ,
Przy wejsciu w drobné¢j czarce woda pos$wigcona.

Z wszystkich izb tam najdiuzsza i razem najszersza
Byta izba jadalna z rz¢du komnat pierwsza ,
Sarmackiej gos$cinnos$ci panstwo niezmierzone,
Nieprzelomnym z Wegrami sojuszem zlaczone.
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Stal na jego granicy kredens, gmach drewniany,

W czasach pono pradziadka juz antykiem zwany

Lénity si? za szklem jego dwa srebrne puchary,

Staremi mnogich krolow obite talary ;

A jak gdy po nad miejskie niezliczone dachy

Wznosza si¢ wiez gotyckich niebotyczne gmachy,

Tak nad drobnych szkiet tltumem w rdézne rznigte wzory,
Odete starag pycha sterczaly potwory:

Syndyk si¢ tam z Naparstkiem o miarg cerlowal,

A Corda fidelium nad wszystkie goérowat;

Pysznit si¢, ze sam Cze$nik przed nim z strachu zmykal,
A zwalit Chorazego, cho¢ jak beczka tykat.

Przy $cianie, gdzie stal z wiekow ow kredens niezmierny.
Jako ciagly przybocznik, str6z istuzka wierny,
Odwieczny wszgdzie jeniec jadalnej komnaty,

Klgczal pod prasa serwet muzulman w'asaty;

Zdat on si¢ na swodj glowie haracz nam przynosic,

1 za Chocim i Wieden przebaczenia prosic.

Zeszty wiek w nim podziwial rzadki utwor sztuki,

A Dziadu$ nim halasne zwykle straszyl wnuki.

Piec wielki, piec ogromny stal z przeciwnej slrony,
Kailanom Sobieskiego popiersiem zwienczony,
Istny olbrzym Babelu, co na podpal maty,
Paszcza swoja potykal drzewa sazen caty,
I w ktorym, jak to dawne powiadaty dzieje,
Polrzykro¢ si¢ przed laty zakradli zlodzieje.
Styka! si¢ z nim rozlegléj, rownie jak on, miary,
Komin, krewniak, towarzysz i przyjaciel stary:
Gorzac wzajem tak w dzienné¢j jak i w nocnéj dobie,
Cigglym zarem ailektu dogrzewali sobie.
Jak 6w potwor, co cala zalega jaskinig,
Tak potgzny pien dgbu jezyt si¢ w kominie ;
Str6z nan ciagle szczyp smolnych cale kopy walil,
Huczal ogien, i Dziadu$ przy nim turka palii;
A gdy czasem przez istne dopuszczenie boze
Cigzka go jaka niemoc rzucita o toze,
Stach przy ogniu z ré6zancem noce przesiadywat,
Modlit si¢. ziewal, drzymal, i drzymajac kiwatl.

Cata izbg¢ zajmowal stot wielki, d¢bowy,
Pi¢¢ si¢ klocow do jego sktadato budowy ;
Ilez on uczt podzwigal, ile straw, gasiorow,
He zwigzal przyjazni, ile zgodzil sporow :
Trzezwo si¢ tam i w spos6b zmawiano uprzejmy,
O sady, o wybory, projekta na sejmy;
Polnocna czasem w sporze wybita godzina,
A nikt ust swych nie zwilzyl nawet kropla wina,
Lecz gdy wszystko na zgodnym skonczylo sig¢ spisie,
A gospodarz wzniost owe stawno kochajmy sig’.
Nikt si¢ tam od kielicha wyslizna¢ nie zdotal,
Prozno wniost go do gory i o litos¢ wotatl ;
Niczé¢m ni Pan, rii stuga zbtaga¢ si¢ nie dali,

Przez glow¢ mu, przez ramig¢ strugi wegru lali,
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A gdy widzac, ze prozno dasa) si¢ i bronit,

I nagle go usunal i az pod stéol schronit;

Juz tam zdradny kozaczek, osadzony z ciclia.
Czekal go z nowg flachg, i dolat kielicha.

Tak iz wzigty w dwa ognie, i ten szturm pijaczy

Wzmogt si¢ — kielich przezegnat — i wypit z rozpaczy.

Lecz wszystkie te pomniki i warowne sprzgty
Gasit potwor, przez caly pulap przeciagnigty.
Odwiecznych moze boréw pierwsza rodzicielka,
Niezmierzonego d¢bu jednorodna belka,

Potgzna cora puszczy, krol Piastowych lasow,
Lom arki, co przeptynal caly potop czasow.
Zdato si¢, ze nie ludzkie go tam rgce wzbity,

Ze trza bylo lej strasznej, téj wszechmocnej sity,
Ktéra $§wiaty przerzuca i hamuje burze,

Aby wznie§¢ taki ogrom i utwierdzi¢ w gorze.
Belka ta liczne wtlosci przezywszy dziedzice,
Miala jedn¢ z kart waznych w domowej Kkronice.
Na jej boku wyryty rok stawiania dworu,

Byt rokiem straszliwego w ojczyznie pomoru ;
A kiedy pierwszy Moskal wszed?! w Dziadka podwoje,
Z strasznym hukla toskotem i pg¢kla na dwoje.

Pod nig chtystki szlacheckie na kobiercach bito,

Pod nig duch si¢ pokazal, i Szweda zabito.

Nigdy t6z dobry Dziadu$, znany z ostroznosci,
Ni'"sam pod nia siadywal, ni umieszczal gosci ;

O szelag Ol1 si¢ nawet pod nia nie zalozyt,

Na nicz¢ém nie podpisal, listu nie otworzyt,

Zwazal nawet, ze gdy kto kia! si¢ na szatana,
Zachtysnat przy kielichu, ograt w kasztelana,

Lub si¢ wyrwatl niebacznie i glupstwo powiedziat,

Zawsze si¢ pokazalto, ze pod belka siedziat.

W takiej lo izbie dziadu§ przyjmowal przyjaciol i okoliczna szlachte.

Nieraz si¢ do niej wtltaczat szlachly powiat caty,

A glosne stypy, gaudy, dni i noce wrzaly.

Lecz od pewnego czasu nagla nastala w niej gluchosc. Dziadu$ udal, ze
staro§¢ jego wymaga spoczynku. Przez szacunek dla staruszka checi, nikt
do niego juz od dawna nie zajrzal. Dziadu$§ siedzial samotnie, zbieral

gio*iwo. n A . co na zim¢ W glab swe S§ciaga soki,
By wig¢kszem z wiosna zyciem wystrzeli¢ w obtloki,
Tak i Dziadu$ przed czemsi§ wielkiem wypoczywa,

yz wre$cie wyszta prawda, jak na wierzch oliwa.

Kocha! si¢ on niegdy$ w bliskiej swej krewniaczce, lecz musial si¢ joj wy-
rzec, bo Rzym $§lubéw w tak bliskim stopniu zabronil. Pann¢ wydano za
chorazego, a niepocieszony kawaler, jedynie jej namowom ulegajac, ozemi
si¢ naostatek z sedzianka. Zyl on z zona uczciwie, jak Rég przykazal, serca
jednak dla swej pierwszej bogdanki nigdy nie zmienil. WKkrétce umarta
i jedna i druga. Wtedy caly swo6j atlekt dla chorazyny przeniésl na jej
céorke Ewunie. Kochal" on ja lak czule, ze rfie moglby wiecej wlasnego
kochaé¢ dziecka. Poczciwe dziewcze zdalo si¢ bvé drugiem sercem wyje-
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tem z pod serca dziadunia. Przyszla nare$cie wazna w jej zyciu chwila.
Ewunia ma i§¢ za maz. Dziadunio postanowil wyprawic¢ jej sute wesele.
Ztad taka samotnos¢ we dworcu. Czuly i troskliwy gospodarz chce by
nic jego mys$lom i przygotowaniom do tak uroczystej chwili nie przeszka-
dzato. Gdy juz dzien $lubu si¢ zblizal, zwotuje walna rad¢ do swej kom-
naty. Wzywa podstarosciego i gospodyni¢, daje im rozkazy, obmys$la wszy-
stko co potrzeba dla licznych gosci,

Aby gwoli polskiemu dzialo si¢ przyjgciu,
I dobrze bylo panu, studze i bydlgciu.

Jedynym jego klopotem jest co poczal z starg rejentowa; nie chcialtby jej
na $lub zapraszaé, bo to nieznos$na baba, jedza, ktora kitocita wszystkich,
wszegdzie siata bajdy, a nawet jemu samemu nieraz dopiekta; lecz ze bliska
sagsiadka 1 krewna jego nieboszczki, nie $mial j¢j pominaé. Rejentowa
przeciez wczes$nie zwachata te weselne gody, i przysytajac w darze sarng
i ogromnego dzika, zrgcznie o sobie w liscie napomkneta. Poci si¢, cho-
dzi dziadu$, pociera czota, czy jakiego sposobu jeszcze nie znajdzie, by tej
fatalnosci uniknaé¢. Ostatnia ucieczka, pojecha¢ na rad¢ z chorazym. Byt
wlasnie nazajutrz dzien Sgo Piotra i Pawta. Na imi¢ dziadunowi bylo Piotr,
choragzemu Pawel. Dwoch przyjaciot sam Bég w kalendarzu jednym dniem
potaczyt. Trzeba wigc usciskaé si¢ i wspOlne zdrowie wypié razem, a przy-
tém naradzi¢ sig,

Jak wszystko do Ewuni gustu przysposobié,

Zwtaszcza rozstrzydz ten casus, co z ta baba zrobié!

Nazajutrz, ledwie btysnat brzask na niebie, dziadu$ po mszy $wigtej siada
w ogromna karocg¢ dzielnemi wiedziona kasztankami. Byl to gmach zale-
dwo nieco mniejszy od dworca; zewnatrz niegdy$ szkartatny, a wewnatrz
wybity felpa zdtto-goraca z mndstwem tasm i kutaséow. Niezliczony rzad
mosi¢znych gwozdzi biegt brzegiem naokoto odgtego pudta. Grozne gryfy
z kordem staly na strazy drzwiczek. Sze$¢ wyztacanych sfinxow S$wiecito
si¢ u gory. Przeklinal jego ci¢zar Jasiek, za konia 1 za siebie. Oglucht
prawie od jego turkotu; bo gdy zabgbnil po moscie lub zahuczat po bruku,
zrywaly si¢ ze snu przerazone miasta, jakby na szturm tatarski lub grzmiaca

nawatg.
Na przodzie kum przy kumie, Stach przy Jasku siedzi,

Na jednym obaj kozle odwieczni sgsiedzi,

A czy si¢ pojazd zwiesi, czy t$z spotka z glazem,

1 razem si¢ przechyla, i podskocza razem.

Siedzi rownie i Dziadu§ w swém pudle zamknigty,
Jakby Jonasz przez potwodr morskich wod potknigty.

Ciekawy on jest jakich gosci u chorgzego zastanie, kogo z krewnych,
kogo z postéw i palestry, bo pewnie caly powiat tam* dzi§ na stype¢ poda-
zyt. Najbardziej przeciez o tera duma, czy tam bedzie Kubu$, figlarz nad
figlarzy, hulaka, cudak, rg¢bacz, tancerz walny, ktéory najhucznej po wszy-
stkich zabawach wywija, wodzi w drabantach, rozbija cizby, a gdy sobie
podochoci, krocie dykteryjek jak z rekawa sypie. Kiedy tak rojac diugim
jedzie lasem, nagle kto§ karoc¢ dopgdza. To potkowuik, ktéory zabiega mu
droge, szcze$liwy ze go dognal i ze pierwszy moze spelni¢ jego zdrowie.
Wydobywa wigc kielich z swego puzderka, i szczerzo go nalewa i wypija
szczerze. Dziadu$ drzwiczki roztwiera i stangwszy na stopniu, drugim na
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tlank kielichem replike mu daje. Ku dalszej podrézy miesSci poéltkownika
obok siebie,

A ten tysiac tysiecy dziwnych plecie wiesci,

LZe o sobie, o koniach, ize o pannach, wdowach,

LZe o swej gospodarce, ize o wojnach, Iowach,

Sciele zwierza krociami, §cina Bisiirmany;

Gdy w tém Jasiek zawola: ,Panie, most zerwany!"

Krzywia si¢, martwia wszyscy, lecz za wspoélna rada,

W bok do mostu drugiego o trzy mile jada.

O mroku dopiero staneli we wloSci chorazego. Dwér caly gorzal rzesistom
Swiatlem. Przed dworem czestowana wie§ si¢ bawi. Brzmig traby, hucza
kotlv i iak tancza na podwérzu tak tancza we dworze. Kogoz to naprzéd
dziadu§ przez okno spostrzega? Rejentowe! — i jeszcze z Kubusiem w Kko-

Nie wysiadl jeszcze Dziadu$, gdy naksztait nawaty
Juz cale imieniny na dwér wylecialy;

Witaja go, Sciskaja, rados¢, wrzawa, plasy,

Cisnie si¢ calowany w ramie, rece, wasy,

Pcha przez tlum mezczyzn, kobiet i wsrod dzieci mrowia,
Jeszcze progu nie przeszedl, juz wypil trzy zdrowia;
Wiaza si¢ nowe tany, Dziadu$§ z gracka mina,

W pierwszéj parze polskiego stawa z Podstolina
Rzinie od uclia nadworna Starosty muzyka,

Dziadu$§ w kord swéj uderzy, pomusnie wasika,
Usmiechnie si¢, dlon poda i z marsowym wzrokiem
Na czele par trzydziestu wolnym stapa krokiem,

To zawraca, to kolem, ta wezykiem krazy,

Gdy juz w trzecim nawrocie wstrzyma go Chorazy,
Wiwat pan Piotr! zakrzyknie, wznoszac flache spora,
Damy solo puszczone nowych mezczyzn biora,

Dwaj za$ starce kleknawszy dawnym obyczajem,

Pija swe zdrowia, placza, $ciskaja si¢ wzajem,

A za kazdym uS$ciskiem zacnej starcéow pary,

Z bliskiego wirydarza huczy mozdzierz stary.

Ewunia odprowadza dziadka z pélkownikiem do poboczndj
sie zostawionym posilili obiadem. Zjadal dziadu$, lecz lepidj
wnik zmiatal, i co w drodze nie wylgal, dolgal przy obiedzie.
znie$§¢ juz dluzej tych klamstw, dziadus
moéw i tancéw radosnych.

komnaty, by
pan po o-
Pue mogac
ucieka i wraca w sam war roz-

Siada w blizszym kaciku i nieznacznie boczkiem
Na kazdy ruch Ewuni tkliwém strzela oczkiem;
Nie moze si¢ jej wszystkim wydziwi¢ ponetom,
Nastuchaé¢ sie¢ jéj glosu, napatrzy¢ oczetom.
Sliczna jakby obrazek, jak aniolek stodka,

Perta, kwiatek, brylancik, przylepka, pieszczotka;
Co6z dopiero gdy nieco poprawi kolpaczka

1 stanie do mazura, i upiecze raczka,

Utnie korkiem holupca i kolo zatoczy,

Wowczas ledwie z starego dusza nie wyskoczy ;
Tupa , klaszcze, podryga i chustka wywija,

1 zdejmuje trzewiczki i duszkiem wypija.
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Pija wszyscy, gdy nagle w tlum nawalny zbita

Cala mlodziez wraz z krzestem Chorazanke¢ chwyta,
Wywyzsza ja nad siebie, wdzigk jéj w piosnkach gtosi
I wérod krzykéw, wiwatdow, po sali ja nosi.

Nie mogt si¢ Kubu§ wtloczy¢é w te cizb¢ mlodziezy,
I z kilku pustakami nagle pedzi, biezy,

Porywa Regentowa, wznosi ja od ziemi,

1 windujac do gory, razem chojda z niemi.

Szerzy si¢ szal rozglos$ny, rado$¢ rosnie w burze ,
Juz Starosta — Chorazy — juz i Dziadu§ w gorze,
Stawa pig¢tro na pigtrze, wszystko $piewa, skacze,
Bija kotty, i gto$ne ciagle grzmiag trgbacze.

Lecz c6z to za blask w oknach? jaki ryk nad dachem?
Nagly szturm zwalit lip¢. calym zatrzast gmachem,
Hatas, poptoch przed dworcem, wszystkich strach rozgania ,
Cala wie§ z krzykiem biegnie i do chat si¢ schrania;
Jak hufce za hufcami, tak chmur ki¢gby czarne;

Ciagng, szumig, i ogniem i $miercig cig¢zarne,

Szarpia je wsciekte wichry i miotaja niemi

Od ziemi ku niebiosom, od niebios ku ziemi;

Wszystko $cichlo, i burzy stycha¢ war sam gniewny,
Ciemnos$¢, btyski i gromy, grad i deszcz ulewny;

Drzy ziemia — niebo plonie — i wyje nawala,

Nucac — Kto sig¢ opieke — sala klgczy cala,

Szerzy si¢ przestrach kobiet i krzyki dziecigce,

Wznosza si¢ wciaz btagalne i glosy i rece.

Ach! bijcie si¢ w pier§ z skruchg, ziemi¢ bijcie czotem,
Glowy wasze pokutnym osypcie popiotem,

Lejcie, lejcie tzy zalu — bo inna — straszliwa

I srozsza od t¢j burza juz ku wam naplywa:

Nie wy j¢j dozyjecie klgsk i gromow konca.

Czy styszycie ten tentent spieszacego gofica,

Sciga za nim pséw wrzawa, patrzcie — pedzi — wpada,
Szuka okiem Dziadunia — i list w r¢ce sklada ;

Wziagt Dziadu$, roztwarl, spojrzat — i upadt jak diugi.
Rwa ow papier — czytaja — Polski rozbiér drugi!

Jakby widmo grobowe nagle wyszto z ziemi,
Lub trgba archanielska zarykla nad niemi,
Stoja wszyscy zmartwiali, drzacy, ostupieni,
Bieli ich trupia blado§¢ — i znéw wstyd rumieni.
O jak byli wysoko — jak upadli nisko —
Jaki piorun runigcia! jak straszne zwalisko!
Dla krolow sa szyderstwem — u ludéw bez czgsci,
Ten glowa tlucze §ciany — ten ryknal z bolesci,
Wrzgca krew mu ustami lungta potokiem,
Tu dwoch starcow z zdziczalym porywa si¢ wzrokiem ,
Stargane si¢ ich mysli zmieszaly rozpacza,
Drobne nawet dzieciny jak bobrzgta placza;
Wszyscy o sejm wotaja w tak strasznej potrzebie,
Winig krola, magnatow, a zaden z nich siebie;
Wszyscy winni I tak Dziadu$, zrywajac si¢, wola,
Trzeba strat¢ odrobié, trzeba w pocie czotla;



Tym potem jest krew nasza — pracg Sybir, boje,
Dlugo Bog zatrzymywatl straszne gromy swoje;

Ktoz kar jego nie przejrzat ? kto o nich nie wiedziat
Wroézyt je nam Jan Kazmierz, Skarga przepowiedzial,
A nie bylo poprawy. — Dzi$ tloczacy dusze¢

Zrzucam ten kamien grzechu — jarzmo wloscian kruszg;
Rozjasnig si¢ niebiosa wolnych dusz widokiem.

I nagle na Ewuni¢ fzawom patrzac okiem,

Smutne, rzecze, biedaczko, be¢dzie twe wesele;

A ta nagle przed wszystkich wystepujac $miele,
Wiem, powie, jaka ran¢ dwom tu sercom zadam,
Lecz woli modj nie cofng i ten §lub odktadam,

Zle jest mieszaé i zeni¢ z wesotoscia placze,

Pluje na grob ojczyzny, kto w jej smutku skacze;
Nie! — nigdy praw¢j Polki nie splami ten zakatl!
Uscisnat ja Dziadunio — blogostawil — ptakat —

Dziadus wzigwszy na rad¢ kilku mi¢dzy s¢dziwszymi do izbv pobocznej,
podaje im projekt, ktéory wszyscy zgodnie przyjmuja. W godzing juz za-
dnego nie widziano z gos$ci. Kazdy spieszyt do domu. Wigcksze powozy
toczyty si¢ po drogach, a czwatem i na przetaj graniczkami przemykaty
si¢ bryczki. Wnet po kraju jaki§ dziwny ruch powstat. Szlachta nocna
pora zbiera bron po dworach. Po wszystkich kuzniach te¢tnig mioty. Mio-
dziez harcuje na rumakach. Kweslarze ge¢scidoj wyjezdzaja z klasztornych
muréw. Zydki przegledne kreca sic jak przed burza jaskotki. Strach nie-
wiast rozglasza dziwne wieSci o groznych zjawiskach i przepowiedniach,
a lud mnogi po Swiatyniach blaga Boga o cud dla ojczyzny. Zgota szerzy
si¢, rozrasta w okoto mys$l jedna, jakby sie¢ plomienna.

Diugo Dziadu§ przecigga prac¢ w nocna ciszg,

To uktada manifest, znéw drze, maze, pisze,

Z praw go $wigtych, praw ludzkich, boskich wyprowadza ,
Gromi, — z0tcia doprawia — tacing dosadza —

Gdy w tém jaki§ Derdyrlas w drzwi si¢ jego tloczy,
Jaki§ z ortem szubrawiec stawa mu przed oczy,
Ciska mu z wzgarda papier i w groznym szwargocie
Kaze mu w najspros$niejsz¢j brudzi¢ sig¢ sromocie,
Jutro jecha¢, by siebie, naréd w jarzmo wprzggatl,

I jakimsi$§ przybyszom na wiernosé¢ przysiggatl.
Porwal Dziadu§ gwintowke, lezaca na stole,

Ale juz Niemiec derngt i czmychat przez pole;
Pobiegt — bunt! bunt! zawotalt — zbrojni i zajadli
Najezdnych rot siepacze dom starca napadli,
Porwali go, okuli, i jak wsciekli dzicy,

Wsrod szarpan, do meczenskioj wtracili ciemnicy.

Powstal nardéd. Lud polski zlal si¢ i skupil przy prostej Kosciuszki
siermi¢dze. Lecz wnet rungty wszystkie nadzieje. Nardéd potrojnym zwa-
lit si¢ roztomem. Aniol $mierci zamknat polskich dziejow ksigge, a imig
Polski siarlo nawet z jej grobowca. Dziadunio nie widzial ani rados$nego
powstania, ani upadku ojczyzny. Zadna wie§é, zaden promien stonca nie
przedzierat si¢ do jego wiezienia. Z okropna samotno$ciag walczyto wiel-
kie zycie duszy. Nieraz jednak marzyt o zbrojnym ruchu, tak juz dojrza-
tym i wybuchu bliskim, w chwili gdy go tu przed $wiatem zamkni¢to. Raz
nawet zdato mu si¢, ze styszy grzmot dziat dalekich. Przyktada do muru
wytezone ucho. Odglos ponury coraz blizoj huczy. Starzec biegnie, placze
si¢ w wigzach, wota, i padajac krzyzem, glosnym ptaczem dzig¢ki Bogu sktada.

Przeglad Poznanski XII 8



Lecz c6z to za $piew wdzigczny? glos $rebrny, niewiesci,
Jak gdyby dla przesiania jakioj$ szczesnej wiesci,

Az 1l kraty okienka polski¢ém nuci $lowem?

Zrywa si¢ w szole szczg$cia, zrywa z zyciem nowdm,
Zapomnial o swych mgkach, czarnéj murdéw cieéni,
Piesnig tylko oddycha, caty zyje w piesni;

Gdy w tem czata wystrzeli! - urwalo si¢ pienie,

Jeden tylko krzyk powstat — i gluche milczenie! —

I znéow byto cicho jak dawniej. W okoto starca tez same zimno mury i taz
ciemnos$¢ czarna. W tym zywym grobie wlokl on tgsknie dni i miesiace,
a jak eo wigziono, tak tez i on wszelkag w sobie wigzil boles¢. Raz gdy
wsréd nocy marzyl i wzdychal, nagle klucz u drwi zabrzgczal, wszed?l ja-
ki§ czrowiek irzekl mu: Wolnys. On to pierwszy oznajmujo starcowi, ze
byt boj i ze znow wszystko stracone.

To moéwiac, wiodl Dziadunia ciemnym wigzien mrokiem,
Lecz ten niemy i zbladly, drzacym wlokt si¢ krokiem,

Ryknat z zalu, - przyklgknal — wznidst oczy ku Bogu,
Krew buchla — serce pgkto — i skonai na progu.

Toll «knnc7vt dzielny starzec. Do grobu dwie trumny razem zlozono.
W drugidj byly zwdoki Ewuni owym strzatem przeszytej.

Jak w ojczyznie, lak w wiosce, tak i w dworcu dziadkowym, smutno

glucho — 1 pusto. Tylko Stach samotny siedzi pod kasztanem. Bole$¢
pomieszatla mu zmysty. Zapomnial ze utracit pana, wciaz mu stuzy jak
stuzyt, codziefn toze $ciele, bron czyS$ci i rumaka kulbaczy na wojng. Dziwne
16z rzeczy we wsi o dworcu opowiadano. Nieraz w nim wszystkie okna
ws$rod nocy si¢ zarza, stycha¢ chrzegst zbroi, a byli tacy, co widzieli jak
duch Dziadka stal w progu i na zachod wskazywal. Zawsze si¢ wowczas
niebo tyskato zachodnie. Od zachodu téz nowa Polsce zajasniata nadzieja.
We wsi budzi si¢ nagly gwar, wrzawa, $piewy. Pierwszy to odglos rado-
$ci po Dziadunia stracie. Jaki§ mtodzian mierzy do dworca. To 6w wnuk,
ktory tu niegdy$S w dziecinnych latach igrat przy Dziaduniu. Poznaje on,
$ciska starych gospodarzy, o wszystkich si¢ pyta, opowiada im jak stuzyt
pod Dabrowskim, jak za morzami i gérami walczyt w legionach, i zwia-
stuje ze Cesarz Frankow przychodzi Polsk¢ wyzwolic.

Nowe wigc, nowe stonce znow Polszcze jasnieje,

I na nowa j¢j wiosng mlode S$wiatlo leje,

Ztoci droge do zwycigztw — i promienném kolom,
Zda si¢ blask swéj roztacza¢ nad Cezara czotem.
Istotniez wigc Bog jarzmo tego kruszy ludu?...
Istotniez wigc juz przyszta owa chwila cudu,
Wyteskniona sercami, fzami wyptakana,

I przez Izy te od dawna gdzie§ w dali widziana ? ...
Lub czyz i ta nadzieja jak inne zawodna,

Nowa nam znowu przepas$§é roztworzy az do dna,

W ktordj legniem na dtugo — i zamrzem grobowo,
By znow ozy¢, — znéw runaé, — zndéw powsta¢ na nowo,
I tak ciagle i ciagle przechodzi¢ z kolei,

Z nadziei do rozpaczy, z klgski do nadziei.

Ach! bo jest we krwi polski¢j jaka$§ iskra dzielna,
Iskra §wigta — wszechmocna — iskra niesmiertelna,
Co ciggle z tajemniczym jej nurtuje warem,

A na stowo ,, 0jczyzna” groznym pala zarem,;



Iskra ta w posSréd kajdan, pod toporem Kkata,

Z stow serca, wzroku duszy, piorunem wylata ,
Iskra ta, jak plone¢la w dziadéw, ojcflw lonie,

Tak w nas synach goreje, tak w wnukach zaplonio ;
Przywal ja glazem grobéw i géra przemocy,

Aiz grobéw i czaséw znéw wyblySnie nocy !

Tu autor pie$n swag przerywa. On co poczal od uderzenia w strune
wesela, konczy na tem, na czem u nas wszystko konczy¢ si¢ zwyklo, —
uciechy, uniesienia, tryumfy, — na smutku i Izie. Porusza z gigbi serca
catly rdj radosci i bolesci naszych. Ostatniemi do zywego dojmuje. Zda-
loby si¢, ze juz nic nie pozostaje jedno rozpacz i grob. Atoli poeta prze-
prowadziwszy nas przez cate pasmo wzruszen, z stonecznego dnia swo-
body az w najczarniejsza noc upadku, nie opuszcza zwallonych w ciemno-
$ci, ale zrgcznem przejSciem przy koncu na zdala juz wschodzaca zorze
wskazuje. Na odwrot 16z znanemu z Wallenroda wierszowi, wszystkie
uczucia stuchacz z nim podziela, nawet uczucie nadziei. Wstaje nie w zwat-
pieniu, nie z przeklenstwem dla przesztosci, ale w tesknocie i rozrzew-
nieniu.

Zbytecznem byloby wywolywaé po imieniu mnogie tego dzieta pigk-
nosci. Kazdy je pojmie od razu, ukocha i swej pamigci przyswoi. Skadze
ta w stuchaczu poje¢lnose? Coz f¢ piesni laki przywilej nadaje? Oto
prawda, — prawda, ktéora tu pelnym tryskiem wybija do goéry. Ogluszeni
i oémieni szumna, btyskotliwa, pot-szalona, pol-zagadkowa literatura no-
wszych czasow, doznajemy tu wrazenia, jakie ma cztowiek odurzony wi-
dowiskiem ogniow sztucznych, kiedy jaskrawe banki p¢kna i dymy opadna,
a wysoko w goérze jasne gwiazdy zaswieca. Prawda, w rodzimej swoj
prostocie a przejrzystosci, oto pierwszy glos, ktory si¢ wyrywa z piersi
uradowanemu czytelnikowi niniejszego poematu. Chociazby$my nawet nie
znali owych czasdw, czujemy ze to obraz z serca przesztosci zywcem wy-
jety. Jest on ogoélno-narodowy i miejscowo-odrebny, wzniosty i pospolity,
uroczysty i powszedni, tkliwy i rozémieszajacy, jest razem komedya i tra-
gedya, zgola jest tern, czem jest zycie. Ten to plomien zycia stawia go
nam przed oczy jakby scen¢ dobrze juz znana, gdzie§ — obok nas, w ro-
dzinie naszej zdarzong. Ztad trudno na razie poznaé¢, ile w nim sztuki
i oryginalnos$ci. Zrze¢dna krytyka moze wskaze na podobienstwo z Panem
Tadeuszem, albo nawet z Uomkiem mojego dziadka Ignacego Chodzki.
Gdyby i tak bylo, c6z to dowodzi? jezli nie tej wszystkim naszym pisa-
rzom wspolnej cechy, ze starajac si¢ jak najwiecej z przeszlo$ci uratowacé
i dazac do tegoz samego celu, na jednych czgstokro¢ spotykaja si¢ drogach.
Jezli autor na ogdlnem ile narodowem to dla Wielkopolski uczynil, co Mic-
kiewicz dla Litwy, to nie godzi si¢ go pomawia¢ o nasladownictwo, ale ra-
czej w roznicach §$ledzi¢ oryginalnosci, a w podobienstwach nowy dowdd,
ze do jednolitego nalezac narodu, jedne mamy potrzeby, jedne uczucia, i na
jedne natrafiamy pomysty.

Bogactwo szczegdtow jest tu tak wielkie, iz jak to ponizéj powiemy,
niejako gnebi cato$¢ cigzarem swoim. Atoli kazdy szczegdél pojedynczo
wzigty do tego stopnia doskonalo$ci wprawna wyrobita rgka, ze juz sam
w sobie stanowi wazny literatury nabytek. Kazdy z nich zadziwia delikat-
noscig pedzla a starannoscig wykonczenia. Delikatno$¢ ta przeciez nie prze-
chodzi nigdy w niewiedciag wykwintno$§¢, ani wykonczenie w drobiazgowos$¢.
Styl jest jasny, dobor wyrazéw doskonaly, zwroty mowry najszczestiwicj
pochwycone, przystow-ia zawsze w porg uzyte, wiersz pelny ogtady, ale
mezki i daleki od pieszczotliwego wymuskania. Dowcipu wszedzie az do



zbytku, ale nigdy on si¢ w zart nie przeradza, a wesolo$¢ zawsze si¢ w porg
umie zatrzymaé na granicy rubaszno$ci. Latwo$¢é wreScie i potoczysto$é tak
tu wszelka ukrywa sztuke, iz zdaje si¢ przeczy¢ dewizie przez autora przy-
jetej : Difficile est proprie comrounia dicere.

Co jednak uwazamy za najcenniejsza w autorze zasluge, to ten sze-
reg wizerunkow ktorym wzbogacit wuaszg galerya narodowa. Klucznica,
Podstarosci, Rejentowa, Kubu$, Poétkownik, sa to oblicza, ktéore raz ujrza-
wszy mniepodobna zapomnie¢. Coé6z dopiero rzec o tej gorujacej postaci
Dziadka? Jezli miecznik Malczewskiego jest idealem szlachcica polskiego
w uroczystej chwili, to Dziadu§ pozostanie wiernym onego obrazem w po-
wszedniéj zycia kolei. Smiejemy si¢ z niego, lecz im wigcej si¢ $miejem
tern wigcej go kochamy. Nic dzi§ u nas pospolitszego jak ubieganie sig
pisarzéw za humoryslycznoscia, ktéréj wcale nie pojmuja; bo na jej miejsce
ktada dziwactwa i groteski. Tymczasem ona jest czem$ zupelnie odmien-
ném. Dowcip moze by¢ czesto ztosliwym, humorystycznos¢ musi byé za-
wsze dobrotliwg. Tamten poniza, ta podnosi. Tamten bawi si¢ szyder-
stwem, karykatura; ta uzywa poltysku dobrodusznej S$miesznosci, by tern
wydatnioj odbi¢ szlachetniejsze czlowieka przymioty. Wazy si¢ ona co
chwil¢ migdzy tkliwym u$miechem a 1za bez goryczy. U$miechem iz¢ roz-
promienia, a tza znowu cala trucizn¢ $miechowi zabiera. Najznamienitsi
tez w tym rodzaju pisarze angielscy byli ludzmi najdrazliwszego uczucia.
Literatura nasza mato posiada wzordéw, ktoreby odpowiadatly prawdziwej
humoryslycznoSci. Dziadu$§ niezawodnie =zajmie naczelne mi¢dzy niemi
miejsce.

Wszystkie powyzej wymienione zalety odnosimy wylacznie do szcze-
g6tow 1 pojedynczych rysow', ktorym najostrzejsza krytyka zaledwie kilka
matoznacznych skaz zarzuci¢ zdota (i). Ogoélnemu uktadowi bezwzglednej
pochwaty udzieli¢ nie mozemy. Sa w nim uchybienia i niedostatki, ktore
ujs¢ uwagi naszej nie moga, aczkolwiek doslrzedz si¢ daja dopiero po
ochtonigciu z pierwszego wrazenia. Zdanie nasze w tej mierze wynurzy-
my z catg otwarto$cia, z ktora rozstrzagsamy wszelkiego rodzaju prace, a dla
takiego rzedu poetow’, jakim jest autor Dworca, godzi si¢ wystawi¢ naj-
wyzszg miar¢ doskonatosci.

Nic nie ma trudniejszego dla poety, jak, ze tak powiemy, optycznie wy-
miarkowaé¢ budowe swego dzieta. Im talent jego jest plodniejszy, im wigk-
sza obfito§¢ mysli i obrazow, tern zadanie na wigcej napotyka przeszkod.
Musi on cze¢stokro¢ broni¢ si¢ przeciw najcelniejszym swym przymiotom,
poskramia¢ swoj zaped, trzezwi¢ porywczos¢, a jezli da si¢ im unie$é,

(’) W obec tak znamienitego utworu, nie przystoi wszelka drobiazgowa kryty-
ka. Tak jednak mato jest tu uchybien, czy co do jgzyka, czy co do stosownosci wy-
razen i obrazow, ze od razu wyliczymy wszystkie, ktéore nas w tak poprawnym pi-
sarzu uderzyly. Nie mowi si¢ tych przysmak, ale tych przysmakow, bo pierwsze
mogloby tylko pochodzi¢ od ta przysmaku, co jest jedynie prowincyomilizme m
wielkopolskim. W jednym wierszu znajdujemy mysl w Snie starcéow marzy, w dru-
gim dawne czasy marzyl. Czlowiek marzy o czem$, nie za§ co§ marzy w czlowie-
ku; co$ moze go tylko rozmarzy¢. Co do slosownosci wyrazen, zdaje si¢ nam, ze
dzieciny jak bobrzeta plgczg nie jest na swém miejscu w tak przerazajacej chwili,
jaka autor wtedy matuje. Jeszcze wigc¢j raza w ustach lak potulnéj i delikatndj
istoty jak Ewunia tyle twarde stowa: Pluje na grob ojczyzny kto wjej smutku ska-
cze. Przytem wspomnie¢ wypada, iz autor najczg$ciej wystawia poboznos¢ tylko
z powierzchownej, ze tak powiemy machinalnej strony, a kaptanom daje za nadto
miejsca u stotu, za maio w uroczystych zdarzeniach. U niego, kto si¢ zegna przed
biesem ? dewotki; — gdzie mowa o jezdzeniu i butelce, wnet jako wtor niezbedny
zjawia si¢ jaki$ ks. proboszcz lub ks. kustosz , — a kto si¢ modli, to zaraz i drzymie.
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otworzy przed nami nowe obszary i przekroczy granic¢ nalezng jednos$ci
pierwotnego pomystu, to juz nieubtagana konieczno$¢ nakazuje mu wypet-
ni¢ to szersze koto z odpowiednia poczatkom starannoscia, bo inacz¢j nie
tyle sprawi zadowolnienia wykonczonemi czg¢$ciami, co zawodu proznig do-
statecznie niezaj¢ta. Nadaremnie wymawialby si¢, ze nigdy nie mial tak
rozleglego zamiaru. Sadzonym bedzie nie wedle tego co chcial, lecz wedle
tego co mogt zrobi¢, osobliwie kiedy o tnozebno$ci dalszego rozwoju sam
w nas swemi wycieczkami zrodzit glgbokie przeswiadczenie. Wszelki
wzniosty pomyst jest taka potega, ze nietylko stuchaczéw ale i wlasnego
tworcge czyni swym niewolnikiem. Autor nie moze bezkarnie porzuci¢ go
w potowie, zwlaszcza gdy sam okazatl ze to tylko polowa. Nie uchodzi
mu, jak uchodzito Radziwiltowi z wielkim jak wozowe kolo dukatem, bty-
snag¢ nam w oczy swym skarbem, a polem targowaé si¢ z w'znieconemi
nadziejami, i wrescie odejs¢ bez okupu. Rad nie rad winien on na zdaw-
kowa przebi¢ go monetg, by uczyni¢ zado$¢ poruszonym w czytelniku pra-
gnieniom. Struna mi pekla, albo Stuchaczu, dospiewaj piesn mqg w twej
duszy, jest spospolicong wymoéwka niecierpliwych lub niedojrzatych jeszcze
talentow.

Obu tych niebezpieczenstw nie uniknal autor niniejszego poematu, bo
wpadt i w rozrzutnos$é, ktéra mu nie dozwolita zachowaé¢ pomyst w pier-
wotnej pojedynczos$ci, i w zbyteczna wstrzemi¢zliwo$§¢, ktéora nastegpnie, gdy
si¢ rozwingty przed nim daleko obszerniejsze przestrzenie, przeszkodzita
mu do wypeinienia ich obrgbu. Ztad gioéwne wady w rozporzadzeniu ca-
tego obrazu. Brak mu perspektywy. Wigkszy rozmiar i barwa zywsza
odznacza zrazu wszystkie wypadki i osoby. W miar¢ jak wypadki pote-
znieja, a wérdod nich i ludzie, skala zwe¢za si¢ a koloryt blednieje. Znad,
ze autor przed rozpoczg¢ciem nie narysowat sobie planu, ale Zze jego poe-
mat z matych poczatkéw rdést, mnozyt si¢ w przydatki, az w koncu roz-
ciagnal si¢ W nieoznaczony przestwor. Znaé takze, ze poeta nie zstgpo-
wat z ogotu do szczegodtow, lecz pojedyncze zarysy staral si¢ w jeden sktad
zestawi¢. Z tych powodow poemat jest albo za krotkim albo za dlugim.
Nie dostaje mu tej swobody i przestronnosci, ktéra tyle wdzigku Panu Ta-
deuszowi uzycza. Autor widocznie gwalt sobie zadaje, nie ufa swym silom,
nie chce podda¢ si¢ pedowi, w ktéory go rwie wzmagajaca si¢ a rozwija-
jaca potega i rozlegtos¢ akcyi. Szeroko z poczatku plynaca powiesé, roz-
bija si¢ w dalszym postgpie na urywkowe spadki i naostatek gubi si¢ gdzie$
w glebi podziemnej, dajac znaé¢ zaledwie kilkoma rozlamanemi je¢ki, ze nur-
tuje przez skaty 1 juz si¢ na wierzch wydoby¢ nie moze. Utamkowos¢
podobna jest wprawdzie cecha utworow Byrona i jego nasladowcow, ale
Byron wybieral po temu przedmioty, stynie tez z marnotrawstwa, nie za$
z oglgednego szafunku swjch darow. Wojna po drugim podziale, uwigzie-
nie Dziadka, $mier¢ jego, oto glowne dla czytelnika wypadki. Beszta wy-
daje mu si¢ tylko wstgpem, przygotowaniem. Im przeto staranniej urza-
dzonem widzi to przygotowanie, tern gorgcej pragnie by akcya naczelna
odpowiadata przyborom, a lego tu nie znajduje. Poeta baczny na jedno$¢
pomystu, byle chcial, zawsze si¢ moze w por¢ zatrzymaé¢ i zamknaé coraz
odlegléj roztaczajace si¢ przed nim horyzonty. Niechby siggnal pamigcia
do pierwszego natchnienia, a tam zawsze odkryje rodzima okragtos$¢ swego
pomystu. Os$mielimy si¢ mniemaé, ze obraz ten bylby wiele zyskatl, gdyby
rzecz cata konczyla si¢ na $mierci Dziadka w chwili w ktorej przychodzi
wie$é o rozbiorze ojczyzny, albo, co najdalej, w owej scenie, gdy pierwszy
Niemiec wkracza do dworca. Uwigzienie starca i zgon jego, powstanie Ko-
$ciuszki, trzeci rozbidr Polski, wojny napoleonskie, wszystko to otwiera przed
nami tak rozlegle widnokrg¢gi, ze coraz bardziej wyt¢zajaca si¢ zrenica do-
znaje zawodu, gdy po tlumnem wprzé6d widowisku znachodzi pod obszer
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niejszem niebem pusta i ledwie zarysowang okolice. RazZno wzniecony,
a wnet potem skrgpowany =zaped, staje si¢ tu podobnym do uczué Dziadka,
kiedy ten dostyszawszy dziat dalekich grzmienie, biegnie, pragnie wysko-
czyé, wota, plata si¢ w wigzach i gluche tylko napotyka mury.

Skoro nalezny stosunek mig¢dzy cze$cia komiczna a tragicznag $ciSle
wymiarkowanym nie zostal, zasnucie zwiazku i przejscie z jednej do dru-
giej stato si¢ niestychanie trudnem. Jakoz dwie te polowy uderzaja swa
odrebnos$cia, zdajg si¢ odpycha¢ nawzajem , odpaczaé od siebie. Miasto ta-
godnego przejscia znajdujemy gwattowny przeskok. Caly poemat jest jak-
by na dwa tempa, ze uzyjemy wyrazenia klorem Mochnacki tak dobitnie
ocenit rewolucya z 1831 r. Ktozby dzi§ $mial przeczyé tej potedze, ktora
tkwi w kontrascie? Ale te przeciwne sobie zywioty winny si¢ kojarzy¢,
splata¢ i sptywa¢ w jedna harmonijnag barwg¢. Romansom tylko i melodra-
matom przystoja przestrachy, przerazenia wynikajace z naglych a zadnem
ostrzezeniem niezapowiedzianych wypadkéw. Rowniejsza, zgodniejsza
przedze wije poemat. Poranek doby w ktorej poeta zamieszcza swoj
dramat, moze by¢ najpogodniejszym; ale niech wcze$nie na widnokregu
ukaze si¢ choéby okiem ledwie dostrzezona chmurka, jezli dnia schy-
tek ma burza zamroczy¢. Szekspir, niezréwnany mistrz w tym rodza-
ju, poczyna czg¢sto od wesotoSci, lecz zaraz na wstgpie uderza gdzie$§ jak-
by mimochodem w je¢k, ktory na ostatku zagrzmi piorunem. Tu za$ przez
wigcksza polowe¢ az do przerwy, nic naszej uciechy nie miesza, nic obawy
nie wzrusza, nic nas nie ostrzega ze nadciaga burza: grom jakby z pogo-
dnego nieba uderza. Nie w'iemv, nie domy$lamy si¢ w jakich czasach zy-
jemy. Ws$rod tej wesotej druzyny nie ma ani jednej posgpnej twarzy, ani
zadumanego czota. A przeciez to byta wielka, =ziemie polska do gtebi
wstrzagsajaca epoka Trzeciego Maja. Dziadu$ usuwa si¢ od $wiata, zyje
samotnie, co$ zamys$la, wypoczywa przed czem$ wielkiem , jak dab co na
zim¢ w glab swe $cigga soki, by wigkszem 2z wiosna zyciem wystrzeli¢.
Tu bylo miejsce do zaniepokojenia nas, do napomknienia jak brzemienna
w wypadki ciagzy nad nami atmosfera. Wychodzi wre$cie na jaw przy-
czyna tej samotno$ci i rozmyslan starca. Czy jaka sprawa narodowa, czy

jakie przeczucie nieszcze$cia wiszacego nad krajem? Bynajmniej. Powadd
jedyny: przygotowanie do wesela krewniaczki. Wypadek to za maty na
tak wielka w starcu odmiang¢. Kiedy wigc gwattowny cios spada, struchla-

ty czytelnik czuje prawie uraz¢ do autora, ze mu si¢ dotad tak swobodnie
i bezpiecznie kazal oddawaé wesoto$ci, zadna nietrzezwionej trwoga.
Czul sam autor ze komicznos$ci dal za nadto prymu nad tragiczno$cia;
wyprowadziwszy wligc rzad jowialnych charakterow na ro3koszne promie-
nie potudniowego stonica, — dalej po nad nich wynidstszy postaé Dzia-
dka, juz w pot-Swietle, poOl-cieniu postawiong,'—jakby dla réwnowagi
zarysowal jeszcze wyzej i skryl w samej mgle pomroku rozwicwny obraz
Ewuni. Tak ja jednak nikle przedstawiaja rysy, ze trudno nam jej przy-
swoi¢ sercu naszemu. Przywiazujemy si¢ do niej przez Dziadka, dla Dzia-
dka, nie za$§ dla niej samej. Wyjawszy to] strony, jakas proézDia w koto
ja otacza. Nawet mtodzienca, z ktérym ma wejs¢ w Sluby, autor ani razu
na scen¢ nie wyprowadza. Nie wiemy kim jest, czy godny jej mitosci,
jakie zwiazki tacza go z Dziadkiem? Czytelnik wpada nu domyst ze to syn,
ze wnuk, a nigdzie objasnienia nie znajduje. Nie mozna o nim powiedzieé
jak o obrazie Kassyusza: sed praefulget eo ipso quod non videlur. Owszem,
za¢miony, na bok catkiem usunig¢ty, nictvlko sam w niczem si¢ nie przy-
ktada do akcyi — a w nim wtla$nie mogta byla wystapi¢ mlodzieficza godnos¢
i przeczucie smutnych kraju loséw — ale jeszcze odbiera potowe intere-
su, jaki chcielibySmy powzias¢ dla Ewuni. To jej niedopeilnienie spra-
wia, ze ani podzielamy jej szczg¢$cia, ani pojmujemy dotkliwie ofiary, kiedy
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$lub odktada. Zna¢ lez widoczny w autorze kilopot co ma z nig w koncu
uczyni¢. Smieré jej nie jest ani potrzebna, ani stosownie wprowadzong.
Ten $piew za scena, ten wystrzal, za nadto przypomina wszystkie trzecie
akty oper nowoczesnych. Zreszta, posta¢ Ewnni tak blado, tak mglisto
nam si¢ w calym ciggu objawiala, ze gdy grot morderczy przeszywa ja,
nie konamy jej zgonem, ale patrzymy jakby na cien naglym wiatru po-
dmuchem rozw'iany. W ogdle autor zbywa katastrofy zbyt skapemi rysami.
Juz 1 tak przepych dekoracyi zaé¢mit, zdrobnit aktoréw stojacych u przodu.
Wydaja si¢ oni by¢ ta maluczka rzesza, ktora biegli pejzazysci ozywiaja
swe krajobrazy. Gdy jednak pomimo tego obudza si¢ w nas zywy ku nim
interes, pragniemy przynajmmoj dobitnie poznaé wzajemna miedzy nimi
zalezno$¢ 1 sktad catej rodziny. Ciekawo$§¢ to prozaiczna, ale naturalna
i konieczna. Tymczasem autor zbyt mato si¢ troszczy o jej zaspokojenie.
Nie dostaje nam kilku niezbgdnych ogniw' w tym rodzinnym tancuchu. Wnuk
wspomniany na samym wstepie, nim si¢ jeszcze dworzec otworzyl, a tak
ogbélnie ze nie wiemy czy to rzeczywiscie mowa o wnuku mnaszeyo Dzia-
dunia, niknie w dalszym ciggu, i dopiero zjawia si¢ na koncu juz jako
legionista. O dzieciach, synu lub coérce Dziadka nie ma w poemacie naj-
mniesz¢j wzmianki. Znamy wszystkie szczegély we Dworcu, znamy Na-
parstek 1 Syndyka, a zadnego $ladu o polomstw'ie Dziadunia nie znacho-
dzimy. Coé6z si¢ z nimi stato? Jezli zyja, to nieodbicie nalezy im si¢ chod
czastka czutos$ci, ktéorg Dziadunio tak szczodrze daje Ewuni. Jezli wymar-
li, to autor powinien byl im poswigci¢ cho¢ kilka tez =z tylu tak obficie
przez Dziadka za Chorazyna ronionych. Niezaj¢te wi¢c miejsca, a wska-
zane niezbe¢dna loika wszelkiej zaokraglonej powie$ci, ostabiaja spoistosé
i mnoza przerwy juz i lak liczne w tym poemacie. Atoli, ilekro¢ z oso-
bna wezmiemy ktorykolwiek z ustepdéw, to jasno wida¢ ze autor byt na
drodze do zaspokojenia wszystkich zyczen naszych. Jaka$ powsciagliwos¢,
ktora ma skarby a pochlubi¢ si¢ niemi nie chce; zbytnia nieufno$é¢ w sily
w obec tak poteznie wywotanego przedmiotu; gwalt zadany natchnieniu
wyrywajacemu si¢ z piersi coraz pelniejszemi tony : oto, — powtarza-
my by powrodci¢ do ogélnego stanowiska skad wyszliSmy, — gldowne po
wody dla czego nie dociggnat do wysokiej miary obudzonych w nas na-
dziei. Prowadzeni tern przeswiadczeniem, odkryliSmy tu liczne niedostatki.
Tern bardz¢j one razily nas i1 mnozyly si¢, im wigcej przywigzywaliSmy
si¢ do przedmiotu i celniejszych ustgpow. PotozyliSmy na nie lak silny na-
cisk; bo zarazem wzrastala w nas otucha, ze autor tatwo moze naszg li-
teratur¢ udarzy¢ dzielem jeszcze wigkszego rozmiaru i doskonalszego wy-
konania. %la ku temu wszystkie $rodki, ma imaginacya, sile, tkliwos¢,
a przedewszystkiom zywe uczucie prawdy. Niechby tylko swobodnie po-
wierzyt si¢ tym przymiotom, a prad ich poniesie go moze tam, gdzie na-
wet w pierwszych rojeniach mtodos$ci oko jego nie siggalo. Pogrzebalismy
Dziadka z drugim podzialem Polski, niechze teraz syn nas poprowadzi na
ko$ciuszkowskie boje, a wnuk za zwyci¢zkiemi orty Napoleona. Wizyta
to Sysiedzlwo powiodta poet¢ do Dworca, niechze ten Dworzec rozemknie
si¢ dla nowych gos$ci, niech obszerniej obejmie spoleczenstwo polskie z ca-
tym orszakiem trudow, diugich bolesci, krotkich pociech, a niepokonalnych
nigdy nadziei. Nowych postaci podostatkiem dostarcza mu dzieje, przywioda
wlasne wspomnienia, napomkna nawet niezapelnione szeregi niniejszego
poematu. Miejsca stanie dla wszystkich, byle tylko gospodarz drzwi i serce
otworzyl. Wszakzez to o takim dworcu wielkopolskim mowi inny poeta:

Dom nie wielki — wtem gos$é wchodzi,
Ot i domek si¢ rozszerzyl;

I wnet miejsce gdzie§ si¢ rodzi;
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Przybyl drugi i dziesiaty,

1 nie ciasno juz nikomu,

Coraz szerzej w malym domu,
Zda si¢, ze pan domu sobie

Scian i miejsca gdzie§ przysporzy),
A on tylko w domu tobie,

Drzwi i serce swe otworzy).

ODPOWIEDZ NA KRYTYKE PARAFIANSZCZYZNY w Przeglgdzie Po-
znanskim. Poznan, w drukarni A. Wojkowskiego, 1850.
OCENIENIE PARAFIANSZCZYZNY LESZKA, przez Wincentego Ostroy-

skiego. Budyszvn , czcionkami K. G. Iliki, 1850.
PAMIETNIK LITERACKI, pismo tygodniowe. Lwow. 1850. (Artykut
O najdawniejszych zabytkach pisemnychj.

Pisma szkoly Kijowskiej, — z wielu stron podobne do Parafianszczy-
zny, ale pod wzgledem miejscowos$ci stokro¢ od niej niebezpieczniejsze, —
nieco zatarly jej autora w pamigci naszej. Tymczasem wcigz on dopomina
si¢ o uwage, wcigz wyzywa do boju, to osobnemi broszuraui wprost prze-
ciw Przeglgdowi wymierzonemi, to znéw podjazdowemi zaczepkami w ar-
tykutach Pamietnika Literackiego. Niechaj wig¢c stanie mu si¢ zadosyc¢.

Naprz6éd jednak wspomnie¢ wypada iz sposob, w jakim z nami pole-
mizuje, mogitby nas uwolni¢ od obowiazku odpowiadania. Kto twierdzi, ze
zakazanie Przeglgdu przez Austrya jest dowodem zyczliwo$ci téjze Austryi
dla Polski; kto sobie pozwala wyrazen jak: smieciska Przeglgdu Poznan-
skiego, ten nietylko odkrywa cala watlo§¢ swoj sprawy, ale nadto sam
sobie zamyka wstep do szranek, w ktorych jedynie odbywaja si¢ spory
ze czcig dla prawdy, z pozytkiem dla kraju, a bez uszczerbku osobisté]
walczacego godnosci. Przywykli do niezwazania na pociski podobnego ka-
libru, chetnie zrzekamy si¢ wszystkich przywilejow wyzszosci, ktéora nam
autor takowem postgpowaniem w oczach opinii publicznej nadaje. Czego
nie wolno nam réwnie poblazliwa pomina¢é wzmianka, to innego jeszcze
ze sposobOw przeciw nam przez autora uzywanych; bo sposdéb ten, acz
osobiscie dlas nas oboje¢tny, niezmierng krzywde¢ ogélnemu charakterowi
polskiego pi$miennictwa wyrzadza. Autor do sporu z nami pod coraz in-
szem mianem, pod coraz inszg firma, coraz to z odmiennem godiem i przy-
borami wystgpuje. Nie przeczymy, iz w tak smutnych okoliczncfSciach kra-
jowych jak obecne, nie brak pisarzom stusznych powodow do zakrywania
swych nazwisk. Zdaje nam si¢ przeciez, ze ci, ktorzy lak $miato ciskaja
si¢ na osobisto$ci, ktorzy tak bezwzglednie jak autor Parafianszczyzny
wyrzucaja calej jeduc¢j klasie swych rodakéw najhaniebniejsze zepsucie,
powinniby uczué¢, ze dopiero wtedy dadza $wiadectwo prawdzie, dopiero
wtedy rzetelne okaza meztwo, gdy wystepujac jawnie z odchylona przy-
tbica, pozwola raz poznaé publicznemu sadowi zacno$¢ a wiarogodno$é
osobista, i charakter oskarzajacego z charakterem oskarzonych na szali po-
toza. Brak jednak cywdnej odwagi, tak jeszcze u nas powszechny, naka-
zuje nam wyrozumiato$¢ w tym wzgledzie az do ostatecznej granicy. Sta-
nowczo przeciez twierdzimy, iz granic¢ t¢ daleko przekracza autor, ktory
za kazdem wystgpieniem albo nowe przybiera nazwisko, albo w pisaniu
uzywa wszelkich sposobow, by wmowi¢ w czytelnikéw, ze nie on sam,
lecz kto inny w jego sprawie przemawia. Wygodny to zaiste bylby wy-
nalazek i dla niepohamowanej zadzy sypania pochwal sobie samemu, i dla
utrudzenia walki przeciwnikom, i wreszcie dla pomnozenia jednostki w po-
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wazng liczbg; ale czy jest godziwym, czy nie przynosi skazy piSmiennictwu
naszemu, to niech sad opinii publicznej rozstrzygnie. Do nas’naleze¢ bg-
dzie wskazanie faktow, na ktéorych w obecnym przypadku sad ten zdota
cala rozpozna¢ sprawg¢. W Dzienniku Lwowskim przed kilkoma laty uka-
zal si¢ krotki ustep pod tytulem Parafianszczyzna. Wnet potem wyszedt
w Wroctawiu pierwszy tom dzieta pod tymze napisem. W przedmowie
autor wychwala 6w ustep jako tvielce zajmujacy; powiada, ze krzywdg by-
toby dla kraju i pismiennictwa, gdyby pomyst tak szczesliwie poczety
tiwigzt w samych zawigzkach, prosi o przebaczenie swego mistrza, zZe
pozwala sobie pomyst jego pochwycie, i dalej w tymie samym duchu
obrabiaé, a za natracenie sobie pierwszych my$li i nawet planu catego
publiczne sktada podziegkowanie. W roku 1850 ukazuje si¢ w Pozna-
niu tom drugi. Na tytule wystgpuje imie, a raczdj cze$¢ nazwiska tak
wychwalonego w przedmowie do tomu pierwszego. Dobroduszni a ta-
twowierni czytelnicy wnie$li ztad zapewnie, ze autor tomu drugiego
moégtby by¢ la sama osoba, co pisata ow pierwotny ustegp w Dzien-
niku Lwowskim, ale zaden z nich nie przypuszczal, izby tom drugi miat
pochodzi¢ z pod tego samego pidra co tom pierwszy, bo¢ przecie zadna
potrzeba skrytos$ci nie upowaznia nigdy do uwielbiania siebie samego w spo-
sob tak zuchwaty. My jednak tyle tatwowiernymi nie byliSmy. W krytyce
Parafianszczyny wytkneliémy migdzy innemi wykroczeniami t¢ wtadnie nie-
rzetelno$¢, naganna w kazdym pisarzu, c6z dopiero w tym, ktory z taka
gwattownos$ciag powstaje na nieszczero§¢ wielkiego $wiata, i z niej najpo-
sepniejszy obraz charakteru narodowego wysnuwa. Na krytyke nasza otrzy-
maliSmy trzy odpowiedzi. W zadn¢j z nich nie ma najlekszego zaprzecze-
nia naszemu zdaniu co do tozsamosci autorstwa. Owszem, cala slawa wy-
nalazku, rozwoju i dobroczynnego wplywu Parafianszczyzny przyznana jest
dobitnie i wylacznie jednej i tejze samej osobie. Przychodzi teraz zapyta-
nie: czy i te trzy odpowiedzi do niej nie naleza? Wprawdzie pisarz bro-
szury 0 pismach czasowych poznanskich, staje nie jako strona ale jako sg¢-
dzia; glownie przeciez zajmuje si¢ obrona Parafianszczyzny przeciw Prze-
glgdowi, wszedzie przemawia jako indywidualnie dotknig¢ty, az w koncu
zdradza si¢ zupelnie dodajac, iz ftenm zwiddlby si¢ bardzo, ktoby niniejszq
rozprawke uwazat za odpowiedz na krytyke Parafiahszczyzny umieszczong
w Przeglgdzie, gdyz odpowiedz la nastgpi w wiasciwem miejscu i w przy-
zwoity sposob. Jakoz wyszta z druku niebawem ta zapowiedziana Odpo-
wiedz. Lecz i tu jeszcze nie uznal autor za rzecz przyzwoita spojrze¢ nam
$miato w oczy. Lubo wcigz wystepuje jako obzatowany, wypiera si¢ wldo-
moéwieniu wszelkiej stycznosci z Parafianszczyzng. ,Sadze (méwi) iz od-
powiedziatem dostatecznie na wszystkie zarzuty uczynione autorowi Para-
flanszczyzny. Jemu samemu zostawiam dalsze rozwijanie przedmiotu, i spo-
dziewam si¢, ze w trzecim tomie to zrobi. Gdyby nie zrobit? ha! to go
»zastapi¢." I oto, jakby w Iém zastgpstwie, zanim wyjdzie tom trzeci, zja-
wia si¢ w Budyszynie nowa replika pod tytutem Ocenienie Parafianszczy-
zny, cz¢$cia panegiryk na temat, ze autor Parafianszczyzny stanowi w pro-
zie polskiej takq epoke jak Mickiewicz w poezyi, niby ocenienie a iscie
ciagg dalszy przedmowy tomu pierwszego, czg¢$cia te same co dawnidj prze-
ciw naszym przekonaniom wycieczki, a urozmaicone powie$cia o Smieci-
skacli Przeglgdu. Co do artykuléw w Pamigtniku Literackim, winni§my przy-
znaé t¢ zalet¢ autorowi, ze cho¢ dalej rozwija poczete w Parafianszczyznie
teorye, cho¢ nawet w tym celu zaszedlszy az do iIndyi wynosi z glegbokich
poszukiwan w Wedach zwyklte na Przeglgd pociski, to przynajmnioj la raza
cale nazwisko na czelo wypisuje. Z tego wszystkiego dowodnie okazuje
si¢, iz albo za calym tych pism szeregiem stoi jeden autor, albo kilku, lecz
tak $cisle z soba potaczonych, ze kazdy z nich niewolniczo odnosi si¢ do
jednego wzoru, dalej rozrabia te same mysli, ten sam styl i zasob nauki
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posiada, podejmuje wszystkie zamiary, sklonno$ci i wstrgty swego naczel-
nika, zna jego tajemnice, wie co, kiedy i jak ma on oglosi¢. Jakikolwiek
moze by¢ wyrok publicznosci, dla nas, réownie jak dla wszystkich posiada-
jacych przez dlugie i uwazne czytanie niejaka wpraweg odgadywania auto-
row ze sposobu rozumowania i ze stylu (a kazdy zdolniejszy pisarz wtasci-
wa sobie wyrabia formg), zadna watpliwo$¢ w obecnym nie zachodzi przy-
padku. Autor zanadto ma zawzig¢toS§ci i — czemuzbySmy wyznaé nie
mieli9 zanadto talentu, by si¢ ukry¢ zdotat. Niech zaprzeczy, byle tylko
dobitnie, a my przyjmiemy jego stowo, zostawiajac przyszlosci wydanie
sagdu czysmy si¢ mylili. Lecz niech si¢ nie ucieka do wybiegu, jak to juz raz
uczynit twierdzac, ze Przeglgd czyni tym sposobem odkrycie, s ktorego
w tysigcznych wypadkach poticya moze korzysta¢c. Odpowiadamy: 1) ze
jezli $wiadectwo nasze ma jaka wage u publicznos$ci polskiej, to pewnie
zadnej nie posiada u wtadz austryackich; gdyz wtadze te, przez dotad trwa-
jacy zakaz Przeglgdu, daja wciaz, wedlug stow autora, dowody swej zy-
czliwo$ci dla Polski, a zatem zeznan naszych przyjaé¢ nie powinny; 2) ze
nigdy nie zaczepiamy uczué¢ i wyobrazen jego jako poddanego Austryi:
3) ze spér z nim ograniczamy do sfery czysto religijnej i moralnej, a jezli
niekiedy o polityke¢ zahaczamy, to jedynie wtedy, gdy si¢ trudni spoteczen-
stwem polski¢ém, samém w sobie, niezaleznie od stosunkéw z dzisiejszemi
rzadami; 4) ze autor, ktoéry miasto na obcych ciemigzycieli przeciw wtla-
snym gtownie powstaje rodakom, zadné¢j obawy przesladowania mie¢ nie
powinien. Daremno wigc chciatby politycznemi wzgledy literacka odpowie-
dzialno$¢ zastoni¢. Gdyby podobna reguta przyjeta zostata, byloby niepo-
dobienstwem prowadzi¢ najdrobniejszego sporu. Wtedy i my mieliby$Smy
prawo oskarzy¢ autora o podawanie nas w podejrzenie u istniejacej wla-
dzy, kiedy nam przypisuje, ze podstgpnie uzywamy katolicyzmu za $rodek
polityczny przeciw protestanckiemu rzadowi. Zgota, podobnym wybiegiem
nikt nikogo nie uwiedzie. Wolno autorowi zakry¢ swe nazwisko, ale nie
uchodzi co chwila go zmienia¢, nie wolno mu gra¢ komedyi siedem razy
jeden. Sumienna rzetelno§¢ nawet migdzy anonimami moze i winna by¢
$cisle zachowywang (i). Inaczej powstaloby niestychane zamieszanie pod
juz i tak $ciemnionym horyzontem sporéw naszych. Walka stataby si¢ nie-
réwng, wygralby zawsze podstgpniejszy. Gdybysmy n. p. uwierzyli urg-
czeniom kazdego z pism wymienionych, autor Purafianszczyzny stalby si¢
dla nas nieuj¢tnym. Bylby wszedzie i nigdzie. MielibySmy w nim razem strong,
rzecznika 1 s¢dziego. W sporze wigc z takim Proteuszem nie pozostato
nam nic innego, tylko albo catkiem polemiki zaniecha¢, czemu przeciwil si¢
nasz obowiazek, albo wszystkie te pisma zlozy¢ w calo$§¢ i wykazaé¢ z nich
jednos$¢ zalozenia, $rodkow i celu. ObraliSmy t¢ ostatnia droge w silnem
przekonaniu, ze nawet w razie pomytki co do pojedynczo$ci autora, stuzyloby
nam zawsze prawo uosobi¢ wjednym, bezimiennych a tak solidarnie przeciw
nam potaczonych zapa$nikow. Jak przedtem, tak i teraz, chodzi¢ nam bg-
dzie wigcej o wyluszczenie niz o zbijanie pomysiow przeciwnika. Na na-
gtowku potozyliSmy tytuly wedle czasu, w ktorym te pisma nas doszly.
W nastgpujacym ponizej wykladzie pozwolimy sobie na odwrdt zmienié
porzadek, a to z przyczyny, ze autor w ostatni¢j pracy zaczepia kwestya
w trybie loicznym poprzednie trzymajaca miejsce.

(*) Itnwnie ustalonym zwyczajem pism peryodycznych upowaznieni, jak znagleni
miejscowemi okoliczno$ciami, osadziliSmy, Zze nam wolno nie odkrywaé¢ nazwisk na-
szych. Wystepujemy jednak zawsze pod jednem godiem, i za wszystkich wspoipra-
cownikow, wyjawszy przypadkow wyraznego ostrzezenia, do jednaki¢j poczuwamy sig
odpowiedzialno$ci. Wzgledem autora Parafianszczyzny chcieliby$my t¢ odpowiedzial-
nos$¢ jak najobszerniejsza uczyni¢. Jezli przeto zechce, to skoro nam wskaze pry-
watng droge godna zaufania, che¢tnie wymienimy mu nazwisko osoby ktéora w Prze-
glgdzie trudni si¢ recenzya prac jego.
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/. Jezli w obec nawet tak wielkiego zwatlenia, rozbicia sit a zamegtu
w pojeciach, jakie Polska dzi§ przedstawia, postgpowi pisarze nasi wstrzy-
maé¢ si¢ nie moga od wprowadzania coraz wigksz¢j liczby spornych zy-
wiotow przez porywcze chwytanie lada idei za granica powstaltej; to przy-
najmniej godzi si¢ od nich wymaga¢ , aby nie wskrzeszali pomystow po-
wszechnie juz tam potepionych i zapomnieniem pokrytych. Chciwie przyj-
mujemy kazda (eorya od zachodu wiejaca, bierzmyz przeto razem i do-
$wiadczenie zachodu, nie dawajmy gos$cinno$ci temu, co tam bezkwietnie
i bezowocnie zmarnialo, albo po chwilowym wzroscie upadto, nie zosta-
wiajac nic po sobie, jedno zal za straconym czasem, zal poniesionych strat
i ofiar, i zdziwienie nad tatwos$cia z jaka czesto ludzie na chwile omamié
si¢ dajag. Tymczasem piSmiennictwu naszemu coraz widoczniejsze zagraza nie-
bezpieczenstwo, iz stanie si¢ szerokiom polem, na ktéorem wszystkie falszywe,
wszystkie zgubne systemata, wszystkie wy$miane gdzieindziej dziwactwa na no-
wo odegraja swa role. Ktézby naprzyktad zdolnym byt przypusci¢, ze w obec-
nem pofozeniu Polski znajdzie si¢ pisarz, ktory zechce wywoltywaé z grobu
przebrzmiate we Francyi teorye Yolneya i Dupuis, podajac je jakoby nowe
jakie odkrycie? lak si¢ jednak stalo. Artykut: O najdawniejszych zabyt-
kach pisemnych, nie jest niczem innem jedno usilowaniem, =z drugidj reki
po Yolneyu podj¢tem, aby okaza¢ za pomoca badan w starozytnos$ciach
indyjskich, ze naréd zydowski nie byl narodem wybranym do przecho-
wania prawd pierwotnego objawienia, ale ze wszystkie ludy wyrabiaty
w sobie pojecia , mylhy, tradycye, obrzadki, z ktéorych mieszaniny powsta-
ta religia chrzescianska. Ta wigc, wedlug powyzszdj teoryi, nie jest ani
dopelnieniem starego zakonu, ani dzielem nowego objawienia wprost przez
Zbawiciela przyniesionem; ale zrgczng sztuka ludzka, ktora zdotata najpig-
kniejsze pojecia po réznych stronach $wiata rozproszone w jedna ubraé
cato$¢ 1 przeprowadzi¢ jako religia, dopoki kto$§ zreczniejszy powabniejszej
nie wynajdzie nauki. Autor nietylko nic przyznaje Hebrajczykom wyzsze-
go dostojenstwa, ale owszem przypisuje im nizszo$¢ w pordéwnaniu z In-
dyanami. Jezeli Hebrajczycy nie rychto i nie w liczne podzielali si¢ sekty,
jesli tak zwane nauki filozoficzne catkiem zaniedbywali, to dla niego nie
jest bynajmniej wskazowka, iz to pochodzilo z przekonania i powolania
aby zakon Bozy w czysto$ci zachowa¢é, ale jest najoczywistszym dowodem,
ze oni byli ynusSnicjsi w mysleniu i mniej wolni, gdy tymczasem Indvanie
pracowali tce wszystkich umiejetnosciach i roznili sie mnostwem uczelni
filozoficznych. Hebrajczycy (dodaje) przywiaszczyli sobie obcy mgqdrosé
i obce podania przekrecajqc je i unarodowigjgc; Indyanie zas ograniczeni
byli, o ile dziejom wiadomo, Scisle na wlasnem. Gdzieindziej znowu po-
wiada : nic sam narod hebrajski byt wybranym, wylgcznie bozym naro-
dem, — tylko zupeina nieznajomosé dziejow starozytnych, albo rozmysli-
na cheé zwodzenia moyq sie. dopusci¢ twierdzen tak niedorzecznych,
robigcych z Boya sekciarza. Latwo pojaé jakie ztad autor wywodzi wnio-
ski. Jezli nie .w myS$lach , to w zamiarach $cista konsekwencya przyznaé
mu nalezy. Nie dziwimy si¢ wigc wcale, ze ten, ktéry w innych swych
pismach stara si¢ czysto rozumowemi powodami dowie$¢ , ze wszelki ob-
rzadek religijny jest zbytecznym, gdyz obieranie miejsc, oznaczanie yodzin
i form dla poboznosSci jest zupeinem zapoznaniem jej istoty, — ktory
juz dzi§, jak niz¢j si¢ okaze, zszedt do tego, iz zdejmuje wszelka odpowie-
dzialno$¢ z cztowieka, a wszystko zte wprost na Pana Boga sklada, —
nic dziwnego, moéwimy, ze laki pisarz, wkroczywszy teraz na pole histo-
ryczne, usituje podkopac¢ dziejowa podwaling Chrystusowego kosciota. Prze-
widuje on dobrze nasza odpowiedz, i dla tego obstajacych za nieprzerwa-
nym ciagiem i jedno$cig prawdziwej wiary, a sprzeciwiajacych si¢ takiemu
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postgpowi rozumu, ktoryby w kazdej religii czastk¢ prawdy upatrywal, a
nigdzie catej nie uznawatl,-ktéryby z biegiem wiekéw, sam nie dopuszczajac
zadnej wiary, na coraz inszg przyzwalal religia, autor zwie wyleglymi wste-
cznikami w katuiach chciwosci i osobistych widokéw. Ich to mieni on nie-
tylko nieprzyjaciotmi wszelkiej wiedzy i o$wiaty, ale nadto bluzniercami,
ktorzy rowne rzady na $Swiecie Bogu i diablu poruczaja. Widzgc (dodaje
on przy koncu) mnpornc i zreczne zabiegi wrogow osSwiaty, ktorzy dla
tego tylko zwiedzali uczelnie, nabywali nauk, ¢wiczyli rozum, aby mogli
rozumnie by¢ glupcami, to jest aby zaslaniali si¢ przyzwoitemi pozora-
mi szerzqgc ciemnote; przyszloby nieraz przyznadé dwoistq Opatrznosé,
jednakowosé wiladzy i wplyioow Bogu i diablu, gdyby przeglgd dziejow
oswiaty nie przedstawial catkiem innego widoku jak Przeglgd poznanski,
Cpismo czasowe dziwnego naboienstwa, bo mierzqgce wszystkie plody ro-
gumu i umnictwa, jakoby rekruta, miarg swego krotkowiedzgcego se-
kciarstwa).

Na tych przytoczeniach moglibyS§my zamknaé¢ rzecz catla, ale raz do-
tknawszy tego przedmiolu, obowiazek wzgledem czytelnikéw nagli nas do
powiedzenia stow kilku co rozumimy o poszukiwaniach w starozytno$ciach
ludéw wschodnich. Poszukiwania te nie sa nam ani obce, ani obojetne.
Dzieje si¢ z niemi, co si¢ dzia¢ zwyklo =z wszelka nowa umiejgtnoscia.
Niedouczeni, chwytajac za pierwsze pozory, wysnuwaja z nich dowody
przeciw Pismu Swigtemu. W miare jak postepuja badania, uczensi, choéby
nawet nieprzyjaciele ko§ciota, przynosza stopniowo odkrycia potwierdzajace
jego nauke¢. Najoczywistszym tego przyktadem w naszych czasach jest geo
logia. Taka samg tez koleja rozwijaja si¢ poszukiwania, o ktorych tu
mowa. Juz dzi§ najpowazniejsze w tym kierunku prace jednomy$lnie zga-
dzaja si¢ na to, ze jezli znajomo$¢ obyczajow, historyi i filozofii ludow
wschodnich postuzy¢ moze, jak juz nieraz postuzyta, do wyjasnienia nie-
ktérych miejsc Pisma Swietego;— to nie zdola ona na jaw wyprowadzi¢ nic
takiego, coby w czomkolwiek naruszato nauke¢ kosSciota; ze jeden tylko na-
ré6d zydowski przeznaczony byl do przechowania pierwotnego objawienia
w cato$ci, i ze religia Chrystusowa ma swe zrédlo w bezposredniom ob-
jawieniu, dokonanem przez zestanie na ziemi¢ syna Bozego, nie za§ w wy-
obrazeniach wyrabianych po calym $§wiecie, a tern mniej w formutach ja-
kiejkolwiek sekty poganskiej. Nie idzie za tern, abysmy $mieli utrzymywac
ze filozofia grecka lub indyjska nie doszla do zadnych spostrzezen i odkryé,
czy to w zasadach moralnosci, czy tez w badaniu istoty cztowieka ducho-
woj. Pomykaja one si¢ nieraz az pod same granice za ktéremi goéruja pra-
wdy Boze. Zadumany Indyanin nad wspaniatemi rzekami swmj ojczyzny,
wpadl na niejedna my$l prawdziwa. Ale nigdzie nie ma calto$ci, nigdzie
zwiazku, nigdzie pierwotnego zatozenia, z ktoregoby si¢ wszystko stanowczo
i loicznie wysnuwato. Tu i owdzie znajduje si¢ czastka prawdy, tu i ow-
dzie biagka si¢ odglos pierwotnego objawienia; ale to sa jakby roztamane
i coraz watlejsze echa dzwigku, ktéry w peilnosci wieje tylko przez histo-
rya i ksiggi §wigte wybranego narodu. Nie wstrzymywaé¢ wigc ale naglic¢
chcieliby§my wszystkie podobne poszukiwania. Sumienno$¢ tylko i ostro-
zno$¢ zalecamy. Doswiadczenie przesztego wieku powinnoby sta¢ si¢ do-
staleczuem ostrzezeniem. Bawiono si¢ w naznaczaniu Indyom i Chinom ba-
jecznej starozytno$ci. Rozrzutno$§¢ w chronologii doszla az do $miesznoS$ci.
Rachowano lata milionami. Dzisiejsza nauka zredukowata te uroszczenia
na bardzo skromna skalg. Przytoczymy par¢ przyktadéw wykazanej tatwo-
wierno$ci w innym oddziale. Sainle-Croix wydal pod tytutem Ezour Yedam
dzieto, ktére na starozytny zabytek pi§mienictwa indyjskiego nadzwyczaj ude-
rzajace okazywato podobienstwo do glownych zasad chrystianizmu. Skwapli-
wie za t¢ okoliczno§¢ pochwycil Yoltaire. Coéz si¢ okazalo? Niebawem
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znaloziono w Pondieliery w bibliotece pozostatej po jezuilach egzemplarz
tegoz samego dzieta po sanskrycku i po francuzku napisany, a poszukiwania
p. Ellis, rektora szkoly wyzszej w Madras, wnet doprowadzity do odkrycia,
ze autorem tej ksiazki byl uczony misyonarz Robert de Nobilibus, siostrzeniec
kardynata Bellarmina, ktéry ja utozyt w 1621 r. w jezyku i pod forma naj-
przystgpniejsza dla krajowcoédw, w celu rozprzestrzenienia migdzy nimi za-
sad religii cbrze$cianskiej. Inny przyktad dostarczy nam religia tybetanska.
Kiedy pierwsza wiadomo$¢ doszta do Europy o jej koSciotach, obrzadkach,
o joj zakonnych stowarzyszeniach, wszyscy zdumieni zostali zblizeniem onych
do konstytucji katolickich. Jedni starali si¢ rozwiazaé¢ zagadke¢ przez przy-
puszczenie iz musiala si¢ lam jakae¢ odpadta od kosSciota sekta cjirzescian-
ska zablakaé; drudzy, migdzy ktérymi Volney (Ruinas, sir. 428. ed. paryska
1820 r.), stanowczo twierdzili, ze teokracya Lamow dala poczatek religii
chrzescianskioj. Tymczasem Abel Remusat ogtosil z japonskiego urywek,
zawierajacy doktadng historyg hierarchii Laméw. Zkadinad wyszed! opis
Tybetu, tlumaczony z chinskiego naprzéd na jezyk rosyjski, a potem przez
Juliusza Klaprola na jezyk francuzki, w’ ktorym roéwniez znajduje si¢ nie-
watpliwie rzetelna historya tybetanskiego wyznania. Otéz oba te dokumenta
dowodnie wskazuja, ze rownie kaptanstwo Lamy, jak wszystkie urzadzenia
podobienstwo do ohrystianizmu majace, powstaly w tym kraju dopiero po
podboju Tching-kis-khana i jego nastepcow' w XIII. wieku. Ze za§ wiado-
mo jest, iz w owych czasach Nestoryanie obchodzili jawnie swe obrzadki
w S$rodkowej Azyi; ze na dworze khanow bywato wielu zakonnikow wto-
skich i francuzkich z postannictwami od papieza i od krola Ludwika Sgo,
odprawmwato obrzadek katolicki z cala wtasciwa mu uroczystoscia nawet
w obecnos$ci panujacych, ktéorzy im dozwalali zaktadac¢ kaplice w krolewskim
patacu; ze niektérzy z naczelnikoéw i ksiazat zostawali chrze$cianami; ze na-
koniec byt arcybiskup wtoski, wystany przez Klemensa V. (1305), ktory
zalozyl kosciol w samej stolicy Tybetu, — nic nie moze by¢ zgodniejszego
z zdrowym rozsadkiem i z podanemi faktami jak wniosek, ze tworzaca sig
wtedy monarchia Lamow', razem polityczna i religijna, starata si¢ jak naj-
wigcej przeja¢ od instytucyi, o ktorej potedze tak zadziwiajace od zachodu
przychodzity wiesci, a ktorag cho¢ w czesci w uroczystych obrzadkach lud
mial sposobno$¢ podziwia¢. Jeszcze inny przykitad. Istniata w Chinach
sekta, ktorej zatozycielem byl Laolsen. W naukach jego jest wiele przeje-
tych od Platona pomystéw. Migdzy innemi znachodzi si¢ ustgp, w ktéorym
litery J. H. V. postawione sa jako mistyczny znak Tréjcy. Brzmi on jak
nast¢puje: ,, To czego szukasz, a znalez¢ nie mozesz, nazywa si¢ J.; to
»czego stuchasz, a uslyszeé¢ nie zdotasz, zwie si¢ Hi (litera H),; to czego
~twa regka szuka, a dotknaé¢ nie moze, zwie si¢ Vei (litera V). Te trzy sa
Lhiezglebione, a w polaczeniu tworza jedno. Pierwsze nie jest jasniejszem
,ostatnie nie jest ciemniejszem. To wszystko jest ksztaltem bez ksztattu
,obrazem bez obrazu, jest nieoznaczonem jestestwem. Idz w gorg, a nie
»znajdziesz jego poczatku; zstap na dot, a nie odkryjesz gdzie si¢ konczy.®
Na tom odkryciu okrzyknigto Troéjc¢ Sta za pozyczona u sekty Laotsena.
Lecz tu znowu przychodzi z swa nauka i bystroscia krytycznag Abel Remu-
sat. Dowio6dl on, ze te trzy litery sa po prostu rozbiciem wyrazu Jehova,
gdyz same w sobie nic nie znacza w je¢zyku chinskim, a wlasnosci im na-
dane sa dostownie wzigte z wyobrazen ludu hebrajskiego o najwyzszej
istnosci. Tenze uczony okazal, ze Laotsen przed ogloszeniem swych nauk
podrézowal po zachodzie, ze moze byl nawet w Palestynie, a chocby tylko
dotarl do Persyi, to niewola Hebrajczykéw w tym kraju dawala mu az nadto
sposobow do zaznajomienia si¢ z niektorymi. Dziwnym zbiegiem okoliczno-
$ci, w tymze samym czasie, to jest w szostym wieku przed Chrystusem, po-
drozowal po wschodzie Pythagoras. Ztad by¢ moze, ze Chiny i §rodkowa
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Azja wiele uzyczyly Grecyi, i zarazem wiele od niej przyjely. Lecz nie
zachodzac zbyt daleko w le przypuszczenia, do$¢ jest potozyé za rzecz nie-
zawodna, ze $lady o pojeciach jakiej$ trojcy, ktore znajdujemy czy to w nauge
Laolsena, czy to w Platonie i jego uczniach Philonie, Proclusu i Saliustyuszfi
filozofie, czy wreszcie w Wedach, osobliwie w owym ustgpie z Upanishad
przez Anquetila Duperrona z takim tryumfem i ironig cytowanym, sa tej
watlej natury, ze gdyby przyj¢lemi byly za $wiadectwo przeciw Trojcy Stej,
to kazde tréjstowo, kazdy tréjznak, kazdy trojlislek mogiby starczyé za jej
pierwowzoér, a trojka heglowska stataby si¢ rozwiazaniem jej tajemnicy
Te przyktady powinnyby kazdego przekonaé¢ z jak nadzwyczajna oglgedno-
$ciag w podobnych poszukiwaniach postgpowac nalezy.

Autor artykutu O Najdawniejszych zabytkach nie tylko tych ostrzezen
z przeszto$ci nie przyjal, ale owszem rzuca si¢ na oSlep we wszystkie twier-
dzenia, wywody, ktore postuzyéby mogly ku ochwianiu wiary, ze religia
Chrystusowa ma swoj poczatek wprost w objawieniu od Boga. ' Wegielnym
kamieniem jego teoryi jest, ze ide¢ zasadnicza poj¢c religijnych u Indyan,
a zatem i gtéwny Wed zywiol, stanowil monolheizm rownie czysty jak w ksie-
gach mojzeszowych. Dla nadania tem wigksze] okazalo$ci swemu twier-
dzeniu, przyznaje Indyi starozytno$¢ daleko giebsza od innych ludow, a We-
dom naznacza epok¢ powstania nieskonczenie dawniejsza od wszystkich in-
nych zabytkow pisSmiennych, stawiajac za rzecz niewatpliwa, ze umysloice
pomniki Indyan wzy/ednie do chronoloyii hebrajskiej za przedpotowe uwa-
za¢ nalezy. Nie staé tu nam miejsca na przytoczenie choéby czastki lego,
co przeciw takiemu mniemaniu Bentley, Jones,”Klaproth, Wilfort, Tod i inni
powiedzieli. Autor stawia pono najwyzej Tomasza Colebrooke w badaniach
starozytnosci indyjskich. Sam cytuje, iz ten uczony podaje jako ostateczny
swych poszukiwan wniosek, ze poczatek Wed nie sigga dalej jak 1400 lat
przed Chrystusem. Co6z to znaczy? Oto ze im brak najmniej 200 lal do
zroéwnania si¢ w dawno$ci z wiekiem mojzeszowym, i ze zaledwie wtedy
powstaty, kiedy juz w Egipcie sztuki i nauki doszly do zupeinej dojrzatosci.
Profesor berlinski Ritler, o ktéorym mozna powiedzie¢, ze §wiat starozytny
odbudowat, odnosi poczatek filozofii brahminskiéj do panowania Vikrama-
ditii, to jest do stu lat przed Chrystusem. Na odwrdét wigc wszystkie ro-
zumowania autora przemieni¢ nalezy, i potozy¢ to ku zastudze ksiag mojze-
szowych, co on na korzy$¢ Wed ktadzie. Przystepniejszem jednak dla ka-
zdego bedzie oznaczenie warto§ci dowmdow, ktoérych autor, na wsparcie
monolheizmu, u Indyan szuka po za obr¢bem historycznej nauki, na pomni-
kach i zabytkach starozytnych opartej. Przyznaje on, ze w najdawniejszych
ustepach Wed, to jest w modlitwach, wezwaniach i pied$niach, znajduja si¢
$lady Fetyszyzmu, lecz dziwma i sobie tylko wtasciwa loika wywodzi ztad
wniosek, ze stuszni¢j jest w podobnych wmzwaniach do przedmiotow przy-
rodzenia upatrywac¢ zarody dopiero nasta¢ majgcego Fetyszyzmu, niz $lady
juz bedacego. Wedy wigc daty poczatek ubodstwianiu przedmiotow natury.
Lud je przyjat, upowszechnit, ustalil, zatracajac w sobie wszelka ideg¢ je-
dnos$ci Boga. Juz tu zaraz na wstgpie pokazuje si¢ cata roznica. Chodby
nawet z niektéorych miejsc dat si¢ monolheizm wyswieci¢, choc¢by kaptani,
jak autor utrzymuje, przez czas jaki§ nauke¢ t¢ migdzy soba przechowywali,
c6z z lego? — kiedy lud caly wbrew ni¢j postgpowat; a po skutkach sa-
dzi¢ si¢ winno, i tak stary i nowy zakon chce by¢ sadzonym. U Hebraj-
czykow’, przez caly ciag wiekow, od poczatku do kofica, stawiano co-
chwiluie przed oczy wszystkich wiar¢ w jedno$¢ Boga, przeprowadzano ja
w najdrobniejsze zycia zywioty, srogo karano za odstgpstwa, noszono wszg-
dzie goéra a przodem znak przymierza zjednym Bogiem. Wiara ta stanowi
cala tres¢ i znaczenie historyi zydowskiej. Atoli autor, niezatrzymujacy
si¢ nad zadna trudnos$cia, konczy niby najwazniejszym i konkludujacym
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dowodem, ze Fetyszyzm, ze ubdstwianie przedmiotéw natury, nie wyklucza
bynajmniej uznawania jedno$ci Boga, lecz owszem jest onego sprzymierzen-
cem, wyktadnikiem, jednoznacznym objawicielem. Ciekawe jest nastgpujace
rozwini¢cie, bo nas doprowadza do rdzennej my$li autora, i z pola domy-
stow historycznych przenosi w koncu na epoke, na ktorej autor opart swe
ogdlne wyobrazenie o Bogu.

Dusza ludzka nabywa pojgcie o jedno$ci Boga wprost tylko przez na-
turg, z pierwszego poczucia przyrodzenia. Nie ma wigc objawienia, krom
poczucia natury przez zmysty. Wybieg to jedynie podzniejszych uciekaé si¢
do jakowojs$ rajskiej madrosci pierwotnej, albo do nadzwyczajnych wyjatko-
wych objawien. Nie bylo zadnego przedpotowego kaptanstwa, ani zadnego
wieku, ktoryby byl przeznaczonym wytacznie do rozmowy ludzi z Bogiem.
Niech miejsca zawite w dziejach ludzko$ci i oswiaty tlumacza przez obja-
wienia zarozumiali, ktérzy wola zmys$§la¢ przyczyny niedorzeczne, niz przy-
zna¢ si¢ do niewiadomos$ci przyczyn; medrzec wie, ze jak za pomoca wie-
dzy przyszliSmy do terazniejszej znajomoS$ci natury, tak za pomoca nidj
tylko przyj$¢ znowu mozemy do poczucia jej zbiorowego zycia, ktore to
poczucie mial pierwotny cztowiek. Byla to krotka chwila tego poczucia,
bo wnet uznajac on ogoélne wrazenie natury, ale nie pojmujac jej w catosci,
zaczal przypatrywaé si¢ pojedynczym przedmiotom, a polém braé te czegsci
za osoby, lu juz jestedémy na drodze do mytologii, poznajemy charakter
doby dziejowej, z ktordj pochodza wezwania i hymny Wed. Lecz przy
uwazaniu postaci w naturze, nie moglto uj$s¢ bacznosci cztowieka to co w nim
samym drgato, to jest duch trapiony zagadkowos$cia przyrodzenia. Tak do-
patrzywszy sam Ww sobie dziatanie i ruch, wystawial sobie wewngtrzne zy-
cie otaczajacych go przedmiotéw wedlug poje¢ o wlasném zyciu wewnglrz-
nem. Zdawalo mu si¢, ze wiedzial co si¢ dzialo w nim samym, wigc prze-
nosit t¢ wiedzo w gtab innych przedmiotéw, napetniat duchem swoim przyrode,
dawat jej postaciom czucie, namig¢tnos$ci i myS$li. Jakie w ktéorym wieku
mial wyobrazenia, upodobania, nalogi, potrzeby, jak si¢ urzadzit w zyciu do-
mowem 1 narodowem, takie potrzeby, wyobrazenia i sklonnos$ci, taki po-
rzadek spoteczny przyznawatl i bogom. Ztad droga do uosobiania bogdw,
cndt, namigtnosci, wystgpkow, stowem wszystkich poj¢¢ ducha do zalu-
dniania §wiata nowemi istotami, a nast¢pnie do Fetyszyzmu. Z czasem prze-
konatl si¢ cztowiek, iz niektoére z tych uosobionych przez siebie dziwow czyli
duchéw natury, i mocniej si¢ objawiaja i dobroczynniej wptywaja. Powstaty
wigc rozmaite stopnie: mniejsi i wigksi bogowie, — prorocy, $wigci, synowie
bozy, — a jako mniejsze dziwy czyli duchy byly cze¢$ciami wigkszych, tak
te ostatnie uwazano tylko za uosobione czg¢$ci pierwszego, powszechnego,
wszystko taczacego dziw u, to jest pierwotnego poczucia natury. Tak przeto
brano wszystkie uosobienia przymiotow jednego, niepojetego, za bogow
istotnych i oddzielnych, a wyobrazno$§¢ dawata kazdemu panstwo, pomie-
szkanie, dwoér, rzad, =zatrudnienia, zwiazki i namigtnos$ci. Ztad powstato
falszywe posadzenie o wielobdstwo. To posadzenie najmniej Indyan doty-
ka¢ winno, bo jakkolwiek nardéd pograzonym byl w Fetyszyzmie, jakkolwiek
tenze Fetyszyzm z Wed powstal, to przeciez w Wedach znajduja si¢ ustepy
$wiadczace, zs ta rozmaito§¢ i rozbicie na podrzednych bogéw bytly tylko
przyodzianiem myS$li pierwotnéj symbolami, jakby pierzem. Wedy dla przy-
stepnieszego uznania jednego Boga, rozbily go na rozmaito§¢ barw i zna-
kow, i one ku czci narodowi podaty. Bylo to jak gdyby roéznoslronnem
okres§leniem, zblizeniem, niejako ziemiowzigciern jednego Boga w jak naj *
wigkszg liczbe postaci i nazwisk. Swiat stal si¢ Bogiem w milionowych
postaciach. Dziato si¢ to, jak si¢ dzieje W poezyach, malowidtach i rzezbach.
Lubo wig¢c nardod przyjal tylko te symbole i czcil je jako odrgbne bodstwa,
nie troszczac si¢ bynajmniej o pierwiastek zkad one wychodzity, to prze-



_ T2

ciez domys$lnie czcit jednos$¢ gorujaca ponad wszystkiemi. Tym sposobem
wielob6stwo nie wykluczato jednego, najwyzszego Boga. Jedyna rdznica
jaka zachodzi migdzy Indyanami a Hebrajczykami tkwi w tern, ze Mojzesz
zabronit oddawania poj¢¢ o Bogu znakami zmystowymi. Ta niby drobna
okolicznos¢ zrobita narod hebrajski nusiennikiem Chrystusa.

Takie jest rozumowanie autora. Nie potrzeba wskazywaé, ze tym spo
sobem wszelkie batwochwalstwo usprawiedliwioném zostaje. Fatum rzym-
skie wystarczatoby do przyznania Rzymianom ze w istocie jednego tylko
czcili Boga. Im liczniejsze byloby wielobdstwo, tém wyrazniejsze $wiade-
ctwo, ze co$ jednego musi nad wszystkimi panowac; im nizszy , im grubszy
Fetyszyzm, tern widoczniejsza cze$¢ zbiorowej jednoSci.

Co do kwestyi pod nasza uwagg, wywod autora da si¢ stresci¢ do
nastgpujacego. Wprawdzie Indyanie pograzeni byli w najgrubszym Fetyszy-
zmie, wprawdzie Wedy zrodzity, uprawnity ten Fetyszyzm, lecz ze w tych
ksiggach sg §lady o pierwotnej idei jednego Boga, a zatem nardéd len ijego
religia nie powinny by¢ sadzone wedle skutkéw, wedle wkorzenionych po-
j¢¢ iobrzadkow, lecz wedle domys$lnego rodowodu takowych poje¢ od idei
przygastej, zamierzchlej dla oka narodu, pogrzebanej w samychze jego ksiggach
$§wigtych pod nawatem znakéw, barw, nazwisk i postaci. Tak dowolnego sadu
niepolrzebuje historya narodu hebrajskiego, u ktérego uznanie jednos$ci Boga
byto zawsze wyrazne, dobitne, nigdy nie ciemnialo, zajmowalo wytacznie
wszystkie obrzadki, jasniato, gorzato na kazdej karcie ksiag §wigtych, byto
nietvlko dost¢pnem dla kazdego, ale ulwierdzoném najsrozszemi karami i prze-
klenstwami przeciw najmniejszej skfonno$ci ku czczeniu przedmiotéw natury,
lub jakich posrednich dziwow czy bogow. Tam stal cztowiek zawsze w ob-
liczno$ci jednego Boga, ktéorego mu zadne znaki, nazwiska, zadne postacie
i ziemiowzigcia nie zastanialy. Autor zwie to drobni} okolicznos$cia, ze Moj-
zesz bronit oddawania poje¢ o Bogu znakami zmystowemi, jej przypisuje
jedynie przyjscie Chrystusa w narodzie hebrajskim. Bierze widocznie skutek
za przyczyng. W jednym bowiem razie, pojecie jedno$ci Boga bylo tak silne,
ze wzdrygalo si¢ na najleksze oznaczenie zmyslowe; w drugim tak stabe,
przyblakane tylko z dalekiego odgltosu pierwotnego objawiechia, ze si¢ nie
juz w pojeciach i obrzadkach narodu, ale nawet w ksiggach jego prawo-
dawstwa religijnego utrzymac¢ ani na chwil¢ nie moglo bez zagrzebania sig
w najgrubszé¢m uzmystowieniu, i zaraz na wstepie samo si¢ zniweczylo.

Jest jeszcze co$, co w calym powyzszym wywodzie autora po nad
toczaca si¢ kweslya wyplywa, to jest jego wtasne wyobrazenie o Bogu.
Moéwi o jednosci Boga, ale widocznie uznaje tylko jedno§¢ natury. Nie przy-
puszcza ani zadnego objawienia, ani nieustannego wplywu Boga na rzady
$§wiata, ani pozwala na oddzielno$¢ stworcy od stwmrzenia, czyni go bez-
osobistym. Bogiem u niego jest zbiorowe zycie natury, jej dziw iruch. Utrzy-
muje, ze poczucie tej zbiorowej natury w catej jasno$ci mial pierwotny czto-
wiek. Stopniowo ste¢pily je, zmacity, rozcztonkowaly nauki, objasnienia,
obrzadki, przez uslanowicieli religijnych wymys$lane. Kasty ksigzy otumanity
ludzko$¢ namowami, grozbami, kazaniami, aby ja w glupocie utrzymacé. Ale
oto o§wiata przychodzi iludzkos$¢ na lad staly wiedzy wstgpuje. Za pomoca
téj wiedzy, powrdci ona do tego czystego poczucia zbiorow¢j natury, ktore
cztowiek w pierwotnym stanie posiadal, z ta tylko rdznica, ze cztowiek po-
czynajacy ludzko$¢, niewieslny, mial to z konieczno$ci, co teraz udosko-
nalona ludzko$¢ mie¢ bedzie z wlasnego wyboru, z przekonania. Tak zetkna
si¢ ostateczno$ci, zaczatek z doskonato$cia, wiek dziecigcy z wiekiem doj-
rzatym, modlitwa dzikiego z modlitwa me¢drca, poczucie, przejgcie, westch-
nienie. Jednem stowem, autor stanal na ostatnim zrgbie panteizmu.

Il.  Jakkolwiek artykut powyzszy nader smutne wywiera wrazenie , to
przecie o tyle jest znosniejszym od innych pism autora, o ile czgstokro¢
utrzymuje czytelnika na stanowisku czysto naukowem. Czujemy przeto



73 _

jak gdyby$my z niezmiernej zstgpowali wysokos$ci, kiedy przychodzi nam
wejs¢ w ciasne koto tak drobnych préznostek , w jakiem =zamknegtlo sig
Ocenienie Parafianszczyzny. Tre$¢ tego panegiryku jest nastgpujaca. Szla-
chta polska w znacznej czg$ci, to wrzod, ktory potrzeba wyleczyé lub od-
cigé. (1) Kiedy chodzi o byt ojczyzny, lo zbrodniq sq czulostki i poboine
skrupuly. Wypadki polityczne 1849 r. sq najlepszem objasnieniem le-
czenia francuzkiego z 1793. JeZiliby kiedy przy gwaltowniejszych ru
chach okazala si¢ nieodzownosé srodkow rewolucyi francuzkiej wieku ze-
szlego, nie bedziecie mogli narzekaé ze kleski spadly niespodziewanie,
ze Opatrznosé zostawila teas bez zapowiedzi i przestrogi. Wszakci Pa-
rafianszczyzna jest tq przestrogg Opatrznosci. Jest epoka w zyciu naro-
dow, w ktorej duch mie nasladuje juz lecz stwarza, nie powtarza lecg
wskrzesza, nie stucha, lecz wybiera, nie przyjmuje lecz dochodzi, prze-
rabia nauke i spoleczenstwo. Autor Parafianszczyzny zapowiada i roz-
poczyna ten nowy okres w Zyciu ducha narodowego i dla tego stanowi
w literaturze naszej epoke. Poprzedzil go Mickiewicz, bo taki jest przy-
rodzony porzqgdek rozwoju. Wzbil si¢ on stworzonym przez siebie to-
rem jak storice po nad kaluie pelne splesnialego blocka i ;ab skrzeczg-
cych przeraZliwie pod spiekotq doskwierajgcego swiatla. Parafianszczy-
zna jest w literaturze rewolucyg moralng w celu usarnowolnienia oswiaty.

Niech nikt temu nie wazy si¢ przeczy¢, niech nikt na przeciw owemu
radykalnemu leczeniu rewolucyi francuzki¢j nie stawia reguly ze: ,naj-
wyzszy rozum cnota” bo inaczej pdjdzie na Smieciska Przeglgdu, i wraz
z nim stanie si¢ krdlkowiedzgcym sekciarzem, mierzacym rozum jakoby
rekruta.

IIl1. Odpowied? na krytyke Parafianszczyzny zajmuje szereg argu-
mentow, ktore, chociaz rozrzucone w pewnym nieladzie, dadza si¢ na dwa
rozrozni¢ oddziaty; w jedDych miejscach zadaje autor falsz pojedynczym
twierdzeniom i faktom przez Przeglgd przytaczanym, w drugich oburza si¢
na nasza ogoélna tendencya, i dorzuca do dawnych nowe objasnienia co
do swych wyobrazen o religii. O pierwszych obszerniej pomoéwimy, z dru-
gich pare¢ tylko damy wyjatkow.

Autor powiada: ,Krytyk Przegladowy odwotujac si¢ na pomniki i wy-
.zlobienia w katakombacli, pobil si¢ sam wspomnieniem wizerunku Maiki
»,Boskiej, wiadomo albowiem =z dziejow doktadnie, w ktorym wieku i z ja-
skich powodow, zacz¢to oddawaé¢ matce Jezusowej cze§¢ Matki Boskiej.
»Pierwsi chrze$cianie nie mieli jej wizerunku. Gdyby =za$ krytyk dopraw-
ity tego nie wiedzial, moge¢ mu stuzy¢ szczegétowym wywodem. Tym
»Czasem poprzestaj¢e na wskazaniu jednego zrddta: Fra Paolo, Ilistorya Ch)n-
,»cilii Tridentini.”

Nic $mieszniejszego mnad to odestanie do Fra Paolo. Autor zdaje sig
nie wiedzie¢, ze ta ksiazka pisang byta w duchu iw celach protestanckich.
Protestanci tez uczynili pierwsze j¢j wydanie w Londynie 1619 r. Odtad
stala si¢ ona arsenalem, z ktoérego wszyscy roéznowiercy przeciw Rzymowi
bron swa brali. Kardynat Pallavicini dowiédl iz jest w niej 361 faktow'
zupeilnie zmyS$lonych. Bossuet nazywa tego Fra Paulo, ktérego imie ro-
dzinne byto Sarpi, protestant habiile en moine, tin protestant cache, ¢ui
regardait la liturgie anglicane comme son modele, a méwiac o wspomnio-
néj historyi Koncylium Trydenckiego, o$wiadcza, que Fra Paolo n’en est
pas tant fhislorien que Pennemi declare. Gdzieindziej znowu powiada o nim:
protestant sous un froc, qui disait la messe sans y croire, et gui demeu-

(’) Jakzez to prawie dostownie podobne do argumentu, ktory$my gdzieindziej
czytali (sejm ustawodawczy Rakuzki), a ktoéry brzmi: W imieniu ludzkosci wyrzy-
najg raka lekarze, a nikt sic nie dziwi.
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rait dans une eglise dont le culte Ini paraissait une idolalrie.  Jednetn
stowem, Fra Paolo chcial odegra¢ l¢ sama role w Wenecyi, co Luter
w Niemczech. Co do sadu o jego moralnos$ci, zapewnie wystarczy jedno
z jego zdan, ktore Daru przytacza w swojoj historyi weneckiej. Mowiac
o swych przeciwnikach politycznych, taka Fra Paolo daje rad¢ rzadowi:
Que le poison fasse loffice du bourreau, cela est moins odieax, et beau-
coup plus profitable.

Jezli autor niema lepszego poplecznika, to zna¢ ze sam lekcewazy
swoje twierdzenia. My powtarzamy raz jeszcze, ze pierwsi chrze$cianie
najniezawodniej mieli wizerunek Matki Boskiej, i cze$¢ jej oddawali. By¢
moze, ze nie wystarcza tradycya, iz Ja Sty Lukasz malowal, lecz w rzym-
skich katakombach sa dowody, ktorym zaprzeczy¢ trudno. W katakom-
bach przy $t¢j Agnieszce odkryto oftarz nad ktorym wida¢ odmalowang
pedzlem z pierwszych czasé6w cesarstwa rzymskiego, Matk¢ Boska trzyma-
jaca u kolan dziecigtko Jezus. W tejze sam¢j kaplicy jest wystawiong tym
ze samym sposobem historya Jonasza. W innych przy S$tym Waw’rzyncu
extra muros odkopano w’ 1847 oltarz z obrazem Matki Boskiej na murze.
Pod spodem stoi napis: Maler Martyrum. Batissier, rowmie niedowierza-
jacy jak nasz autor i wszystko do poganskiej sztuki odnoszacy, daje w swetn
wielki¢ém dziele Bistoire de fart monumental (sir. 350) 6w wizerunek z ka-
takomb Stéj Agnieszki, i przytacza razem caly szereg obrazéw tam znaj-
dowanych.

Przy tej sposobno$ci autor powtarza oklepany zarzut, ze katolicy sa
balwochwalcami, ze oddaja posagom i obrazom Swictych czesé Bogu tylko
nalezna. Najwymowniejsza pono na to odpowiedzig jest napis, ktory si¢
bardzo czgsto w kosciotach katolickich pod krzyzem znachodzi:

Effigiem Christi dum transis pronus honora,
Sed non effigiem, sed quem designat adora.

Warto przylem autorowi, ktéry swe wiadomosci o koncylium Trydenckiem
czerpie z Fra Paolo, przytoczy¢ wyjatek z aulenlyczndj ustawy tegoz kon-
cylium, a ten tak brzmi: ,Imagines porro Christi, deiparae virginis, et alio-
,rum sanctorum in lemplis praesertim habendas et retinendas, eisque debi-
»tum honorem et veneralionein impertiendam, non quod credalur inesse ali-
»qua in iis divinilas vel virtus, propter quam sint colendae, vel quod ab eis
,Sit aliquid petendum, vel quod fiducia in iinaginibus sit Agenda, veluti olim
»fiebat a genlibus, quae in idoiis spem suam collocabant: sed quODiam honos
»qui eis exhibetur, refertur ad prototypu, quae iilae representant, ita ut per
.imagines quae osculamur, el coram quibus caput aperimus et procumbimus
,»Christum adoremus et Sanctos, quorum illae similitudinem gerunt, veneremur.”

Mielibysmy wiele jeszcze szczeg6tow do podjecia. Takim jest na przy-
ktad uporczywie powtarzany falsz o inkwizycji i Galileuszu. Galileusz nie
za to byl potgpionym, ze ogtaszal nowa leorya obrotu ziemi okolo stonca,
bo ko$ciél nigdy nie roscit sobie prawa rozstrzygania w zadaniach wytla-
cznie naukowych, ale za to, ze chcial caly swéj syslemat, dzi§ w wielu
wzgledach uznany przez uczonych za blg¢dny, wywodzi¢ wprost z Pisma
Sgo, i przymusié¢ koéciot do ogloszenia go za swag nauke, a mianowicie za
to, ze nie mogac swego dokaza¢, wydal otwarta wojng¢ papiezowi i dogma-
tom koSciota. Cozby si¢ stalo, gdyby wolno bylto kazdemu, co jakie odkry-
cie uczyni, a wszystkie odkrycia wyst¢puja naprzéd chaotycznie w pomig-
szaniu z wielu pomytkami, obala¢ od razu cata nauke kosciota? Koscidt
inaczej post¢puje. Skoro si¢ zjawi co$ nowego, a pozornie sprzecznego
z jego nauka, ostrzega on swych wiernych, ze gdzie§ falsz by¢ musi. Nie
lamuje dalszego badania, chce tylko aby, na mocy pierwszych, najczgsciej
btednych pozordéw', wiary ludziom nie odbierano,' nie przymieszywano do
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czysto naukowych kwestyi osobistych nienawi$ci, nie brano lada odkrycia
za powod i pokrywke do odszczepienstwa. To tak jest mezawoduem, iz
dzi§ nie brak najpowazniejszych $wiadectw, ze leorya obrotu ziemi byta
w Rzvinie publicznie wyktadana przed i po potgpieniu Galileusza, za upo-
waznieniem kardynatoéw i papieza «). Ale wstrzymujemy si¢ od dalszego wy-
wodu gdyz juz itak wyrzuca nam autor popisywanie si¢ z uczonoscig i cy-
tacvami. Jes$li to jest zlem, na kimze pierwsza lezy wina? Kto pierwszy
tak' obficie cytowal Sgo Pawta, a cytowal na zbicie nauki, ktorej tenze apo-
stol jest jednym z dwoch naczelnych filarow? Nie bylizeSmy w naszem
prawie wskaza¢ jak fatszywie i jednostronnie chwyta za pojedyncze wyra-
zenia apostota. My niczego nie zakrywamy, niczego nie wybieramy me
odrzucamy ale owszem pragniemy, aby zawsze z cato$ci i ducha sadzono.
Juze§my raz powiedzieli, ze nie mozna autorowi da¢ wigkszego dowodu
wzglednosci jak uciekajac si¢ do zrodel, ktore sam wskazuje. Nie nasza
wina jezli autor na tern traci ,,On (to jest Przeglad) uczony, i ja uczony,
— wota pisarz Odpowiedzi. Zobaczymy jego uczono$¢ i onej okrase.

Krytyk przegladowy (moéwi) utrzymuje twardo, iz autor Parafianszczy-
znv” do' dopiecia celow swoich niestosownych uzywa §$rodkow. Jakaz
Xznowu matka przekona si¢ ze jest ziem oddawaé corki za granice, jezeli
Iza pierwszy dowdéd polozymy twierdzenie, ze z pensyi paryzkicli panienki
wracajqg wszetecznicami (Przegl: str. 216). Byc moze, ze krytyk zagladajac
,bliz¢j w sumienia matek, obaczyl ze sg takie co sobie zycza aby ich co, i
,byly wszetecznicami, albo moze podziela krytyk in conscienlia moialna
”"nauke¢ Jezuitéw, iz wszetecznice owszem zastuguja na nagrode.

* Pomijajac cala nieprzystojno$¢ i mysli i wyrazenia, — (autor zapom-
niat doda¢ ze dru®a czgsé podkreslone] cytacyi z Przeglgdu jest dostownie
mat aouac uiugw 1(]zi ‘pytanje, na ‘czOm ’si¢ to ostatnie
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b ie S najsubtelniejsze watpliwosci, jakie przy spowiedz, zachodzie moga,
na kwestya czy kobiecie cudzolozacej nalezy si¢ wynagrodzenie, odpowiada,
ze si¢ nalezy, jako =zaplata za straty poniesione przez doznany przez.niag
uszczerbek na honorze. Toz samo stanowi kazde na sw.ecie prawodaw-
stwo. Czytelnik ma znowu tu przyktad jak autor wykrzywia i przekrgca, by
tylko swej zawzigto§ci zadosyc uczynic. s

Nie pomatu nas jednak zdziwita ta erudycya i glgboka znajomos$é je-
zuickich pisarzow z XVII. wieku. Wprawdzie autor na samym wstgpie
upewnia nas, ze poczytuje swoj pobyt w Brukselli za szcze¢§liwe zdarzenie,
edyz lvm sposobem znalazt pod re¢ka zrddta, ktéorych uzyc przygadza o si¢
do odparcia zarzutéw Przeglgdu. Juz wigc wyobrazaliSmy go sobie szpe-
raiace”o pilnie po starych foliatach bibliotek brukselskich, gdy doswiadcze-
nie jak dzisiejsi pisarze umiejg si¢ popisywacé erudycya z drugiej reki po-
zyczona 1 jak tam autor przerabia Volneya i jego towarzyszéw, podsungto
nam na’my$l, czy przypadkiem on roéwniez z Paskala me korzysta. Jakoz
zajrzawszy do Letlres ecrites d un Provincial, ujrzeliSmy w lsee Osmym
to s amo zdanie Filutiusa wielkiemi literami wypisane. Paskal jednak me
$miatl mu dac¢ tego obrotu co autor, pomimo catéj swej : nzZ .* 1"
sek przeto zen wyciagnigty nalezy si¢ wylacznie wynalazcy Pa. afians”czy
zni/.  Zaiste dziwi nas tylko wstrzemi¢zliwo$¢ autora, bo rai zajrzaws y
w Paskala, mogt nas wigcej podobna uczonos$cig ucze¢stowaé, a odkryw vy
tom Filutiusa wyprowadzi¢ za nim caly szereg Hurtadow, Molinéow, egi
naldéow Lessiusow, Escobarow i tak dalej. Mozi byloby to usz o za uczo
no$¢ u publicznos$ci, ktéora na szczescie juz dzi§S let Provinciates nie czy uje.

a) Kiedyindzi6j zwroéciliSmy uwage czytelnikow naszych na faiszywo$¢ opowiadan
protestanckich o prze$ladowaniach doznanych przez Galileusza.



Tym przeciez, klorzyby lemti dzielu jakie znaczenie krom pigknosci stylu
nadawali, pozwolimy sobie kilka st6w o niem powiedzie¢, bo to nas dopro-
wadzi do uwagi, jaka $mieszno$cia byloby dzi§ przyswaja¢ go sobie i od-
nawia¢ walke, ktora sam Paskal przed kofncem Zycia za nieprawg uznal.
Juz Voltaire (Siecle de Louis XIV.) powiedzial o niem, que tout le livre
porte sur un fondement faux. Wyparli si¢ Paskala nawet wtasni jego
przyjaciele Jansem§$ci. Mowili oni (Letlres d’un ecclesiastique a un de' ses
amis): qu'on ne pouvait guere compter sur son temoignage, qu'il tie voyait
que par les yeux d’autrui, qu’en ecrivant Les Provinciates, it se fiait
absolument sur la bonne foi de ceux qui lui fournissaient les passages
qu'il citait, sans les verifier dans les originaux, que souvent sur des fon-
dements faux ou incerlains, il se faisait des systemes dimagination, qui
ne subsistaient que dans son esprit. Sam tez Paskal najmocniej w koncu
zatowal ze si¢ dal uwies¢ zbytniej zapalczywos$ci. Utozyt dzieto, ktérego
rychta §mieré¢ nie dozwolita mu ukonczy¢, a w ktorém" zamierzatl okazaé
wyzszo$¢ 1 pierwszenstwo wiary nad wszystkie uroszczenia rozumu. Zostaly
nam tylko urywki ale i z tych sadzi¢ mozna jak gl¢boko pojmowal wszy-
stkie prawdy 1 pociechy religijne. D’abort (méwi Villemain w przedmowie
do Lettres Provinciales) il cliercha d emanciper la raison huniaine, il re-
clama lindependance de la pensee et tautorite de la conscience; ensuite
il se consuma d'efforts pour clever des digues et des barrieres contrg
l'invasion itlimitee du scepticisme.  Cet esprit puissant et inflexible em-
brasse d’'une conviction profonde, comme une suuvegarde, les [dogmes du
christianisme, et leur donne par sa soumission, le plus grand peul-elre
des lemoignages humains. Otoz, jakze niedorzecznem byloby dzi§ wskrze-
sza¢ te ubiegle spory i wknawia¢ je na zasadzie poOzniej przez samego jej
tworc¢ obalonej, na cytacyach powszechnie uznanych =za falszywe albo
podstepnie zestawione. A jednak autor Parafianszciyz-ny widocznie sigga
po laury polskiego Paskala. Kierujac si¢ na podobnego szermierza, odgrze-
bawszy zardzewiala bron jego, pragnie koniecznie jej uzyé, a wige
szuka przeciwnikow, ktorychby mogt uczyni¢ $cisle odpowiedzialnymi za
zdania, przeciw ktorym jego poprzednik broni tej uzywal. MySmy za$
tyle razy juz powiedzieli, ze szanujac zakon Jezuitow dla wielu waznych
Ustug kos$ciolowi oddanych, mianujac potwarzami wigksza czg$¢ zarzutéow
mu czynionych, nie zgadzamy si¢ czg¢stokro¢ na jego ogoélny kierunek, coz
dopiero zeby$my mieli bra¢ na siebie odpowiedzialno$¢ za wszystkie zda-
nia jego pojedynczych cztonkéw. Zreszta spor ten z XVII. wieku dawno
juz skonczony i zamknigty. Z jednej strony okazato si¢, ze wiele z ksigzek
i regut, ktore daty powod do zaczepki, nie byly nigdy przez zakon potwier-
dzonemi, i uwazac je nalezy za kazuistyczne propozycye przez zbyt zarli-
wych ochotnikéw rzucane; z drugidj znowu, najglos$niejsi z dwczesnych nie-
przyjaciot zakonu wuznali ostatecznie swoj biad i starali si¢ go naprawic.
Czy zupeinie naprawili? — Nie. — Zte poszto w §wiat. Paskal w XVII.
wieku nazwal si¢ Russem, wnet Rousseau stal si¢ Robespierem. Czy te
przyktady o$wieca i wstrzymaja kuszacych si¢ dzi§ o wznowienie podo-
bnego boju/ Wyznajemy, iz wigcej rachowaé¢ wypada na ich nieudolnosé
wskrzeszenia tej walki, jak na powsciagliwos$¢.

Co do ogodlnego stanowiska, autor ktadzie nowy przycisk na swe da-
wniejsze twierdzenia. Stawia naprzéd samowtadztwo rozumu. Pojaé nie.
chce, ze i my dopuszczamy jak najobszerniejsza dziatalno$¢ rozumu az po
za granice prawd wprost przez Boga objawionych, — nie dalej, — i wtem
migdzy nami roéznica. Sumienie poczytuje za stuzebne, za wyniklo$¢ ro-
zumu. Odpowiadamy: rozum wyzwolony 2z pod kierownictwa wiary nie
zna Boga jeno natur¢, nie przypuszcza zadnego objawienia, w sumieniu za$
tkwi pojecie jednego osobistego Boga, rzady $wiata bez ustanku sprawujgcego,
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ktory ,,rozlat si¢ po wszech ziemi a zostal na niebie,” — rozum nie czyni czlo-
wieka odpowiedzialnym za postgpki, bo powiada, ze Bé6g mu dal wole rownie
ku ztemu jak dobremu, a zatem jezli zle wybiera , to Boga nie cztowieka wina;
sumienie przeciwnie czuje, ze dobre wyraznie wskazanem zostato cztowiekowi
jako powinnos$¢ wzgledem Boga, bliznich isiebie,— jezli zle w'ybierze to kara-
nym bedzie, jezli dobre to zastuzy na niebo, — zastuga, oto powdd icel docze-
snego zywota. Nie doszedlze autor, samowladztwem rozumu wiedziony, do
wprost przeciwnych tym a co do joty zgodnych z tamtemi konsekwencyi? Nie
dalize$my przytoczen juz az do zbytku? Jeszcze jedno , a bgdziem mieli osta-
tnie stowo samoistnego rozumu. Autor ttumaczac w tej Odpowiedzi grzeszni-
ka zle falsz wybierajacego, tak konczy: Wszakci on duszy sam sobie nie na-
da/, a ktojg dal i dal takg jaka jest. powinien byl rniec cel swéj, i aza-
lii, gniewac¢ si¢ bedzie ze robota jego odpowiedziala celowi? Cokolwiek
wigc dusza wybierze to Boég gniewaé¢ si¢ nie powinien, bo to wszystko
jego wlasna robota, — czemuz dal cztowiekowi wolnag wolg¢? Niema wigc
ani cnoty ani zastugi, ani zbrodni ani kary. Naprozno prawodawca, kaptan,
filozof, moralista, stawialby jakiekolwiek ograniczenia. Na pow'yzszem tlu-
maczeniu najwi¢kszy zbrodniarz moglby si¢ oprzeé i rzec im : tak uczyni-
tem , bo mi lak rozum mo6j wskazal, modj rozum jest tak dobry jak wasz,—
B6ég mi go dat, wigc na Bogu lezy odpowiedzialno$§¢. A autor Paraflan-

szczyzny dodatby to co nam juz raz powiedzial: Niech Przeglgd nie na-
prawia dziel boskich.

Tu przestajemy. Oznaczyli§my kierunek autora az do ostatnich wyni-
ktosci. Stanowiska nasze sa tak odr¢bne, tak oddalone, iz ani o spotka-
niu, ani o zblizeniu si¢ my$le¢ nam niepodobna. Wprawdzie autor, ktore-
go nic nic kosztuje zadne przerzucenie si¢ z jednego kranca na drugi, za-
dne przeobrazenie, podaje nam pod koniec niejaki punkt do zgody. Jestlo
cechg pisarzow tego rodzaju, ze stargawszy wszystkie wezly przyzwoito-
$ci, wyczerpnawszy caly zaso6b nienawisci ku przeciwnikom, odsadziwszy
ich od wszelki¢j godno$ci, oglosiwszy za nieprzyjaciét ludzko$ci, w koncu
zdradzaja brak wiary we wtasne nawet slowa. Podobniez i nasz autor wy-
kazawszy jak mniema, ze kos$cidol katolicki w ogédlnosci, a w szczegdlnosci
inkwizycya, sttumita zarody wolno$ci i zrobi/a ngs spodkobiercami kajdan,
nastepujacem zadziwia nas o$wiadczeniem.

LJest w tern i zle, jest moze i dobre, bo $§wiat, jak owoc, skoro prze
»$cignie, spadnie, — wig¢c reakeyonaryusze, przeszkadzajac jego dosciganiu,
,odwlekaja jego koniec.”

My si¢ podobnéj luzno$ci przekonan dopusci¢ nie zdotamy. My mu
podobna moneta odptaci¢ si¢ nie mozein. Zdaniem naszem, nielylko on nic
utatwia postepu, nie nagli $wiata do dojrzalosci, ale owszem cofa go
i owoc niszczy w zawiazku. Gdyby jego nauki przemogty, spadiby owoc
nie z dojrzenia, lecz z przegnicia.

Nie pozostanie nam zatem na przysztos$¢ jak tylko zaciggaé dla pamigci
ale juz bez sporu dalsze autora wyznania. By¢ jednak moze iz si¢ z cza-
sem upamigta. By¢ moze ze z tatwosciag do wszelkiego rodzaju przemian,
jako Wisznu, o ktoérego przeobrazeniach wie tyle, ukaze si¢ nam wkrotce
w jakim lepszym ksztalcie, w jakim mniéj groznym Awatarze. Skwapliwie
chwycimy by za najleksza oznake¢ lepszych natchnien. Gdyby si¢ mogt
pozby¢ osobisto$ci i rubasznych przycinkow, ktoére miesza do najpowazniej-
szych poszukiwan, chetnie go zawsze spotkamy na polu czysto-naukowem.
W przekonaniu, ze badania naukowe sa zawsze pewném wedzidiem na
namig¢tno$ci, 1 ze przeto autor jest mniej szkodliwym nad Gangesem jak
nad Wisla, pdjdziemy z nim zdowu, jezli zechce, \%



Eoam tentare fidem, populosque bibenles
Euphratem ...........

Arva super Cyri Chaldeique ultima rogni,

Qua rapidus Ganges, et qua Nyssaeus Hydaspes
Accedun Peltago, —

zawsze majac przed oczami to stawne o nauce zdanie Sgo Bernarda: Sunt
namque qui scire volunt eo tantum fine ut sciant, et turpis curiositas est.
Et sunt qui scire volunt, ut scienlur ipsi, et turpis vanitas est. Et sunt
item qui scire volunt, ul scientiam suam vendant; verbi causa pro pecunia,
pro honoribus, el turpis quaeslus est. Sed sunt quoque qui scire volunt
ut aedificent, et charitas est. Et item qui scire volunt ut aedificentur, et
prudentia est.

Nakoniec, aby po tak diugim rozbiorze, stre§ci¢ nasze spostrzezenia,
i da¢ autorowi sposobnos$¢ wyttumaczenia si¢ juz nie nam, ale publicznos$ci,
twierdzimy: 1) iz w wyobrazeniach o Bogu jest panleista, — 2) W poje-
ciach o cztowieku jest fatalista, przenoszacym wszelka odpowiedzialno$¢
z cztowieka na Stworce, — 3) w zasadach za$§ co do Polski lekarzem na
sposéb francuzki z 1793 roku. WypetniliSmy wigc obraz caty, jakkolwiek
niezrgczna r¢ka. Lepiej go skreslit poeta w nastgpujacym szkicu. (*) Po-
stuzy on czytelnikowi do objgcia jednym rzutem oka rysé6w po naszym
artykule rozproszonych. Przypominamy tylko iz wiersz ten wyszedt w 1847
r., a zatem przed wydaniem Parufiannazczyzny i pism autora nastgpnych.

Lat tysigcow Falsz juz zbity,
Rozwigzane Wiary Mithy—
Wszech-idea wiekuista,

Wszgdobecna — wsze¢dojedna —

Lecz siebie bezwiedna,

Lecz bezosobista —

Absolutng matkag — Duchal!

1 ta wielka — $lepa — glucha,

W ksztatt si¢ ludzki ubra¢ chciwa,
Dialektycznych sprzeczni rojem,

Przez natur¢ wskro$ przeplywa,

Az si¢ stanie w tonie mojém
Swiadomos$ciag i ustrojem 1

Ja to niegdy$ Bogiem zwano —

Lecz si¢ grubo omylano —

W ni6j pierwiastne tylko ciemnio

Co brzmig blgdnych czué¢ szelestem —
Dzwi¢k dopiero spelny — we mnie I
Ja Bog bardziéj — niz Boég — jestem !
Jam ostatni kres wszystkiego —
Wszechswiat ku mnie tgskni — zbiega —
Jam kwiat dobra — jam kwiat zlego —
Jam jest Alfa i Omega!

Lecz mnie jednak na wsze strony
Piers mej matki opier$cienia. —
Oczewi$cie — z nim istnienia

Wracam w byt jej nieskonczony. —
Nico$¢ czeka mnie — po zgonie!
Kazdy cztowiek si¢ z kolei

Znéw roztapia w wszechidei

Jak kropelka w morza Jonie I

(*) Dzien Dzisiejszy. Paryz, 1847.
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O zaswiaty, tylko pyta
Filozofia pospolita. —
Takie bracia wam odkrycia —
Ja od Pruskich nios¢ wtosci; —

Wiecznéj mysli — b rak jest zycia —
Nam zyjacym — brak wieczno$ci —
Poprzysiggam — cho¢ si¢ zzyma
Serce wasze — niema, niema

Boga ni nie§miertelnosci. —
Ludzko$é tylko si¢ odradza —
W Duchu ludzkim wigc — Wszechwtadza!
Jak Jehowa rzadzit siary
Dzi§ ja rzadz¢ wsrdd stworzenia,
Burz¢ wiary,
Spuszczam Kkary,
Na §mier¢ znaczg¢ pokolenia!
A ze $mierci tych nasienia
Wyzsz¢éj mys$li wstang ruchyl!.,.
Oto prawda rzeczywista,
Tak jakem Heglista !
Zastosowac tylko $wigcie
Nam do Polski to pojgcie 1 — ..............
Czem jest genialno§¢ ? Ot, w jednym momgcie
Krwi sobie utocz, gdy stoisz nad grobem,
Takim si¢ Francuz wciaz leczy sposobem,

KAZANIA prymasa Stanistawa Karnkowskiego o upadku i naprawie ro-

dzaju ludzkiego, takze

DZIESIFC KAZAN ks. Fabiana Binkowskiego, nowe wydanie.

Nieztozylo nam si¢ dotad wspomnie¢ o wielkioj przystudze jaka dru-
karnia N. Kaminskiego i Spotki w Poznaniu, czytajacej polskiej powszech-
nos$ci a mianowicie duchownym swojemi przedrukami oddata.

Jeszcze w r. 1847 wyszlo pierwsze z dziel na naglowku przez nas
wymienionych Wypisujemy catkowity jege tytut; Stanistawa Karnko-
wskiego arcybiskupa gnieznienskiego Messiasz albo kazania o upadku
i naprawie rodzaju ludzkiego przez przyjscie na swiat Jezusa Chrystusa.
Przydane kazanie o dwojakim kosciele Chrzescianskim. Przedruk jest
dosy¢ staranny (omytki znalezliSmy i dziwimy si¢ ze nie sporzadzono er-
raty), edycya* in 8vo mojori okazale wyglada. Co mamy do wyrzucenia
wydawcom to, ze nie dodali zadn¢j wiadomosci bibliograficznej, zadnych
historycznych objasnien, i ze tylko na krotkiej niedostatecznej o Karnko-
wskim wiadomosci za wstep umieszczonej poprzestali. Karnkowski jest je-
dnym z naszych najwigkszych biskupow, jednym z najpowazniejszych lu-
dzi stanu, kazal jasna je¢drna polszczyzng i znal doskonale ojcow koScio-
ta: ze wszech przeto wzglgdow za rzecz pozytecznag uwazamy blizsze za-
poznanie si¢ z jego pismami poiskiemi, mniej w ogoéle od tacinskich znajo-
memi.

Fabian Birkowski Dominikanin, nadworny kaznodzieja krolewicza
Wtadystawa, nalezy do najpierwszych naszych mowcow koscielnych.
Kazania jego na niedziele i $wigta wyszty dawniej w dwoch tomach a
trzech czesciach (w podwdjnéj edycyi), ogélniejszego wydania kazan z oko-
licznosci publicznych i moéw zatobnych dotad me bylo. Drukarnia Ka-
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mienskiego 1 spotki zebrata wszystkie kazania tych dwoch kategoryi
tak jak je Ossolinski [Wiad. hist. kryt. 1 str. d68 nast¢pne) wylicza, i po-
stanowita razom oddrukowaé¢. Trudno$ci ze strony cenzury opOznily za-
miar a wypadki polityczne tat ostatnich przeszkodzily zupelnemu jego u-
rzeezy wistnieniu. W roku 1849 wyszto na $wiat to co bylo juz odbite,
jako tom I dwutomowy wedle pierwotnéj mysli zbioru. Tom ten pierwszy
ma_ nastepujacy tytut. Ksiedza Fabiana Birkowskiego z zakonu kazno-
dziejskiego krolewicza J. M. Wiadystawa Zygmunta kaznodzieje dziewigc
kazan z okolicznosci publicznych, do ktorych przydane kazanie zatobne
na pogrzebie ks. Piotra Skargi.

Dotaczona kartka z ustgpami przez cenzurg pruska w starym autorze
wymazanemi, be¢dzie ciekawem dla pdézniejszych czasow $swiadectwem. Spo-
dziewamy si¢, ze drukarnia nie zniechgci si¢ juz podjetemi trudami i cat-
kowicie przedsigwzigcia dokona.

Ziomkowie szanujacy zabytki pismienne przeszito$ci naszo6j, duchowni
zwlaszcza dobrych wzoréw potrzebujacy powinni przyjsd w pomoc do-
brej woli naktadcy dwoch tych waznych publikacyi i nieociggac si¢ z ich
nabyciem.

SZKOLKA NIEDZIELNA, ZIEMIANIN i SZKOELA POLSKA.

Na poczatku przesziego roku mieliSmy w naszej prowincyi wielka liczbe
pism czasowych, teraz oprocz Gonca, Gazety W. Ks. Poznanskiego, i Prze-
glgdu istnieje tylko Szkotka, Ziemianin i Szkota Polska.

Szkotka niedzielna od pigtnastu miesigcy zmienita redakcya. Nie ks.
Borowicz ale pan Kotecki z Kosciana ja pisze. P. Kotecki stara si¢ gor-
liwie o utrzymanie dawnych tradycyi wydawnictwa i wiele si¢ juz na tdj
drodze zastuzyl. Artykuly religijne i1 gospodarskie, wiersze, rozmaitos$ci
starannie dobiera. Brak mu jeszcze toj prostoty i czysto$ci jezyka, tej o-
glednej pewnos$ci zdania, jakie cechowatly sposéb Ks. Borowicza", ale nale-
zy si¢ spodziewaé, ze zalet przy wprawie a dobréj woli nabierze. Szkot-
ka jest jedynem pismem dla ludu w Ksigstwie, publikacya to uczciwa za-
checac ja wiec wypada. Zatujemy ze redakeya nic umieszcza w swoich
kolumnach artykutow o historyi polskiej, albo opiséw ziemi polskidj, ozy-
wialoby to i rozniecato pismo. Wszakze i lak duzo si¢ tam pozUku znajdzie.
Publiczno$¢ nasza zobojetniala dla Szkotki, ktora teraz 151y rok istnienia
zaczyna, bo miala Wielkopolanina i Wiarusa, teraz powinnaby do nidj
powrdcié.

, . Ziemianin przez ciag calorocznego trwania ztozyl dowody uzyteczno-
$ci prawdziwej. Wydawcy starannie dobieraja przedmiotow i'maja uwa-
g¢ zwrocong na wszystko co si¢ w kraju i za granica post¢gpu gospodar-

lep dotyczy. Oczekujemy po nich z ufno$cig coraz gruntowniejszych
sznie ~aklad Ziemianina przeszedt w rg¢ce ksiggarza Giinthera w Le-

Szkota Polska zaczyna rok trzeci swego istnienia. Nie mozna dosyé
pochwali¢ jej redaktora, ze przetrzymal niepomys$lne okolicznosci i daiej
me ustaje w zawodzie. Jego wytrwalos$¢, jeste§my pewni, zostanie pomysl-
nym skutkiem uwieficzona i pismo takiej wyraznej uzyteczno$ci przyjmie
si¢ 1 szeroko w prowincyi naszej rozpowszechni. Wymienimv tutaj prace,
jakie nas w Szkole od ostatniego naszego sprawozdania fPrzeglgd z mie-
sigca Maja 1850 r.) uderzyly. Bardzo jest dobrze prosto i praktycznie przez
pytania i odpowiedzi napisany szereg artykuldow pod tytutem Nauki tyczg-
ce Sie gminy, Zycia i stosunkow wiesniaka. Jeszcze wigcej podobata nam
si¢ rozprawka O wychowaniu kobiet w rozprawie tej czerstwo$¢ moralna i



zdrowy rozsadek budujaco uderzaja. NapotkaliSmy w niej przeciez kilka
usterek. I tak autor nieslusznie zarzut bigoteryi wychowaniu zefnskiemu
w XVII. wieku uczynil. Cytacya przywiedziona jest jednem z tych prosto-
dusznych opowiadan ktore nie maja S$cistosci historycznej a ktérych nadu-
zy¢ latwo. Zreszta wysoka poboznos¢ od jakiej dzisiejsi odwykli, a jaka
jest balsamem najlepiej nieskazitelno§¢ cnoty przechowujacym, zbyt czgsto
w naszych czasach bywa przezywana bigoteriag. 1 dla tego zadamy od lu-
dzi powaznych, zeby nie uzywali wyrazow obosiecznych. Jeszcze wigcej
uderzyto nas watpliwego znaczenia zdanie ,nie chcemy zaparcia si¢ ciala
»dla duszy, ani duszy dla ciata;” to jakie$ echo ztych nawyknien; do stroju
z calym artykulem mysl powyzsza nie przypada. Przeciez autor sam wie-
lekro¢ wynosi zaparcie si¢ ciata dla duszy. Zdziwilo nas takze, ze pisarz
o ktorym mowa zaleca kobietom czytanie powiesci Skarbka, Kraszewskiego,
Korzeniowskiego i Rzewuskiego. Nie zgadzamy si¢ z nim w tdj mierze.
Bardzo mato ktoéra z powie$ci wymienionych romansistow mozna da¢ w re-
ke skromnoj kobiecie. Z temi zastrzezeniami rzecz O wychowaniu kobiet po-
dajemy za wy$mienita. Artykuly O metodzie czytania i pisania starannie
wyktadaja wazny i uzyteczny przedmiot. Krotkie rozprawy O icaznosci
wychowania domowego albo Wola ijej uzytek zwracaja baczno$¢ na rze-
czy godne zastanowienia. — Zajmujaca kwestya poruszaja: artykul Kilka
mysli o nauczaniu na pamieé, odpowiedz podzZniej umieszczona i rozjemcze
uwagi redakeyi. Wymienimy jeszcze rozprawke Przedewszystkiem starac
sig trzeba nie tak uczy¢ dziecko, jak\rozwijac¢ jego wiladze umystowe, i
Listy nauczyciela Lompy ze Szlaska. Szkofa obfituje tez w wiadomosci
pedagogiczne catej Polski dotyczace, ktore bardzo zajmujacy w niej oddzial
stanowig. W ogoéle pismo to ma najpigckniejsze dazenia i coraz wyrazniej
srodkiem zycia pedagogicznego si¢ staje. Poparcie, zachgta, naleza mu sig
najoczywisciej.

Do Szkoly, jak wiadomo, dotaczona jest Szkotka dla dzieci. 1 dla tej
publikacji pochwale wypisujemy. Artykuty O Janie Zamojskim, O Gnie-
znie, () Huculach (z przytoczeniem z ks. Antoniewicza), O S., Wojciechu,
Pozar w Krakowie i Opis Krakowa, Opis morza, O gwiazdach, '/.ycie'uboyiej
maiki ks. llotowinskieyo, Przejazdki po Warcie (z Dzwonka), Stas i rozmowa
jego z ojcem o ziemi, Opisyjesieni izimy, mniejsze artykuliki O goscinnosci
polskiej, Jak powstaje ksigzkq, Siedem koron polskich, przypowie$¢ Pu-
stelnik i Aniol, powiastka O Michatku co si¢ zawsze tylko chcial bawic,
legendy O Smoku w Smokorzewie i O S. Janie Kantyrn, takze nauki z hi-
storyi naturalnej, sa pisane z zyciem i prostota w sposob tagodnie poucza-
jacy. Doboér przedmiotéw znajdujemy w ogole stosowny. Niema dzieci,
dla ktorychby nie bylo korzystna rzecza czyta¢ Szkolke. Staba strong pu-
blikacyi, stron¢ zreszta zewngtrznoj staranno$ci dotyczaca, stanowia drze-
woryty. Niezasobna redakcya na lepsze si¢ pewnie zdoby¢ nie moze.

Wydawcy Szkotki pozwolimy sobie przetozy¢ pare krotkich uwag.
W powiesci O Tomaszku i o Wiadysiu, chlopczyk wiejski jest pracowity,
panicz leniwy. Czyz nie lepidj unikaé¢ tych rozréznien na stany, zwlaszcza
ze lenistwo we wszystkich si¢ sferach napotyka9 Zdaje nam si¢ t0z ze
nie nalezatoby umieszcza¢ takich rzeczy jak nowina o chtopczyku (po na-
zwisku wymienionym) co wiersze na teatrze deklamowal i szabelka wywi-
jat. Juz dla samego chlopczyka przedwczesna glo$nos¢ dobra nie jest. Co
si¢ za§ tyczy wszystkich jego matych rowiennikéw, to cata ta rzecz tylko
w nich uczucia miernej junakieryi obudzi. Oprocz tego u nas, gdzie zajgcie
widowiskami i tak jest za wielkie, lepiej dzieciom o teatrach nie moéwic.
Jeszcze jedna krytyka. ZnalezliSmy w Szkoélce oglaszane nazwiska dzieci
co skladki na Krakéw nadestaly. Obudzitlo to nasza troskliwo$¢. Acb, nie-
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chaj podnieta prézno$ci zostanie udziatem starszych; czystych Zrddet szla-

chetnych pope¢doéw dziecinnych, niezaklécajmy draznieniem milosci wlasnej.
Jak widza czytelnicy, zarzuty nasze przeciw Szkdlce nie sg wielkie.

Myby$my radzi to pismo w r¢kach wszystkich dzieci polskich widzieli.

NATURALNA POLITYKA POLSKI, przez W. Kosinskiego. Poznah
(u Zupanskiego) 1851.

Jako w poprzednich broszurach, tak i w obecnej, p. Kosinski objawia
arcy-szlachetne pobudki. Chce pojednaé¢ wszystkie w Polsce stronnictwa.
W zamiarze tym nie jest ani pierwszym ani jedynym. Czemze si¢ od in-
nych odrdznia ? Oto, kiedy jedni upatruja mozebnos$¢ zgody w zobopdlnych
ustgpieniach, kiedy drudzy radza usunaé¢ wszystkie drazliwe zadania, przy-
byte z zachodu, a wigcej szkodliwe jak pomocne bezposredniemu celowi
wyjarzmienia ojczyzny, — p. Kosinski utrzymuje, ze nie potrzeba ani ustg-
powac¢ ani usuwac, bo spoteczenstwo polskie pod obcym uciskiem samo
si¢ wyréwnywa i wyrowna¢ musi do uktadu towarzyskiego na zachodzie.
Szlachcie dowodzi, iz ona niknie i przeksztalca si¢ z konieczno$ci w kla-
s¢ przemystowa, w mieszczanstwo. Rzecznikom ludowym, czyli teoryty-
kom demokratycznym powiada, iz niepotrzebnie i tylko przez nas$ladownic-
two obczyzny ultozyli sobie teorya a priori, a potem dopiero starali si¢ ja
przystosowa¢ do Polski i oprze¢ na historyi ojczystdj, gdy tymczasem wszy-
stkie ich zasady, byle si¢ tylko rozpatrze¢ w dziejach naszych i zrozumieé
wole Boga, tkwia w naturze i rozwoju historycznym naszego narodu, a im
bardzi¢j opdznione, tém skorzéj teraz pod obcem jarzmem wzrastaé iw doj-
rzato$ci innym krajom sprosta¢ muszg. Caléj za§ Polsce oglasza pociesza-
jace odkrycie, ze obce jarzmo reprezentuje w ni6j ten sam moment roz-
woju, ktory inne narody trzy wieki wprzod przebyty, reprezentuje moment
utworzenia statych dziedzicznych monarchii, i ze jak pod opieka monar-
chizmu zakwitl handel i przemyst na zachodzie, trzeci stan na potgge poli-
tyczng wyrost, a ludy dawniej rozprzezone do tadu i karno$ci si¢ wzwy-
czaily, tak i w Polsce ten sam rozwoj spoteczny odbywa si¢ pod obcoéOm
jarzmem i dozwoli nam bez gwaltu a nawet bez rozglosu doscignaé naro-
dy przodkujace w pochodzie do doskonatosci. Pan Kosinski pisze to wnaj-
lepsz6j wierze. Wiedziony $wiatetkiem swej teoryjki, nie widzi na jak nie-
bezpiecznym stanat zrgbie. Jezli ujarzmienie Polski jest logicznym, konie-
cznym, nieodzownym momentem, w cOz si¢ obroca wszystkie zale i oskarze-
nia przeciw sasiednim zaborcom? Choc¢by$my im rzekli, ze dobro, ktore
nam pomimowolnie przynosza, nie usprawiedliwia bynajmniej zbrodni kto-
réj si¢ dopus$cili, to oni nam z slusznos$cia odpowiedzie¢ zdotaja: zda-
rzenie to jest opatrznosciowdm; przespaliScie postgp reszty ucywilizowane-
go $wiata, pod naszym uciskiem dojdziecie do peilnoletnosci, zréownacie si¢
z Europa; zadna przemoc bez dolegliwo$ci obej$¢ si¢ nie moze, dzi§ sar-
kacie na nas, kiedy$ blogostawi¢ nam bedziecie. Raz przypusciwszy nie-
zbgdnos§¢ 1 chociazby tylko niektére dobre skutki obcéj przemocy, zacho-
dzi nastg¢pnie zapytanie, kiedy ta przemoc ustacby powinna? Naturalnie
ze nie predzej, az zaprowadzonym w Polsce zostanie ten tad i jednos¢,
przemyst i zamozno$¢, ktéoremi dziedziczna monarchia zachodnie obdarzytla
kraje. We Francyi i w Anglii potrzeba bylo na to dwoéch wiekow, w je-
dn¢j od Ludwika XIgo do kardynata Richelieu, w drugiej od Henryka
Yllgo do Wilhelma Illgo; czyzby i Polska tak dilugo czeka¢ musiata, mialozby
przerodzenie podobne by¢ lacniejsz§m pod obca przemoca jak pod wta-
snym, cho¢by najgorszym rzagdem, azaliz tym sposobem kazde powsta-



nie przed zréwnaniem si¢ w rozwoju spoleczenskim =z reszla Europy
nie byloby zbrodnia przeciw wlasnemu narodowi? Na te i tysiaczne
tym podobne pytania, pewnie autor nie inaczejby odpowiedzial jak
my, ale za kazdym razem musialby si¢ zrzec swego potwornego zaltoze-
nia. Skadze jego pomytka? Oto, ze z potrzeby i powinnos$ci naszdj sta-
rania si¢ o jak najpredsza i najrozleglejsza poprawe pod cigzka chlosta
i nieszcze¢$ciami upadku, wnosi o koniecznosci tegoz upadku. Dobro, jakie
nawet pod najsrozszym uciskiem osiaggna¢ mozno, bierze za dobro absolu-
tne. Uwodzi si¢ paradoksem: post hoc, ergo propter hoc. Nie staje ani
chwili by si¢ zapylaé, czy nie bylo innéj rady, innego $rodka naprawy,
czy Polska zostawiona sama sobie, zwlaszcza po ocknieniu si¢, po pier-
wszym rozbiorze, nie bylaby daleko pre¢dzej, swobodnié¢j i skuteczniej do-
szta "do rezultatow, ktore sam wytacznie obcemu przypisuje jarzmu? Owszém
twierdzi on stanowczo, ze gdy naréd nie wszed! dobrowolnie na tor kto-
ry Bog ludzkos$ci zakreslil, gdy si¢ nie udalo ani Batoremu ani Wtadysta-
wowi IV zaprowadzi¢ monarchii dziedzicznej, (o juz z koniecznos$ci histo-
rycznej szlachta polska uledz musiata nie juz wlasnym monarchom, ale jarz-
mu obcemu. Wedlug autora, konstytucya 3go maja nie byla juz rzecza
na czasie, na zegarze ludzkosci juz wtedy godzina monarchizmu przemijala,
i nowy wiek z nowemi rodzit si¢ ideami, a w chwili, gdy absolutna mo-
narchia we Francyi rune¢ta, i w konstytucyjna, a wkrotce potem w rzecz-
pospolite si¢ przedzierzgngta, daremna bylo mys$la patryotow polskich ra-
towaé¢ si¢ dziedziczno$cia tronu. Dodaje jednak ze za zupelnie bezzasa-
dne uwaza zdanie Towarzystwa Demokratycznego, iz nalezato wtedy prze-
skoczy¢ ten moment rozwoju monarchicznego, rzuci¢ si¢ w nastgpny krok
postepu dziejowego, idemokratyczng rewolucja, jaka byla we Francyi, wy-
wota¢. Przeczenie to opiera na dowodach, ze we Francyi rewolucya zro-
bil przeciw arystokracji 1 monarchizmowi stan trzeci, ktoérego w Polsce
nie bylo, — miataz wigc szlachta, to jest caly o6wczesny legalny narod,
przeciw sobie samej rewolucya podnies¢, albo mialze stan uciemigzony ale
bezmy$lny chlopoéw, obali¢c owa szlachtokracya i postawié na jej miejsce
panowanie swoje, panowanie sily fizycznéj i ciemnoty? Kie bylo (méwi
w koficu) gruntu to Polsce ani dla monarchizmu ani dla rewolucyi; zresz-
tq historya przeskokow nie cierpi i dla lego tez jedna tylko pozostata
fatalna koniecznosé, ktorej nie mogt narod unikngé, to jest obce jarzmo,
i to zastepuje u nas jeden opuszczony moment rozwoju, odpowiada mo-
narchizmowi. Tym sposobem kazdy nar6d w swym organizmie wstrzg-
$nigty przez to, ze przerdst juz jedna forme¢ a nie dojrzat jeszcze dla dru-
ai¢j, musialby i§¢ naprzod do szkoty pod obce jarzmo. Tym takze try-
bem Targowica jezli nie w sercu to w rozumie miataby usprawiedliwienie.
Takich przekonan na seryo p. Kosinski mie¢ nie moze. Uniosta go tylko
zbyt dzi§ pospolita sktonno§¢ do zamieniania historyi w formulki algebraiczne.
Sam nieco dalej moéwiac o ruchach dzisiejszych na zachodzie, powiada:
O jakze smutno widzie¢ kazdy polityczny czyn jedynie po skutkach tylko
»ceniony! moralno$¢ ludzi poznajemy po ich czynach, po owocach we-
,»dtug biblijnego wyrazenia, ale polityczne przedsigwzigcie zalezy od przy-
padkow i okolicznosci, ktére go zwichna¢ moga, czasem nawet bez zadndj
~winy dziatajacych, najczg¢sciej z winy wykonania tylko.u Czemuz tej re-
guly nie zastosowal do wypadkow i ludzi 3go maja? Polska upadta nie
z winy dziatajacych, nie z powodu ogloszenia nowej konstytucyi, ale po
prostu z przyczyny spiknigcia si¢ na jej zgube trzech przemoznych i zdra-
dzieckich sgsiadow. Gdyby miala byla inne jeograficzne polozenie, lub
gdyby zachodnie mocarstwa lepiej byly czuwaty nad sprawiedliwo$cig iwta-
snym interesem, Polska bytaby zwycig¢zko z chwilowej wyszla niemocy.
Sadzi¢ jedynie po skutku ostatecznym o pomystach i sprawach 3go maja



. 84

nie godzi si¢. Inaczej przypus$citby trzeba najstraszniejszy fatalizm. Wat-
pimy, izby p. Kosinski chcial tym kluczem otwiera¢ i zamylfaé¢ §wiatynie
dziejow naszych. Coéz wigc go zawiodlo na te manowce? Wynurzymy mu
sad nasz jak najszczerzej. Nieprzyjaciel wszelkich leoryi, jakim si¢ sam
wyznaje, zaplatal si¢ sam w bardzo niezreczna i powiktana teoryjk¢. Pan
Kosinski zglgbil zasady i postgpowanie Towarzystwa Demokratycznego. Sko-
ro odkryt prawdeg, odstrychnat si¢ od tych zasad. Dla uratowania zgody
z poprzedniemu przekonaniami usiluje teraz unie$§¢ =z rozbicia przynajmnicj
solidarno$¢ ludow i postgpowo$¢ w rozumieniu demokralycznem. W tym
celu utworzyt sobie, dorobit 6w wywod historyczny o konieczno$ci upadku
Polski. Polska wedtug jego zdania upadta dla* tego, aby w ukryciu pod
obcym uciskiem moglta wyréwnac¢ si¢ z reszta Europy, dogoni¢ najwigce]j
w demokratvzmie posunigte kraje. Gdyby niepodleglta i samoistng byta
pozostata, moze zaj¢ta -wlasnemi sprawami nie bytaby tak skora do tacze-
nia si¢ z zagranicznemu rewolucyami. Przygnebiona, odarta z sil wszelkich
i znaczenia, nie tylko w przymierzu Z rewolucyq zachodu stac¢ musi, ale
co wigcej sama idea oswobodzenia Polski jest jednym i tym samym
dziejowym procesem]} co rewolucya zachodu. Taki pewnik stawia autor,
nie troszczac si¢ o S$ciSlejsze dowody krom owego domniemanego wyro-
wnywania si¢ Polski pod obcem jarzmem do dzisiejszych pojeé na zacho-
dzie. Niedawmo jeszcze mieliSmy do czynienia z pisarzem, ktory podzieliwszy
Europ¢ na réownolezne pasy twierdzil, ze naprzéd zwycig¢zy jednoczesnie
socyalizm we Francyi, rzeczpospolita we Wtoszeclri w potudniowych Niem-
czech, konstytucya demokratyczna w poéinocnych, a niepodlegtos¢ w Pol-

sce, nastgpnie socyalizm we Wtoszech 1 w potudniowych Niemczech,
rzeczpospolita w poéinocnych, konstytucya demokratyczna w Polsce, — da-
lej socyalizm w poéinocnych Niemczech, rzeczpospolita w Polsce, — az na-

koniec po czterech dlugich etapach socyalizm przywedruje na wieczne
mieszkanie do Polski. Tu przynajmniej danym byt czas. Polska miata przed
soba cztery momenta nim si¢ wyrowna do Francyi. Pan Kosinski nawet
nam tego nie zostavsia. Zabrania historyi czyni¢ przeskokoéw, a tymze sa-
mym tchem Polsce pod naciskiem obcego despotyzmu kaze przebiedz wszy-
stkie rewolucye, przez ktore Francya przeszta albo jeszcze przechodzi, z ta
tylko roéznica, ze co tu na stoncu, to tam ma si¢ odbywaé w ciemnoS$ciach
niewoli. Jakzez inacz¢j zrozumie¢ wyrazenie, ze idea oswobodzenia Polski
jest jednym i tym samym procesem dziejowym co rewolucya zachodu? Gdy-
by tak by¢ miato, sposob na zjednoczenie caldéj Europy w pojeciach i zro-
wnanie w uktadzie spoleczenskim, bylby od razu wynalezionym. Niechby
tylko Europa przywotata sobie jakiego nowego Tamerlana lub Gengiskana,
a raj ziemski wnelby zawitat. Kloryzby nar6d opoézniony w postgpie nie
chcial pojs¢ do takiej szkoly by jednym rzutem dobiedz do mety, do kto-
rej inni tak dlugo i z takim mozolem we¢drowali? Pan Kosinski marzy, bawi
si¢ w teorye, fantazjuje, a mniema, ze Polsk¢ zwraca na nafuralng jéj po-
lityk¢. By si¢ dobra¢ do rzeczywistego usposobienia i poznaé charakter
podobnych pisarzéw, niema skuteczniejszego S$rodka jak zapytac ich, coz
wigc nam obecnie czyni¢ wypada? Namigtny, podstepny, furpia couitans,
zamknie si¢ w ogolnikach, lub si¢ pusci na zlorzeczenia i grozby. Czlowiek
dobrej wiary, sumienny, chcacy pozytku i1 zgody, otworzy ci'swe serce,
przelgknie si¢ wlasnych urojen, obali sztucznie napigtrzona budowe swych
fantazyi, i z wybujatlego w teoryi stanie si¢ pokornym w praktyce.’ Tak téz
p. Kosinski uczynit. Sam sobie zadaje powyzsze pytanie na ostalni¢j kart-
ce swej broszury, i tak na nie odpowiada:

,Pytania tego, acz w zadaniu naszem jego rozwigzanie nie lezy, nie
~mogliémy zupelnie bez odpowiedzi zostawi¢, aby wszelkie falszywe thu-
»maczenie mys$li nasz6j usungé. Mogloby si¢ bowiem podejrzliwemu czy-
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Ltelnikowi zdawaé¢, ze ci mniej ni wigcej nie radzimy,! ja® raz P° raz SP'*
»ski knowa¢, rewolucye rozpoczynaé, taczy¢ si¢ z zagranicznymi demokra-
tami, zgota i§¢ mniej wigcej torem roku 46go lub 48go. Odsuwamy od
.siebie najmocnidj takie mysli naszych tlumaczenie. Zdarzenia dwodéch po-
,minionych epok byty zdaniem naszém nieuchronne i uwazamy je za ko-
nieczne do$wiadczenia, ale znamy i czujemy przedzial, ktéory nas juz od
.tych prob roztacza. Dos$wiadczenia ucza nas, ze ani w spisku, ani w zbroj-
,nem oparciu si¢ dzi§ zbawienia szukaé¢ nie mozemy, a zdrada, ktoérdj do-
znaliSmy ze strony ludow, kaze nam by¢ daleko ogledniejszymi. Powiedz-
,my sobie otwarcie, ze iniciatywa w politycznym ruchu nie do nas juz na-
t¢zy. Pokazalismy co chcemy catemu $wiatu i zrobiliSmy co$Smy mogli.
,»Dzi§ kol§j na innych robotnikéw, innym ludom praca w tym kierunku przy-
gada. Niechaj pokaza nie podisSrodkami, ale catg energia woli, czego chca,
o1 niech dadza re¢kojmie, ktorym zaufaé mozna, a wtedy dopiero w Polsce
»Czynnego sprzymierzenca znalez¢-by mogly. Natomiast mamy i my pra-
»,ce do wykonania, w ktérych inne ludy nas przeScignely, jest to praca
»,W kierunku spdétecznym. Emancypacya chtopa w Polsce pod rosyjskiem
»panowaniem zostajacdj, jest niezaprzeczenie zadaniem najwazniejszom, klo-
,Lrom intelligencya zaja¢ si¢ winna. Poprzestajemy na tej wzmiance dosta-
tecznej do wyjasnienia mys$li naszdj, bo nie mieliSmy zamiaru szczegoétowo
»rozprowadzi¢ wszelkie praktyczne konsekweneye z polozonej teoryi wy-
ptywajace.”

Ile tu stow, tyle gromow na rozbicie do szczetu watlej, a tak praco-
wicie poprzednio ustawianej teoryi. W ogoélno$ci zgadzamy si¢ na ten okres
ostatni. Nie widzimy tylko nieuchronnosci wypadkow 46go roku. Doswiad-
czenie moglo by¢ potrzebném i pozytecznem dla p. Kosinskiego osobiscie,
co jeszcze'nie dowodzi, ze dla narodu albo zbytecznem albo szkodliwdém
nie bylo. Praaniemv wierzy¢, ze p. Kosinski dopiero na tej ostatniej karcie
jest samym soba. Z niej tez, nie za§ z poprzedzajacych wywodéw, chce-
my go sadzi¢ i na przyszios¢ dobre o nim rokowac¢ nadzieje.

LASKA I PRZEZNACZENIE przez Henryka Hr. Rzewuskiego, autora
Listopada — Warszawa 1851. (u S. H. iMerzbacha) Tomoéow 2.

W ostatnich czasach zapowiedziano kilka nowych dziet Henryka Rze-
wuskiego. CzekaliSmy i czekamy na nie zeby ile zdotamy zupeilne studium
o autorze Pamiqgtek Soplicy, Mieszanin obyczajowych, Listopada , Zamku
krakowskiego i Giosu na Puszczy napisaé. Do rzeczonej pory odlozyli-
$§my obszerniejsze zdanie sprawy z powieSci 'Zamek krakowski, nizszej pod
wzgledem artystycznym od Listopada, pelndj historycznych niedoktadno$ci,
wszakze zajmujacej z wielu wzgledow, takze z owoj nieporzadnej gawedki
noszacoj tytut Glos na puszczy, w ktoérd] prawdy wysokie w oprawie
tylu paradoxow 1 zdan nieszlachetnych si¢ mieszcza. Henryk Rzewuski
ma my$l potezna, wysokie uczucie artystyczne, wiele zna, wiele odgadl
z przeszto$ci polskiej, Henryk Rzewuski wyznaje zasady katolickie, i pe-
wng liczb¢ wzniostych poj¢é pisarzow katolickich sobie przyswoil; Henryk
Rzewuski z drugioj strony =zagrzazt w niebezpiecznych paradoxach, wy-
rzeka si¢ swoj¢j ojczyzny, rzuca przeklenstwo terazniejszo$ci i przysztosci
Polski, Henryk Rzewuski na podstawie katolicyzmu opiera wszystkie swoje
uprzedzenia i namigtno$ci polityczne, wszystkie teorie uprawniajace odste-
pstwo wtasne. Ilez tu powoddw zeby sumiennie, rozwaznie i doktadnie
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rozpatrzy¢ cato$¢ jego wyobrazen, oddzieli¢ wedle przekonan naszych prawde
od falszu z ktérym ja splatal, i roz§wieci¢ kierunek rozumowy mogacy fa-
talnie chwiejace si¢ umysty pociagnac.

Dzi§ dajemy rozbioér dwdéch nowych tomow przez p. Rzewuskiego oglo-
szonych, tak jak kiedy$ daliSmy rozbior powiesci Listopada. Robimy przy-
tem zastrzezenie, ze zupelniejsza rozprawe¢ na poézniej odktadamy.

O ogélnem stanowisku pana Rzewuskiego wspomnimy w kilku krotkich
okresach. Pan Rzewuski jest katolikiem, absolutysta, arystokrata w Wy-
sokiem tego wyrazu rozumieniu, oprdcz tego jawnym stronnikiem rzadu
moskiewskiego w Polsce, tudziez wyznawcag raz koniecznos$ci historycznej
potaczenia Polski, z Rosya, powldre skupienia caléj Stowianszczyzny pod
zwierzchnictwem rosyjskiem. W jego umy$le mieszajag si¢ wyobrazenia
ponurego mistycyzmu religijnego i politycznego =z czcia sity materyalnej;
wzniostego uszanowania dla przesztosci i tradycji krajowej, z pogarda
i nienawis$cia dla tego co zyje, cierpi i usituje w ojczyznie; twardej wy-
magalnos$ci co do rzeczy moralnych wzgledem swoich, z pobtazliwo$cia peina
mizernego pochlebstwa dla obcych, zwtaszcza rzadzacych. Co tu sprze-
czno$ci, co niepodobienstw! 1 niedziw ze widzac jak pisarz, ktory tyle
0 solidarnosci z przeszlto$cia rozprawia, sili si¢ by przecia¢ ni¢ historyczna
1 oddaje Polsk¢ na tup wyuzdanemu radykalizmowi absolutnemu, niszcza-
cemu w niej systematycznie wszystko co przeszio$¢ przypomina, jak mo-
ralista brak cnét gorzko i zawzigcie rodakom wyrzucajacy, gnie kolana
przed najzepsulszemi, najglo$niej niemoralnemi wielkoSciami, jak czlowiek
dbaty o istnienie katolicyzmu, rzuca si¢ do stéop przesladowcy wiary ka-
tolickiej, mocarza co gwattem Unitow od koSciota oderwal, — nieraz watpi¢
przychodzi o jego szczero$ci i dobréj wierze. Cozkolwiekbadz, zdania ktore
ten autor porusza sa tak wazne, zastosowanie niektéorych jego poje¢ lak
bliskie, tak grozne nam si¢ wydaje, pi¢tno znakomitego talentu lak dobitnie
wszystkie pisma pana Rzewuskiego cechuje, ze poczytujemy sobie za obo-
wigzek poprostu i spokojnie rzecz catla rozpatrywac.

Dwa tomy najnowsze obejmuja kilka rozmaitych co do tresci i co do
formy utworow, miedzy ktéoremi najwigcej ma rozmiaru 1 najwazniejsze
trzyma miejsce powie$§¢ Laska i Przeznaczenie.

Powies¢ wspiera si¢ na pojeciu o solidarnosci rodzin, pojeciu ktore
tak wyktada: ,Historya i do$wiadczenie rodu ludzkiego ucza,

sam autor
izeje-

»ze cztowiek pod pewnym wzgl¢gdem nie umiera, ale si¢ odnawia,
ste§my solidarni za przewinienia naszych ojcéw wtasnie dla lego, ze je-
steSmy przedtuzeniem ich bytu. Jezeli wigc odpowiedzialno$é podobnego
.rodzaju, ci¢zy na jakiej$§ jednostce spodleczenskiej, charakter jej staje si¢
,bezsilnym do zwalczenia lub kierowania przeznaczenia, i wola pote¢zniej-
sza od naszej, ciagnie nas gwaltem do zadosy¢ uczynienia, jezeli nam
»,zbywa na odwadze, azeby dobrowolnie do tego przystapi¢ (T. 1. sir. 2).”
I gdzieindziej: ,Historya $§wigta 1 §wiecka pelne sa tej strasznej sprawie-
dliwos$ci, ktéora §ciga plemiona wystegpne az do ich ostatniego pokolenia.
»,Czyz my wszyscy nie nosimy w sobie kary za grzech Adama? Potom-
kowie Chama, ktory szyderstwem zniewazyl swojego rodzica, czyz nie-
»zostali skazani na nieustajaca niewole, i czy ta niewola dotad nie ciazy
.na ich barkach zczernialych afrykanskietn stoncem? Zydzi rozproszeni po
.powierzchni $wiata, czyz dotad nie pokutuja za bogobdjstwo przez ich
»przodkoéw dopeinione? Szanujmy tajemnice medocieczone, a niena$laduj-
»,my tych umystow ciasnych a pysznych, ktore wola obwiuia¢ Boga o nie-
sprawiedliwos$¢, niz przyznaé¢ ze ich pojecie ma jakie$ granice! (T. II. str.
61)-“ Pan Rzewuski dodaje jeszcze w przypisku: ,Ta solidarno$¢ rodu
»ludzkiego, na ktorej si¢ opiera kazda religia i byt kazdego stowarzyszenia,
»jest i bedzie zawsze kamieniem zgorszenia dla wszystkich umystow logicz-
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,nych, nie majgcych dos§¢ pokory, zeby upa$§¢ pod stopy krzyza, z kto-
rego wszelka madros¢ pochodzi. Nie tylko syn za ojca, ale nawet sa-
siad za sagsiada odpowiada w téj niepojgtej a tak oczywistej ekonomii bo-
.ski¢j.” Oto my$l rdzenna opovviadania. Co do nas, przyjmujac wedle Pi-
sina Sgo wyobrazenie solidarno$ci familijnej (ilez to razy napotyka si¢ w bi-
blii o karze az do trzeciego pokolenia), nie beg¢dziemy si¢ tutaj o szczegodty
z autorem sprzeczac.

Przejdzmy do osnowy romansu. Rzecz dzieje si¢ w okolicach Neapolu,
wypadki jedne obszerniej jak drugie opowiedziane obejmuja kilkadziesiat
lat czasu. Starozytna i mozna rodzina Torrcalmar ksigzat Altavilla, podzie-
lita si¢ byta w XVIII- wieku na dwie gatgzie. Dumny Aloizy zostal na-
czelnikiem starszo6j ksiazg¢cej, tagodny i roztropny Emmanuel mtodszoj. Mig-
dzy dworna gatg¢ziami nastapil przedziat z powodu ze Emmanuel ozenit
si¢ z kobieta nizkiego pochodzenia w Sycylii. Ksiazg¢ Aloizy Allavilla ze
swojej strony pojal za zong¢ zlo$liwa, pyszna i skapa ksig¢zniczke Izabellg
di Medina Celi. Izabella powita syna Alfonsa, ktory przeszed! ja sama
w ztosci. Ten ksiaz¢ Alfons potaczyl si¢ z anielskiej dobroci osoba Anng
Golonna; ale ze Dona Izabella przeklgta raz w gniewie syna i synowa, nie
mieli potomstwa. Cozkolwiekbadz, ksig¢zna Anna, by si¢ z przeklenstwa wy-
zwoli¢, przebrata si¢ raz za zebraczke¢ i tak blogostawienstwo slardj ksig¢znej
uzyskata. Narodzit si¢ joj zaraz syn Benedykt. Wrocita zgoda migdzy
Dong Izabella a synem, i pigciu jeszcze syndéw pomnozylto rodzing. Ale
spokoj trwat nie diugo na zamku. Ksiaz¢ Alfons zabit $piewaka ktorego
niestusznie o zwiazki z Anna posadzil, wtasne dziecko z podejrzliwos$ci ka-
zat udusi¢ i tym sposobem zon¢ w grob przedwczesnie wtracil. Nowe
mi¢dzy nim a Dong Izabella o bogactwa nagromadzone zatargi, skonczytly
si¢ na tern ze si¢ pozby! wtasné¢j matki. Dong Izabellg zamurowano w pod-
ziemiu, zostawujac maty otwor dla podawania joj zywnos$ci. Tam dobro-
wolnie si¢ zamorzyta przeklinajac swoje potomstwo. Skutki przeklenstwa
ujrzano zaraz. Wszystkie dzieci ksigcia Alfonsa wymartly, zostal tylko Be-
nedykt cnotami Anng¢ przypominajacy. Nie dilugo skonczyl i ksiaz¢ Alfons
tknigty apoplexya. Tymczasem Emmanuel wydal byl jedyna swoja corke
za zacnego margrabiego Severaldi. Owoz z synem t¢j pary, Ferdynandem
Severaldi, .ksigz¢ Benedykt najczulsza si¢ przyjaznia potaczyt. Oba si¢ oze-
nili, cho¢ nie w jednym czasie, i margrabiemu Severaldi urodzit si¢ syn Ru-
dolf. Benedykt ditugo pozostat bezdzietnj. Trapito to ksi¢zng¢ ktora wre-
szcie przedsigwzigla pielgrzymke do Assyza, by uprosi¢ $wiatobliwego
O. Leonarda o modlitwy i rad¢. » Ten O. Leouard jest to zapewne blogo-
stawiony Leonnr I ktoéry urzadzit nabozne processie w Kolizeum, i przy kto-
rego zwlokach w kosciétku S. Bonawentury na Palatynie tylu si¢ zawsze
poboznych modli. Badz co badz przywital on ksi¢gzn¢ rozumng mowa. , Corko
,moja, byty jego stowa, sama nie wiesz czego zadasz! Rozporzadzenia Naj-
wyzszego sa niedocieczone, ale niemniéj sa przeto wypadkiem nieskonczo-
nej madrosci. Twoja familia zastuzyta na Jego gniew i jest skazana na
»to by wygasta. O moje dziecig, prawdziwa madro$é¢ chrzescianska jest
»postuszenstwo, pokora i zjednoczenie woli z nieomylnemi wyrokami Boga.”
Ksig¢zna przetozyta O. Leonardowi ze Pan Boég jest wszechmocny i ze sig
przebtaga¢ daje; wszakze pobozny zakonnik odrzekt: ,Wiara jest szczytna
,cnota, ale pokora i postuszenstwo sgjeszcze szacowniejsze w obliczu Boga.
»Nie jest to tak wielka zastugi wierzy¢ iz Bog jest wszechmocny i zdolny

a) Autor méwi. ,gwaltowna exaltaeya ja opanowala i ta wiara sztuczna ktéréj
»si¢ zdaje ze hold oddaje Bogu, podczas gdy usiluje go sklonié¢ do spelnienia swoich
w»samowolnych i ludzkich ZadanA
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»speini¢ wszystkie nasze checi, ale najwigksza cnota jest przetozenie Jego
»Swigte] woli nad swojg wtltasng. Mozemyz wiedzie¢ czy to czego zadamy
»hie jest zgubnem dla naszego zbawienia? Przypomnijmy sobie t¢ matke
.nierozsadna o ktéréj wspomina Sly Franciszek Salezy. Ona widzac na
»$miertelné¢j poscieli swojego syna, z lak namigtng wiara prosila o jego wy-
zdrowienie ze je nakoniec otrzymata. Ale ten syn ktory umierat jak $§wiegty,
.nie wrocit do zdrowia, tylko zeby si¢ wnurzy¢ w przepas$¢ grzechow i zeby
»gorycza zatruwaé serce matki. Skonczyl pézni¢j ne¢dznie, i jego matka
.miata do optakiwania nietylko jego $mier¢ cielesna, ale nawet utrat¢ duszy.”
Ksi¢zna nieprzekonana stowami $wigtego, jeta si¢ naboznie modli¢ i otrzy-
mata od Boga taske, ktorej tak pragneta. Wkrotce wydata na $§wiat dwoch
blizniakéw, ktéorym dano imiona Oktaw i Oktawian. Sliczne te dzieci byty
zadziwiajaco do siebie podobne i kochaty si¢ namigtnie wzajem. Wraz
z niemi wychowywano starszego o sze§¢ lat Rudolfa, juz wtedy sierote. Za-
§lepieni rodzice prowadzili jak najgorz¢j blizniakéw, 1 dwaj margrabiowie
wzro§li w niewiadomos$ci prostych pojeé o religii i §wiecie, nie nauczyli si¢
niczego, przyzwyczajen lenistwa nabrali. Darmo mieli przed oczyma wzor
przyktadnej pracowito$sci w Rudolfie. Tak przeszto ich dziecinstwo, prze-
szta pierwsza mtodos¢ az do peinoletnosci. Bylo powiedziane, ze razem
posiada majorat, ktory polom spadnie na najpierw¢j urodzonego syna, ktd-
regokolwiek z dwoéch : o ozenieniu przeciez zaden nie mys$lat. Jednego ra-
zu Oktaw i Oktawian z Rudolfem, ktéory im niejako mentorowat, wybrali si¢
na szczyt Wezuwiuszu. Otéz tam przy blasku ptomieni buchajacych zotwo-
ru, zapoznali si¢ fatalnie z hrabia Pollioni, cérka jego Flora i siostrzeficem
Orsinim. Pollioni wielki archeolog, fanatyczny wielbiciel starozytno$ci po-
ganskidj, roskosznik wedle nauk Horacego, przytem bezboznik z Rzymu
za glosny aleizm wypedzony, Pollioni mimo jakiego$ oblakania, mimo ubio-
ru dziwacznego staro-rzymskiego, zajal wyobraznia trzech mtodziencéw.
Wigcej jeszcze zrobily wrazenia na Oktawie i Oktawianie oczy pigknej ina-
migtnej Flory. Orsini odrzucony kochanek Flory, materyalista z wyksztat-
ceniem, zbrodniarz melodramatyczny, postanowit dla zemsty i dla zysku ko-
rzysta¢ z tego spotkania. Hrabia zaprosit do siebie nowych znajomych.
Wszystkie ponety umystu, fanlazyi i serca, otoczytly blizniakow w Villa Ro-
mana, rozkosznej siedzibie hrabiego, nad brzegiem morza po starozytnemu
urzadzonej. Darmo Rudolf chcial uchroni¢ swoich kuzynow od wplywu
niebezpiecznych wrazen, czary milosne powabnej Flory zakochané¢j gwalto-
wnie w obu braciach, i przebieglto$§¢ Orsiniego pokazaly si¢ mocniejszemi.
Orsini do tego rzeczy doprowadzil, ze Oktaw i Oktawian oddaliwszy si¢
z Neapolu pod pozorem podrézy do obcych krajéow', skrycie w Villa Romana
osiedli. Rudolf, ktéry w tym czasie ozenil si¢ z ukochang przez siebie o0so-
ba, dociek! zdrady, ale jak na to tylko, zeby si¢ sta¢ powiernikiem stra-
sznych tajemnic Orsiniego bez moznosci ich odkrycia, i by¢ przytomnym
potwornemu szlubowi Flory z dwoma oblagkanymi bra¢mi. Brak znajomo-
§ci tego co dobre i godziwe u pogansko wychowanej dziewicy', i niepewnos§¢
zasad u zaniedbanych moralnie a namig¢tnych mlodziandéw sprawily, zewtym
razie wszystko troje, wbrew ostrzezeniom Rudolfa, przystali na sofizmata
Orsiniego 1 nastawionego zbrodniarza w szacie kaptanskioj.

Wrocily wkrotce bliznigta do domu rodzicéw i Orsiniego im jako przy-
jaciela przedstawily. Rudolf za§ z obawy o drogie osoby nie przestalt mil-
cze¢. Burza wybuchta niespodzianie. Ksigz¢ postanowil byl ozeni¢ synow
i zazadal od nich postuszenstwa. Skoro napotkal niezwaiczony a nieuza-
sadniony opor, kazal obu braci zamknaé¢ w wigzieniu. Otéz Oktaw i Ok-
tawian uciekli z zamknigcia zostawujac list wyznajacy nareszcie cala pra-
wde¢. Na t¢ okropng wiadomos$¢ matka umarta, a ojciec przeklat wino-
wajcoOw. — Rudolf starat si¢ wyrobi¢ w Rzymie nadzwyczajna dla blizniat
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dyspense¢; me powiodlo mu si¢ jak oczywista w tych usitowaniach, 1 Sfa-
to si¢ ze stary jakoby bezdzietny ksigz¢ osiadl przy Rudolfie, jego na dzie-
dzica domu Torrcalmar przeznaczajac. Zamieszkali wszyscy razem zamek
lorrcalmar gdzie lezaly mepogrzebane kosci dony Izabelli. Tam pewne-
go wieczora przerazit Rudolfa i jego zon¢ $miech szvderski portretu msci-
woj Hiszpanki. Poézniej si¢ pokazato, ze wtasnie w‘ tej samej chwili zgi-
neli od pioruna dwaj blizniaki i Hora. Ksigz¢ Benedykt nic jeszcze o lei ka-
tastrofie me wiedzac, uderzony tylko nadnaturalnem zdarzeniem w sali por-
tretow , kazal zburzy¢ caly zamek i do miasta z krewnymi si¢ przenidst.
Wkréotce polem Orsim wydany rzadowi przez wspoélnika bandyte, zycie sa-
mobodjstwem zakonczyl. Starego oblakanego archeologa znaleziono w Villa
Romana w opuszczeniu zupelnem i umierajacego z glodu. Sladéw Oktawa
Oktawiana i Hory dlugo me mozna byto napotkac¢; w koncu Rudolf odszukat
w Sycylii miejsce, w ktoérem ci szczegdlni a nieszcze$liwi kochankowie przezyli
kilkanascie miesigcy, p,¢kne ustronie gdzie ich gniew Bozy dosi¢gna! igdzie
ich ciata pogrzebu prézno czekaly. Pozostal byt po nich matly synek imie-
niem Polidor ; tego Rudolf zabrat do Neapolu. Ksiaz¢ Benedykt mial sigwta-
sme ku schytkowi ale zlozyl jeszcze blogostawiefnstwo na czole wnuka,

nrn 1 8111 , Rudolfa> zeby Polidor w zupeinej niewiadomos$ci o swo-

o n 7 ChOV a"? ZAlntal- PrzeszI® lat wiele, Rudolf odziedziczyt
tytut i dostatki ksigzat Altavilla a Polidor tymczasem rost w cnoty i nai-

ke... a akademii w Padwie gdzie go niektorzy prze§ladowali, wyrzuca-
jac mu z domystu nieprawe urodzenie, znalazt mlodzian opiekuna i przy-
jaciela w mtodym , szlachetnym ksigciu Delyio. Zkadinad tajemnicza op e-
ka ktora od dziecinstwa czuwata nad sierota, usungla si¢ w epoce w kto-
rej miodzieniec wszedt w lata mezkie. Nieznajomy dobroczynca przystat
mu wtedy znaczna summe¢ pienigdzy i list zalecajacy zeby nie badat ta-
jemnicy swego rodu. Serce Polidora zawsze pobozne, teraz zranione prze-
czuciem nieszczg$¢ zwrdcito si¢ jeszcze bardziej do Boga. Delvio przed-
siewzial podréozowaé =z swoim przyjacielem i tak obadwa dostali si¢ do
Neapolu. Opatrzno$¢ postawita na ich drodze syna Rudolfa ktéoremu ura-
towali zycie w bitwie z rozbodjnikami. Ztad poszlo zblizenie Polidora zRu-
do fem, a nastepnie, gdy ksi¢zna poddata si¢ gwattownie dziwacznym po-
sadzeniom, wykrycie tajemnicy. Rudolf w tém zdarzeniu pokazal ‘si¢ jak
najszlachetniej, postanowil odda¢ Polidorowi coérk¢ swoja za zon¢ i wyro-
bit mu tytut u krola. Ale Polidora inne mys$li zaprzataty.

Raz tak rozmawial z ksigciem Delvio: ,Przeklenstwo rodzicow, bytly
»stowa Polidora i wyst¢epki rodzicow zardwno ciazg na ich dzieciach. Je-
stem uderzony tym podwoéjnym biczem i wiele mara do zmazania. — Je-
dnak, odezwatl si¢ ksiaz¢ Delvio — sam przyznasz, ze jezeli Béog ma moc
,karania ma niemniej moc przebaczenia. Lewi byl przeklgtym od ojca swe-
»go Jakoba, a jednak z jego ledzwiow powstali prawodawcy Izraela: Moj-
zesz 1 Aaion. — Pokolenie Lewi pos$wigcone zostato kaptanstwu, odpart Po-
,lidor, przeklenstwo Jakdéba zmazane zostalo taska Swigtego powotania.”
Jakoz mtodzieniec wstapil do zakonu by zagniewanego Boga za winy ro-
dzicow przeblagac. ! J

Oto cata powies¢. Jak widzimy sktada si¢ ona z tak niestychanych,
lak wyjatkowych zdarzen, ze czytajac ja trzeba zapomnie¢ wszelkich wy-
magan prawdopodobienstwa. Nam ta ciagla fantazmagoria, to upodobanie
w.nadzwyczajno$ci, przykre zrobily wrazenie. Nie jesteSmy w literaturze
wielbicielami sztuk na wyprg¢zonej linie, oprocz tego sadzimy, ze kiedy kto
my$l wysoka wciela w opowiadanie, powinien exceptis excipiendis jak naj-
prostszych wypadkow, jak najpokrewniejszych wielkidj liczbie ludzi cha-
rakteréw dobiera¢. Prawdziwe wrazenie, wrazenie umystu i serca a nie
nerwow, rodzi si¢ w warunkach ograniczenia i skupienia. Zkadinad czer-
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stwe natchnienie pogardza sztucznem draznieniem fantazyi, a blask i urok
poezyi chgtniej na codzienniejsze rzeczy zlewa. Co6z wynosi autora Zaski
i przeznaczenia nad powieSciopisarzy szalonej szkoty, nad fejletomstow
francuzkich? Tyle u niego morderstw, zbrodni, przeklenstw, widm, jidraj-
cow, zbdjcoOw, wariatow, takie wysilenie by co$§ nowego wymarzy¢ (bli-
zniat podobnych do siebie mamy nie malo i na teatrze i w powieSciach,
ale blizniat mezow jednej zony, jeszcze$smy nigdzie nie widzieli), co goisza
tak wyraznie dziatla tam maszyneria zakulisowych sposobikéw, ze niewi-
dzimy gdzieby istniala rdéznica. Prawda scena si¢ dzieje we Wloszech
a nie w Polsce, jak w romansie Swiatlo i Cienie, ale¢ przecie i Wtochy
sa ludzie a nie szatany lub anioty. Powie kto, pan Rzewuski mimo calej
melodramatycznos$ci zewngtrznej religijne chrze$cianskie ma dazenia. Alboz
to brak religijnych zdan w romansach francuzkich? Przeciez czcicielepizedmio-
towo$ci w piSmiennictwie, bardzo chetnie religijnosci jako zywiolu sprze-
ciwienstwa uzywaja. Pan Rzewuski chce pisa¢ w duchu religijnym, a dla
czegdéz u niego ta obfito§¢ zmystowych obrazow i1 wyrazen, ta poganska
cze§¢ pieknosci fizycznéj, co wszystko sprawia ze wstydliwa kobieta w reke
ksigzki tego pisarza wzia$§¢ niemoze? WspomnieliSmy o podobienstwach
migdzy panem Rzewuskim a fejletonistami francuzkimi, doda¢ jeszcze mu-
simy ze Francuzi lepiej umieja cato$§é ztozy¢ i pojedynczym ustepom dacé
wlasciwy rozmiar a wydatno$§é. Powdes¢ pana Rzewuskiego jest zszyta
bardzo niezrgcznie. Zaczyna si¢ i koficzy opowiadaniem ksigcia Delvio o mto-
dosci Polidora i o rozwiazaniu jego losu; w S$rodek dopiero zamieszczone
jest gtéwne opowiadanie, opowiadanie Rudolfa. Dla ulatwienia sobie w pra-
cy, autor wiele drobnych niepodobienstw tu i owdzie rozsial. Niewczesna
i $§mieszna troch¢ zazdro$¢ zony Rudolfa stuzy mu za sposobik do wy-
Swiecenia tajemnicy, piorun uwalnia go w chwili dan¢j od poszukania staran-
niejsz¢j koncowdj katastrofy,— Rudolf znowu zbyt dochowuje tajemnicy Or-
siniemu. Niebrak i zbytecznych, troch¢ ckliwych szczegdétow, jak milos¢ sy'na
Rudolfa z Beatryxa i ks. Delvio z Emiliag. Taka obfitos¢ epizodoéw przypo-
minajaca dawniejsze romansopisarstwo szkoly Godwina i Lewisa, ze nie-
siggniemy do autora Gil Blasa i wyzej, dzi§ juz zbyt pierwotnie wyglada.

WyliczyliSmy niedostatki, teraz kolej na rzeczy pigkne. Raz przypu-
$ciwszy rodzaj, duzo do chwalenia w powiesci pana Rzewuskiego znaj-
dziemy. Wszedzie tam sg §lady wyzszego talentu, a niektére ustgpy wiel-
kie robig wrazenie. Obraz Wioch, zwlaszcza Wenecyi, ma §wiezos§é, bar-
we, zycie. Villa Romana ijej wlasciciel uwazajacy pigkne za prawo abso-
lutne (nam si¢ zdaje ze tacy ludzie nieprzypuszczaja rzeczywistego istnienia
praw absolutnych) powtarzajacy ciagle wiersze Horacyusza i przemawiajacy
jezykiem pisarzow starozytnych, Flora pokazujaca si¢ coraz to w innej a za-
wsze statuy greckie przypominajacej postaci, sa pomystem pelnym orygi-
nalno$ci i sity, niedosy¢ tylko rozwinigtym. Napad zbdjcow przedstawia
autor w sposob bardzo zajmujacy. Co si¢ za$ tyczy scen fantastycznych, jest mig-
dzy niemi jedna, pi¢tno prawdziwego artysty noszaca. Ten ust¢p przytoczymy.

Pan Rzewuski opowiada o poszukiwaniach Rudolfa w Sycylii szcz¢$liwym
uwienczonych skutkiem. Rudolfznajduje miejsce schronienia blizniakow i Flory.

Rudolf puScil si¢ ku domowi swoich niegdyS krewnych z wp6l umarlym ze stra-
chu Bernardem. Przeszli cala dlugos$¢ siola i kilka pagérkoéw piasczystych, rozgrza-
nych od promieni slonecznych. Nakoniec weszli do lasu. Scieszka zapuszczona
ledwo byla widzialna miedzy masami ziél i kwiatow, a wiszace galezie debow, aloesow
i kasztanéw tworzyly ze wszystkich stron bogate firanki zielonos$ci, ktérych powiew
balsamiczny orzezwial zmysly niezréwnang $wiezo$cig. Slonce z trudnoscia wciskalo
si¢ do tej ciemnéj samotni na ktéora natura rozsypala swoje najdrozsze skarby, gdzie
purpurowe kwiaty granatéow, oleandry i kaktusy zdawaly sie wspoélubiegaé z sobg
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o pierwszenstwo w barwie, pigknosci i woni. W chwilach szcz¢§liwych Rudolf umiatby
oceni¢ ten powab les$ny, te¢ stodka jednostajno$§¢ harmonii niewyslowionéj, ale teraz
pongty natury nie byly zdolne utudzi¢ jego serca, postgpowal wiec w milczeniu. Las
coraz si¢ stawal gestszym. Nierownos$ci drogi niczem meutartéj utrudzaty nie mato
naszych podréoznych. Ale nic Rudolfa zrazi¢ nie moglo. Z mozotem dostali si¢ az na
wierzchlpagorka, tam masa czarnych cyprysow zastaniata domek nie wielki, zawieszony
na skale, wszakze do$¢ okazaly przez ozdoby swoich gzymsow. , Oto jest domll ode-
zwa! si¢ Bernard blady jak trup i palcem wskazal na ten domek. ,Ach, odrzekt Ru-
dolf, jezeli moi kuzyni chcieli si¢ ukry¢ przed wzrokiem ludzi, zaiste lepszego wy-
boru zrobi¢ nie mogli od tego siedliska dzikiego i niedostgpnego. Tak niedostgpnego
dla wszystkich oprocz karzacego Boga." Przebiwszy si¢ przez las cypryséow Rudolf
mogt w catosci widzie¢ ten dom. Byly to szczatki $wiatyni poganskioj o ktore sig
opart budynek nowy, ale takze juz ulegajacy zniszczeniu. W samdéj rzeczy bylo co$
dziwnego w tém skojarzeniu ruiny starozytn¢j z ruing $wiezego budownictwa, a szla-
chetna surowos$¢ doryckich kolumn $wiatyni, zdawata si¢ pogardza¢ wykwintnos$cia
czterech kolumn rzymskiego porzadku, na ktorych si¢ opierat ganek willi do téj Swia-
tyni doczepioné¢j. Rudolf postgpowal naprzéd nie bez pewnego uczucia bojazni. Po-
nura samotno$¢ miejsca, pamiatki wiazace si¢ do tego budynku, jaki§ duch zniszcze-
nia, ktory zdawal si¢ nad tém siedliskiem unosi¢, to wszystko go przejeto jakby ja-
kie§ nocne widziadto, Czarne §lady piorunu, byly widoczne jeszcze na murze i ostrze-
gaty, ze palec Bozy dotknat si¢ byl tych Scian. Wigksza czg¢s$¢ tafel od okien byta
pokruszona, a czerwone promienie zachodzacego sltonca, odbite przez szyby, ktore je-
szcze pozostaty, tworzyly jakby $wiatlto piekielne, wzniecajace trwoge.

Pow¢j, winokrzew dziki i inne S$cielace sig¢ rosliny, zalegtszy rozpadliny domu, kotysaty
swoje zielone girlandy, posuszone wiatrem goracym i cichym. Rudolf a za nim prze-
straszony Bernard przeszli przez kamienne schody do wngtrzéw domu. I krata zar-
dzewiata, ktora zamykata wnijscie, skrzypneta na swoich zawiasach, a powiew zimny
i grobowy dal si¢ czu¢ kiedy weszli w salonik okragly, z gory os$wiecony. Widne
byty wszedzie $lady dostatkow ostatnich wtascicieli, ktorzy zdotali tak upigkszy¢ dom
niczem si¢ nie odznaczajacy powierzchownos$cia swoja ; nawet kilka posagow mistrzow-
skiego diuta widzie¢ si¢ dawalo. Rudolf nie mogt oprzeé¢ si¢ silnemu wzruszeniu,
kiedy wpatrujac si¢ w okolo, obaczyl stol nakryty pozotkta bielizng, przygotowany
do objadu czy wieczerzy. Karafinki juz nie mialy Zadnego plynu a jego miejsce kurz
zsiadly zastapit. Pod $ciang stal drugi stot, na nim farfur ge¢sto opylony i kilka ta-
lerzy z owocami zupelnie wysuszonemi. Srebra byly czarne jak wegiel, a w kilku
rozpadlinach piorun zostawil $lady swojego przechodu. Pokdj sypialny do ktorego
weszli, pozostal takim, jakim byl podczas tej strasznej katastrofy.

Zabobon otoczyt te §lady sprawiedliwosci boski¢j przedmurem bojazni fantastycznych
ktore dotad, nawet zloczynczom wzbraniaty przyblizenia si¢ do nich. Co tylko mi-
to$¢ ziemska byta wywotata zbytku, wykwintnos$ci, juz bylo teraz zniweczone izczer-
nione plomieniem niebios. Draperya spltowiata od czasu i pylu, pokrywata jakby ca-
tunem, potrojne a $Swigtokradzkie toze, stojace tam jakby dla usprawiedliwienia bo-
zego gniewu. Trzy gitary z porwanemi struny lezaly na sofie, a w marmurowych
urnach zdobigcych sypialnia, bylo co$§ wysuszonego podobnego do lisci jesiennych.
W tazienkach przytykajacych do pokoju, putsp jeszcze byl oparty na kolumnach
z marmuru szarego, a z ich kapitelow zagniezdzone tam nietoperze, przestraszone
przybyciem dotad od nich niewidzianych istot, rojem rzucity si¢ ku wychodowi.

Noc juz si¢ zblizala a uroczysto$§¢ wieczoru przyczyniata si¢ jeszcze do nadania
przedmiotom sme¢tnéj postaci grobowéj. Wszedzie pieczgé $mierci byta wyci$niona,
zdawalo si¢ ze reka niewidzialna wyryta na $cianach piorunowemi zgloskami te same
wyrazy karzg.e, ktore niegdy$ przerazily Baltazara. Bernard, a nawet Rudolf, nie
byli w stanie wyrzec stowa. Niewypowiedziana trwoga saczyla si¢ w ich zytach.
W glebokiém milczeniu weszli do galeryi, niegdy$ szklann¢j, ale gdzie galg¢zie kaszta-
now, wciskajac si¢ przez pokruszone tafle z poza putapu, ge¢stemi liSciarai powigkszaty
rozpoczynajaca si¢ juz ciemnos$¢ widokresu. Posagi starozytnych bozkow zdobigce ga-
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erya, wydawatly si¢ jak widma bigkajace si¢ po starych cmentarzach. Rudolfztowarzy*
szom czempredzoj przeszli przez t¢ galerya , i spiesznie otworzyli drzwi przeciwlegte
tym, ktoremi weszli. Przebog I jaki widok ich uderzyt! Krew zlodowiaciala w ich zytach,
trwoga im sily odjeta, musieli oprzo¢ si¢ o drzwi, bo czuli, ze nogi pod nimi omdlewaty.

Mieli przed soba gabinet zasklepiony: okna byly otwarte, zpoza okien konajace
ewiatlo zachodzacego stonca, przedzierajac si¢ przez galgzie cyprysow, rzucalo na
§ciany blask krwawo-jaskrawy, jakby oddalonego pozaru Sciany gabinetu i mozaj-
kowa posadzka, wigcej niz reszta gmachu zachowaty $lady piorunu, ktory nie tylko
ze wszystko zaczernil, ale nawet wywrocil cz¢$¢ muru. Niezliczona masa ziol kwia-
tow okrywata gruzy i przedstawiata bolesna sprzecznos$¢ zycia i zniszczenia. Okoto
matego stolika postawionego naprzeciwko otworu, przez ktory piorun uderzyl, sie-
dziaty trzy trupy wyschle, czyli raczej trzy samokosty, okryte szatami rozdartemi
i sptowiatemi. Ten, ktory siedzial w $rodku, zdawal si¢ by¢ zamys$lonym i jego rgce
bezmigsiste, $ciSmone byly w dloniach samokostu, po jego lew¢j stronie bedacego.
Samokost z praw¢j strony mial glowe oparta na jednym r¢ku, a drugg wskazywal na
wiersz w ksigzce otworzondéj.

Bernard prawie bez przytomnos$ci stal jakby przygwozdzony do drzwi
Rudolfodwazniejszy, zblizyt si¢ powoli na palcach, jak gdyby si¢ obawial przerwaé¢ uwa»
ge¢ czytajacych, tak okropnie przebudzonych. Przystapil do stolikai schylit si¢ Zzeby obej-
rze¢ ksigzke¢. Bylo to piekto Dantego : a palec samokostu wskazywal wtasnie na wiersz :
Quel giorno piLl, non vi leggemono avanti.

Z rzeczy czystszego natchnienia przytoczymy oslalni list Polidora do
ksigcia Delvio, list ktoryby byt prawdziwie pigkny gdyby$§my w nim pod ko-
niec zdan mistycznych watpliwej warto$ci nie znajdowali.

Wiedz o tern Adryanie, pisze Polidor, ze szlubowalem wstapi¢ do zakonu. Co do
ciebie powotanie $wietniejsze ale moze jeszcze trudniejsze jest twoim udzialem. Bgdac
panem, przyktad wszystkich cnot publicznych iprywatnych powinien przez ciebie $wiecic
w obliczu $wiata jako pochodnia. Bgdac bogatym powiniene$ pamigtaé, ze Bog pozy-
cza a nie daje i ze twoje skarby sa zlozone u ciebie jako depozyt. Niech btlo-
gostawienstwa ne¢dzarzy stang si¢ dla ciebie prawdziwym dochodem. — Podczas
gdy bede¢ tnodlil si¢ w mojéj celi, a z ni¢j wychodzac ratowal konajacych 1 leczyt
niemocy dusz, ty bedziesz szafarzem dobr ziemskich, odblaskiem Opatrznosci, na-
rzgdziem Tego, ktory wspiera wdowy i zywi sieroty. Ja be¢d¢ Maryg a ty Marta.
Swigty wezel mitosci boski¢j i mitosci blizniego nie przestanie nas zjednaczaé w tak
odmiennych naszych zawodach.... Adryanie, ani twoje bogactwa, ani wysokie twoje
imie nie b¢da najdrozsza spuscizna jaka przekazesz swoim potomkom," ale pamig¢é
twoich cnoét. Przewinienia przeciw Bogu i Jego przykazaniom wprowadzaja pierwia-
stek jadowity do krwi wielkich roddéw. Jezoii kazn sprawiedliwos$ci ludzki¢j nie wy-
prowadzi tego pierwiastku (o tej idei wspomnimy rozbierajac przypiski), On za-
razi przyszto$¢ i zostanie takiomze przeznaczeniem zabijajacém i prowadzacém do
najohydniejszy zgnilizny, te rody, historyczne, te kolossy stawy, ktore kiedy$ na-
trzgsaly si¢ z wszystkiego co ich wielkos$ci sprosta¢ nie moglo. W bezkarno$ci jaka
sobie byly przywtaszczyly domy rzeczywiscie wielkie, zaszczepiony zostal zarodek ich
upadku. Umieszczone poniekad nad prawo, przesadem w zrodle swojém zasluguja-
cym na szacunek, ale z ktorego nielgkaly si¢ naduzywaé¢, zmusily samego Boga za-
stapi¢ niedol¢zng sprawiedliwos$¢ ludzka i zosta¢ katem. Biada takiemu co chce pod-
nie§¢ co Bég wywrécil, co chce to po§wigci¢ co Bég potepil (jakiz sposob dowie-
dzenia si¢ co Bog wywrocit i co potgpit niepowrotnie, a co usitlowaniom
Judzkim do odzyskania pozostawia?— Mgliste wyrazy p. Rzewuskiego tern
sa niebezpieczniejsze ze mogiby je kto chcie¢ stosowaé do Polski). Pra-
wdziwa wielko$¢ jest cnota, nie mozna, ale pokorna, postuszna, chrze§cianska. Pra-
wdziwe szlachectwo jest niewinno$¢. .. Nasze serca Adryanie, nasze dusze pozostaja
w zjednoczeniu. Jest wezel $wigtszy, S$cislejszy, potezniejszy od przyjazni i mitosci
A tym jest obcowanie dusz, majacych szczg¢$cie naleze¢ do jednego kosciota, a ten
wezel jest wieczny 1 nierozerwany, bo wiaze nas z samym Bogiem
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Zdawna praktykowanym przez siebie zwyczajem P. Rzewuski do po-
wie§ci dodal przypiski, wszakze ta raza nie u spodu stronnic osobno, jeno
na koncu razem je umie$cit. Z przypiskéw o ktorych mowa, przypiskow
zawierajacych zdania wazne, tylko zbyt pospiesznie i nieporzadnie, jakby
od niechcenia sformulowane przytoczymy mys$li glowniejsze.

P. Rzewuski powiada: ,Im wigcej w spoteczenstwie panuje religia $ci-
$le okreslona, im wigcej czlonkowie jego unikajg poddawa¢ pod rozumo-
,wanie wiar¢ i warunki bytu spoteczenskiego, tem rzadsze b¢da tam wy-
»padki obtakania umystowego. W stosunku do ludno$ci Francya ma dzie-
si¢ ¢ razy wigcej chorych na umy$le niz Rosya a cztery razy wigcej niz
»Anglia. Rozwinigcie poteggi mys$li naraza umyst na wielkie niebezpieczen-
stwo, jezeli silne przekonania religijne nie przeciwwaza przyrodzong nie-
»spokojnosé¢.” (*) Rzecz ta prawdziwa o tyle, o ile jest niezaprzeczona
rzecza ze umyst ludzki ograniczenia i miary koniecznie potrzebuje. Zasto-
sowanie przeciez zle autor dobral. Jakze mozna poréwnywaé z zachodem
petnym zycia, dobrego i ztego ale zawsze zycia, zmartwiata w objgciach
schizmy i samodzierstwa Rosya? Gdybysmy chcieli P. Rzewuskiego do
absurdum popchnaé, wzigliby§my jako jego ideat Chiny gdzie takze obta-
kanie (wyjawszy u piakéw opium) rzadko si¢ zdarza.

W koncu tego samego przypisku czytamy prawdziwe spostrzezenie :
,Umysty nasze, mowi Pan R., nie sa tak wytrwate i silne jak naszych
»przodkow. Jezeliby w tem mogto by¢ mnidj i wigcej lobym powiedziat
»ze religia dla niniejszego pokolenia jest wigcej potrzebna, niz byta dla na
»szych poprzednikow. Bo tamci bedac me¢zami czynu wigcéj niz mysli,
Lhiewycienczali umystu marnem jego uzyciem. Glowmym rysem naszego
»pokolenia jest czynno$é¢ ducha przy bierno$ci omal niezupelnej ciata. Coz
»z taki¢j dysharmonii wywiagzaé si¢ moze?”

Gdzieindziej znajdujemy co nastgpuje: ,Dusza i cialo zaré6wno potrze-
buja pokarmu .... Tylko prawda przynosi duszy pokarm pozywny. Nauki
,0 tyle sg pozyteczne o ile przynosza prawd chociazby tylko wzgl¢gdnych.
»~Wszakze zachodzi wielka rdoznica migdzy tom co jest niezbgdnem, a tem
»Co jest tylko pozylecznem. Prawda absolutna wylacznie jest niezbe¢dna
»dla cztowieka, bo ona jedna utrzymuje zywot umystowy. Kazda nauka,
»choé¢by byta tylko zbiorem lub przypomnieniem faktéw, udziela¢ moze
.prawdy absolutnej, bo kazdy fakt dokonany jest w sobie jakas prawda
.absolutng. Prawda filozoficzna dostatecznego pokarmu umystowi przynies¢
,nie moze, bo ani jest ani by¢ moze absolutnag. Ona jest prawda pewnej
»epoki i nic wigcej. Dzi§ taki coby byl S$cistym Platonicyanem nawet Kar-
»tezyanem lub Encyklopedysta z rowna stuszno$cig uchodzitby za szalo-
nego jak w swojé¢j wlasnéj epoce za medrca. Jezeli w tych systematach
Lfilozoficznych jest jaka prawda absolutna, ona nie byta wydobyta silg in-
dywidualnego umystu, ale oderwana zostata od jakiego$ objawienia i prze-
kazata si¢ podaniem w starozytno$ci. Uprawa filozofii przynosita tudzko-
»$ci korzys$ci niezaprzeczone ale ktore powtdrzone by¢ nie moga ... Ra-
»cyonalizm mial jaka$ sil¢ dodatnia w okresie kiedy religia wylacznie poe-
tyczna nie mogta by¢ wezitem moralnym w spoteczenstwie juz wyszi¢m
,,z okresu mtodocianego. Dzi§ kiedy retigia ktora sam Bog objawil i krwia
»,Wlasna zatwierdzil, przynosi wszystkie bez wyjatku warunki moralne bytu
»1 uksztatcenia spoteczenstw?7 coOzby pozostato filozofii ktoraby wprost z 19j

P. Rzewuski nic umie szanowaé przeciwnikow7 swego zdania i tem sobie sa-
memu ubliza. Powiada ori naprzykiad: ,Szczerze si¢ lituj¢ nad wielu z naszych, kté—
»rzy rzucili si¢ na droge, ktéra ich doprowadzi¢ moze do szalenstwa i to w kraju,
wktéoremu zbywa na zakladach dla tego rodzaju niemocy." Ta na pél zartobliwa
obelga niczego nie dowodzi.
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,religii nie wytryskata? Samo nicestwo, sama ujemnos$¢ ... Nauka filo-
zofii pozostaje jedynie jako historya mysli ludzkiej w rozmaitych jej okre-
sach.” Pojecia te, jakkolwiek okryte beztadna szata dyalektyczna, uznaje-
my za prawdziwe.

Przejdzmy do innego przypisku. Pan Rzewuski utrzymuje i stusznie:
»,Czlowiek z przyrodzenia swego jest istota wierzaca, bo inaczdj niebylby
stowarzyskim i zdolnym do przyjecia $§wiatta. Kto w nic nie wierzy ten

onhic nie umie. Ztad ludzie prawdziwie uczeni a zwtlaszcza geniusze sa la-
twowierni (zalujemy, ze Pan Rzewuski innego wyrazu niepotozyl) podczas
»gdy ludzie ciasnego umystu sa podejrzliwi i trudni do przekonania. Nie-
ufno$§é wzgledem drugich moze by¢ i jest wielce korzystna dla wszystkich
,materyalnych interesé6w zywota, ale to pewna, ze co tylko wychodzi z ich
,kota nigdy zdobyte nie bedzie bez jakiejs tatwosci do wierzenia drugim.
»Tu zawodzenia odstrasza¢ niepowinny. Nienaklaniam nikogo do wierze-
nia w strachy, czary, sny, ale o tern niewatpig¢, iz mozna by¢ bardzo ro-
zumnym, uczonym me¢zem, a temu wszystkiemu w catoSci albo w cze$ci
,wierzy¢. Mniemane silne duchy potepiaja jako zabobon to wszystko cze-
,»g0 nierozumiejg. Dla nich co tylko logicznie udowodnionem by¢ nie mo-
,»2z0, odrzucone by¢ winno. Jakby logika byta warunkiem prawdyI Jakby
»falsz nie mogl by¢ logicznym. Niektorzy niby filozof! nierozumieja co to
»jest logika; biorag form¢ obmys$lona do rozumowania, za warunek samego
orozumu i prawdy.” Zeby dowie$é, ze wielkie geniusze polityczne i woj-
skowe ulegaty jak to nazywaja zabobonom, Pan Rzewuski wspomina przy-
ktad Cezara i Napoleona.

To co teraz przytoczymy za wielki uwazamy paradox ,,Sa narody, pi-
»sze Pan Rzewuski, dla ktérych pociechy intellektualne sa niezbgdna potrze-
.ba. Takimi sa Araby a w naszej Europie Neapolitanczycy. W plemio-
,haeh germanskich i stowianskich, czlowiek znuzony praca czuje potrzebe
pokrzepi¢ siebie rozpalajacym trunkiem. Zeby im odjeto uzytek trunkow,
»wiecejby z tego szkody niz pozytku wynikto. Ani piwo ani gorzatka nie
»sa przeszkoda do rozprzestrzenienia jak to mowia cywilizacyi. Przeciez
»Anglicy stoja na jej najwyzszym szczeblu. A z drugiej strony niewidzi-
any) zeby Mahomet pobudzil wyksztatcenie. Twierdze¢ ze lubo filantropia
»juz utworzyta stowarzyszenia trzezwosci, nie dopnie ona wprzody swoich
»celow, az przerobi wszystkich na Neapolitanczykow, ktoérzy zmeczeni dzien-
na praca nie do szynkéw biegna ale na Molo stucha¢ improwizatorow
o im daja udzial swoich zarobkow.” Fakt czastkowy, zle sprawdzony (nie-
zawodnie wigc¢j daleko Neapolitanczykow w szynkowniach jak w kole im-
prowizatordw si¢ znajdzie) wystarczyl Panu Rzewuskiemu do nieusprawie-
dliwionej napasci na zbawienna instytucyg¢. Prawda zakazal j¢j u siebie ce-
sarz rosyjski jako rewolucyjnej. Zreszta instytucya trzezwos$ci jako bractwa
nie na drodze filantropii ale na kalolickiom polu wyrosta. Niechaj si¢ au-
tor spyta gorliwych o dobro kraju Irlandczykéw co za skutki missye O. Ma-
cieja wydaly, a o$wieciwszy si¢ pewno sobie raz drugi lekkomyslnoj za-
czepki niepozwoli. Niewola w jakiej arendarze trzymaja lud wiejski
w Polsce, demoralizacya pijacka szerzaca si¢ w naszych miasteczkach, gto-
sno przeciw takim dziwacznym zdaniom, jak zdanie przywiedzione przez
nas, przemawiaja. v

tan Rzewuski powiada znowu . ,W spoteczenstwach gdzie zywiol ary-
stokratyczny wygast i materyalnie i moralnie a iudustryalizm stal si¢ glo-
wnym zywiotlem zycia spolecznego, mozna by¢ pewnym, ze wkrotce po-
»ezya 1 sztuka znikng a za niemi i nauki. Oprécz tego po perturbacyi mo-
ralnej zwykle nastepuje i perturbacya materyalna.” Jest to bardzo prze-
sadzone. Przyznaliby$Smy stuszno$§¢ autorowi, gdyby byt zywiot religijny za
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warunek konieczny wyzszego spolecznego zycia potozyl: tak jak jest sfor-
mutowane jego zdanie tylko w czg$ci prawde zavviera.

W jednym przypisku czytamy: ,,Zydzi musza owtadnaé Europe bo wie-
trza, a chrze$cianie, to jest ci ktorzy przewodnicza cywilizacji, stracili wia-
»I¢ 1 sa gotowi wszystko za pienigdze oddac¢; zydzi im ich dostarcza.
Wyglada to na dowcipny sarkazm, przeciez falsz lezy w zalozeniu. Wig-
kszo§¢ zydoéw na zachodzie wcale wiary niema. Migdzy nimi jeszcze sig¢
znaczniejsza liczba sceptykéw prawdziwych, jak migdzy Chrzescianami znaj-
dzie. Szczegoéini¢j to powiedzie¢ mozna o zydach w Prusiech.

Autor pisze na inném miejscu: ,Mamy tyle przepisow, tyle srodkow
dla zachowania czerstwos$ci ciata, a tak mato dla zachowania czerstwos$ci
umystu. Przeciez i dla niego potrzebna jakas hygiena. Kazdy wie ze s3
”pokarmy materyalne zgubne dla pewnych organizacyéow, a jak malo jest
Jakich co umieja poznaé, ze sa niektore pochwyty intellektualne szkodliwe
dla duszy.— Wiele to ludzi lekkomys$lnych szydzi z kongregacyi indexu,
“nawet z takich, ktorzy nauczeni do$wiadczeniem umieja poznaé, ze za-
den porzadek spotecznosci dotrwaé nie moze, przy wolnosci ogtaszania
wszelkich mys$li bez jakiej§ kontroli.  Wszakze cenzura czemze jest jezeli
(,nie kongregacja indexu? Cala rdéznica, ze pierwsza zabrania oglaszacksig-
»zki szkodliwe a druga zabrania je czyta¢.1¥ Ta szczegodlna apologia cen-
zury z prawdziwych na poczatku zatozen wyprowadzona, to jej poréwna-
nie do indexu na surowa odprawe zastuguje. [ cenzura i index nie s3
przeciez rzeczami oderwanemi, znamy je w historyi. Z kogéz si¢ sktada
kongregacya indexu tak konieczna do pilnowania zboczen w rzeczach wia-
ry, ktéora ma jedna pozosta¢? Oto z duchownych powaznych, S$wiatlych,
wysokiego stanowiska.

Jakzez to ciatlo postgpuje? Oto powoli, wytrawnie, dekreta swoje
$wiatu oglaszaigc. Co6z za podobienstwa z cenzorami ludZzmi niskiego urzg-
du, dzialajacymi skrycie w ciemno$ci, wedle kaprysu i w widokach mi-
zernego interesu chwilowego wtadzy? Cenzury wysokiéj, systematycznie
na podstawach moralnych opartej, niewidzieliSmy jeszcze w zadnym kraju.
W Rosyi mniéj jak gdziekolwiek godzi si¢ cenzur¢ chwali¢. Przeciez pan
Rzewuski wie dobrze ze cenzura rosyjska tak sroga ile razy chodzi o hi-
storyczne i religijne rzeczy, coby mogly prawdziwie umyst Polakow pod-
nie§é, wszystkie bezecenstwa obyczajowe (gorsza to trucizna, od trucizny
polityczn¢j) wszystkie tlumaczenia”Pawta de Kock i Zyda Wiecznego skwa-
pliwie przepuszcza.

Wypada nam jeszcze napomknaé o tych z Jézefa de Maistre w rze-
czy zadosyéuczynienia na tym $wiecie pozyczonych wyobrazeniach. ,Fi-
,lantropi, przeciwnicy kary $mierci, twierdzi pan Rzewuski, nie chca poznaé
;;ze miedzy ludzmi jest laka solidarnos$¢, ze jezeli sprawiedliwo$¢ ludzka

nieukarze nalezycie niektoére przewinienia, wtedy sprawiedliwos$¢ boska ude-
rzy mna cala spolecznos$é, ktora poniekad staje si¢ wspolnica tych prze-
winien swojem pobtazaniem. Wedle zasad chrzedcianskich wtadza nad
»ludem jest spuszczona od Boga jego prawym pasterzom i prawo zycia
1 $mierci nad podwladnymi nigdy nie bylo praktycznie im zaprzeczone.”
Go do nas jeste§my przeciwni karze §mierci, mniemamy ze wigcej 0 po-
prawe¢ winowajcy, jak o zadosyCuczynienie i grozny przyklad spoteczen-
stwu chrze$cianskiemu chodzi¢ powinno, ufamy nawet ze systemat zupetl-
nego odosobnienia w domach karnych =z odpowiedniemi sobie bractwami
religijnemi, nau nawroceniem wi¢zniow czuwajacemi, zastapi z czasem krwa-
we exekucye. Ztem wszystkiem nie mys$limy tu na nowo i nawiasem przed-
miotu takiej wagi dotykaé. Z inn¢j strony zaczepimy systemat pana Rze-
wuskiego. Oto w Pismie §. ktéore wyraznie méwi o karaniu na dzieciach
i wnukach za przewinienia ojcéw cigzacém, niema wzmianki o konieczno-
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krzyzowa Chrystusa Pana umegczonego za
tradycvi

ile zle
Jak

$ci krwawej expiacyi. Smieré
grzechy ludzkie reguly niestanowi. Wyraznego tekstu, wyraznej
w kos$ciele, zadamy na usprawiedliwienie ponurego pojgcia ktore o
zrozumiane moze najsrozszym tyraniom za ttomaczenie postuzyé.
we wszystkich rzeczach Swiata, tak i w teoryi o>lidarnoéci rodzin i spo-
si¢ mistycznego pociagu do wnioskow ostatecznych.

teczen cji’°nniy
prawo mito$ci a nie prawo

Pamigtajmy tez zawsze zeBoski Zbawiciel
krwi przyniost.
i b U rzaji(y jestdosy¢ ostatni przypisek.Autor rozwija w nim m\§l
taka: ,Nasz okres nazywaja okresem postepu ludzkosci a wtasciwiejby eo
.nazwaé¢ okresem kar boskich. Swiat uksztalcony cierpi, bo swoje uksztal-
,ceme zboczyl od drogi jemu otworzonej od Chrystusa.”

I w przedmowie ogodlnej, sklejonej nieporzadnie, za pospiesznie, nie-
zdaje w chwili spokojniejszo6j, zastanawiajace rzeczy

przejtzanej jak sig
tylko wtedy

autor pomiescit. Migdzy innemi czytamy tam: ,Mvs$l dworska
spowoduje przyrodzony pochdéd ludzkosci, kiedy opiera si¢ na jakiem$ po-
,daniu inaczej robiskoki czgsto zadziwiajace, ale bez zadnego dla niej
»pozZy u. yczaje, prawa, nauki, kunszla, narodowo$ci nie sa czém
.mn m y o szeregiem im wtasciwych podan. O leni zapomniaty umysty
Lktore przywlaszczytly sobie kierunek dzisiejsz6j cywilizacvi. Zdotaly przer-
w a¢ mc narodowych podan, mniemajac ze postep ludzkosci moze by¢é
.pobudzony mysia indywidualna niewiazaca si¢ z przesztoscig. Tyle sily
.tak nieograniczong swoboda przyznawszy pojedynczemu rozumowi, $wiat

,dzisiejszy powimenby wyradza¢ pot¢zne indywidua w kazdym zawodzie
L Z i UZala¢ na ich niedostatek? Rzecz dziwna,’
”1 li.A yCh UmySl ludzkl.bJl ze tak powiem skr¢gpowany tysiacem

1 wymagan towarzyskich, obfitowaty w wielkie me¢ze kazdego

»vzb? w
” («) To wszystko dobrze tylko radziby$my wie-

,rodzaju , a w naszym....

a) W pizedmowie napotkaliSmy dosy¢ wazne literackie spostrzezenia, ktore
przytaczamy:

»Byloby do zyczema, sa stowa p. Rzewuskiego, zeby jaki pracowity a dobroche-
i,y uczony raczyl s.? zaja¢ u nas wyszukaniem misteriow jakie pried dwoma wie-
wam. w Luropie zachodni¢j i poludniow¢j, a w Polsce jeszcze przed stoma laty wy-
bawiano po klasztorach zajmujacych si¢ wychowaniem mtodziezy. Twory podobne
,me byty nigdy drukiem ogtoszone. Bytaby to nie mata przystuga dla nasz¢j litera-
tury i moze postuzylaby do umiarkowania rozpowszechnionego zdania, ze literatura
»polska wstapiwszy do grobu z Zygmuntami, dopier,, za Stanistawa Augusta si¢ od-
rodzita. Co nigdy nie trafialo do mojego przekonania. Kto nie umie odrézni¢ histo-
,.ryi drukarn, od historyi literatury, ten bezwatpienia bezwarunkowo uwierzy w to
,mniemane odrodzenie nauk i piSmiennictwa Stanistawowskiego okresu. Tymczasem
»nasi przodkowie wigcej pracowici a mniej proézni od nas, wiele pisali a niekwapili
,»Si¢ z oglaszaniem swoich prac, bo uwazali pi$miennictwo by¢ rozrywka a nie rze-
"“TfI'"I. Posiadamy jeszcze ogromng literatur¢ r¢kopisowa, chociaz znaczna jej
» ¢»c juz zagingta. Nietylko biblioteka niegdys Zatuskiego a teraz publiczna Peters-
» rgs a, za tad Ossolifiskich we Lwowie i inne powszechnie znane prywatne ksig-
»goz loiy o fituja w najciekawsze r¢kopisy ktore nigdy ogloszone niebytly, ale nawet
sjest w raju naszym mnéstwo archiwow szlacheckich w ktorychhy mozna zmW¢
»wazne pomniki inteligencyi narodow¢j." P. Rzewuski przypomina Pamietniki Paska
i nowo ogloszona epopej¢ Wojna Chocimska i epopej¢ wojny domowéj' pod Olkie-
mkam. przez P Przezdzieckiego wydana. ,Jezeli, mowi jeszcze, w jakim narodzie
Lkunszt snycerski jaw, s,¢ w plaskorzezbie, musi koniecznie jawi¢ si¢ i w posagach.
»Wedle sc.slych praw analogu mig¢dzy kunsztami, gdzie tyifco okazuja si¢ epopeje,
»tam muszg by¢ i twory dramatyczne. Pierwsze zeszi¢j epoki dopiero teraz zaczy-

naja by¢ nam znane, z czego wnioskuj¢ ze i drugie gdzie§ si¢ jeszcze ukrywaja.-
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»dzie¢ jak autor pogodzi czes¢ t¢ podan w Polsce, z wyobrazeniami swo-
»jemi o zatraceniu Polski i o poddanstwie Rosyi?

Wszystkie zdania, tak obszernie przytoczone przez nas powyzéj, spro-
bujemy kiedy$ odnies¢ do pewndj catoSci wyobrazen. Mniemamy ze si¢
wowczas pokaze, jako pan Rzewuski przy caléj swojéj bystrosci, catéj wy-
trawnos$ci, i cal¢j znajomosci dobrych pisarzow, ktéorych mniej lub wigcéj
$ciste powtarza, niema $ci$le obmys$lonego systemalu, i jako raczdj wyla-
cznemi pociggami, kaprysna ochota sprzeciwiania si¢, natchnieniami nie-
powsciagliwego dowcipu, a nawet wzgledami potozenia osobistego, niz szczora
milos$cig dla prawdy i szczera gorliwo$cia o dobro bliznich si¢ powoduje.

Przejdzmy teraz do Mysterium czyli Kolendy dramatyczn6j noszacej ty-
tut Zawdd sprawiedliwego czyli Easka, Pokusa, Upadek, Zal i Smieré.
W tej pigcioaktowdj sztuczce chodzi o to, czy niebo, czy pieklo medrca
Biona dostanie. Na scenie widzimy Chrystusa Pana, trzy cnoty teologiczne,
takze Skruchg¢ iktaske, szatanow, i siedem grzechow glownych, osoby mo-
ralne jak Dusza, Geniusz, Rozum, Rozsadek, Wyobraznia, Pamig¢é, Mysli
i Serce, w koncu Smieré. Piekto podobne jest do wszystkich piekiet. Cha-
rakterystyke zewnetrzng grzechow glownych dosyé zabawna znajdujemy.
I tak Pycha ma frak ostatniéj mody, wasy i brod¢ dlugie, czupryng jakby
kottumasta, guziczki do koszuli z fatlszywych diamentow. Lenistwo, to mlo-
dy dandy w szlafroku jedwabnym, z nogami w zoéitych papuciach bez pon-
czoch, z jednem cygarem w ustach, drugiem w r¢ku. Lubieinosé kryje
si¢ w postaci starca, w surducie wigoniowym z mnéstwem brelokow. Gniew
nosi rysy kucharki Niemki.

Wspomnimy jeszcze ze Obzarstwo wyst¢puje jako szlachcic w staro-
dawnym stroju, a wspomnimy, zeby surowo ten wybryk skarci¢ Pod cen-
zurg rosyjska takich si¢ dowcipow' nie stroi. Zreszta kiedy chodzi o grzech
obzarstwa, to pono panu Rzewuskiemu tatwo bylto znale§¢ jego personifi-
kacya w towarzystwie w ktérem zyje, i niepotrzebowal poruszaé¢ popiotdéw
przesztosci. Migdzy osobami moralnemi Reozum nosi spodnie nankinowe
frak werdepanowy starannie zapigty, Rozsgdek w postaci notarvusza ma
okulary i peruke¢, Wpyobraznia, to szarlatan wtoski, Pamigé, to stary gaduta.

Sa w koledzie rzeczy zabawne, sceny prawdziwie komiczne. Kiedy
Pycha wydziera si¢ z piekla na ziemi¢ mowiac: ,Moje miejsce jest na zie-
»mi w moézgownicach tegoczesnéj mlodziezy — waszeé mnie tu zatrzymujesz,
,~a tymczasem na dole dziwowa¢ si¢ musza ze mlodziez raptem zostata tak
»skromng, albo kiedy si¢ tlumaczy z zarzutu paralizowania zdolno$ci rozu-
mowaniem. ,Watpienie jest to co najwigcoj S$cie$nia rozum, bo niedozwala

P. Rzewuski, robiac wzmianke¢ o nowo wydrukowanej Wojnie Chocimskiej utrzymuje
ie pod wzgledem potegi jezyka, werwy i $Smialosci, niema si¢ ona powodu lgka¢é
poréwnania z Wojng Chocimskq Krasickiego. Tu dodaje nastepujacy przypisek:
,,Bez watpienia twory literackie calkowitego okresu od zej$cia Zygmunta III. az do
»Stanistawa Augusta, grzesza zbytkiem makaronizméw, mowie zbytkiem, gdyz zadna
wHliteratura nie obchodzi si¢ bez jakich§ makaronizméw, mniej lub wiecéj zrecznie
»ukrytych. W mowie mnasz¢j jest mnostwo przybyszéw lacinskich, niemieckich,
»francuzkich, ktérzy uzyskali wszystkie prawa obywatelstwa. W literaturze Stanisla-
»wowskiéj niemalo przebija sie¢ tokéw francuzkich. To zle, jezli zle jest nieuchron-
»ném. Ale co jest rzeczywistém zlem, to makaronizm w mys$lach, bo ten zabija ducha
w,narodowego. W pisowni poprzedzajacéj mniemany okres odrodzenia naukowego
»jest niesmaczny natlok wyrazéow i wyrazen lacinskich, ale wszystkie my$li i obrazy
»8a czysto polskie. W pisowni Stanislawowski¢j niby czystéj, i w naszéj terazniejszéj
wieszcze niby czyS$ciejszéj, czy wiele znajdziemy mys$li polskich?«
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.mu si¢ rusza¢ po za kotem prawdopodobienstw znanych, i moje przyro-
dzenie zmusza mnie $cie$nia¢ rozumy”, w istocie $miaé¢ si¢ trzeba. Scena
aktu trzeciego mi¢dzy Rozumem, Rozsqdkiem, Myslami i Geniuszem, scena
zakonczona balamuctwami Wyobrazni i poddaniem si¢ wszystkich sennéj
atmosferze cygarow¢j Lemnistwa, udata si¢ szczesliwie. Co razi, to wpro-
wadzenie na widownia Chrystusa Pana, bez o$wiecenia boskiej Jego postaci
zadnym urokiem , bez podniesienia jej na wywyzszenie. Chrystus Pan
w Koledzie moéwi pospolitosci i jest jedng z podrz¢dnych oséb. Znalezlis-
my 1 inne rzeczy do naganienia. Serce zbyt gapiowata dostato rolg, Wy-
obraznia zbyt trywialna. Wiele szczegotow zlego smaku napotyka sig¢
w ciggu. Czytamy naprzyklad w monologu Duszy: ,Jakze mnie boli (Du-
sza puszcza wiatr). Przecie! i to jest co nazywaja westchnieniom. Wzdy-
chania sg wiatry duszy ktéra siebie przetadowala blazenstwami ziemskie-
,mi. Swiety Augustyn nazywal tzy Sanguis animae.” Oprécz tego trzeci
akt konczy si¢ kankanem diabelskim. Do podobnego rodzaju dowcipu zgota
nie posiadamy zmystu. Zkadinad i w Kolgdzie p. Rzewuski pochlebia wta-
dzy; a co stokro¢ naganuiejsze, kaze Sercu i Myslom poloneza z grzechami
gtownemi tancowaé. Wszedzie wigc u niego ta zjadliwa przeciw wlasndj
ojczyznie zawzigtos¢ wystepuje!

By wyprozni¢ do szczgtu swoja teke literacka dal nam jeszcze p. Rze-
wuski kilka drobnych kawalkow. Po Kolgdzie znajdujemy powiesci Den-
tysta z dlugim humorystycznym tytutem, fragment Stanistaw Olwinowski,
opowiadanie z napisem: Jedno wspomnienie mojej miodosci i Wyjgtek
z dziennika Arki Noego.

Powies¢ Dentysta przypomina proby fantastycznej literatury pp. de
Balzac, Jules Janin, i innych przed dwudziestu laty. Pigkna jedna Hiszpan-
ka nie ma z¢bow i znaczne pieniadze dentyscie za falszywe, byle biate i
drobne zg¢by przyrzeka. Dentysta, by z¢boéw dostaé nawet do trumien za-
glada, a potem z chciwo$ci mtoda dziewczyne zabija. Wszyscy podziwiaja
z¢gby margrabiny, tymczasém w rocznicg¢ $mierci Papity krew zaczyna jej
ciec z dzigset, szal jg jaki§ porywa, zaczyna wscickle kasa¢ dentystg, i oboje
umieraja. Jest w tern wszystkiem zachcenie krytyczne; wszelako, choé-
bysmy nawet cel rozgrzeszyli, niepodobna nam przysta¢ na takie odraza-
jace, takie bezecne szczeglty.

Opowiadanie o zbrodniach Stanistawa Otwinowskiego, o karze nad-
przyrodzonej jaka go spotkala, o jego zalu za grzechy, i fundacji kosciel-
néj w testamencie nakazanej, z zajgciem przeczyta¢ mozna.

Jedno wspomnienie mojej mtodosci zaczyna si¢ od zapytania: ,coby
,»si¢ stato z rodem ludzkim, zeby wszystkie religie zostaly zniszczone pod
~ciosem racyonalizmu, zeby filozofowie zostali jedynymi kaptanami, a logika
»jedyna teologia?” Dalej znajdujemy pogadanke bez tadu, zakonczona uwa-
ga ze ruch filozoficzny i rewolucyjny Europy nie jest czem innem, tylko
wojng mig¢dzy posiadaczami urz¢déw a aspirantami do urz¢dow, i odpo-
wiedz na zalozenie. Odpowiedz ta brzmi jak nast¢puje: ,,gdyby religia wy-
»gasta, wszelkie zabobony, wszelkie glupstwa, wszelkie aberracye umysto-
,we uatychmiastby ja zastapily. Bo nie filozofia, ale wtasnie religia od ich
,hatloku chronig ludzkos¢. We Francyi w drugiej polowie XVIII wieku
LHliluminizm, Mesmeryzm i Martynizm wielka odgrywaty role.“ Ztein wszy-
stkiom utrzymuje autor, ze nie wszystko nadzwyczajne jest zabobonem : Wiel-
ce powazne osoby =zaswiadczaja o stosunkach §wiata niewidzialnego z wi
dzialnym. Po takim wstgpie opowiada p. Rzewuski o swojej bytnosci z oj-
cem u Tadeusza Czackiego, i o nadzwyczajnych faktach jakie tam ustyszat
z ust ks. Kolataja, ktoremu si¢ mial pokazaé po $mierci stary fry/ier Nie-
miec, i od P. Oboznego Grocholskiego, ktory ztozylt pisang relacya o uka-
zaniu si¢ pani miecznikowéj Chotoniewskié¢j, matki ksigdza Chotoniewskiego,
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tej co zgingta w plomieniach, joj siostrzenicy pani obozndj Grocholskiej.
Z ciekawos$cig odczytaliSmy opis tych glo$nych w Polsce wydarzen.

Kréciuchny wyjgtek z dziennika Arki wy$Smiewa tych co utrzymuja
ze bezpieczniej obcowaé¢ z glupcami jak z rozumnymi.

We wszystkich teraz ogtoszonych utworach p. Rzewuskiego pelno jest
przymowek do krytyki i krytykow. P. Rzewuski zargcza, ze si¢ w dysku-
sye nie wdaje. ,,Dyskusya, powiada, dowodzi niepewnos$¢, a ja w tem cze-
mu wierz¢, najmniejsz0j nie mam watpliwosci." P. Rzewuski zapomniat ze
i ojcowie kos$ciota dyskutowali. Ale mniejsza o to. Nieche¢¢ do dyskusji
nie przeszkadza p. Rzewuskiemu zaczepia¢ swoich piSmiennych przeciwni-
kow na wszelki sposob. Przytyki, sarkazmy, wszelka bron dobra dla nie-
go. Raz nawet wzywa mlodych literatow, o ktorych powiada Zze go chca
krytykowa¢, ale nie wiedza jak, zeby si¢ do niego z szczeroscig udali. ,Ja-
kbym, wota, z szczeroscia nauczy! was jak macie mnie krytykowaé. Na tom
o1 Wy 1ja i czytelnicy wasi by zyskali. Wy, bobym wam pokazal staba
,strong moich utworéw, ktorag sami z siebie nigdy niezdotacie poznaé. Ja,
,,bo tyle nazartowawszy si¢ z innych, radbym =z siebie pozartowal. Wasi
,.czytelnicy, bo zamiast nudzenia si¢ nad waszemi ptaskiemi chryjami, nie-
, razby si¢ rozémiaii serdecznie.” Nie bedziemy tu mowili o prawach kry-
tyki w7 o§wieconych towarzystwach, zrobimy tylko uwage, ze skromnos¢ do
gtdéwnych cnét p. Rzewuskiego nie nalezy.

Wypada nam powiedzie¢ stowo o stylu w dwoch ostatnich tomach.
Jest on jak zwykle u autora Listopada wlokacy si¢, nie wygtadzony, ra-
zacy zwrotami francuzkiemi, w najwstydliwsze biedy sktadni, gramatyki
i pisowni obfitujacy. Rzecz szczegélna ze p. Rzewuski, jedrny i popra-
wny w Pamiqtkach Soplicy, nieuirzymal si¢ na pierwszej wysokos$ci
w nastgpnych swoich pismach. Niedbalstwo jego prawie rozmyslne, wiel-
kiego lekcewazenia wtasnego powotlania i czytajacdj powszechnosci dowodzi.

Jeszcze jedno stowo na zakonczenie, o naszych polskich do Pana Rze-
wuskiego urazach. Umyst ten, nieznajacy miary w niczém, uprzedzenie
swoje do wysokosci zdan wyrozumowanych wynoszacy, brnie coraz daldj
w S§lepa zawzigtos¢. W ksigzce ktéra mamy pod r¢ka, to z ironig o $wia-
tle, o uksztalceniu moralném Polakéw rozprawiaj to stusznie gniewajac si¢
na tych co miotaja obmowy przeciw ludziom wyzszym i zastuzonym, za-
rzut dotykajacy wszystkie kraje gdzie jest wolnos¢ druku, ogranicza do Pol-
ski, jak gdyby dla tego, by przy sposobnos$ci rzuci¢ jej w oczy wyraz zgni-
lizny, i1 o§wiadczy¢ ze ja Pan BoOg z przysztosci wydziedziczyl; to w kon-
cu w Polsce tylko widzi niesumienno$¢ opiekunoéw, ztodziejstwo officyalistow,
lichwe, pieniactwo mi¢dzy krewnymi, zazdro$é¢, obmowe i t. d. Gdziez spra-
wiedliwo$¢, gdzie szlachetno$¢, gdzie rozsadek , zyjac wsréod ohydnego ze-
psucia mongolskiego, majac przed oczyma rozpasanie obyczajow, przedajnos¢,
nikczemno$¢ umystowa juz nie ludzi prywatnych, ale piaslunéow wtadzy ob-
cej, cala surowo$¢ obraca¢ na rodakoéw uci$nionych, a uci$Snionych przez
ddeko gorszych od siebie? Prawd¢ narodowi winno si¢ mowi¢, mowic jak
si¢ ja czuje, bez zastrzezen i omowien; ale zeby mie¢ prawo z prawda do
rodakow wystepowac, trzeba kocha¢ swoja ojczyzne. Po kilkakroé¢ juz su-
rowo o Panu Rzewuskim mowiliSmy. Nie jesteSmy wzgl¢dem niego uprze-
dzeni. Ile razy znajdujemy w jego pismach rzecz wysoka, pozyteczna, nie
zamykamy na niag oczu. Wszakze sa zdania, sa czyny tak wyraznie zte
i nieusprawiedliwione, ze bez oburzenia moéwi¢ o nich niepodobna P. Rze-
wuski jest renegatem Polski, jest nim jawnie, z namystem, owoz jak z od-
stgpca obchodzi¢ si¢ z nim musimy.
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WSPOMNIENIA z PODROZY do SYBERYI i POBYTU w BEREZOWIE
spisane przez Ewe Felinske. Wilno, 1850.

Znaczna cz¢$¢ tych Wspomnien umieszczona byta przed kilkoma laly
w piSmie wilenski¢ém Athenaeum. Obudzily one wowczas powszechna uwa-
ge. Chlubne, patryotyczne przestgpstwo, — surowo$¢ kary, — siani wiek
autorki, — jej cierpliwo$¢, pokora, umiarkowanie posunigte az do wzgle-
dnosci dla przesladowcéw, — z drugiej znowu strony szczegdlowe opisa-
nie kraju nader mato dotad nam znanego, a przeciez przeznaczonego na
wygnanie i grob nie jednemu sercu polskiemu, — przytem styl peilny, pro-
sty m  wszystko to zbieglo si¢ razem, by t¢ ksiazke postawi¢ w rzedzie zaj-
mujacych dziet literatury naszej. Z rado$cig przeto powitaliSmy ukazanie
si¢ jej w osobném i uzupelnioném wydaniu. Autorka nie tylko wiele no-
wych rozdziatéw dodata, ale nadto powigkszyta znane juz nam ustgpy
mnostwem ciekawych szczegotow. Jak najusilniej wigc polecamy czytelni-
kom cale dzieto, w przekonaniu, ze znajda w niem wiele pokarmu réwnie
dla serca, jak dla umystu.

Jedna pozwolimy sobie zrobi¢ autorce uwage. ByliSmy $§wiadkami czy-
tania tych Wspomnien w liczném gronie rodzinnem. 1 starsi, i1 mtodsi
z réwném shtuchali natezeniem. Byl to festyn dla wszystkich, bo na nie-
szczg$cie tak rzadko u nas pojawia si¢ ksiazka, ktéra bezpiecznie w towa-
rzystwie kobiet i dzieci bez opuszczen czytaé mozna. Dzieci, osobliwie
przy obudzonej do najwyzszego stopnia ciekawod$ci i1 imaginacyi, kazde sto-
wo chciwie chwytaly. Posuwiscie szto czytanie. Zdalo si¢, zejednym tchem
cata ksigzka odczytana bedzie. Ot6z jakiez musialo by¢ nasze zdziwienie,
a razem 1 zal, gdy nadeszty miejsca, ktéore nieprzygotowany lektor plata-
jacym si¢ jezykiem co predzéj przebiegaé, lub nastepnie lepiej ostrzezony,
catkiem przeskakiwaé¢ byl przymuszonym. I juz odtad obawa psuta wra-
zenie do konca. Og$mielamy si¢ wigc dac autorce radg, aby podobne ustg
PY Jak na stronie 151—159—162—174—223 — zechciala wypusci¢ w na-
stepnej edycyi. Nic na tern dzieto j¢j nie straci, a moze si¢ sta¢ klasy-
cznem dla mtodziezy. W Anglii potowe ksiazek przeznaczonych dzieciom
do czytania stanowia Podréie. Uwazano, ze tym sposobem nauka pre¢dzej
przylega i wladze umystowe rychl¢j si¢ rozwijaja. Ztad powstaly podroze
urojone, jak Robinson Crusoe, o ktdérego uzytecznosci $wiadczy popularnosé
we wszystkich krajach od przeszto stu lat wzrastajaca. U nas zbyt je-
szcze mato jest podobnych utworéow. Nie mozemy przeto zyczy¢ autorce
Swietniejszej nagrody i chwaty, jak zeby ksiazka jej stata si¢ rownie ko-
rzystna, a przyjemna rozrywka dla starszych, jak dla dzieci. Radzilibys-
my przytém przejrze¢ niektéore wyrazenia, albo niedo$¢ $ciste i jasne, albo
zarywajace w pospolita deklamacya. Juz bilad ten uwazaliSmy w Hersylii.
Tu on wigcéj jeszcze razi. Nie godzi si¢ naprzyktad chrzesciance utrzy-
mywacé, ze czlowiek nie wie skqd przyszedi, ani dokgd dgiy (str. 60).

Gdyby$my chcieli przytaczaé chociazby tylko najcelniejsze miejsca, za-
petniliby$Smy wiele kart naszego pisma. Musimy si¢ przeto ograniczy¢ na
wyjatku historycznej wartosci, bo §ciagajacym si¢ do jednego z ziomkow
co najwigcej dla sprawy naszej wycierpiatl.

Tobolsk, kwiecien 1839. — W krotce przybylo do naszego towarzystwa '"rono
tak nowych, jak odnowionych znajomosci: mieszkancy niegdy$ nasz¢j okolicy, ktorzy
nas poprzedzili do Tobolska. ZastaliSmy tam majora Szredera, niegdy$ towarzysza

stuzby wojenns$j Seweryna Krzyzanowskiego, Antoniego Pawsz¢ z Wolynia, Konstan-
tego Wolickiego, Onufrego Pietraszkiewicza z Wilna, Ignacego Strumil¢ z Wotlynia,
Stanistawa 1 Rafata Kiersnowskich z Nowogrodzkiego. Karol hr. Marchocki uprzedzit
nas tylko na dni kilka do Tobolska. Ich towarzystwo rozbijalo, jezeli nie rozpgdzato

tesknoty za tymi, ktérych serce w zadnoj chwili zycia zapomnie¢ nie mogto.
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Podczas jedn¢j z naszych przechadzek w gronie znajomych, nawiedzily$my
Seweryna Krzyzanowskiego, ktdry z przyczyny ndég sparalizowanych nie mogt wy-
chodzi¢ z domu. Onufry Pietraszkiewicz, be¢dacy w naszém towarzystwie, poszed}
naprzod, aby uprzedzi¢ polkownika o naszem przybyciu. Krzyzanowski prosil, aby$my
wstrzymaly wejscie na kilka minut; Niemka zajmujaca si¢ u niego zarzadem domu
zaprosita nas tymczasem do swego pokoju. Mnidj] wigcéj w kwadrans, byly$Smy
wezwane. Krzyzanowski siedzial wglebiony w krze§le z porgczami (n la Voltaire,)
gdyz cztonki pozbawione sity potrzebowaly opory. Bielizna cienka, $§wieza cho¢ nie-
nowa, i surdut szaraczkowy, sktadaty ubidér. Wtosy ubielone, jak si¢ zdaje, przed-
wczesng staro$cia, rzadkie, dlugie, gladko rozczesane, spadaly na plecy, siggajac
prawie tokci. Twarz mial nadzwyczaj blada i duza, jakby nabrzekla, wzrok przygasty.
Drzace usta i oczy wyrazaty wielkie wzruszenie. Widno ze chcial moéwi¢ i nie mogl
Dat znak re¢ka, proszac aby$my si¢ zblizyly do jego krzesta, aby mogt blizoj z nami
si¢ powita¢. Bylo nas dwie, ja i Jozefa Rzazewska. Umyst Krzyzanowskiego byt
w tym momencie czysty, co niestety! niebylo jego stanem zwyczajnym, powszednim,
tylko wzruszenie odejmowato mu reszt¢ wladzyj pozostaloj w sparalizowanym jezyku.
Jednak mowitl z nami jaki$§ czas przytomnie, cho¢ z trudnoscia. Wiedzac ze jedziemy
do Berezowa, miejsca mu dobrze znanego, gdyz tam przemieszkal miesigcy czter-
nascie, zalecal nam swoja gospodynig¢, u ktoéréj migszkal przez czas swego pobytu,
radzac, aby$Smy za przybyciem na miejsce, u ni¢j zajelty mieszkanie. Uspokajal nas
wzgledem przesadzonych moze niewygdd, ktoéremi nas zastraszano. Chwalil prosto-
dusznos$¢ 1 gos$cinno$¢ Berezowian Cala la rozmowa szla =z wielka trudnoscia.
Trzeba si¢ bylo wigcej domys$§la¢ z sjestow 1 ust ruchdéw, niz ze stow wymowionych.
Po kilku chwilach rozmowy, ktora szta jako tako, wtadze umystowe Krzyzanowskiego
musiaty stangé¢ u kresu sity swojoj. Mowil jeszcze w rozpoczgtym przedmiocie, ale
widno byto ze wyobraznia jego zrobita skok nad brzegi znajomych mu Tagu, czy
Sekwany. Zapewnial nas ze znajdziemy w Berezowie kawony, melony, winograd
i inne przyjemnos$ci wtasciwe krajom potudniowym. Rozmowa ta wedtug kierunku
jaki przybrata, wiele mi¢ kosztowata; umy$litam ja skréci¢, zegnajac gospodarza, ktory
ten ruch postrzeglszy, zatrzymujac rg¢ka, sparalizowanym wymawial jezykiem: jesz-
cze. .. dtuz¢j . . . jeszcze . . dluz¢j. Bojac si¢ wszakze, aby te odwiedziny, nie po-
dziataly szkodliwie na zdrowie Krzyzanowskiego, odtozylam na inny raz powtdrzenie,
i odesztam.

Na drugi dzien po obiedzie byly§my u siebie, kiedy dorozk a jednokonna sta-
neta przed gankiem naszego domu. Z wielkiom podziwienietn zauwazyly$Smy, ze
gos¢ przybyly =z niej nie zsiada. Hr. Marchocki za zblizeniem do okno poznat pot-
kownika Krzyzanowskiego, ktory nie wtadajac swobodnie czlonkami, nie moégt wy-
sig$¢, z pomocy tylko swoich ludzi. Uplyngto kilka minut nim si¢ zebrato dos$¢ osob
dla wniesienia Krzyzanowskiego do pokoju, co bylo tem trudniejszoém do speinienia,
zeSmy mieszkaly na pigtrze. Ostabienie Krzyzanowskiego bylo tak wielkie, ze trzeba
go bylo nie$s¢ na r¢ku jak dziecko. Przyjelysmy goscia naszego z rozrzewnieniem;
a w niedostatku krzesta z porgczami, dla utrzymania bezwladnych czlonkow posa-
dzitySmy go na kanapie, i otoczyly poduszkami. Tego dnia Krzyzanowski mowit
z daleko wigksza tatwoscia, niz poprzedzajacego. Moéwit duzo, jakby chcial nagro-
dzi¢ sobie przymus ktory mnieraz kregpuj : wolg jego, skazujac jezyk na milczenie
wtenczas, kiedy mys$li cisng si¢ do glowy. Z wielkiom ozywieniem, z wielomownos$cia
prawie, Krzyzanowski mowit o wielu rzeczach, uderzajac to o przeszto$é, to o te-
razniejszo$¢, jakby czujac ze momenta przytomnosci jego umysitu sa mu porachowane,
wydzielone skapa reka; chwytal chwile, aby z onych korzysta¢; jakoz po uplywie
nie wigcej godziny, mysli zaczely si¢ mu plata¢; pozni¢j zupelnie si¢ zmigszaty.
Mowil zawsze duzo, z wielkiom ozywieniem, ale ze smutkiem dawalo si¢ dostrzegacd
ze zaden promyk rozumnoéj woli nie wtada mowa. Serce si¢ $ciskato, widzac taki
upadek umystu, niegdys w catej sile, ktory btyskal jeszcze chwilami, ale bardzo na
krotko. Staralam si¢ skupi¢ na powrdt jego wyobrazenia, zwracajac do przedmio-

tow od ktorych odstapil. Naproznol mys$l nie mogla zwrdcié si¢ na $ciezke, z ktordj
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si¢ zbila bez powrotu. Zawsze ozywiony, wielomowny, robil mi rdézno zwierzenia
osobiste; to znow moéwil o przytomnos$ci ciagléj jakich$§ duchow niewidomych, ktore
§piewaty mu jakie§ pigkne piosenki, ktorych chcial nas nauczy¢.
Mowit ze le duchy ciaggle mu $piewaja i ucza go swoich $piewek. To znow wpada-
jac z materyi w materya prawil o Hiszpanii, Anglii, Hollandyi, o nasz¢j przyszto$ci.
wyemancypowana od pet rozumu, wzigwszy jezyk na
niegdys$ byto

i w tym momencie

Jednem stowem, wyobraznia
bujata w szalonych podskokach, uderzajac o wszystko co

dostgpne jego wiedzy. Stuzgcy, widzac ten smutny stan umystu swego pana , chciat
namoéwié¢, aby odjechal do siebie; ale Krzyzanowski go odtracit. Widno, ze w tym
momencie potrzebowal towarzystwa. Bawit godzin kilka, lecz stan jego umystu
bez zadnego polepszenia. Wieczorem odjechat.

swe ustugi,

zawsze w jednakowym byt stanie,
13 lipca 1839. — Wrociwszy z Cerkwi, odebralam wiadomo$¢ o $mierci

Berezéw,
ale rozwaga niepo-

ktora nastapita Igo lipca. Serce sig¢ $cisngto,
Po co zatowac¢ czlowieka, ktory przezyl najlepsza
Nic, nic zgota. Nawet pamigci

Krzyzanowskiego,
twierdzila niewczesnego smutku
czg¢§¢ siebie? Coz mu zostawalo na ostode¢ zycia?
skarbu nieszczg¢$§liwych, nie dochowal nietknigtej na po-
Ciato ozywione niegdy$ przez

ziemi,

przeszto$ci, tego jedynego
ciech¢ w niedoli. Krzyzanowski juz niezyl oddawna.
zwyczajnemu przyzostatlo jeszcze na chwilg¢ na

duszg¢, przeciw porzadkowi
imieniowi!

ale to juz nie byl Krzyzanowski. Pokdj jego popiotom! Pamigé jego

ZRODLA MINERALNE W KROLESTWIE GALICYI I NA BUKOWINIE
tudziez ROZBIOR WOD MINERALNYCH W IWONICZU, przez
Teod. Torosiewicza. Lwow 1849.

Im mniej w kraju naszym pisze si¢ i drukuje w przedmiocie chemii
i innych nauk przyrodzonych, toém pozadanszem jest kazde dzielo t¢j tresci
Z przyjemno$ciag wigc powitaliSmy obszerne sprawozdanie pana Torosiewi-
cza o wodach mineralnych w Iwoniczu.

Pan Torosiewicz aptekarz Iwowski, cztonek wielu towarzystw uczo-
nych, znany jest z kilkunastu rozbiorow chemicznych wéd mineralnych
w Galicyi. Ciekawy czytelnik znajdzie w dziele jego tytuly licznych rozpraw,
ktéore w tym przedmiocie drukiem ogltaszat. Chwalebng ze wszech miar
jest rzecza obznajmiac tak $wiat nasz medyczny, jak i publiczno$¢ polska
z wodami minerainemi, znajdujacemi si¢ w kraju. Zwykle albowiem zdro-
wia za granica szukamy, pomijajac skarby rodzinnej ziemi, ktore albo si¢
moca leczaca zakladom obcym réwnaja, albo przewyzszaja je nawet. Jest
w tern troche checi przejrzenia odlegltych a nieznanych okolic, jest wro-
dzona Polakom wada lekcewazenia wszystkiego co krajowe, ale najwig-
ksza wina niewiadomo$¢ najblizszych nam rzeczy. Brak dokladnej analizy
niedostateczna $wiadomos$¢ skladowych pierwiastkow, nie
ich i wybra¢ stosownie do choroby i indy-
widualnos$ci pacienta, a przekonanie o tern zabija zaufanie chorego, ktore
przeciez jest podstawa ijedyna rekojmia uleczenia. Powtarzamy przeto ze
wielka maja zastuge prace pana Torosiewicza. Z tern wszystkiem musimy
doda¢, ze raczej si¢ one zamiarem i poczciwem usilowaniem, niz trafno$cia
wykonania zalecaja. Autor w wyktadzie jest nieporzadny i drobiazgowy.
Styl jego wydaje nam si¢ suchy, jednostajny i czgsto nie polski. Nagro-
madzit mas¢ szczegdlodw, ktore ledwie w dziele chemii lub fizyki na swo
jem stalyby miejscu, a tutaj raza niestosowno$cia. W specyalnym opisie
trzeba przypuszczaé, ze czytelnik ma dostatecznie przygotowawcze wiado-
mosci, uczy¢ go poczatkéw nauki niepodobna. Przyktadéw na poparcie
naszego zdania nie brak jest w dziele. Bierzemy pierwszy lepszy, kto-
ry nam wtasnie podpada: ,,Wod¢ odparowano w ptlaskiej misce porcela-
nowej az do suchosci; ciepto do odparowania uzyte nie przechodzilo 65° R;

wod naszych,
dozwala lekarzowi zastosowac
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,zachowano tez przytoém t¢ ostroznos$é, zeby zadne obce ciala nie wpadty.
,Mas¢ solng wyje¢to starannie z misy, a cz¢$¢é, ktora si¢ do niej przywarta,
»starto 1 sptokano naprzéd wyskokiem, potem woda, a naostatek zadano
Lkwasem chlorowodorowym, ikazden z tych cze¢sciowych rozczynow, tudziez
Lroztwér wlano do wtasciwego sobie” (zapewne naczynia). Opis ten, na
pozdr tak staranny i szczegdélowy, nie jest nawet jasny. Wiemy dobrze,
ze dla wzbudzenia ufnosci do swojej analizy trzeba podawac¢ droge jakiej
si¢ trzymato w robocie, ale znowu ostrzega¢ ze zadne obce ciata nie
wpadty, jest za wiele i niepotrzebnie. Zaden analityk na catym $wiecie nie
bedzie podawal rozbioru zanieczyszczonego plynu. Nie godzi si¢ rowniez
mowi¢ w dzietku specyalném o rzeczach w zadnym, a przynajmnidéj w nie-
zmiernie oddalonym zwigzku z gléwnym przedmiotem be¢dacych. Tym cza-
sem autor jak si¢ rozgada, to prawi o drzewie, torfie, we¢glach kamien-
nych, spleenie i podrozach angielskich, o §. Janie z Dukli, a nawet w przy-
pisku rodowdd rodziny Zatuskich inagrobek jednego z nich zamieszcza.—
Jedna z nieszczg¢$liwych nomenklatur naszych naukowych (mamy tyle wy-
bornych), jest bezwatpienia chemiczna. Latwosci Sniadeckich w stworze-
niu nowych technicznych wyrazoéw nie odziedziczyl zaden z pdzniejszych
uczonych. Tymczasem chemia w ostatnich latach postapila tak ogromnie,
ze dawna nomenklatura czeScig nie wystarcza, cz¢$cia za$ okazata sig
mylna. Zdarzy si¢ wprawdzie czasem, ze kto$ to i owo nienajgorzej na-
zwie, ale przy mnaszém rozstrzeleniu, przy braku wszelkiego ogniska na-
ukowego miano to nie ulrze si¢, nie przyswoi. Ztad kazdy autor nowe
tworzy wyrazy , nowa nomenklaturg, uczniowie Zdzitowieckiego nie rozu-
m,eJ3 Belzy, i na ouwiot. lan Torosiewicz parly ogélni} potrzeby czul sig
takze uprawnionym do wprowadzenia nowo$ci. Nie mozemy powiedzie¢
zeby mu si¢ udaly. Konczy on n. p. nizsze zwiazki haloidow na' et, a wyzsze
na id (chloret, chloryd). Zakonczenie to zdaje nam si¢ by¢ nieszczgsliwe
i niepolskie. Wolimy juz p. Radwanskiego chlorek i chlornik. Wyrazenie
Jodet i Jodyt tak sa w brzmieniu do siebie podobne, ze tatwo do zamieszania
powdd da¢ moga. Autor odrzuca wyraz chlorek, jodek itd. jako zakon-
czenie zdrobniale, a uzywa na oznaczenie oxydaléw niesmacznego zdro-
bnienia niedokwasek. Chemicznie czysty wegiel niekonsekwentnie nazywa
wegletem, przyjawszy raz zakonczenie et na oznaczenie zwigzkow ha-
loidalnych. Na miejsce utartego i spolszczonego tugu kladzie: wvwar
surowicy. Wodg¢ krolewska nazywa woda chlorazolo-chlorows, popada-
jac w powszechny blad Niemcow, ktorzy chca jednym wyrazem po-
jecie rzeczy wyczerpnac¢ i wszystkie jej czesci oznaczy¢. Niestusznie przy-
pisuje sobie odmian¢ wyrazéw Jodynu, Chlorynu, na Jod, Chlor etc., gdyz
to juz dawno przed nim zrobiono. — Pomimo jednak te wszystkie usterki
uwazamy dzieto pana Torosiewicza, za prac¢ wazng i godng uwagi leka-
rzy. Oby ono bylo poczatkiem obszerniejszej literatury wod naszych mi-
neralnych.

Z opisu wod Iwonicza wyjmujemy nastgpujace ciekawsze szczeg6ly:
Wie§ Iwonicz lezy migdzy Krakowem a Lwowem, w obwodzie Sanockim.
Zawiera ona trzy zrédta mineralne, z ktéorych dwa pierwsze mieszcza
w sobie sole biomu ijodu, trzecie za$, czg¢Sci zelazne. Dwa pierwsze od-
powiadaja w sk adzie chemicznym zrédlu Adelaidsbrunnem w Heillbrun-
ne“- . ,, °,° icy Iwonicza znajduja si¢ takze tez same ros$liny, co i na
polach Heillbronskich. — Sposob uzywania wod Iwonickich przepisuje pan
lorosiewicz na karcie 92 i nastgpnych. Stuzy ona zdaniem jego na naj-
rozmaitsze choroby, chociaz sadzac po skladzie, najskuteczniejsza jest na
skrofuty, a jak autor chce, zolzy.

Druga potowa dzietka obejmuje krotkie sprawozdanie ze sktadu che-
micznego innych wod polskich. Znajdujemy tam wymienione porzadkiem
alfabetycznym: Bolech()w, Borkul, Busk, Dorng¢, Drohobycz, Jarostaw,
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Jurowce, Konopowke, Korsow, Krakow, Kroscienko, Krynice, Krzeszowice,
Lubien, Lyskawic¢ wyzsza, Niemiréw, Nowosielce, Podgérze, Radowce,
Rosulng, Sokolniki, Stargsol, Suliguli, Swoszowice, Szczawnice¢, Szktlo,
Truskawiec i Wieliczke, razem 28 wod mineralnych rozmailego sktadu i sity.
Jakiz to bogaty skarb narodowy , jakie obfite pole do przysztych doswiad-
czen medycznych. Ta cz¢$¢ dziela p. Torosiewicza ma swoja wartosé
i moze wraz z tabellami umieszczonemi na koficu, zosta¢ az do pojawienia
si¢ prac doktadniejszych, dobrym podre¢cznikiem dla praktycznego lekarza.

;ofl: linb 28efl. 1849. (Sine politifdje Hiitnbfcfoati. Siarom.
23ei gr. Suppan. 1850.

Dzietko to jest zbiorem artykutéw politycznych, ktoére autor od czasu
do czasu w Siidslawische Zeitung umieszczal, a potem na prosbe¢ przyjaciot
osobno oddrukowaé¢ kazat. — Z zywym interesem bierzemy zawsze w re¢ke
ptody literatow sltowianskich. Z jedndj strony pociaga nas naturalne wspoél-
czucie do dziedziny umystow¢j pobratymczych szczepoéw, z drugiej tatwa
do pojecia chegc obzoajomienia si¢ z kierunkiem, ktéry przez samag nowos¢
swoja wiele ma powabu, a ciekawszym stat si¢ jeszcze w skutek licznych
i $wietnych nadziei, jakie don przywi¢zuja niektérzy z naszych uczonych.
Radzibysmy w kazdem stowie ktoére nas ze stowianskiej dolatuje niwy, do-
patrzy¢ si¢ $ladow owego olbrzymiego, z wigzOw niemowlectwa i niewoli
wyrywajacego si¢ ducha, ktory ma wydrze¢ berto Zachodowi i postawié
szczep nasz na czele cywilizacyi Europy. Ztem wszyslkiem dotad napo-
tykaliSmy raczej odczarowanie, niz stwierdzenie owych marzen i owych na-
dziei. Nie wymagamy od Stowian za wiele. Dalecy od uprzedzenia tych
ludzi, co w charakterze, usposobieniu, wiedzy i czynach stowianskich wi-
dza zawsze 1 wszedzie wrodzona wyzszo$s¢ nad wszystkie pokolenia ziem-
skie, staramy si¢ spokojnem okiem wupatrywaé cnoty i przywary szczepu
naszego, me chcemy zadndj nadzwyczajnos$ci i blasku, nie spodziewamv sig
dzisiaj juz przodkowania w cywilizacyi i o$wiacie, ale zadalibyS§my od” du-
cha stowianskiego, jezeli ma cho¢ w cze$ci usprawiedliwi¢ $wietne o sobie
przepowiednie, zeby si¢ samodzielnym, niezaleznym, jako osobna jednostka,
jasnym 1 prostym jak niezepsuta dziecinnos$¢, czerstwym i pelnym sil zy-

wotnych jak mtodo$§¢ wzrastajaca okazat. — Poglad ow polityczny z r.
1849 me zadowalma skromnych wymagan mnaszych. Mniejsza, ze go ce-
chuje pospieszna plytkos¢ — wtasnos¢ to wspoélna literaturze peryody-

cznej, a tern bardziej powstajacemu dziennikarstwu. Przebaczymy chetnie
niedoswiadczenie i porywcze sady, gdyz wylrawnosci i mezkiej pogody u-
mystu me spodziewamy si¢ jeszcze. Nie mozemy jednak darowa'd bezi-
miennemu autorowi, ze si¢ tak $§miato za objaw nowdj, stowianskiej mys$li
oglasza, ze stowianskiego stanowiska na rzeczy patrze¢ obiecuje, gdy tym-
czasem dzietko jego jest odbiciem teoryi niemieckich, stabo zmodyfikowa-
nych i niezrg¢cznie wszczepionych na ziemi¢ stowianska. — Migdzy czyn-
ni i stanowiace istot¢ narodowosci liczy on jezyk, literaturg, obyczaje i in-
slyluoye, tylko o religii zapomniat, cho¢ ona najszlachetniejsza czgstke ducho-
wej indywidualno$ci Stowian stanowi, i daje im energia czynu, wyzsza od
innych narodow. W sadzeniu wypadkow historycznych dziwng stawia za-
Sade,: ) f J6®, SI?" tam zycie> S(Jzie 75'c¢ie> ‘am widoczny objaw bo-
skiej reki A zatem kazda jaka badz sita ma by¢ wyplywem 1 narzg-
AOnL WOI ,b°Ze)’ k9zda uPrawnien|e swych gwaltéw w tonie swojém no-
816/ W co6zby si¢ wtedy obrocity wszystkie dobre, a pogngbione Sprawy?

z ysmy mogli powiedzie¢ przeciw odwiecznemu uciskowi Stowian przez
Uermanow, ktéorzy bez watpienia wigksza dotad od pierwszych okazali silg?
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Myslimy, ze autor nie rozwazyl dobrze caléj wzniosto$Sci podobnego zda-
nia, gdyz i duch jego pisma me odpowiada mu i moznaby zen nawet wprost
przeciwne przytoczy¢ twierdzenia. — Nie wiemy, czyby autor potrafit u-
dowodm¢, a tern bardziej z przekonaniem stowiansko-chrzescianskiem po-
8u !'i maS j Cy 0 es' »W 1®& sam® chwili, w ktorej cztowiek pocza-
tku dokonatl, utraca watek sprawy z re¢ku, a dalsze rozwinigcie czynu jest
~rzecza dialektyki historyczndj. Na takie orzeczenie heglowskie nie tatwo
przystanie umyst stowianski. Zapewne ze czgsto trudno zetrze¢ wplvw
poprzednich czynéw, trudno uniknaé¢ nieublagané¢j konsekwencyi history-
cznego rozwoju, ale zaprzeczy¢ zupeinie cztowiekowi mocy kierowania spra
wam. swem. zwracania krokéw blednych, byloby to odzieraé go z w O
nosci moralndj, najdrozsz6j wtadzy duszy, byloby odejmowaé¢ mu zastu-¢
uczynkoéw, robi¢ nieodpowiedzialnym za nie, i ducha ludzkiego, ktory sie
przeciez przez $wiadome siebie i moralnie wolne wypowiada jednostki, zni-
za¢ do sfery istot bezrozumnych, ulegajacych $lepo niezmiennym prawom
swojego istnienia. Sg wprawdzie chwile, gdzie ludzie utracaja do p e ~

SZaveR 2% YIRVieK staje BTl RSl Sd TK S A S O
dJk? a pb8terior?Zn i ialeklyki’ kl°raj raczenie potem dopiero’umyst lu-
00 od wdekow ; yWa’ ecz.swladomé¢j i wszechmocnej Opatrznosci,

myslfi wolfr priori* snuje!" " A poLug swe]

literatury 'stowlainsklej*w y S 6 ¢z S iwytfawnego salu™ m us ' j0* on

gani¢ jalowe inadegte zdania ktére ani sa dowcipne, ani rozumVe a”“rafne'’
ani gleboko pomys$lane. Do takich policzymy np.: ,,Rzym trvumfuie- kird Jnat
,Oudinot odprawil msz¢ i $piewat Te Deum, bo go taska boza przezna
.czyta do przywrdcenia stolicy Piotrowejll etc. etc. Takich miejsc takich
orzeczen, gdzie plaski dowcip zakrywa sltabo$¢ mysli, mogliby§my’ nrzvto
czyd bardzo wiele - Mowiac o sprawie niemieckiej, a zwtaszcza o kwe-
styi zjednoczenia Niemiec wyraznie autor na$laduje Heqemonow nana I K
PrzypuscilibySmy u« m, ..ki,i 2danie, .1 r dno
nam pojaé, jakim sposobem powtarzajg si¢ w jego broszurze wyrazenia
Hegemonow. Staba ta strona tem tatwiej w oczy S /a k antor
jak si¢ zwykle na$§ladowcom dzieje, nie zalety, ale wad/ pana J. K
przyswoil sobie Gdyby$Smy chcieli jedna po drugiej wytyka¢ musieh
by$my powtarza¢ wszystko, co$émy roku prze zlego w IteSmonach naca
nih. Praca to niepotrzebna. Czytelnicy nasi wiedza, ze n gdy kopia Ke

ET? K przeStd ~"-iekbagdi, wspomnie¢ musim/ ze szorstko$¢
pana J. R. przeszta pod pidrem autora ,Pogladu“ w zupelne orubiiansl* o

ffitw m W manierOWaD” Przesad? $§miato$§¢ sadu w niedowarzone zu-
Autor objezdzal po kolei cala Europ¢, w koncu nawet do Stanow

Zjednoczonych zawital ; znajdujemy przeciez, ze o sprawach wlasnych o in-
teresach . polozeniu Stowian, zbyt krotko i’zbyt pololnie napisal Twie?-

Syackif oswTadczen *K- * .°P0zycWnych Przeciw cenlralizacyi
ale to niedo$§T Trzeba si P°d°b°a J~t stuszna, opozycya godziwa,
do dokltadnego pMD»nia “Sn" S il" fotosT w ~S7”

o polozeniu swojem siebie i dr ich ,Jot(adniéj ®iwieoié. Te s, léniecZne
warunki, aby w chwih ds,, |[onia nie da(J J JI 1> ™
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2lufFfanmqen Viget bte £9ett ttom 180. SSRan 1663 jutit 4
1848. 330n if. @r. gicquetmont. Sety. Solj. 23am% -1850.
Stocite Sluftage.

Hr. Ficquelmont byl jak wiadomo ministrem spraw zewngtrznych wnaj-
krvtyczniejszych dla Austryi chwilach od 20 marca do 4 maja 1843 r.
Zywemi kolory nakre$lit on obraz okropnego polozenia cesarstwa w tym
czasie. » Zewnatrz wojna, wewnatrz powstania lub anarchia, z goéry brak
decyzyi i sity, z dotu coraz $mielsze domagania si¢, ustawicznemi ustapig-
niami podsycane. Z mocarstw zagranicznych jedne miaty do§¢ do roboty
u siebie, jak Niemcy i Francya, drugie (Anglia) nie dawaly gwarancyi szcze-
réoj pomocy — wezwacé zas opieki pot¢znego sasiada, bylo wtedy oburzyc¢
przeciw sobie wszystkie warstwy spoleczenstwa i zapali¢ najkrwawsze po-
wstania. Autor ocalenie przypisuje jedrno$ci organizmu austryackiego, sprg-
zysto$ci ludzi stanu i or¢za, wyzszos$ci idei panstwa, polegajacego, jak mowi,
na S$cieraniu si¢ przeciwienstw rodowych, po nad mys$l narodowosci, mysl
jednolita i z natury swoj¢j wszelkie wykluczajaca rdéznice. Autor myli sig.
Prawda, ze organizmy tak stare jakim jest rzad austryacki, przetrwaja nie
jedna burz¢, nim je kiedy$ zwali potgzny orkan nowej mysli; prawda, ze
panstwo kilkowiekowe nie upada przed rewolucya miejska, jak sztuczna
monarchia Ludwika Filipa ; praw da ze administracya austryacka rozw ingla
w wypadkach 48 i 49 roku znakomita czynno$¢, wojsko okazalo odwageg, wo-
dzowie, zwtaszcza we Wloszech, decyz-a i znajomos$¢ sztuki wojennej’; ale
mimo to wszystko widocznem jest dla bezstronnego umystu, ze dzielny opor
kilkomihonowego szczepu mogt rozwali¢ cala t¢ spruchniata budow ¢. Z dru-
gi6j strony nie mozemy przysta¢ ta teorya filozoficzna, jaka nam hr. Fi-
cquelmont o panstwie podaje. Pomimo catego uznania dyalektycznej wagi
przeciwienstw, nie przystaniemy nigdy na gwaltowne i nienaturalne wigza-
nie z soba sprzecznych i niechg¢tnych zywiotow. Kazda narodowosé wig-
ksza ma w sobie dosy¢ potggi do samodzielnego istnienia w panstwie oso-
bném, kazda dosy¢ przeciwienstw posiada w tonie swojom do utrzymania
zycia, polegajacego tu, jak i wsze¢dzie, na walce i rOwnowazeniu si¢ rézno-
rodnych istot, sit i wptywow'. Okoto niej, jak satellity w okrag wigkszych
ciat niebieskich, krazy¢ powinny przez wtlasciwe sobie cigzenie pokrewne na-
rodowos$ci pomniejsze. Oto jest naturalny i zgodny z rozumem i moralno-
$cia uktad spoleczenski, ktoérego w bolach porodu domaga si¢ Europa ikto-
rego dojdzie w brew woli zwolennikow przestarzatej idei panstwa, co albo
przemoca najstuszniejsze zadania tlumia, albo obltudng obietnica roéwnego
uprawnienia i podst¢gpnem podniecaniem nienawiSci rodowych, chca sobie
panowanie zapewnic.

Autor o$wiadcza si¢ wyraznie za zcentralizowang Austrya. Brakowi
jednosci adminislracyjnéj, zbytniej niezawistosci prowincyonalndj, przypisu-
je dotychczasowa stabos§¢ Austryi i ponizenie jej w Europie. Zapomina, ze
kto tak jak dom Rakuzki pod jedno berto najrézniejsze zgromadzi szczepy,
kto dzisiaj jeszcze $redniowiekowa ide¢ panstwa zachowaé pragnie, powi-
nien takze zosta¢ przy $redniowiecznych urzadzeniach, dozwalajacych wszy-
stkim odrgbnym zywiotom istnie¢ i rozwijaé si¢ na drodze ich wtasciwosci
rodowych, ich praw i instytucji osobnych.

Jak zreszta autor pojmuje w Austryi rOwne uprawnienie narodowosci
dowodzi nastgpujacy wyjatek z pisma jego. Na stronie 63 i 64 powiada
p. Ficquelmont. ,Ktézby mogt si¢ o$mieli¢ zamkngé¢ w szczuptych grani-
,cach panstvva owa plodnag sil¢ rozmnozenia, ktora si¢ zawiera w naturze
»rodu ludzkiego, a W rozszerzeniu narodowo$ci objawia? A z drugiej stro-
fy, ktozby clicial zaktadacé panstwo na podstaicie narodoicoSci nie ma-
vjgcéj w sobie sily rozmnozenia?if — ,Idea panstwa zawarowang jest roz-
,maiterai, zmiennemi okoliczno$ciami jego poczatku i wzrostu; panstwo sta-
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~nowi najbardziej skomplikowane pojecie, do jakich kiedykolwiek umyst
»cztowieka wynie$¢ si¢ zdotal, a bolesne dzieje rodu ludzkiego dowodza,
»jak trudném jest to pojecie. Zas idea narodowos$ci jest prosta; granice
»jej tylko inne narodowos$ci oznaczaja. Z(ad walka jej»istota, i walka ta
,wybucha wsze¢dzie, gdzie pojgcie panstwa nie stanie si¢ poSredni-
,kiem. Tak sie¢ oddawna i w Austryi dzialo. Panstwo wraz z ustawag ro-
,wno-uprawnienia, cho¢ nie zawsze objawiana, ale zawsze w duchu insty-
Htucyi lezaca, bylo posrednikiem i pokodj czynilo. Pod opieka tego prawa,
»gdzie tylko uznanem zostato, ustawata walka sit politycznych. Walka sit
.moralnych nie zostala wprawdzie usunigta przez takie rowno-uprawnienie;
~zadaniem jéj jest roéwno-uprawmenie do rownego przywie$§¢ uzdolnienia
Sijkicfye 23efaf)igung), ydyiby to w wolnem panstwie niedorzecznosciq byto
,chcie¢ Swiadomego z nieSwiadomym, wyksztatconego z nieosSwieconym
,we wszystkiem na rowni poslawi¢. Pafnstwo ma tylko obowiazek pilno-
~waé, zeby nie tamowano wolno$ci walki, zeby zadnej strony nie pozba-
»wiano or¢za; wtedy wypadek przyjdzie sam przez sie. OSwiecenszy nie
powinien by¢é przymuszany do zatrzymywania si¢ dla tego, ze inni za nim
,zdqzy¢ nie mogg.I' Oté6z mamy, lubo troch¢ nie jasne, ale jednak zrozu-
miate widzenie rzeczy urzg¢dnika auslryackiego. Panstwo swoje opiera on
na podstawie narodowo$ci niemieckiej, ktora, jak si¢ spodziewa, ma sile
rozkrzewienia si¢ i inne szczepy potlumi. Roéwne uprawnienie pojmuje,
jako panowanie o$wiecenszego nad nieo$wieconym, jako walke pierwiastku
bardzi¢j ucywilizowanego z mniej wyksztalconym. Centralizuje panstwo,
cho¢ wie ze ono z najréznorodniejszych czegsci si¢ sktada, cho¢ pojmuje,
ze do administracyi tak skomplikowanej nie wystarcza domowe sity naro-
dowos$ci mniej wyksztatconych. Naszle im Niemcoéw; ,,0$§wiecefiszy nie po-
winien zatrzymywac si¢ dla tego, ze inni za nim zdazy¢ nie moga.“ Czy
taka centralizacya, takie rowno-uprawnienie nada Austryi sil¢ wewngtrzna,
a powage¢ na zewnatrz, jakiej sobie zyczy p. Ficquelmont ? Pozwalamy so-
bie powatpiewac.

Przeciw Polakom bardzo jest hr. Ficquelmont zawzigty. Oskarza ich
o tworzenie =zastgpu ciaglej agitacyi politycznej, o podkopywanie wladzy
przez zwiazki ze stronnictwami radykalnemi stolicy. Skarzy sig, Ze o jego
osobie uwtaczajace 1 nieprawdziwe siali po dziennikach wiesci, czego
dowodzi wypadkiem, ze nazwisko jego krewn¢j, pani Tyzenhaus, ktéra mu
niby miala przywie§¢ pieniadze od cesarza rosyjskiego, wydrukowano
w gazecie polska ortografia. Dowoéd to blahy, a zarzut nalezy do kate-
goryi owych licznych germanskich potwarzy, ktéremi nas obsypali w r. 1848
sgsiedzi nasi.

Pan Ficquelmont od samego poczatku byl nieprzyjazny idei $cislejsz¢j
jednos$ci niemieckiéj. Powiada ze ministeryum z gory o$wiadczyto si¢ prze-
ciw zlaniu prowincyi austryacko-germanskich z Niemcami, Ze wyrazZnie
(dnia 21. kwietnia) przyjeto za zasade¢ ugode (SSeretllbrtrung), nie za§ wszech-
wtadztwo ludowe. Skarzy si¢ na 2 i 3 artykul konstytucji frankfurckiéj
(zabraniajacy wladzcy niemieckiemu nad obcemi narodami zarazem pano-
wac), uwazajac postanowienie takowe za umy$lne ostabienie Niemiec. Ob-
winia stronnictwo unitarne w Wiedniu, Ze szerzylo nieukontenlowanie mig-
dzy ludem, ze wespo6t z radykalistami i stanem kupieckim pokoju we Wto-
szech, z krzyw;da panstwa, domagato si¢. — Ministerstwo, powiada, z trudno-
scia tylko przyjelto zasade wybordéw ogédlnych. Nie moglo ono sejmowi
powstalemu =z takiego zrddla zostawi¢ uktadu konslytucyi. Nadato w’iec
ja od siebie, zabezpieczajac dziedziczno$¢ izby lej 1 okreslajac wol-
no$¢ polityczna, ktoéra jak pan Fiequelmont utrzymuje, nie jest, jak osobi-
sta, prawem, ale trudnym obowiazkiem i gwarancyi o§wiaty wymaga. O t¢
konstytucya rozbito si¢ ministerstwo.



~ <08 —

Qinr>D*r¢ ~'e(J"e’mont uzala si¢ gorzko na Anglia i polityke lorda Palmer

rolem Albertem bvloPHS‘¢POWanie J>P° We Wloszech Podczas wojny z Ra-

re wylaczaja si¢ wzaiem Na Inr," -ueuznie o wplywu, Kklo6-
ciwy, wzajem. Na to nie przystanie zapewne zaden ioch ucz-
tetu zadala od nieco rzeczywiscie u Uepll,?c?dprofesoréw0 hﬁﬁ\@é‘%
ckiego dMK j« zawies¢ na sejVdo FrUdWlu'S " *! " fe
Z ttu s s ik rg

% £ tt-srs.isr~* «« % £
panstwa %ak”ikL ° za'l"aracll wiarolomnego oderwania prowincyi od
Dopé6ki rzadzaev ni > ' i 10 zopelnio proa nero, zupelnie uczciwém bytlo.

. Aeir?iffic“?2. i: ?:IJ" 123 % %o P
iI§1Patv:v‘z)|VlO nr lve}'/' ffl. 2*9 l°II::1a£ ° lrzadzo?l)yJﬁkugzn(l(cna w1ernosc1<

W ,Uu *r,nw (*e l:)o sw”je“ LU B L

*d 3% 1S 1s”0n ®1®” '*
Redn G818 18 secty . Sion grani . llivershat

i wyrozumialo$¢!4lu? I™">0° skre§lona iest w duchu umiarkowania
oni nrrvip i, wszystkich stronnictw , %d mil7\sig czyta Nie jedno

s“nie aulor przyczyne
reform przypisuje. Reformy w fnrTn U Y. us!ry,» bratowi stosownych
bezpieczny, godziww— S§lepe o 1T v T 'T siev',ziete ,zapezpieczaja postep

$nienia i LOnwulsjJ’ Tak sTsta'o 1T erT"& T, . Da w3lrz,»
1 , . v 0 1 teraz. waltowne parcie przerwafo

2Td.-2 L w4 J TIL m
X sNXr7r, 11 e»«le<**qpew *

pnem umiarkowaniem mlv* c'i i s,abosciag, mowi on, ale roziro-
nicznvch ic 7 > ? yZ Slty rz"d°we rozstrzelone to na wojnach zaara-

? wyTo”waé nowveh JDyCh ¢ Pr?w,'DCyach> ™ dozwalaly T a ni¢ udu
stytucya nia n Pi,,e” dor' radzil koronie nadaé kon-
zlozone z najrozmaitszych zywiolow Z .Z Z'a T * > “Swiadczone,
Konstytucja ta, powiada on, byf m*wyczai
f J Awolnom3-

nie'

“

panstwa calego.
sina, a przeciez n.e narazala prerogatyw korony iw

Autor broni sejmu wiedenskiego oskarzaneT prZyjet° ~

chetnie.

stkie organa rzadowe. Powiada, ze chcial dlh 8 § ° prZCZ WSZy~

* pmial Skarzy si¢, ze ministerstw k t 6 r e n W t f
@Oreprezentacj narodows, ze ]e‘e) nie don™ ! zZ I V4

mentarnych, W  istocie minkierT-n dopomoglo w pracach parla-

ministerstwo me przysposabialo materyaléw do



narady, nieporozumiewalo si¢, nie ostrzegalo w waznvch wypadkach

Te] W Jakiem S'¢ SeJm znajdowal> trudno bylo zrobié¢ wig.*

nie mPbZemva n70Sny beZf ? nno® Pana Pi'lersdorff dla stronnictw politycznych,
nie mozemy me nagamd stanow.ska jego co do kwestyi narodowych. Kazdy

O

. ' .
%Z{wa, w mlg q pan nad7wsszst%ie inne zasa(rzes" c;du {% 01l lgnl%f‘

aried°na my$la unad AUS'rya iednoli*.’ P°“?*na, jest jego idealem” przed

rojowe Zdaie [ ' T?° WSZelk,. WZglfd na "MSciwos$ci i interesa
stwo austryackie uw 4t} martwej? mv® nar®dowoa<d siadajace pan-

?a alho \py " -raza- »Po ‘ego stopnia zagniezdzilo si¢ niedowierza-
Innie irinisterstvvaZerStW0 za<smi<5 S1d zdrowy,umialo, Ze uwazano oddzia-
Jcisk wolno$ci anaU| ryf 7 (Przeciw samoislnoSci Wegier) raczej jako
nokoju i dobreao mi7'-Jd« d° Je C 1 P°tegl monarchii> a zarazem
creSci skladahrvrl a'. koj ' Pol<?§a s3 owocem zaufania wszystkich
czenia o mozno Pa0Stw o’ Z8ufanie wyplywa jedynie z prze§wiad-
dze kazdemu c¢ ' rozv\ Uan'a s|6 materyalnie i duchowo na wlasciwej dro-
naw’el nrzv zohenef”' 5>Pa|rzn®s$ci wylkni¢téj. Dobre mienie, choéby

dalo nie Dolrafi P°,ne);n medowuerzaniu do pewnego stopnia osiagnaé sie

V*>di

jaca naturalnych réacic prozac, i™ w , w ieniJ dila wow dbo °dT™ '
krOk,e"" “ % m ok e ® 5 s Po-

Pan Pillersdorf oburza si¢ , Ze posel papiezki Zadal ustapienia Austryi
z Lombardyi. Jakto zawsze prawdziwe i uczciwe*umiarkowanie, u stronnictw
ostatecznych nieukontentowanie i niestusznie skargi obudza. Jedni checieli
zeby na czele wojsk z krzyzem w reku stanal papiez kaplan pokoju, oj-
ciec katolickiego S$wiata, wzywajac do Krucyaty przeciw Austryi; drudzy
zadaja zeby tenze sam papiez Wloch i z zasady przeciwnik przywlaszczen”
uznawa panowanie cudzoziemcéw we Wloszech inaczej jak fakt istniejgce
i Swieckie ich zaboiy powaga swoja oslanial.

Autor nieP"yj«ny jest zjednoczeniu Niemiec, a racz¢j chciatby tg¢ tru-
7t°S nd dzisieiszJ ,Ze-~ 7 ? Aust(7a mogla przystapi¢ do zwiazku.
Zkading J folozeme trafnie maluje. ,Dwa, mowi, systemata wal-

° egevph' m ncac”ocali¢ pralny porzadek i zachowaé towarzystwo
sod gr.0/" - u wstrzasnien. Jeden polega na surowem uzyciu sily i po-
”r sjoeresowZ° ! r niU wlulnosci> drugi radby przez pojednanie zwasnio-
» 'y , nieodbita moc przeswiadczenia, powiazaé¢ z organami
»whla zy wszys le przedniejsze sily spoéleczenstwa.® Jak naturalnie dru-
giemu systematowi przyznaje pan Pillersdorff pierwszenstwo.
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nugemann.’ “Bertih g. ) r ‘e (Somp. 1850.

(Btoeite Sluftage)
leeralny mowca z czasOw polaczonego sejmu, minister finansow
w 1. 1848, pan Daw. Hansemann uczul potrzeb¢ w obszerném dziele wy-
ttumaczy¢ si¢ z czynno$ci swoich krajowi. Od czasu jak popadl w nie-
task¢ u dworu i tek¢ swa zlozy¢ musiat, zwality si¢ nan wszystkie nieko-
rzy$ci, wszystkie gorycze, jakie si¢ pojawiaja, "kiedy wielko$§¢ polityczna
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minie. Potepiany z gory i z dolu, posadzany zewszad o przeniewierzenie
Si¢ zasadom swoim, oskarzany o sklonno$¢ do schlebiania panujacej opinii
od jednych, o reakcya od drugich, nie doczekal si¢ nawet tej pociechy,
by go bronit ktory z przyjaciot dzielacych jego widoki polityczne. Prze-
czeka¢ burze, zostawi¢ czasowi wys$wiecenie drazliwych kwestyi, uspra-
wiedliwienie dziatan swoich, bylo najlepsza droga, nronia. — Nie tak my-
$lal pan Hansemann. Nie jestto palryota peten poswigcenia, ktéremu prze-
Swiadczenie o prawo$ci zamiaré6w 1 czyndw wystarcza, ktory przestaje
na kazdej, cho¢ 1 najmniejsz6j postudze krajowej, nie dazac do wysokich
posad. Pan Dawid Hansemann zawsze wysuwa si¢ naprz6od, wszedzie
uznania 1 poklasku szuka, kocha wtadz¢ i godnos$ci; skromne potozenie,
cicha zastuga, zaspokoi¢ go nie zdotaja. Jak z jednej strony namig¢tnoscé
taka, ludzi prawdziwie wyzszych do wielkich przeznaczen prowadzi, tak
znowu z drugidj, jest niebezpiecznym szkoputem dla zwyczajnych talentow.
Zmusza ona ich czesto do rozbratu z sumiennie poj¢tym obowiazkiem, roz-
rywa jedno$¢ i energka w dziataniu, ikala charakter polityczny pylem oso-
bistych widokow. Nie zawsze potem rozpedzi¢ mozna zarzuty wiatrem
stow cho¢by kilku tomami objgtych. W te¢ ostatniag trudno$¢ popadl pan
Hansemann w najnowszej karyerze swojej rzadowcdj.

Kiedy nad dawnyrm syslematem pruskim, $lepo w bezpieczne trwanie
ufajacym, zagrzmialy burze rewolucyjne w r. 1848, gdy wladza stracita
urok, a potgga prze$wiadczenie siebie, wspomniano o ludziach co niegdys$
podobna katastrofa grozili, co radzili unikna¢ jej wczesnem ustapieniem zy-
czen godziwych, i utworzono ministerstwo pana Camphausen, w ktéorém pan
Hansemann objat departament finansow. Ministerstwo to zadowolnilo na
chwil¢ wszystkie stronnictwa. Konslytucyonisci spodziewali si¢, ze mgzo-
wie sktadajacy je utwierdza na posadach trwatlych nowy systemat rzagdowy,
ze pogodza wolno$¢ osobista z obowigzkami dla panstwa, swobodg¢ pry-
watng z porzadkiem publicznym. Stronnictwo monarchiczne ufato, ze oba-
lajac dawny systemat administracyi, zachowaja potege korony, ze nie do-
puszcza zadnego S$rodka, ktoryby moég! zasad¢ monarchiczng na szwank
narazi¢. Obiedwie strony czuja si¢ niezadowolnione, obie oskarzaja mini-
slerium, cho¢ ono na pozér dolozylo wszystkich staran dla wykonania
obowiazkéw swoich, do pogodzenia sprzecznych a zywotnych interesow?
Skadze taka niewdzigczno$é? Czyz si¢ w tych oskarzeniach, w tych na-
ganach prawda i stuszno$¢ mieSci, czy tez sa one gorzkim owocem za-
wiedzionych marzen z jednej, a upojeniem tatwego tryumfu z drugiej stro-
ny? I jedno i drugie poczeg$ci. Ministerstwo Camphausen w ogodle, a pan
Hansemann w szczegdlno$ci, nie sprostali trudno$ciom swego czasu, nie
stangli na istotnéj wysokosci potozenia. Przyniesli do tragicznéj wielkosci
wypadkow mierno$§¢ umystu i woli. Chcieli si¢ przes$liznaé wsrdéd zawitych
kwestyi za pomoca przebiegtosci dyptomatycznéj, nie umieli stawié¢ czota
ani reakcyi z gory, ani anarchii z dolu, nie zdotali przeto zajaé¢ silnego,
niezawistego mig¢dzy przeciwienstwami stanowiska. Nie jestto patryolyzmem,
jak pan Hansemann sadzi, w czasach krytycznych przyja¢ wtladze dla zy-
skania czasu i sprawowaé¢ ja wbrew przekonaniu swemu, nawet ze szko-
da sumienia. Znaczy to raczej przediuza¢ bolesne konwulsye towarzystwa
i utatwia¢ zwycigztwo jednemu z ostatecznych stronnictw.

Przyznajemy jednak, ze wiele zarzutéw czynionych dobrej wierze pana
Hansemann sa niestusznemi, a nawet $§miesznemi. Wymawiaja mu, ze si¢
wyrzekt zasady demokratycznej, ze si¢ opart tak nazwanéj najszersz¢j pod-
stawie, ze nie pochwycit silnie, a raczej sprzeciwil si¢ idei jedno$ci nie-
mieckiej. Tymczasem z pism dawniejszych, z moéw mianych na sesyach po.
taczonego sejmu nie trudno bylo panu Hansemann okazaé, ze wszystkie te
zarzuty sa niestuszne, a przynajmniej mocno przesadzone, tudziez, ze dzia-
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tanie jego w roku 1848 i 49 jest dalszym ciggiem i naturalnem nastepstwem
zasad i wyobrazehn od osiemnastu lat wyznawanych. Dla wyrazniejszego
dowodu przytacza on memoryat swo6j w roku 1830tym podany o6wczesne-
mu krolowi, w ktdrym skresliwszy niebezpieczenstwo wyptywajgce dla rza-
du ze sprzeciwiania sie¢ naturalnemu biegowi rzeczy i zywotnym narodu
opiniom, prosi o zniesienie cenzury, zabytkéw feudalnych z duchem wieku
niezgodnych, o zamienienie sejméw prowincyonalnych w reprezentacyg na-
rodowg; — os$wiadcza sie jednak przytem jak najwyrazniej za monarchig
(konstytucyjng), zgda arystokracyi majatku i znaczenia artystokracyi, odswie-
zan6j nowemi przybytkami z dotu, chce mie¢ parow i majoraty, chce ogra-
niczy¢ uzywanie praw politycznych dla uchronienia si¢ przedajnosci i anar-
chii. — Uznajemy zgodno$¢ stow i czynéw autora w gtownych zasadach,
niepodobna jednak przyzna¢ mu zeby ich stale, otwarcie i $miato broni!
w r. 1848. Trudno pojgé dla czego zostat w ministerstwie po upadku rzg-
dowego projektu konstytucyi. Mogize tudzi¢ sie, ze Izba oOwczesna statut
odpowiedni wyobrazeniom jego o monarchii konstytucyjnej uchwali?

P. Hansemann juz(w roku 1830 oswiadczat sie za $cislejszem pola-
czeniem Niemiec, za supremacyg prus. W pisemku ,,direujjen unb grattf-
reid)u zgdat, aby Prusy $mielej na drodze zwigzku celnego i traktatow han-
dlowych do zjednoczenia Niemiec dazyty. Na sejmie prowincyonalnym (od
r. 1845) domagat sie politycznej organizacji zwigzku celnego, ktérego do
Austryi rozcigga¢ nie radz.il. — W r. 1848 byt przeciwnikiem idei cesar-
stwa Niemieckiego. Radzit zawsze utworzenie komisyi zwigzkows$j, nie za$
wiladzy centralnej. Ks. Jana stucha¢ nie chciat, sprzeciwial sie przysiedze
wojska na postuszenstwo jemu, przytozyt sie nawet do zawarcia, bez wie-
dzy i wbrew woli frankfurckiego ministerstwa, zawieszenia broni w Malmé
(dnia 26. Sierp. 1848 r.) — Po upadku ministerstwa Auerswald udat sie,
jak powiada, do Frankfurtu, w celu naktonienia cztonkéw sejmu aby sig
wyrzekli idei wszechwtadztwa ludu, ustanowili ostatecznie wtadze central-
ng i porozumiewali sie¢ z nig co do konstytucyi. Zabiegi jego zadnego nie
odniosty tam skutku, rownie jak i natretne a czeste rady, ktére powréci
wszy do Berlina ministerstwu Brandenburg-Manteuffel udzielat. — Stusznie
autor noty Pruskie z 23. stycznia i 16 lutego 1849 za stabe i niedostate-
czne uwazat. Doradzat on by konstytucyg frankfurckg z dnia 28. marca
(1849) odrzuci¢ jako dla Prus niebezpieczng (w osobn¢j broszurze). Sadzi-
my ze rada ta byta zupeinie zbyteczng. | bez nidj nigdyby rzad odwcze-
sny na zgdania sejmu niemieckiego nie byt sie zgodzit. — O usitowaniach
pruskich ku zjednoczeniu Niemiec wydaje p. Hansemann sad bardzo suro-
wy. Zdaniem jego Prusy utracity najlepszg pore (maj roku 1849), upiera-
jac sie przy punktach niepodobnych do osiggnienia. Na czele panstwa
zwigzkowego, mowi autor, staé musi rada zwigzkowa, inaczej na gruzach
federacyi powstanie panstwo jednolite. Skoncentrowanie wtadzy w osobie
krola pruskiego niszczy samoistnos¢ panstw pojedynczych i jest pokrywka
medyatyzacyi. Przeniesienie prawa zakladania veto do kollegium ksigzece-
go nie daje temuz zadnego wplywu na rzady panstwa, a maci porzgadek
konstytucyi. Artykut dozwalajagcy wtadzy centralnej wypowiada¢ wojne,
i wojskiem zwigzkowém dowodzi¢, wyraznie sie sprzeciwia postanowieniom
traktatu wiedenskiego. Tylko w taki¢j ostatecznosci, w jakiej sie w onczas
znajdowaty Hanower i Saksonia, mogty one do podobnego zwigzku przy-
stgpi¢. Wytaczenia ich spodziewa¢ sie mozna byto na pewmo. — Dowci-
pnie zarzuca autor ztg wiare i dwuznacznos$¢ postepowania rzgdowi pru-
skiemu. Czemu, pyta sig, zadacie tak usilnie przyzwolenia Austryi na $ci-
Slejszy zwigzek, jezeli tenze, jak utrzymujecie stanowczo, nie sprzeciwia sie
traktatom dawniejszym? Wreszcie oskarza ministerstwo o burzenie umy-
stbw w Niemczech, straszy je niebezpieczenstwem dyssolucyi przez zbyt
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ROZMAITOSCI.

SLOWO O LITERACKICH ZASLUGACH V Jastrzebskiego
korespondent Paryzki Gornca, z godna pochwatly troskliwo$cia o rrare
rodakow za granica podejmowane, donidst temu pismu (patrz No 221 o no
szukiwaniach historycznych p. Ludwika Jastrzgbskiego  Onisat L )
ozony ,asa p.leogra, piorufry odkryl i o b jfi tt*

dwom ostatnim ,« 88 * P dawnych naszych krolow utrzymywanego Tym

Gornca, daje bezwzgledne [ Z T * M7” “““««! Sity'm

wum Watykanskiego przez AlberOand%o,°Schufa'z IL KS B S
Przezdzieckiego, mc juz tam do odkrycia nie pozostato ). ~ leLsandra
nego kosciota twierdzi, iz on znanym iesl w kL' ’ ? rzeczo-

ratom, ale kazdemu o$wiecenszemu czlowiekowi * mnalSZm’ nie lylko llle~
PYtuie czv n Jaslrzehski w Ti™ . lewowi, i w koncu ironiCznie za-

i Pawta P' JaStrZeb8kl W Rzym,e n,e 0~kry! takze kosciola Sgo Piotra

Chcieliby$my tutaj niektére znajome nam szczegély objasnic.
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P. Jastrzgbski przybyt do Rzymu w r. 1844, i oddat si¢ zaraz w lom
mie§cie mozolnym poszukiwaniom po bibliotekach. Z czasem wynalazt
bardzo wiele ciekawych dokumentéw, listow, osobliwie za$ relacyi o Pol-
sce, czynionych przez Nuncyuszéw, lub nizszych kaplandéw, po powrocie
z poselstw do kraju naszego. W r. 1847 miat juz materyalow mna kilka
tomow druku. Hr. Adam Potocki przyobiecat zaja¢ si¢ wydaniem onycb.
Wypadki 1848 r. przerwaty ten zamiar. Mozna si¢ jednak spodziewac po
znanej gorliwosci obywatelskiej p. Potockiego, ze czy predzéj czy pozniéj,
zechce si¢ z swego przyrzeczenia wywigza¢. Wtedy okaze si¢ owoc pracy
p. Jastrzebskiego. Tymczasem $wiadorcsi rzeczy moga i powinni donosié
o otrzymanych rezultatach. Zaprzecza¢ stanowczo w zadnym razie nie go-
dzi si¢. Czyz dla tego ze Albertrandy, albo Schulz z Lignicy, przerzucili
archiwum watykanskie, to juz nic w niém nie pozostalo do wyszukania?
W najlepi¢j przejrzanych bibliotekach czg¢sto pdzniej wazne odkrywaja sig
dokumenta, to na oktadkach, to wszyte migdzy inne manuskrypta. Tyra
sposobem Kardynat Mai osiagnat w temze archiwum nader cenne zdoby-
cze. By¢ moze, ze korespondent Gornca zbladzil, ograniczajac swa wzmianke
do Watykanu. Przeciez w Rzymie nie jedna Ilub dwie, lecz kilkadziesiat
znajduje si¢ bibliotek. Kazdy prawie kosciot i klasztorek ma swoja. Pan
Przezdziecki przejrzat ich 16. Nawmt archiwum Sgo Izydora, matego kla-
sztorka irlandzkiego, dostarczyto kilka ciekawych odkry¢ co do Polski. Gze-
muzby P- Jastrzgbski przez cztery czy pi¢é¢ lat skrzetnej pracy, nie miat
nic waznego i dotad nieznanego napotkac? Zaslugi zacnemu p. Przezdzie-
ckiemu nie chcemy w niczem odejmowaé¢. Ale przyby! on do Rzymu do-
piero w koncu 1846 r. Wyciaga! po wigkszej czg$ci wypisane juz da-
wniej dokumenta przez p. Jastrzebskiego, a ze bogatszy, predzej o nich
wiadomos$¢ ogtosit. Tak to my Polacy cze¢stokro¢ podwojna i potrdjna
pracge dajemy*jednemu przedmiotowi. Dla tego tez na drugi i jednéj nas
nie staje. . .

Go do odkrycia kos$ciota polskiego, pomylka Pana S. M. pochodzi z nie-
wiadomo$ci, ze jest w Rzymie wigc6j niz jeden kos$ciol, ktérego poczatek
ub zwiazek odnie$¢ mozna do Polski. On tylko wie o jednym i to nie
dobrze. Kosciol Sgo Stanistawa biskupa znajduje si¢ przy ulicy Botteghe
Oscure, bokiem przytyka do VYicolo dei Palacchi. Go rok odbywa sig
w mm z wielka uroczysto$ciag $Swigto patrona 7go Maja, nie jak u nas 8go.
Dzi§ zalezy od Rosyi. Gesarz Mikotaj, jako krol polski, jest kollatorem
Lecz oprocz tego kosciola, opréocz Sgo Klaudyusza dzi$ par excellence pol-
skiego, bo jest w reku kaptandéw zakonu Zmartwychwstania, oprdcz jezui-
ckiego przy Kwirynale, zwykle ko$ciolem Sgo Stanistawa Kostki zwanego,
oprocz wreszcie ko$ciola zbudowanego na pamiatke zwycigztwa pod Wie-
dniem, przy forum Trajana , znajduja si¢ jeszcze dwa inne, mniej dotad
znane, a temi s3: lo N. Panny Zyraicieckiej nie daleko Kwdrynatlu, gdzie
petno grobowcoéw polskich, migdzy innemi Miszewskiego i Cbarzewskiej,—
20 S. Paolo, primo eremita obok placu Barberini. O tych dwéch w zadndj
nowszej ksigzce czyta¢ nam si¢ nie zdarzylo. S. Paolo rzadko otwar-
tym znale$§¢ mozna. Pierwszy oftarz po prawéj stronie miesci w sobie
wielki obraz Matki Boskiej Czg¢stochowskisj. Kos$ciol ten byt dawmiej w po-
siadaniu Paulinéw. Te dwie okoliczno$ci odkryt p. Jastrzgebski. Z nich
wnidst ze to byl zaklad Paulinow z Czg¢stochowy. Suum cuique.

Przeglad Poznanski XII. 15
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NEKROLOGI.

Czytamy w dzienniku Czas (Ner 4 z r. 1851), pod dala 6 Stycznia.
»W dniu wczorajszym ponie§liSmy dotkliwa stratg. Jeden z cztonkéw re-
»dakcyi Eugeniusz Chrzastowski, administrator dziennika i dyrektor drukarni
»Czasu, w peilni zycia dni swoje zakonczyl. Od mtodo$ci goraco spra-
,wie publiczné¢j oddany, o$m lat przecierpial w wigzieniu, i uwolniony
»W skutek amnestyi w r. 1848, w owych dniach burzliwych, glosem ro-
ztropnos$ci, umiarkowania i szczerego patryolyzmu, wplywal na opinig pu-
blicznag i w tym duchu wydawal Gazet¢ Powszechng. Od poltowy r.
»,1849 nieprzestannie z nami pracowal, a ile gorliwoscia i wytrwaltoscia
,W pracy przyczyni! si¢ do wzrostu dziennika, tyle lagodno$cia, zyczliwo-
§cig 1 bezinteresownos$cia swego charakteru wkupit si¢ do mitosci wielu,
»,do szacunku wszystkich ktorzy go znali.”

W drugi¢j potowie Grudnia umart po chrzes$ciansku w Rzymie Fryde-
ryk Bastiat cztonek Zgromadzenia Narodowego francuzkiego, autor waznych
pism z dziatu ekonomii politycznej, gto$ny w ostatnich czasach ze swojej
Swietn6j na koncu r. 1849 i na poczatku 1850 w dzienniku La voix ilu
Peuple dyskusyi z Proudbonem. Z celniejszych pism p. Bastiat wymieni-
my Cobden et la liyue i Melanges d’economie politigue.

SPRAWY PUBLICZNE.

DWA IDEALY POLSKIE.

Ktokolwiek zyje na $wiecie zyciem serca i umystu, Ktokolwiek czuje
w sobie godno$¢ duszy nieSmiertelnej, obiera koniecznie jaki§ ideal i dazy
o niego. Ideat raz przyjety, prowadzi, przy§wieca, ogrzewa i chociaz nie
wypetniony, do usitlowan pobudza. Oprocz 'tego wywiazuje si¢ on w na-
stgpstwo nieuchronne. I nie tylko ludzie pojedync'zy za ideatem jak za
gwiazda przewodniczka wzrok obracaja, wszystko co si¢ na $wiecie we
wsp6lnosé zawiazato, rodziny, pokolenia, narody, ma ideaty swoje.
Bezwzgledny dla catego katolickiego $§wiata ideal, stanowi slowo Boze
spoczywajace pod strazg Kosciota. Katolickie narody podnosi¢ si¢ ku nie-
mu wiarg silng, cnotliwa wola i cnotliwemi dzietami powinny. Koto nie-
mi r. 0'zk0 rna® krazy¢ inne ideaty sfer pomniejszych. Warto$¢ tych osta-
ProbulJe Sig, jak oczywista, ich harmoniag z owym ideatem chrze$cian-
s im. m ktory ideal bardzioj tu zblizony, tem pewniejsze jego S$wiatto
im dalszy, chocby glosny, obietnicami pongtny, tern wigksza tern sumien-
niejsza w obec mego ostrozno$¢ mie¢ nalezy. Tylko ideaty zgodne z pra-
wda Boza maja site¢ trwania i sil¢ plodnosci, idealy jej przeciwne pfze-

mijaja, a przemijaja bezowocnie. JJIJ1 H
Ideaty narodow pojedynczych sa albo dziejowe, albo czasowe. Czaso-
nawZ. P ™ 52*%0801° od, obaw 1 b”ziei, od ambicyi, od uprzedzen

TZ I: .Tedne \ d,)/U§!Vwtadcza o wysokosci moralnej narodow, wyrze-
osacb. Dobre ideaty wioda narody do wielkich przeznaczen,
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chronig od zguby, ratuja w niebezpieczenstwach. Zle ideaty, o wielkie
Przyprawiaja je klegski i wszelkiej poprawie skutecznej droge¢ zagradzaja.

Pan Boég tak zrzadzit ze poezya pisarza czy opowiadacza najdobitniej
ideaty maluje, w najprzystgpniejsze dla wszystkich przyobleka je szaty.
Inni moga czué¢ prosciej i lepiej, poeci do najwigkszej liczby przemawiaja,
ttodetl i zaklg¢ poezya zawsze dostarczata.

W téj chwili mamy zamiar poréwna¢ z sobg dwa idealy czasowe pol-
skie, w pismach dwoch wielkich poetow odbite. Zanim przeciez blizoj mysl
nasza oznaczymy, podamy kilka historycznych uwag. Trzeba zrozumied
wérod jakiej rzeczywistosci owe dwa idealy zablysty, co je wywyzszyto
1 co stanowito, albo stanowd ich znaczenie.

W epoce nieszczg§liwego zakonczenia wojny Kosciuszkowskiej, po u-
padku kraju, ideal polski, wojenny i palryotyczny, wcielal si¢ z jednoj
sttony w zyjaca poezya legiondéw, z drugiej, w uczuciowy kierunek Wo-
ronicza, Niemcewicza, tudziez catego towarzystwa Putawskiego, lakze w u-
sitowania Tadeusza Czackiego. Jego urzeczywistnienie ma swoje wznioste
s rony, ma pamiatki chwatly wojenndj i uczestnictwa w wielkich sprawach

wilka/ "TK ” "*!l« Szkoty Krzemienieckiej i kuratoryi Wilenskiej. Cozkol-
LN Z- brakowato tam podstawy religijnej, a cz¢sto i prostego po-
nnliivim°WINZANU vvSr°dzity si¢ w' kraju zte nastgpstwa, mianowicie kosmo-
sie Lninv" °i"S °slal,ienie moralnych przekonan. Juz to zwykle dtu-
U Zl16zi ci"P*e koleje przemian politycznych, prowadza za soba

Pj le, niOra , ‘ ostabienie najzwyczajniejszych wyobrazef o tem co
Im- d JNa(MA O co godziwe. Owoz kiedy z upadkiem Napoleona

nadzieje polskie upad y, zachwialy si¢ umysty. Mato kto jat si¢ uzyte-
cznej pracy, wigkszo$¢ ludzi czynnych powierzyta si¢ zwodnvm wielko$ciom
wolnego mularstwa i karbonaryzmu, zapus$cita si¢ w kolej sprzysigzen. Na-
stapito w lat kilkanascie powstanie narodowe, najpotg¢zniejsze z powstan
polskich. Objawity si¢ wtedy wiara w odrodzenie i zapat; okolicznosci
sprzyjatly, mozna bylto zwyci¢zy¢. UpadliSmy, i jakaz nauka =zostata z ka-
tastrofy? oto ze najmniej gorliwo$ci pokazali dawni sprzysi¢zeni loz mu-
larskich, ze nowi sprzysig¢zeni niepodotali zadaniu i ze najlepszych zywio-
tow do organizacyi sil narodowych dostarczyli ci, co nienalezeli do zadnych
spiskow, albo co uzytecznemi zaj¢ci robotami, byli spiskom przeciwni.
Wsrod sprzysigzen litewskich wyrobil si¢ Adam Mickiewicz. Znalazt
on w kraju wiar¢ w podziemne $rodki i wszedt w otwarty przed soba
zaw6d knowan tajemnych. Cnotliwej, prosléj, najkorzystniejszej prawdy
me przejrzat, nie stanal przeciw glosnym mniemaniom, dal si¢ porwac pra-
dowi. Czy si¢ dziwimy temu? Nie. Ale bolejemy ze si¢ wtedy mylit pol-
ski narod i ze si¢ wieszcz jego omylit. Torem wielkich umystéw pochwy-
ciwszy myS$li falszywe, Mickiewicz przydal jeszcze do zlego; za wielkiemi
takze idac przyktadami; swoje zboczenia moralne (c6z to sa za obowiazki
patryotyczne ktéore moralnych pos$wigcefn, moralnej surowo$ci nie wyma-
gaj”) upoetyzowal, wytlumaczyl. Dzieje jego tlumacza jego pojgcia da-
wniejsze i poézniejsze. Z razu przechodzit proby cierpien serca i wtedy
nalezatl do tajnych zwiazkow, zagrzazt potem w zmystowych rozkoszach,
co opowiedzial potg¢zng i ognista mowa, niedobry wzoér mlodemu poko-

lemu stawiajac. Dopiero poézniej zaczat jawnie pracowaé¢ w kierunku pa-
tryotycznym i btedny ideal wznosi¢. Przyszta chwila nawrotu do religii,
juz po upadku rewolucyi 1834go roku. W tej epoce zycia swego Mickie-

wicz wywart wplyw potezny, przekonal, pociagnatl wielu, pokierowal u-
mysty na drogg prawd wysokich i rzeczywistej tradyeyi narodow¢j. Wielka
to zastuga, wszakze i tu odezwalo si¢ w jego pies$ni kilka fatszywych akor-
dow. Pozniejsze zboczenia mistyczne poety, pomijamy. Nie przydaly one
ani jednego promienia do ideatu" jaki nardéd juz Byl z rak jego przyjal.
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Ideat Mickiewicza, wedle nas szkodliwy dla Polski, oznaczamy (eraz
blizdj, biorac pod uwage: Ode do Mlodosci, Wallenroda, wiersz Do Matki
Polki, trzeciqg czesc Dziadow, Ksieyi pielgrzymslwa i ustep Rozum, i wiara

Oda do miodosci zaczyna si¢ od stow pogardy dla $wiata. Poeia obu-
dza niechgé, krytyczne usposobienia podsyca. Wzbija od razu w dumg¢ bez
granic, a zaslepiajac oczy na wszystko co czci¢ i kocha¢ na $§wiecie na-
lezy, pozbawia mtode serca pogodv czystoSci, ufnosci usposobien Ktére sag
rownie potrzebne do rozwinigcia przymiotéw duszy, jak stonce jest konie-
czne do wzrostu drzew i ich kwitnigcia. Wiersz wstgpny brzmi jak na-
stgpuje:

Bez serc, bez ducha, to szkieletow ludy I

Ziemia dla poety to:
Obszar gnus$nos$ci zalany odmeglem.

Moéwi on takze:
W krajach ludzkosci jeszcze noc gtucha.

Dopiero tak odepchnawszy rzeczywistos¢, w kraj uludy mtodziencze umysty
z soba porywa. Pojdziemy powiada:

Ke¢dy zapal tworzy cudy,
Nowosci potrzagsa kwiatem,

Warloz stara¢ si¢ zrozumieé¢, wartoz kocha¢ to co istnieje? OczywiScie
ze me, wyjatku tam zadnego niema, ani dla rzeczy, ani dla ludzi nienani
i WZmia"ki-° °If~’znie- Nowos§¢, nowos¢ to’ wszystko,

uéz potem? Poeta coraz wyzej rozkotysuje dume

Mtodosci! ty nad poziomy

Wylatuj, a okiem stonca,

Ludzkosci cale ogromy,

Przenikaj z kofica do konca.

to niedos¢,

Razem mtodzi przyjaciele!..

W szczg$ciu wszystkiego sa wszystkich cele.

Owoz batamutny kosmopolityzm! kosmopolityzm bowiem tli si¢ w elgbi tvch
orzeczen o ogromach ludzkosci i o szczesciu wszystkich.

Jednos$cig silni, rozumni szalem,

dodaje jeszcze poeta, dostarczajac zawczasu tlumaczenia wszystkim zachce-
niom pychy niedote¢znej. O! ilez to sumief te wyrazy rozumni szalem
wyrazy tak sprzeczne, tak si¢ nawzajem wykluczajace, zaklécily i wykrzy-

_ Wiersz konczy si¢ szalong obietnica, ktéra o tyle lat poprzedzita wszy-
stkie marzenia socyalistow: y y

Dalej bryto z posad $wiata !
Nowemi ci¢ pchniemy tory,

A oplesniaioj zbywszy si¢ kory,
Zielone przypomnisz tata.

w "Pan>ata to zkadinad liryczna poezya; nieszczg$ciem wykotysata ona
roje proznych mys$li . czczych zamiaréw. Powtarzata ja, powtarza jeszcze
a rolodziaz szukajaca w przedwczesnym na $wiat oburzeniu, wymow-
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ki dla wtasnych zboczen, albo dla niechgci do uzytecznego zycia. Czy-
stych, plodnych natchnien nie wypiastowata Oda do miodosci.

Jest wielki przedzial od szatu do fatszu moralnego; przedziat podo-
JnY istnieje miedzy Odg do Mlodosci a Wallenrodem. Poemat Konrad
Wallenrod tak bogaty w mys$li wznioste, w obrazy urocze, taka muzykal-
noscia formy pociagajacy, nacechowany taka doskonato$cia jezykowa, po-
wstal z najszkodliwszego wyobrazenia. Poeta wyidealizowal w nim klam-
stwo 1 zdrad¢ na korzys$¢ kraju, nikczemnéj doktrynie ztych $rodkow dla
dobrych celow, najztudniejsz¢j pigkno$ci uzyczajac. Ilez to marzen o naj-
rozmaitszego rodzaju Wallenrodyzmie pogod¢ dusz miodych odtad zmacito"?
f£aden Wallenrod si¢ nie zualazt (to psychologiczne niepodobienstwo) a po-
jecie proste cnoty, wielki w narodzie szwank poniosto. Milo jest przy-
najmnioj pomysle¢, ze pierwsza idea tego skrzywionego bohaterstwa nie
w Polsce si¢ zjawita, i ze Mickiewicz tylko Szpiega Coopera w pewnoj
mierze odtworzyt.

Powstanie listopadowe, na ktéorego przygotowanie nie mogt byt jeszcze
przewaznie wplyna¢ Mickiewicz (jego wzigtos¢ rzeczywista, powszechna,

,, 1)rzedziela Wallenroda od trzecidj czeSci Dziadéw i od
7 Pini>?° Poiki- W Dziadach widzimy zapasy dumy czlowieczdj
wszvsikn ,,u®16'11". y zwyciezonej, ale nie upokorzondj prawdziwie;
t dzipidow o rama.tyzowane pajryolycznie i oprawne w ramy epizodoéw
(= n przysi¢zen litewskich. Tu znowu, cale poswigcenie, cala za-
s uga, przyznane mlodym spiskowym, co w pierwszOm uniesieniu bez prze-
swia czenia o em co robia, przes§wiadczenia ktéore dopiero warto§¢ moralnag
czynom daje cz¢sto przypadkiem wplatali si¢ w odpowiedzialno$é. Towarzy-
stwo zas, obok ktérego stawm ich poeta (mowimy tu o towarzystwie polskiem
w Warszawie) do tego stopnia $mieszno$cig okryte, ze obryzg ironii nawet na
Kazimierza Brodzinskiego pada. Nie zaprzeczamy wielko$ci trzeciej cze¢$ci D zia-
dow. Rzadko w poezyi wszystkich krajow i wszystkich czaséw $mielsza mysl
w potezniejsze przyoblekta si¢ szaty. Nie brak tam ust¢gpow najdelikatniej-
szej, najczystsz0j pieknosci, nie brak rzewnych opowiadan, co ptaczem
mys$l napetniaja, i dlugo =zostawiaja tgskne $lady w pamigci. Wszakze w lej
chwili chodzi nam jedynie o moralne znaczenie poematu (1).

W wierszu Do Matki Polki, wierszu pelnym goryczy rzewistej, rze-
wnos$cig gieboka porywajacym, znajduja si¢ te niedobre zwrotki:

Kazze mu wczes$nia w jaskinia samotna

1§¢ na dumanie... . Zalegaé¢ rohoze

1) W trzecidj cze$ci Dziadéw bluznierstwa Konrada miarkuja sceny religijne
s °"a ksigdza Piotra. Autor daje odpowiedz na szalefstwa, na zwatpienia. Alez
o rzecz do$wiadczona ze wszystkie podobne odpowiedzi, wrazenia nie robia. Czto-
wiek zawsze latwi¢j moze rani¢ jak goié, psu¢ jak naprawiac¢. Strute wyrazy trafiaja
do wszystkich, stowa pokoju i mitosci, do niektorych tylko. Prawdziwe ukorzenie

si¢ wiedzie do troskliwo$ci by wydrze¢ z zywota swojego karty $wiadczgace o zbo-

czeniach. Kto chetnie i z upodobaniem grzechy opowiada, ten si¢ jeszcze niepo-
prawil. Uwazajmy co najwig¢cdj u nas z Dziadéw powtarzano, co najlacnioj w pa-
migci ut wito. Czy owa $liczna modlitwa Ewuni, czy cudne aniotow $piewy, czy
chwijrmi petne namaszczenia wyrazy ksigdza Piotra? Nie bynnjmni¢j. Nasza mtlo-
dziez powtaiza loiprowizacyq 1 $§piew o toj piesni, co =z grobu krew poczuta
Zwrotka.

Tak, zemsta, zemsta na wroga

Z Bogiem 1 choé¢by mimo Boga

tkwi we wszystkich pamigciach, drazni dalej kosztem sity wewnetrzndj juz i tak
rozdraznione uczucia, i bezbozne zuchwalstwo obudza.
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Oddycha¢ par;) zgnita i wilgotna,
I z jadowitym gadem dzieli¢ loze.

Tam si¢ nauczy pod ziemi¢ kry¢ z gniewem,
1 by¢ jak otchtan w my$li niedoscigty;
Mowa trué¢ z cicha, jak zgnitym wyziewem,

Posta¢ mie¢ skromna jako waz wystygly.

Przepisow dzikiego stoicyzmu nikt w zyciu nie zastosowat, ale co
wielu zrozumialto, to ze wolho mowg trué % cicha.

Sa pickne i szlachetne, sa zbawienne rzeczy, w Ksiggach Pielgrzym-
stwa. Czegsto napotyka si¢ tam mys$li zdrowe, dowodzace o zwrocie do
poje¢ prostej moralnosci, cze¢sto wida¢ wskazany kierunek drogi na ktorej
Polska ujrzata potem Brodzinskiego, Witwickiego, Zaleskiego, ks Kajsie-
wicza. Wszakze obok rzeczy wypréobowanej wartosci, raza w tej ksiazce,
chwalba narodowa i ujemny krytycyzm, skryty pod kwiatami poelycznemi,
po zargczeniami mitosci. Rownie jest zle narodom jak pojedynczym lu-
dziom pochlebiaé. Pochlebstwo zawsze upaja i za$lepia, zawsze poprawie
przeszkadza. Tymczasem Mickiewicz w Ksiggach Pielgrzymsiwa wiecéj
si¢ rozwodzi o doskonatosci Polakow, o ich wyzszo$ci nad inne ludy jak
0 potrzebie zastugi i poprawy. W nich to znajdujemy pierwsze $lady kilku
zbyt $miatych albo falszywych mys$li, ktéore odtad po wszystkich zakatkach
ojczyzny dzwigczg. Jest tam porownanie megczenstwa Polski do meczen-
stwa Syna Bozego (pordéwnanie tak dzi§ naduzywane, tak zuzyte), jest
zalecenie sojuszu z wolno$ciag $wiata (niebezpieczny ogdlnik ktoérego na-
stepstwa widzieliSmy), jest wszelka emigracya, jako obowiazek wyrazny
zalecona (aj.

Ale moze najszkodliwsze owoce wydala owa dumna religijno$¢, wywyz-
szajaca ciggie glowe nad ludzi, religijno$¢ ktora sig-objawita w prorockich uro
szczeciach, albo w dziwnym trybie zbratania si¢ z Panem Bogiem. Przepo
vvie nie mamy w trzeciej czg¢$ci Dziadow. Zuchwalstwo religijne uderza nas
1 w Dziadach i w wierszu; Rozum [ Wiara, w ktérym czytamy;

Kiedy rozumne, gromowtadne czoto,
Zgiatem przed Panem jak chmur¢ przed stoncem :
Pan je wzniést w niebo, jako tgczy koto,

1 umalowal promieni tysiacem.

I begdzie blyszczy¢ na $wiadectwo wierze,
Gdy luna klegski z niebieskiego stropu:
1 gdy moj nardod zlgknie si¢ potopu,

Spojrzy na tg¢cz¢ i wspomni przymierze.

u. ,Pdtjld, ilez t0 proroctw, ile misty cznych $miatosci w literaturze naszej!
Hzadko ktéry pisarz z tych co Pana Boga ciagle na ustach maja, przypo-
mni sobie pigkne wiersze autora Maryi.

. Nad przepych $wiata i blaskow' pozory

Widniejsze pidra biale znizondj pokory

a) Nieraz wspominaliSmy jak szanujemy emigracya ijak wysoko jéj powotlanie
stawiamy. W obec narodu wyobraza ona cierpienie i po$wigcenie. Cozkolwiek badz,
jestesmy przekonani ze niema powinno$ci, niema potrzeby emierowac¢ ciagle, ciagle
kraju i tamtejszych spraw odbiega¢. Ojczyzna na téj drodze si¢ wyciencza, a indy-
widua marnuja si¢ w wielki¢j czeS$ci. Podno$my dzi§ glos wszyscy, tlumaczmy do-

bitnie obowiazki, zeby dalsze emigracye powstrzymac.
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albo ay”l spolszczona przez samego Mickiewicza:

Niech si¢ twa dusza jako dolina polozy,

A wnet po ni§j jak rzeka poplynie duch bozy.

rac7pZb! TajaC W “eclno rozproszone nasze uwagi, powiemy ze Mickiewicz
wzm Ume¢ W ratodziezy polskiej podnoszac i uczucie jej drazniac, jak
nami €n'—C W sercach ’ umystach moralne pojgcia, raczej pochlebiajac
ralnv  °1Cl°m’° UCZaC Powsci{lg,iwo$ci>raczej przystajac na dualizm mo-
wvzvv Jak naPr°wadzajac na drogi sloneczne, raczej dajac przyktad jak
zdsniZ! J M B°ga, nizli jak si¢ modli¢ do niego, przyczynit si¢ naszem
T, obtagkania sumien polskich.
tvev 6 °g<Ina o poezyi nastr¢gcza nam si¢ tutaj uwaga. Mowia este-
Wszefif R°ez*a s°bie saméj celem by¢ powinna. My temu zaprzeczamy,
czone rd !Zya ‘,wazelka sztuka maja postannictwo przypominaé¢ nieskon-
podnosi¢ ku "czone dobro, nieskonczong mitos¢; budzié, poprawiad,

albo co goLa gktorInhb? 'ienia zbllZad® .P°ezya ktéra teS° niedopelnia,’
i jest tylko préznem bawi'detkiem ~ WlekuiSle’ zaPoznala swego powotania

oczy narddu°nostawila ].my.dz'sjaJ Poezvtj Mickiewicza i ideat jaki ona’ przed

najwyzsze uszanowanie ® , Wielk0 lltewskle mamyjak
cznéj pamigci Za S A lmg dobre co 'e wdzig-
dowy zbogacit. («) Wszelaktw mys§l Jakleml akarbiec naro-
cizn¢ w niektéorych jego zdaniach kra” h Pakaz«t nam tru-

wrazenie IM oy " 3 P°1Wiel'-
Mg i klopoc,, kiedy potomnos$¢ priebie™ w , iie

no?r® km wieniec, JeB® L kwiatow szkodliwego zapachu oczy$ci, nie begdzie
zeia ostrzezen; dzisiaj sg one czgsto koniecznos$cia i obowigzkiem.

czae " przyznajemy zeSmy nie zawsze surowo Mickiewicza sadzili Bvt
Dilueo t iSmy n komuu w uniesieniu dla niego nie dawali si¢ wyprzedzi¢,

naszeeo p8° Wacb s?ukalismy wyrazu na najczystsze uderzenia serca
chamv czv nV f1“ Y z'¢ W aS uczucia> (ZY mnial] BoSa ' Ojczyzn¢ ko-
swiadc/en.l ¢ . J3Sn J sz)kamy Praw na $wjecie, czy chtodne do-
kiedvs mulL, / S°~ COs¢ duszy DaszW? Nie bynajmniej. Dzi$ tak jak
Prawdo r, d. rJ §a ! Ojczyzng, wielbimy pos$wigcenie, cierpienie i ofiare,
Padki + rIl6 w, aa'ar¢ sil naszych szukamy. Ale nas o$wiecily wy-
daja¢’ odv,w spostrzegliSmy, ze si¢ zle dzieje w ojczyznie, i ba-
Ponptnili 1° P.oJec niebezpiecznych a przynajmniej gdzie ich nai-
tora ur wQuos°bieme alezliSmy si¢ razem w obec wielkinj postaci au-

czace sz s nr0d, I m ZySlkie z reszlj* dzi§ w kraiu falszywie diwig.
przviaf 1f ,“y Poet<? odpowdelalnym On tylko glowne zalozenia
L]

\ ,Nastepstwa wyciagaja albo wyciagneli inni mniej wy-

niosipore

i wviraf . dz'e> Aldrzy si ato jego catkowitych natchnien radzili

lismv il Z je?° P's“ ty|k®, im si¢ pozytecznem wydato. Widzie-

kich wie! - P° sz*aka°b bigdow francuzkich i bledow niemiec-
Cozkol7 tkn nawet dawno si¢ juz przeciw Mickiewiczowi obrocito,

zanrzatat W' adz>przez ciag ostatnich lat dwudziestu ideal Mickiewicza
s serca i umysly, sumieniami kierowal. Sprzysi¢zenia wy-

A znamienito§¢ wewnetrzna Mickiewicza wierzymy jak najmocniej. Dla
tego nle puestallsmy sie !“suy spudznewac, Ze to wznfosie serce raz sie prawdznwne
prze anem ogiem wukorzy i wszystkie bledy popelnione glosno uznajac, da Swiatu
najpie niejszypokory chrzescianskié¢j przyklad. Wiele dusz czystych blaga Pana
boga o te laske dla wielkiego poety.
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wigzaly si¢ jedne z drugich, (@) odbiegano kraju na wy$cigi, dumna
w-karby moralnych zobowigzan nie ujeta religijno$§é na tréjnogprOrocZv
sie¢ wdzierala. Go wiecej, poeci zamiast koi¢ i wzmacniaé, ani na chwale-

nie przestali drazni¢ ran zaognionych i skrwawionéj szaty ojczyzny przed

maja wielki urok dla wyobrazni. Przyciggaja DO, eta

a) Skryte sprzysigzenia
n. bezpieczenstwa dusze szlachetne, tudziez draznig gorliwos$é nadziejg ~ 3 '

narazajg zarazem na utrat¢ wszystkich pojeé moralnych

'lania' Przysig¢zema
gorzkiem, trawigcemi uczuciami przepelniajg serca, krzywig umysty so fiam i
podziemn¢j |olk, Sprzysi¢zenia rychto dojrzewaja; bliski, predki wybuch pr«wo
dla nich stanowi. Z,ad konieczno$¢ chwytania si¢ wszystkich, choéby najsprzecz-
niejszych z moralno$cia $rodkdéw. Nie tak uzyteczna, poczciwa praca, potrzebmaca
czasu, wytrwalych zabiegow, przygotowania i pilnos§ci; ta musi i§¢ drogami $rodkow

cnotliwych. Sprzysi¢zen,c wszystko naraz chce uczyni¢ i dla tego niszczy prg-dzéj

zeby ubiedz poi,tycznych wspodlza-

wndn ko'3' z stronnictwa zawiazuja
od ikéw , przez orgamzacya przygotowang wplyw wylaczny osiggnaé. Doswiad-
stronnicz”prowadzi §ocr Cr8anizacya Ptatna, do czego wylacznosé
n,e przemawiaja o woln¢j a o$§wieconCj woli - one

o n cza prowadzi. Sp,ski
z jednej strony, przymusu wzgledem drugiéj.
Sprzysi¢zenia patacowe udawaly

potrzebuja szalu Ach! Nie moéowcie ze

do wyzwolenia narodu !
zawodzity, albo byly niepotrzebne Bez

spisek je tylko na niebezpieczenstwo

sprzysigzenia sa konieczne
si¢ czasem, sprzysigzema mnarodowe albo
spisku bytoby si¢ powiodto powstanie w r. 1830,
si¢ miara krzywd doznanych w narodzie jakim pr

mata liczb¢ wazniejszych ludzi wymo-
sg majceS¢i

naraz,!. Kiedy
bez sprzysi¢zen jedno stowo w porg¢ przez
wione porusza go do gruntu. Spiskowi w razie wybuchu ktory si¢'udat,
zawada klopotem, organizujace si¢ spoteczenstwo czempredzéj ich usuwa.
si¢ spiskow udaje? Zwykle marny ich koniec. Spisk, dostarczajg tylko do wigzien nie-
przyjacielskich najposwigcefisza, najgorgtsza mtodziez. Na tej drodze wyludnia sie

raj z obywateli, ktorych zapa} jezdolnosci géz* §<cr wapc sil¢ by jego moralna

. I U

A wielez

odu.wu,j,c« »« uraza “ “ * 9 I”7i'"¢ a* "'n»ch [ o<**1.
Zdddll>rn nie wp%yng dostatecznie na umysty i serca

jezli dobre ]gomt:le obowm(zku sutnwum , seica,
stalowym puklerzem godnosm narodowéj charakte-

roOw nie zas oni, coz pomo WS stkie
. N P 2 %X}lKle Knowama i dlrazmema‘y f)razmema odblerala
rozpaczy 1 rozpaczliwym natchnieniom d J e

;yii(o prawdznwy hart duszom, tylko
torujg. Jest jedna strona ktora w oczach kazdego Polaka broni sprzysigzenia
moéwimy tu o wycierpianych ofiarach,
Niezawodnie kazde pos$wigcenie, kazde cierpienie dla

sle, o b o w i *

w przeszlo$¢; o tym dlugim szeregu ludzi
co $mier¢ za sprawe¢ poniesli.

zastuguje u. «, *
uzyteczniejsze, inne cierpienia plodniejsze

krajowi ze istmeja inne po$wigcenia
dotad Sybir, wig¢zieni

Niestety u nas urok poetyczny otaczal, tylko

w owoce.
s,¢ mtlodziez niedojrzata, rwali si¢ ludzie niepytajacy o dobro

rusztowania Rwata ’

< °80lmejsZ '* by czemPr”z0j na palme¢ meczenska zarobié. Tego

nieroiumieli ze"l
a przygotowani pracownicy 1 ze

n erozumiel, ze ojczyzn,e potrzebniejsi wytrwali

moralne pos§wigcenie caléj pychy zywota, meczenstwo pracy nieprzerwanej wsrod
okoliczno$ci bolesnych dla uczué¢ polskich, wierna wytrw-alo§¢ nr u s
z zachowaniem niepokalanie godno$ci narodowej, wigcej znacza bzop ~1Ja

przyszto§¢, rekojmi¢ daja. Sprzysi¢zenia marnuja ludzi umystowo i moral e o czy!

zng dotkliwie wycienczaja; wytrwata, rzeczywista praca, uzacnia pojedynczych pa y-
cal¢j spotecznoséci podnosi. Wszystkie spiski ktore ni

otdw , znaczenie moralne
usilowania

powiodty zostawuja tylko kraj bardzi¢j na dziatanie nieprzyjaciol otwarty;
pracowicie narodowe obdarzaja goé niestychang sila oporu.
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°?zyma rozciagac (6). Wszystkie ujemne dazenia skorzystaly z tych usposo-
len' Sceptycyzm francuzki towarzystwa demokratycznego, panteizm nie-
le°ki, ironia Stowackiego, mistycyzm religijny (tyle u nas mamy rodzajow
Istycyzmu dogmat lamigcego), pomiescily si¢ w obszernych, na o$ciez otwo-
zonych szrankach. Z nast¢gpstw w nast¢pstwa doszliSmy do Prawd Zywo-
nyk j (jO Wiersza, do autora trzech psalmow, ze nie wspomnimy mniej-
szych utworow.

Po owocach ich, poznacie ich, moéwi Pismo Swigte. Z czynow sadzié
e USlery-  Jakiez czyny przedstawiaja nam si¢ w tej dwudziesto-letnidj
"P°ce. Klika $wietnych me¢czenstw! Meczenstwa te, jezli odkupuja wiele
j ! nienagradzaja klgsk przez polskie w znacznej mierze r¢ce Polsce za-
<Injch. Patrzmy. W wyobrazeniach o slusznem i o godziwém zrobit sig
~ et taki, ze dzi§ pelno niepoczciwych poje¢ stania si¢ po ojczyznie,
cvCl,nawet co w sumieniu niepokdj o nie czuja, nie maja dosy¢ odwagi
o 8*%°S P°dn%s$¢. Uczucia zazdrosci, niechgci, podejrzliwosci,
o * r?'r* si¢ Jak niSdy. We0 gwattu, przymusu, interesu stronniczego,

D¢ y umysty. Za§ im kto sam wyraznidj grzeszy, tem glosniej in-
nych posadza 1 oskarza.

Religia zyje w ludzie, coraz si¢ wigcoj do niej wyksztatconych umy-
tylko JAWPTY > WSZokze zbyt jeszcze wiclka liczba o§wiecenszych uwazajg
szto$ci iezl? iv* * *sztall0w myS$li narodowc¢j, jako szanowny zabytek prze-
powotlania, wieriicJoh PO,ityc*“y- Ks>ezy czujacych cala wysokosé
zaietvch mato * 8 « ’ PrzySolowanych naukowo, czynnie bliznimi

Sfsua wniz"zeml] rt ., . 2?7066t albo. 1gor czka polityczna
prasujag w niz.zem duchowiefistwie, k.edy wyzsze (z kilku szanowhemi wv-

%8%%8}1 ’bezboinogg, stakzyz(ajlze\}vnza(;rrnamwlagdv%}/@t;ghe%@ki%@ooggdg?gaﬁﬁ%%lzly i
dzmi pobozniejszymi iluz jest poboznych z prostota i posluszenstwem? Je-
m systemata rozumowe, inni marzenia fantazyi, inni swoje zachcenia, inni
J a°Je ufrapienia, inni jeszcze swoje slabo$ci chca koniecznie w granicach
ko L.°wieril®j nauki pomies$ci¢. Rzadko kto wyniést religi¢ z domu, rzad-
zadziw' W'e © ~ najprostszych katechizmem obj¢tych przepisach, ztad tyle
dzi j On’.“'le zastrzezen, tyle oskarzen o wprowadzenie nowosci calu
tylko ,h Jacych 8< starych podafn ciskanych. Ci i owi wierza szczerze,
"tosno C*Cucbo”z“* ,za ludzi nieprzesadzonych, za tolerantéow, wyrzekaja si¢
jednak 'VAznawc<*w S$cistej zasady. Uznajemy tu pojednawcze chegci, zeby
katnlini,” [a to co “azdy pojedynczo odrzuca, nicby si¢ z madréj ipigkndj
O bJ ttdowy nie zostato,

zu¢ kl1'CZa* P°Prawi*y si? nieco, to prawda, wszakze wzglad na ojczy-
ktora O0”ra Polrzebuje czerstwosci moraln¢j i fizycznej w dzieciach swoich,
Poslenow'll m°znoséci dilugich ustug wymaga, nie wplywa na surowos¢é
kiemi cm f0'3 “aBroz°ne, lub obalone na ziemi¢ sprawy, jedynie si¢ wiel-
ani w / 0-1'" w'elkiemi pos$wigceniami ratuja. U nas ani w narodzie,
kio wznhTnaC w ‘da¢ takiego skupienia moralnego, jakie religia, ja-

ski¢j nanot k03 OJczyznQ nakazuje. Czgsto si¢ bardzo u mtodziezy pol-
a razacy dualizm. Kiedy$ towarzystwo za Slanistawa Augusta

wrazenia uzywaja” "jf raam’, wstrzOmie¢zliwosci, i ciaglo boléw ojczyzny, jako Srodka
rzaja w nia bez nrz”i ?°tkna rekf' téj struny' czuja jak drsa ¢ jeczy’ to tez. ude_
wolno klasé dloni anku- Jest to w wielkiej czeSci Swigtokradztwem. Nie kazdemu

. . na ranV ojczyzny. Pobozno$é, glebokie przejecie, zapomnienie
. . . Iecznemi warunkami. Powtarzamy, ci co spokojnie obliczaja cffckt
i wiedza ja le porusza uczucia, ci¢zki grzech popelniaja Zreszta codzien ponawiane
zlorzeczenia, codzien roztaczane okropnosci, ilez to juz uroku najrzeczywistszym
bolesciom odjely?

Przeglad Poznanski XII, 16
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mialo ciggle w ustach retoryczny ustep Krasickiego ,Swieta milosci kocha-
nej Ojczyzny, a tarzalo si¢ w szkaradach i ojczyzng¢ gubito, dzi§ rozpu-
stnicy powtarzaja z uniesieniem Od¢ do mlodosci, niszczac w sobie zdro-
wie duszy i ciata. Je§li niewida¢ wigcej lekkomy$Inos$ci, nie sile zasad,
ale poniekad wielkim niepokojom epoki przypisa¢ to nalezy.

Kazdy zreszta powiada ze gotow zycie ojczyznie poswieci¢, kazdy
obiecuje wzia§¢é za szable w potrzebie, i niezawodnieby dotrzymat, bo po-
czciwos$¢ patryotyczna tkwi w gigbi, a ochota wojenna nie wygasta. Tym-
czasem mijaja lata po latach, sposobno$¢ sluzenia ojczyznie si¢ nie otwie-
ra, a jedrno§¢ wewnetrzna kraju stabnie, a jego zasoby moralne i matery-
alne niszczeja. I temu trudno zaprzeczy¢, ze sfera umystowa narodu zna-
cznie si¢ znizyta. Piszacych jest wigcej niz kiedy, migedzy nimi blyszcza
wysokie talenta; wszakze znaczna wigkszo$¢ czytajacych coraz lzejszemi
rzeczami si¢ bawi, coraz bardziej obojetnieje na dziela istotnej warto$ci.
Co6z dopiero mowi¢ o wyksztatceniu politycznem ktoérego dawne narodowe
tradycye juz si¢ skonczyty, a ktérego dzi§ naby¢ cigzko, czg¢sto niepodobna.

Zwroémy oczy na pojedyncze klasy narodu. Miedzy ludzmi glo$nymi
z imienia i dostatkow jest wielu uczciwie ojczyznie stuzacych — Co tylko
tam uderza obok wysokiej honorowms$ci postgpowania, to brak rzetelnego
smaku do rzeczy polskich. Ktoéry z pandw ima si¢ czynnej pracy, zwy-
kle nie przystepuje do robdt gotowych, nie probuje podeprzeé wznosza-
cych si¢ instytucyi, tylko, lub si¢ odsuwa od wspélnych zaj¢é, 1 nowe
sobie obiera drogi, lub wszystko zaraz na wst¢pie chce mie¢ odmienionem.
Kazda rzecz u wspotrodakow surowo sadzac, sam fantazyuje, sam kapry-
$nie pomigdzy kierunkami, ludzmi i rzeczami wybiera. W nizszej sferze,
stanowigcej u nas dotad nardéd my$lacy i dziatajacy, zte i dobre miesza
si¢ z sobag 1 splata. Ilez lam niepewnos$ci w kierunkach, ile pierwiastkow
ujemnych! Zywrn uczucie dla ojczyzny, oczekiwanie i nadzieja powstania
u wielu co chwila si¢ wlradzaja w namigtne wspodtczucie dla wszelkie
rewolucyi. Jak dzicy w’ lasach Ameryki czcza nie Boga, ktory rzadzi
burzami, ale blyskawice¢ i piorun, tak u nas ogromna liczba nie przyczyn
wstrza$ni¢¢ bada, nie sady Boze uwielbia, ale si¢ dla wslrzad$nien jako
takich podziwieniem unosi. Zkadinad, niedostatecznos¢ wyksztatcenia i zam-
knigcie sfery publicznego zycia powoduja w Polsce t¢ ruchawos$¢ opinii
publicznej, i ten brak criterium w ocenieniach ogdlnych.

Zdania najostaleczmejsze, najniebezpieczniejsze, panslawizm rosyjski i so-
cyalizm zachodni, tyle innych idei znajduje licznych zwolennikéw. Zywiot
miejski mni¢j u nas liczny jak w innych krajach, predzoj jedynak od ludu
wciagnatl w siebie wszystkie zazdro$ci i niecheci ku wyzszym®* tacniej cata
bezposrednos$¢ religijna utracit. W ludzie zyje wiara , zyje prawdziwe usza
nowanie dla wszystkiego co ma zwiazek z religiag, dobre obyczaje si¢ ulrzy-
muja. Wszelako i tam zdradziecki wplyw cudzoziemcédw zarazil umysty
podejrzeniem, oczekiwania chciwos$ci w sercach obudzil. Obca zwierzch-
nos$¢ chwycita si¢ oburgcz tatwego $rodka rzadzenia za pomoca niezgody.
W Galicyi rozbrat sprowadzony zbrodniczemi czynami istnieje w calejl sile,
tak jak w prowincyach Rosyi podlegtych obietnica przez rzad ogdlnie rzu-
cona a nieurzeczywistniona "dotad, jest ciagla grozba na horyzoncie. Najle-
pi¢j pod tym wzgledem dzieje si¢ w Wielkiej Polsce i Prusiech Zacho-
dnich, gdzie trudno$¢ uwtlaszczenia wloscian wczesnie rozstrzygnigta zostata.
Smutna to rzecz a jednak prawdziwa, ze nieprzyjaciotlom ojczyzny naszdj
ulatwity zadanie =z jednej strony lekkomys$lna niedbato$¢ znacznej liczbv
obywateli, z drugiej propaganda polska.

Nadzieje nasze muszg spoczywac i spoczywaja na mtodych pokoleniach.
Jakiez przecie te pokolenia odbieraja wychowanie? Pomijamy wychowanie
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tomowe megzczyzn, watlte najczgs$ciej, pomijamy wychowanie kobiet w ogodle
bardzo teraz zaniedbane; o szkotach <chcemy stowo powiedzie¢. Oto6z

szkotach panstwa rosyjskiego niema ani moralno$ci, ani religii, ani na-
bki. Mtodziez lub nikczemnieje obyczajowo, lub z braku jakiegobadz wy-
szlatcenia bierze za patryotyzm najgwaltowniejsze, najujemniejsze wyobra-
""ma, wczed$nie czes$¢ ideom rozprzggujacym spoleczenstwo zaprzysigga.
Galicyi dotad zniechgcano tylko umysty do pracy. Mtodziez wycho-
<zda bez interesu dla nauki, bez wyobrazenia o obowiazkach, i otrzasna-
,.'szy s'¢ z wigzow niewoli szkolné¢j rzucata si¢ na oslep w lekkomys$lne
st(Cle ~  Wielkopolsce znowu i Prusiech Zachodnich, gdzie naukowos¢
.0, najwyzej, naukowos$§¢ ta oderwana, nie majaca zwiazku z rzeczywi-
°scig, z obowiazkami, nie zalezaca w niczem od religii i moralno§ci, jest

'eprzerwanie Srodkiem wynarodowienia. Ksigzki do nauki stuzace wszcze-
dz'ie™ k® w mlode umysty uprzedzenia do naj$§wigtszych rzeczy. Mtlo-

.. ucz3cn si¢ nabywa ciagle przesadzonej czci dla utnystowo$ci niemie-
ckllee . Pewn®S° lekcewazenia dla o$§wiaty narodow¢j ; ojfrocz tego mysl
]QZ, natec'ato§ciami niemieckierni sobie kazi. Patryotyzm jawnie zyjacy
tr°'muazyac” ksigstwa Poznanskiego ochrony tu wcale nie stanowi. Pa-
oiveriw" ten Atltqd tylko przestrzegat zewn@trznych odstgpstw, albo sig

nmnos/i 1°w ania jakie z domu wuczniowie do szkot

COZKZ itz rls W kealu rzeczom zwiacal w-
PrzyS

przyktadem i n a ' ie,e- Zeby rodzice starali si¢ z mtodu
sto§¢ ich dusz nipwi vzm 7'cn ac rozsadek dzieci chroni¢ ich wiarg i czy-
stosc ich dusz niewinnych, zeby nio dali trujacym kwasom $wiata nie-

ufnosé¢,, krytycyzmowi, falszywemu draznieni,/patryotycznemu do nich nrze-
mknac, maczej lep.¢jby si¢ zty wplyw obcy od ser/i urr}ix,%iigw 88“88&%;

Wina za wszelkie zfe w ojczyznie istniejace nie na §§m3//§h Belakaeh
oigzy, to pewng. Wplyw nieprzyjaciét wiadze piasimyaeyeh wiele | wiele
130%"'[{1 a,iW nasz(jm spoteczenstwie. WidzieliSmy to juz mowiac o szko-
gula gaZ‘7 ofice jeszcze zawzigciej jak najostateczniejszy radykalizm pra-
czalow*' Zlllszczen'e0l podstaw religii, tradycyi historycznéj, jezyka, oby-
moi®¥od Zwyczaiow.- Resya kraje pelskie sebiec peddane zaraza zgnila nie-

dajnos¢ Lig swo .wyzszych i nizszych urzednikow: tam rozpusta i prze-
szczy °Pd Jaw(l'e na $wieczniku. llosya systematycznie katolicyzm ni-
dnosci ° lo cz” gwaltu jak w sprawie unitéw, czy pozorné¢j tago-

— i ja teraz uzywajac. Rosya sta ra si¢ obtaka¢ sumienie narodu

oczy zamkni* Wit*% n'ebezPieczciislw pod wzgl¢dem wynarodowienia zupelnie sg u nas

n

Polityczne Mato naprzyklad kto zwraca uwage ze zbyt zywe zajgcie sprawami
umysly od 'mniem‘ec'siemi ' ze zwiazki polityczne z liberalistami Niemiec odciagaja
niemieckie Z6C2\ nar°dowycb. Nie dziwia si¢ juz ludzie, kiedy spotykaja namigtnosci
ktad jak nasze U" 'C P°,sk'\j- Nas to bardzo dotyka. Zywo uznali$my zle widzac naprzy-
kuch, o Wald PJSem#¥a "la ludu, wlo§cianom nic niewiedzacym o tylu zastuzonych Pola-
o

nismy si¢ |r 'nn”cb wielkosciach opozycyi pruskié¢j rozpowiadaly. Powin-

Niezawodnie''z'S"-iatlCZY"’ ~ " sze'kiemi drogami wynarodowienie przyj$¢ moze.
w rzeczach °biawy zycia katolickiego u obcych. Co wigcéj, j»zli gdzie to
wszystko od ied® lam gdzie wszystko nosi na sobie cech¢ powszechno$ci”

t-mie jednych krajd**P61"ij Wadzy zalezy' naturaln¢m jest porozumienie si¢, zbra-
Istnieja naprzyklad te 7 dnig>emi. A jednak i tu wolno nam zachowaé ostrozno$é

tacego i Piusa w Nietnczech pelne gorliwo$ci i $wigtosci bractwa S. Boni-
dzenia ich do PoiskTO” "Znajftc 'eh zastugi nieprzylozyliby$my r¢ki do wprowa-
ko$ciol uznaie ol-1"' ml® ,lcz,lcia nasze nio sprzeciwiaja si¢ tradycyi kosciclnéj.
katolickie wvP e ni,rodowe , nie gnie.va si¢ on wcale ze pewne instytucye

granicach AC/A" ' narodowi,m odpowiadajaco potrzebom, w narodowych zostaja
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wszczepiajac na drodze urz¢gdowdj i nieurz¢gdowej fatlsz w dzieje polskie. Ro-
sya przesladuje wszelkie podanie przeszto$§ci: zniosta nazwy i podziaty kraju,
pigtnuje stare polskie szlachectwo swojem szczegdélnem =zatv\ierdzeniem, na-
gromadzone przez tyle czaséw skarby naukowe wydarta Polakom i na bezu-
zyteczno$6é w Petersburgu skazata. Rosya nadwerg¢zeniem prawa wlasnosci,
konfiskowaniem majatkow, toruje drogge wszystkim socyalizmom. Rosya tak-
ze rozdmuchala nieufno$§¢ wloscian do pandw, iteraz w r¢ku swojem goto-
we burze przeciw szlachcie trzyma. Rosya otwiera dla mlodziezy insty tu-
ta, w ktorych wszystkie wygody cielesne i wszystkie draznienia préznosci
stuza ku wypiel¢ggnowaniu niskich instynktow. Nawet po przyszte matki
sigga zdradna r¢ka Rosyi. By wplynaé na kobiety zalozono tam szkote
zbytku i lekkomy$lnosci w Putawach. W catej hisloryi niema przyktadu
zawzigtszej wzgledem ujarzmionego Judu polityki. Coéz powiedzie¢ o Au-
stryi, gdzie podst¢pna zawzigto$¢ pordznita stany i plemiona, i doprowadzi-
ta do okropnosci roku 1846 i do rozdarcia roku 1848? Co6z o Prusiech,
gdzie systemat bezwzglednego zniemczenia z taka nieubtagana konsekiven-
cya wszystkie religijne, obyczajowe: spoleczne zapory rozwala? Powta-
rzamy : to co zacickly radykalizm robi za granica, to u nas rzady obce za
zadanie sobie wzigty. One najgtéwniejszych czynnikéw rozktadu dostar-
czaja. Od nas przeciez zalezy utatwi¢ lub utrudni¢ roboty nieprzyjaciol.
Sa ptyny, ktoére wigcej tub mniej Srodkom rozpuszczajacym ulegaja. Wzmo-
cnijmyz si¢ do tyla tggoscia moralng, zeby$Smy udaremnili zabiegi ku zni-
szczeniu naszemu przedsigwzigte.

Owoz nie daja potrzebnej tegoSci moralnej ciagle koieje sprzysigzen
i dosztych albo nie dosztych wybuchow; nie daja jej, nieustanne draznie-
nia zemsty i oburzen, od ktoérych nie uchronimy nawet dzieci naszych
w wieku gdzie te draznienia tylko zatruwaja serca i krzywia chara-
ktery; nie daja wszystkie wysilenia na raz, wszystkie fantazye 1 wielkie
zargczenia bez czyndow. Trzeba cnoty prostdj, czynnej, wytrwatej, cnoty
z obowiazku nie z przemijajacej ochoty, cnoty ugruntowanej na niepozytej
opoce religii, by wszystkie proby i wszystkie koleje wytrzymac.

Ale cigzka jest rzecz przekona¢ ludzi ktérzy jedne tylko $rodki zba-
wienia znaja i ktorzy jakby mechanicznie jednych si¢ ciagle trzymaja spo-
sobow. Naszym patryotom zdaje si¢, ze kiedy nie wiaza si¢ w kraju sprzy-
sigzenia, duch publiczny ostabl, przywigzanie do ojczyzny zmniejszylo sig;
zdaje im si¢ ze wszystko stracone, jesli nie ma zaraz wybuch nastapic.
Roboty wytrwate albo pogarda okrywaja, albo si¢ od nich odwracaja zlek-
cewazeniem; wyobrazenia prostej moralno$ci uwazaja za szkodliwe, prze-
sadne, albo maska hypokryzyi mienia. Tym czasem sprzysi¢zenia jedne po
drugich przemijaja, a dla lego jeszcze zguba nie nadeszta i ci sami ktorzy
zapowiadali ze kazde wysilenie jest ostatniom i ze si¢ musi uda¢ bo ina-
czej Ojczyzna na wieki przepadnie, znowu widza si¢ w konieczno$ci nowe
roboty rozpoczynaé. Otoz czas jest zrozumie¢ jakie zasady powinny staé
podstawa, by si¢ roboty najuzyleczniej dla ojczyzny obrocity, by zostawity
najmniej podobienstwa zawodow.

Nam si¢ zdaje ze w sumieniu narodu zbiorowo wzigtem , juz si¢ po-
jawiaja przeczucia o zbawiennym dla Polski kierunku. Indywidua ieszcze
wyznaja zdania szkodliwe, albo si¢ do $miatosci glosSnego wypowiedzenia
innych przekonan nie podniosty; ogoélnie czu¢ wplyw orzezwiajacy na
w;szystkich. Coz przeszkadza prgdszemu nawrotowi do dobrego? Oto sila
nawyknien. Najszlachetniejsi nawet ludzie do drég ujemnych tjlko przy-
wykli, Boja si¢ czy im si¢ zdrady nie podsuwa, kiedy si¢ im czyste, pro-
ste kierunki wskazuje. Odstgpstwo wyrazne nie tyle ich klopoce, oni je-
szcze po odstgpcach umiejacych odstgpstwo wielkiemi pozorami ubarwié
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spodziewaja si¢ jakiego§ Wallenrodyzmu, tam gdzie jest przejrzysta praw-
cfa odstgpstw si¢ obawiaja.

Od jakiego$ czasu $wita w Polsce na lepsze. Brodzinski, Witwicki,
ze nie wspomnimy innych usitowan, przygotowali niejako pole i w koncu
Przyszedt wieszcz, ktory nowy ideal postawit. Wieszcz len nie od razu
Poczut i zrozumiatl co si¢ dzieje w narodzie; dlugo btakal si¢ po ciem-
nych cze¢$ciach zwatpienia, to w przewidzeniu tego co nastapi w Europie
wzdrygat si¢ jenialnym dreszczem, to si¢ nachylat ku przepasci zlego
1 o ubdstwieniu zemsty marzyl, to sny fantazyi biorac za rzeczywistos$¢,
rajskie ludziom szczg¢$cie obiecywat; prorokowal nawet o przyjsciu pocie-
szyciela, 1 w niebacznym zapale wstrzasal starym dogmatem by i t¢ za-
wade¢ z drég w obiecana przyszto§¢é usunaé; — ale ze kochal, ze cierpiatl
z mitos§ci, ze w raj czysty wierzyl i drogi da niego nieskalane wskazywal,
ze prawdy szukatl szczerze, bezinteresownie, natrafit na jej czysta krynice
1 ot° do ni¢j ludzi nawotuje. Tem wigksza jego zastuga, ze kiedy poeta

'i-iadow wyidealizowat tylko poped ogoélny, wzial gotowe zdania jakie mu
urzliwa fala niepokojow narodowych pod nogi przyniosta, wieszcz Psal-
™YW stanal naprzeciw glosnych, wzigtych poj¢é, 1 swoj ideatl wyzej jak
atnietno$ci spo6tziomkoéw od razu postawitl.

Wieszcz Psalmow nie przerzuca si¢ w zadnag ostateczno$é, o terazniej-

Nl WI!tPi” )ePszéi przysztoéci sie¢ nie wvrzeka. Z jasnego stanow iska
ktérych zanomn'’ 1 oslateczn®$ciami, nawotuje on do t\ch wiecznych prawd,
wszelki dualizm w0'l 8&8e si<? $mierci moralnej, i zaklina by

c ZJCIU prywatnem i w polityce odrzuci¢. Mowi btagajaco:

Czas anielski podja¢ trud
Czas odrzuci¢ wszelki brud

przechodzi caty szereg zlych i niebezpiecznych poj¢é¢ =zagniezdzonych na
polskiej niwie.

ostrzega”™ °D S°b'e P‘¢cknie wy°braza ? Polskg, wtedy kiedy wzniosle

Szata Polski nieskalana ....

Dotad w Polski grobie lezy.

Ten kto wzniesie pierwszy re¢ke

By $nieg zetrze¢ z téj odziezy

Kto przemieni w zbrodnia — mgke,
Kto przekuje w no6z — kajdany

A nie w szablg, ten przeklety.

w natinr313'2 wyw'Jaj3 si¢ u niego jedne z drugich rady wuczciwe, madre,
Stuc*ajm8” 61 W nalszczy*n’eJszoj prostoty stowa obleczone,

We jest czynem — rzez dziecinna,
'e jest czynem — wyniszczenie;
edna prawda boska, czynna

Albo' ©° “rZez railo§¢ przemienienie.

Gdy wstgpuja w $wiat geniusze

nnjm spraw¢ wioda torem

j  pizez mordy i katuszo

-~ wiekow dyktatorem.

stronnir.vi? widzimy dobitnie napigtnowane zle uczucia, ktore duch
stronniczy w samolubnych widokach rozdmuchuje;

Nic nie spycha¢ nigdy w dol

Kecz do coraz wyzszych kot
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1$¢ przez drugich podnoszenie
Wszystko, wszystko, wiecznie, wszgdzie
Rwie si¢ w goére z Bozej mysli
Z wiecznym Bogiem ten nie bedzie
Kto inacz¢j $wiat swoj kresli.
Dalej odwracajac sie do sofislow wota poela :
Kto chce iskier z czarta kuzni
By przepali¢ czarta moc,
Ten $wiat w gorsza wpycha noc

Ten madro$ci wieczné¢j bluzni.
Zadaje sobie potem bolesne pytanie:

Z kad tych czarnych mvsli roj?

odpowiada:
One rosna gdzie kajdany
Ach niewola saczy jad.
pnh«m Y 7 fZiera si! przerazaMcy, wyk}rzyknik ktory lakiem gluchém

echem bolesci niejednych piersi zawtoérowa

Niczem Sybir, niczem knuty
I cielesnych tortur kroli
Lecz narodu duch otruty
To dopiero bolow bol

* WSK¥ZLJ” - "Postaciowanego

Sprosno$ciami hydnéj dumy
Pomiesza! rozumy I
Rozwigzuje sam sumienia
Przez ogrom cierpienia!
Sieje ktamstwo i ciemnoteg

Zmieni zbrodnia w cnoleg,
Tu si¢ obraca do Polski i wykrzykuje

Precz tym ztudom...

Z16j godziny to sa mary,

Ty nie zbgdziesz dawnej wiary

Ze ten tylko wigzy przetnie

Kio namaszczon cnoty znakiem.

nie wierzcie ie cel wielki a ukruh, odwsze-

swoje dzieto na{)rawy Jenczy temi
J wienczy tenn

Ach przektada on goraco:
tecznia podle dropi , blogostawione
surowej wielko$ci zdaniami.

Nie przypadek rzadzi w $wiecie
Nikt me stawia gmachu z biota

A najwigkszy rozum — cnota.
Sa jeszcze w Psalmie rady, zeby znies¢ nipwnlo i -
wloscianom, madre rady na ktore dotad niektéore o .i. V wlasnos¢
" :
€. Al ﬁl@n-
si¢ cisza i znowu potem caly $wiat zatrzast sic uw/ ™1 °p
w citec padr ,» do obalania pod pozorat
i madro$ci o dziatal’

" ducha § w
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Lecz on pltynie a nie skacze
Leez on wschodzi a nie spada
Ziemia pod nim krwia nie placze

On nie wola: Biada

Czyz lu sic kazdemu mimowolnie pordéwnanie z Odg do mlodosci nie
nasunie?

Wypadki nie obudzily w poecie przerazenia; i teraz nie uciekl si¢ do
zadnych ostateczno$ci, ale chroniac w zamegcie dziedzing niepokalanej pra-
wdy wota:

Ze $wigtosi duch jednolit
Ni mongolskich dziczy
Ni czerwonych rzecz pospolit

W swe cuda nie wliczy

To nie dos$¢. Widzi on ze trzeba sobie zapracowaé¢ na lepsza przy-
szto$¢, widzi potrzebe¢ zastugi i przyznaje przed Bogiem

Ty bez nas samych memozesz nas zbawic.

Przed Panem Bogiem staje z jedynemi uczuciami 7 jakiemi si¢ wolno
0 Niego przyblizyé, z mitoscig i pokora. Kt6z nie pamigta tego pigknego
ustepu: Gdy pochylisz kornie czo/o, ktory tak odbija od zuchwatych
dro6n«yW, Poetéw wznoszacych si¢ ku niebu na paluszkach

0 Dro$”ollT  ioiin 1Ca'a s?czeroici;l, ze nie jesteSmy bez pewnych obaw
$§wietnej nrvosi'LL” P°jeu autora Kaimoéw. Nawyknienia umystu, wiezy
filozoficzni h < i wymaSaln®§6 nieodrzuconych wyraznie systematow

f ycb tudz.ez wstrety a uprzedzenia raz nabyte, moga staé si¢ u nie-
go zawada 1 niebezpieczenstwem, ale wolno nam si¢ spodziewaé, ze umyst
“tory do takiej prostoty w moralnych pew nikach doszedl, ze serce miloscia
1 pokora tak gieboko przejgte z rowna prostota uznaja i przyjma: koniecz-
nosc jasno i dostgpnie okresSlonych dogmatéow, zupelna bezwarunkowa
au”e n°S(\ 'TferzeD'a z ludem i S$cista regule religijna odpowiadajaca re-
ra ¢ moia‘nyj (" oas taki brak reguly we wszystkiem), zarazem stanowia-
ca warunek tej ostatniej. !

czvsl 00 W umralno$ci ideal wieszcza Psalméw wiernie w sobie
szer ¢ Pl,aW<Jy 'dealu chrze$cianskiego odzwierciedla. Widzimy tam pigkny
sienig” z .'le,Ir)ych poj¢¢ o potrzebie zastugi, o postgpie kolejami wznie-
kieeo f  nie°dzown®s$ci dobrych $rodkow, o koniecznos$ci odrzucenia wszel-
demi b** n ' wszelkiego dualizmu, wszystko promieniejace wiecznie mlo-
czny w ‘ary, nadziei, mitosci i zlewajace si¢ jakoby w jeden dzwig-
dlitwie d " P°k°rnag pfozbg do Boga, o task¢ Swietych czynow i w mo-

wewnnt ° matki Boski¢j o przyczynienie si¢ do Syna by nam dal czystg

Tall'X naS' sarnyc”l wole.
sg horvzld6 §°d<em prawdy a nie sztucznemi ogniami o$wiecone horyzonty,

wskazan °n am* P)ezP'eczuemi i zbaw iennemi dla Polski. Do celu wyraznie
a wszy Prowadza tam proste drogi. Wszystko wida¢ na powierzchni,
wyrzeczo ° z*adza z najskrupulatniejszemi wymaganiami sumien. W obec
czystsze nat°h niema zadnych powodoéw7 do niepokoju. RoOwnie naj-
i oSwieconaOlDlet”a cn®tl|Wie wypielggnowanych wuczu¢ mtodzienczych jak
razu doznaia aW i doswiadczeniem madro$¢ wieku starszego od
fatszvw’vm SW dnego zaspokojenia. Poeta niekaze si¢ ktaniaé¢ ani

ani wailm °

T P°I"S' inateryalné¢j i wtadzy przez obcych wyobrazanej,
pola oho™ T if' 7’ Zems‘y * gwattu. Wotla on: nie opuszczajcie waszego
kow ?W nar.°dowych i godnosci narodowej, a trzymajcie si¢ $rod-
czarta Ir. Z?* + najwi(ks*y rozum cnota, nia nie za$ bronig s kuini

zwalczycie mocy szatanskie, Mv to samo za nim powtarzamy, do-
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dajemy tylko: badzcie zawsze wiernymi mysli katolickiej ktora stanowi naj-
wyzsza warto$¢ wasza
A patrzacy iviecznie z gory

Nie odv.roci twarzy Bog.

SPOR MIEDZY J. B. OSTROWSKIM A KSIEDZEM HIPOLITEM TER-
LECKIM w dzienniku paryzkim La veix de la verile.

Nie WmieszaliSmy si¢ dotad w wazna dyskusye, ktora si¢ jeszcze w kon-
cu wrzesnia roku zesztego w dzienniku La voiw de la verile (zobacz nu-
mera wrze$niowe 89 i 90 tudziez pazdziernikowe 107 i 108) migdzy' p.
Ostrowskim a ks. Terleckim zawigzata. Nie chcieliSmy na razie dodawad
do drazliwo$ci. Rzecz cala przeciez ma zbyt wielkie znaczenie Zeby sig
godzito pismu publicznemu zupeilnie ja pominaé. Zajmuje nas przedmiot,
zajmuja osoby, nagli troskliwo$¢ o o$wiecenie ile z nas jest sumienia kraju.
Rozumiemy zatem ze istnieja pobudki by kwestya sporng wytoczy¢ przed
czytelnikow Przeglgdu.

Na wst¢pie zaraz widzimy potrzebg szczerze wypowiedzie¢ jakie jest
nasze wzgl¢dem ks. Terleckiego potozenie.

Wiadomo ze ks. Terlecki na wygnaniu przed laty nie spetna dziewigciu
do stanu duchownego wstapit. ZnaliSmy go i szacowali przedtem, znaliSmy
i szacowali po6zniej, do dzi§ dnia zachowujemy dlan zywe uczucie przy-
chylno$ci i szacunku. Ks. Terlecki powszechnie jest ceniony. Odznaczaly
go dawniej i odznaczaja teraz pobozno$¢, gorliwos¢ o chwal¢ Boza i o po-
zytek bliznich, gorace przywiagzanie do ojczyzny, przylem bystro$§¢ umysto-
wa. To wszystko uznajemy i wynosimy. Coézkolwiekbadz zaszty w zawo-
dzie duchownym ks. Terleckiego zmiany o ktéorych konieczno$ci nie prze-
konalismy si¢ jeszcze. Ks. Terlecki az do r. 1847 nalezat do Zakonu Zmar-
twychwstancow. Byl tam bardzo czynny i bardzo uzyteczny. Razem w e-
poce ktorasmy oznaczyli opuscil swoich towarzyszy i przeszedl na inny
obrzgdek. Z ksiedza lacifiskiego zoslal za upowaznieniem Ojca Sgo ksie-
dzem uniackim. Zrobil to rownoczesnie z zawigzaniem si¢ w Rzymie to-
warzystwa majacego na celu budzi¢ zycie duchowe i umystowe w Unitach,
i niezawodnie wazne i rzetelne powody kierowaly jego krokami. Z tern
wszystkiem my, ktorzy wiele si¢ po zakonie Zmartwychwstancoéw spodzie-
wamy, a ktérzy uwazamy ze u nas najzbawienniejsze przedsi¢wzigcia bra-
kiem wspoélnosci si¢ rozchodza, ktérzy zawsze ubolewaliSmy ze w Polsce
malo kto chce z innymi pracowaé, mato kto stuchaé, tylko kazdy zaraz na
swoja regke co$ rozpoczyna, ktorzy wreszcie ciagle widzimy jak tyle robot
polskich upadlo i upada z powodu zbytecznego podziatu sit albo niedo-
trw’ania robotnikow, zasmuciliémy si¢ z postanowienia ks. Terleckiego. Te-
razze przyznajemy ze P. Bog wzbudza szczegdlne wokacye i do dziet pe-
wnych pewnych ludzi powotuje. By¢ moze ze ks. Terlecki takie postan-
nictwo odebrat. Czyny przeswiadcza ludzi sumiennych; my z nasz¢j strony
nie odpychamy przekonania, nawet nie chcemy si¢ kwapi¢ z sadem, bo¢
trzeba kilku lat, by si¢ zamiar dostatecznie wyprébowat. Tymczasem za
chowajac pewna powsciaggliwos¢é dawnej dla ks. Terleckiego przychylnosci
nie sktadamy.

To co do osoby i przedsigwziecia ks. Terleckiego.

Jezeli rzecz sama w sobie pod uwage¢ wezmiemy, niepodobna nam jak
tylko zywe dla niej objawi¢ wspotczucie. Unitow mamy wraz z kosciotem
za rownie dobrych katolikow jak lacinnicy i1 nieprzeczymy ze Pan Bég mo-
ze wzgledem nich wielkie zamiary chowaé. Podniesienie religijne, moralne
i umystowe wspoéirodakéw naszych i jednoplemiencoéw' tego wyznania ob-
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chodzi i obchodzi¢ powinno catg Polskg. Tylko na drodze wiodacéj do
®go szlachetnego celu, tak jak na wszystkich drogach ziemskich znajduja
s,9 niebezpieczenstwa. My utrzymujemy ze Polacy przedsigbioracy dziataé
na Unitow, jakikolwiek zreszta jest ich obrzadek, maja obowiazek wystgpo-
waé jako Polacy, nie zapieraé¢ si¢ swojoj narodow¢j przeszto$ci, nie wy-
czeka¢ si¢ historyi (naduzycia chwilowe mato znacza, gdziez i kiedy nie
bylo naduzy¢?) i oprocz tego powinni przeciw schizmie nie przeciw tacin-
skiemu obrzadkowi, obrzadkowi najdoskonalszemu migdzy wszyslkiemi i je-
oosci katolickiej najlepiej odpowiadajacemu, usilowania swoje obracac,
szelki krytycyzm, wszelka przesada mysli i sposobu zaszkodzityby Polsce,
pomogty jedynie schyzmie rosyjskiej.

O c6z chodzito p. Ostrowskiemu? Tu pomijajac broszur¢ les Pansla-
wes, ktora si¢ niepotrzebnie w szranki zycia prywatnego wdarta, na ar-
jKuty dziennika La veix de la verite uwagg zwracamy. P. Ostrowski pi-
e* j,Ks. Terlecki widzi niebezpieczenstwo grozace szczatkom kos$ciota sto-
wiansko- unickiego, katolicyzmowi i o$wiacie; wszakze przerazony ziém
*d m S PrzyhhZa, gorliwo$cia zapobiezenia mu zagrzany, przesadza w sa-
Te3? V-1 Ce* btory sobie zamierzyl przesciga.” Zarzuca p. Ostrowski ks.
kalnr  emU gz~ " nie. wywyzszanie obrzadku uniackiego, niechg¢é przeciw

icyzmowi polskiemu iniesprawiedliwo$¢ wzgledem dziejow Polski, nad-

r°Zmityck Przezwisk z wylaczeniem miana Polaka. ,Ks. Ter-

”aby przytoczyl £ &7PHn’ °skarza ?oJsk¢ 0 mrlolerancya. Wzywam go
,nosci sumien wn. rozPorzadzeme prawodawcze przeciwne wol-

» *e ja utrzymata az do ostatniej chw,li” p oltriw ”esum,e™ .°Sloslta

*e Wilr leJc ‘7rZ§;§S}§aS' ZferIeC kie.8‘:i)0‘(7)VSé<';r" enie Jakoby

10 byldJawin!je Polski
[ szlachla acmda 1 ami1 odpiera zarzut Yniedbatodei © ue

osci o u-
leszpTp® PO~ &00/6 R"ind6w Polakom uczyniony. ,Gdyby, dodaje gdzie$
stowiancr  Terlgckl byl 8H? ograniczyl do zalu nad upadkiem kosciota
»dziet0 o,ir,niaCkie8° P,°C Przemocd rosyjska, gdyby byl przedsigwzial
Tak jak r, 3- s° kosciota). zarliwie bym popierat jego usitowania/'
tei dohréi 6CZ* SI0~ P- Ostrowski tylko niebezpieczne nastgpstwa przy ca-
pr j wierze ks. Terleckiego przewiduje.
graniczyl °CzylISmy uwag< rozsadne i uzasadnione; ale p. Ostrowski nie o-
przesadznn” i ° r? 7 u dowodow i popsul dobrg sprawe¢ naduzyciem
batwochw J C* °S 1 0 ?ienaw'sci ks. Terleckiego dla zachodu, o jego
Ks T3¢z ,.u8zan°wanm dla Rosyi, zawzigto$ciag sposobu ciagle grzeszac.
Czywista Grec. odpowiedzial i w odpowiedzi swojej zwrocit si¢ jak o-
Nie trudno fn™ oskarzeniom jego uczucia i jego charakter dotykajacym*

wilizacya r - , mu dowie$¢ przytoczeniami ze zachodniag Europg, zZe cy
lym Rosvi ZyE 3 kocha, ze jest z zasady przeciwnikiem statym i nieugig-
silnigjsza”t\ * ma Przekonanie ze przeciw Caryzmowi i schizmie naj-
dla sumien'ler7t® °brzadek unicki stanowi, to¢ si¢ w tem nic urazliwego
tolika atéwn”° n'e m‘e8cb Zresztg ks. Terlecki zwyci¢zko jak na ka-

»pisalem 1Ub zar?utY odpiera mowigc: ,,O$wiadczam ze wszystko co na-
»> ze zawczas na™'SZ"’ ze wsze*'e moje czynno$ci poddaj¢ sadowi kosSciota
Jednakow ..PQt¢Piam to coby potgpieniu koscielnemu ulegto,
mniejszego o0adlZ ' “er%ck' n'e wytlumaczyl si¢ dostatecznie z rzeczy
tylko: gniewa wn°"° znaczenia, a dla nas bardzo waznych. Powiada on
c'ez papiez I)CI° r|P Da mr,'e ze Polsk¢ o nietolerancya oskarzam a prze-
Prze$ladowar "US m Powiedzial, ze Polsk¢ Pan Bog za ucisk wloscian, =za
Jetowiecki 7 t UDItbw ' za rozwody skarat (stowo papieza przytoczyt ks.
wszakze m<7 -j an'u. z ktéorego wyjatki daliSmy). Papiez mial stusznosé,
wil ogoélnie. Polak znajacy dzieje swego kraju powinien staran-
Przeglad Poznanski XIIL , 7
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nie rozrézni¢ inslytucye od ludzi, daznos$ci historyczne od chwilowych po-
jawow. Zreszta o] poprawe¢ nie o krytyke dzi§ jedynie chodzi¢ moze.
Zagrzewaé¢ do poprawy jest zbawiennie, krytykowaé¢ z niechgcia na nic sig
nie przyda. Krytyka dostarcza tylko broni tym co przesztos¢ Polski radzi
szkalowac.

Zeby daé czytelnikom naszym moznoéé ocenienia sposobu ks. Terle-
ckiego przytoczymy caly ustep z jego kazania drukiem ogtoszonego (a),

,»Gdziez jest 0w kosciol Grecko-Stowiansko-katolicki, kos$ciot Ruski ta
~Matka Ojcow moich? ta droga Matka moja, ktérej ojcowie wasi tak zle
~toze ustali? On przeznaczony i wytknigty przezorna Opatrzno$cia Boza ku
~wielkim w Stowiafnszczyznie przeznaczeniom, ku zespoleniu catej Stowian-
szczyzny w mys$li Boz¢j, a zepchnigty nie madra polityka ojcow waszych
»Z drogi swych przeznaczen. Przeciggnieniem szlachty ruski¢j na obrzadek
tacinski, a przeto uczynieniem kos$ciota tego kosciolem gminu, ko$ciotem
»chltopskim, ponizeniem duchowienstwa, zamknigciem mu wstgpu do o$wia-
oty 1 rozlicznemi drugiemi naduzyciami ponizony i zbezsilniony, upadl juz
Lniestety i zaledwie jeno szczatki jego jeszcze zostajg.”

Wige to kosciél wschodni katolicki ma potaczy¢ cala Stowianszczyzng
w jedno zapewne w mys$li ks. Terleckiego. Katolicy tacifiscy zostang w swo-
im obrzadku, bo¢ on ostatecznie nierozréznia w katolicyzmie, ale czy tak
inni zwtaszcza styszac podzial na my i wy zrozumieja)’ Wigc Polacy je-
dynie prze§ladowali, mieli polityke przesladowcza, wigc oni tylko winni sa
ze unici nie zdotali wytrzymaé¢ parcia schizmy? Ah te niesprawiedliwo$ci,
przesady, niecjasno$ci poj¢¢ i wyrazen tylko si¢ na to przyda¢ moga, zeby
rosyjskie oszczerstwa i auslryackie w Galicyi roboty podeprzec.

Nas razi w Polaku, wychowanym po polsku, w ksi¢gdzu niegdy$ tacin-
skim, to przejgcie si¢ namigtnoS$ciami jedndj czedci kraju przeciw calosci
mys$li i tradycyi narodowych.

Ksiadz Terlecki rozpoczal zawdd trudu i poswigcenia, otworzyl w Pa-
ryzu szkolg, mys$li o pracach misyouarskich. Z serca mu zyczymy blogo-
stawienstw Bozych. Wszelako zadamy i mamy prawo zadaé, zeby szano-
watl dzieje swego kraju, zeby wyraznie jako Polak wyst¢powal i1 zeby raz
stanowczo wyrzeklszy si¢ przeciggania tacinnikow na obrzadek unicki, wszy-
stkie usitlowania ku podniesieniu unitow a przeciw schizmie obroécit.

APOSTAZYA MICHALA CZAJKOWSKIEGO.

Szczera poczuliSmy zato$¢ na wie§¢ o apostazyi Michata Czajkowskie-
go. Zabolal nas tak jak pewnie zabolal wielu rodakéw ten nowy dowod
rozprz¢zenia moralnego w narodzie, pomigszania poj¢¢ politycznych z re-
ligijnemi, gotowos$ci chwytania si¢ najgorszych srodkéw do celow pozo-
rami falszywego patriotyzmu okrytych; wzglad na nieszczg¢$liwego renegata
zasmucil. Czlowiek wyksztatcony, i jakkolwiek fantasta zdajacy sobie
sprawg¢ ze wszystkich swoich czynno$ci, musial on przej$¢ niestycha-
ne koleje zwatpien 1 boleSci zanim si¢ na taka okropna ostatecznosé
odwazyl. Winy jego zadne wzglgdy nie zmniejszaja. Coézby bylo z reli-
gia chrzes$cianska gdyby w czasach przesladowan takich tylko znajdowata
byta wyznawcow? Stycha¢ ze Czajkowski juz zaluje popetuiondj zbrodni.
pozniej przekona si¢ ze Polsce krzywde tylko wyrzadzit (Polsce si¢ na ztych
drogach szkodzi a nie sluzy) a siebie bezowmcnie zgubil. Dzi$ juz widzi

a) Rzecz o obrzgdkach katolickich ivschodnich a schyzmie wschodniej, miana
w Paryzu w koSciele Wniebowziecia (Paryz u Martinet, 1850.)
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Jak si¢ ze $miercia jenerata Bema rozchwialy mylne nadzieje pomagania Oj-
czyznie z utrata i przez utrat¢ wiasndj duszy. Bodajby Pan Bég oswiecil
8°, naprowadzil i dal mu odpokutowac¢ zle ktére sobie i innym uczynit.

s Cie¢zko nas Pan Bog karze. Marnuja si¢ jeden po drugim ludzie uzy-
eczni, zdolni, celujgcy rzadkos$cig usposobienia. Strata dla sprawy autora
ylu powiesci narodowem natchnieniem jasniejacych, szczeéliwego wystanca
z emigracyi do Rzymu, jeszcze szczg¢s$liwszego ajenta na wschodzie jest
~ ‘elka 7z wielu miar kleska. Co powiedza o Polakach w Rzymie gdzie
Pil ~zajk°wsk' u najwyzszych osob byl ttdmaczem uczué katolickiej

Niepodobna nam wr chwili obecnej nie zwréci¢ mysli do ksigcia Czar-
Olyskiego. W liczbie cigzkich 1 bolesnych prob jakie jego sedziwe lata
jlachmurzyly, ta jest pewnie jedna z najbardziej gorzkich. StyszeliSmy ze
,siaze postapit sobie w tej sprawie jak katolik prawdziwy. Milo nam wi-
czie¢ rownie powazny przyktad ku nauce, ze trzeba zawsze obowigzek
'yzej jak wzgledy $wiata lub wlasna sklonno$¢ stawiac.

OBRAZ STANU W. KS. POZNANSKIEGO W CIAGU ROKU 1850 we-
dle dziennika krakowskiego Czas.

suravyvv I%Hrlllneerze% §czm% ym r°§u gesztego podaWCzytelnikom ie
rsiysn

uwjge kiaju catego na wiele pocieszajacych Faktow. Jestesmy przeko?ansi

§li czv 't A A4 M ca® m ndrodzie polskim budzi si¢ coraz wiged] my-

IVSIk J "pj oivuni u"u<iunij ja wUuou 1 UULIzZ
w pozn. Vsfy§° le§° m'elisiny zamiar w tym roku rachunek sumienia
dawno »~ Iem zrobi¢. Czas ubiegl nas i wyrgczyl, a ze zreszta sami nie

mowili Waznych prowincya nasza obchodzacych zadaniach obszernie$Smy
ktora 1 °(st?Pujemy od przedsigwzigcia. CozkolwiekbadZz przepisujemy nie-
tOre szczego6lty z artykutow Czasu (a).

ninieni 0 wz="uem nialeryalnym rok ubiegly nie dobre po sobie zostawi wspo-
rzysti, 'c| bkcde™‘e "strza$nienia polityczne; niekcrzystanie dostateczne z ko-
jenne "rz'1181 kllku ubieglty,di i upadek zupeilny kredytu i handlu; paroksyzma wo-

S Janem ~ "

cfl'vilacl* najwazniejszych dla rotnika, jako to w roku obecnym przed
zboza- T ,pom<Si jesieni co zabito ceny, pierwsza raza welny a powtdrnie
Ziemianin® mn'~ sk $redni > ial< to dowodza raporta szczegdétowe o zniwach
jedyne zrodt Ha'"llzo SJkodliwy wpltyw wywarty na rolnictwo, jedyny nasz przemyst,
toczy¢ trz 1° bogaclwa- b'fl pochwalg jednak naszych posicdzicieli ziemskich przy-
§le na $§*j.° Z° n"mo najtrudniejszych ikolicznosci, wszelkich dotozyli staran by
czesna jak na"? Cbowia2kow swych uisci¢, ze rata towarzystwa kredytowego Ow-
jak tiajSwietn?SWletni6'i wPlyfl?la b). Raporta towarzystwa kredytowego tegorocznie
dytowi ziemskil326 " >kozaly na[n rezultala ... Warto$ci dobr nieruchomych i kre-
lemu’ najbardzi¢j w tym roku zagrozita dotad stanowczo nierozstrzy-

Juz w numerze iiinioio zaBy potrzebe napisania obszerniéj o catym kierunku Czasu.
Przeqlad i tvikn n .mil[d by¢é umieszczony artykut pod tytutem Czas, Goniec
b) To samA nnejsca zmusit nas do cofnigcia go z druku,
powiedzie¢ mozna o racie grudniowoj.
(Przyp. Redak, Przegledu.)
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enieta watpliwo§¢é czy paragraf konstytucyi znoszacy przywileje, znosi wtasciwoscé
dobr tak zwanych szlacheckich, ze niz¢j J taksy nie mogly byé sprzedanemi, czy nie a)
Od rozstrzygnigcia watpliwo$ci tej zalezy materyalny upadek lub ratunek wielu na-
szych posiedzicieli ziemskich... Roéznorodne le klegski, dotad dzigki Bogu mm¢j
wywarly wplywu na stan materyalny ludu wiejskiego, ktoéry dopiero cigzarami ko-
munalnemi, kwaterunkiem, dostawa furazu, w ostatnich tygodniach roku tego wstrza-
$nionym zostal... Z robot publicznych oprocz fortecy poznanskiej, nad ktoéra wciaz
usilnie pracuja, a ktora dzi§ przynajmni¢j do robdt naszych policzyu me mozemy,
oprocz budowy kolei zelazn¢j w okolicach Bydgoszczy i oprocz kilku szoss,
mimo ze sktadki na ten cel krajowe, w znacznych w kasach

ktore
rzadowych zalegaja
sumach zotwim postgpuja krokiem, wymieni¢ wypada pracg okolo osuszenia biot
Oberskich ... Znacznym tez cigzarem dla kraju sa z kazdym rokiem i jak np. w bie-
zacym o cata potowe zwigkszajace si¢ sktadki kasy ogniowej rzadow¢j, a lom ta
przykrzejsze ze z uzycia ich niemasz zadnego raportu, zadn¢j nad wydatkiem kon-

troli; nie wchodza bowiem w budzet panstwa, naleza pod zarzad reprezentacyi pro-

wincyonalnoj ktoroj niemamy i ktoréj dotad i na przysztos¢ prawem wyjatkowém
pozbawieni jestesmy...

Rok 1850. zastal nastgpujace wazniejsze stowarzyszenia na ziemi nasz$j: Lige
najwigksze stowarzyszenie jakie kiedykolwiek w Polsce byto, Naukowg Pomoc,
pomnik tyle zastuzonego Marcinkowskiego. Wreszcie Spdtke wiascicieli Bazaru. Liga

krotko tylko w tyra roku zyta: zabita zostala nowom prawem o stowarzyszeniach

ktore zadajac cios $miertelny organizacyi na ktordj si¢ opierala samaz Lige nie-

podobna uczynito.... Po rozwiazaniu ogdlnego stowarzyszenia kuszono si¢ po kraju,

drobne juz to parafialne, juz to powiatowe Ligi zaktadac¢: ale proby te z malemi
wyjatkami si¢ nie udaty; w powiatach jednak prawie wszg¢dzie w miejsce Lig pofor-
mowaly si¢ kasyna, nie tak wprawdzie liczne, zawsze jednak pozyteczne jako punkta
zbiorowe. Z ogdlnej ligi takze pozostato kilka miejscowych kas oszczednos$ci i weks-

lowych pozyczek dla ludu wiejskiego, bardzo dobrze prosperujacych*); wreszcie

komitet wyborny do kierowania wyborami na sejmy.. Naukowa pomoc przetrwata
szczg$liwie trudne chwile i z nowom prawem o stowarzyszeniach pogodzi¢ si¢ dala;
oby blogi jéj cel jak najszersze mial zasoby.... Z tegorocznych stowarzyszen wy-
mieni¢ musimy bractwo $wieckie S. Wincentego w Poznaniu zatozone,

pomoc nio-
sace biednymi

chorym; w najswigtszym wigc celu i z widoczném blogostawienstwem
dzieta wzrastajace w liczbe i zasoby. Stowarzyszeniu przemysfowemu zawdzigczamy
tegoroczng pierwsza wystawe. Stowarzyszenie Strazy ogniowej Poznanskie nadzwy-
czajne oddalo ustugi miastu Poznaniowi, w czasie grozndj powodzi t6j wiosny
Oprocz tego istnieja w Poznaniu dwa towarzystwa Dobroczynnosci z ktérych jedno
szczegblnidj trudni sie ochronami, i stowarzyszenie zwane kolem towarzyskiem
z wielka liczba miejscowych i zamiejscowych cztonkow.

Przychodz¢ do wykazania dziel dobroczynno$ci ksigstwa w roku 1850, ktore
co na pochwalg Poznanskiego powiedzie¢ trzeba, na tej drodze zadnej inudj

czesc;
kraju dotad ubiedz si¢ nie dalo. Oprocz

mnostwa skladek prywatnych miejscowych,

utrzymania ochron w Poznaniu i kilka na prowincyi, =zasilania 4ch zaktadow Sidstr

milosierdzia, takze bardzo tylko szczuple state fundusze posiadajacych, a niezmiernie
§wietne rezultata przynoszacych, oprocz sktadek ktore na poczatku roku jeszcze do
kasy Ligowej wptynely, ztozylo ksigstwo:

a) W ostatnich czasach Sad zatwierdzil pomimo zalozonej opozycyi przedaz
dobr szlacheckich Wielichowo w powiecie kos$cianksim, mzdéj dwoch

trzecich cze$ci
taxy landschaftowoj.

b) O kasach oszczedno$ci nie wiemy nic. Co si¢ za$ tyczy towarzystw weks-
lowych znamy jedno tylko w Sremie. Towarzystwo to jak najpiekniejsze po roku
istnienia przedstawia rezultata. Raport z rocznych czynnos$ci ktéry niedlugo ma by¢
ogloszony zachgci zapewne inne powiaty do nasladowania tak uzyteczndj instytucyi.

(Przyp. Red, Przegledu.)
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1. Do kasy Naukows$j Pomocy 45,000 zip.

2. Do kasy komitetu trudnigcego si¢ pomoca dotknigtych powodzia
w Poznaniu 45,000 zip.

3. Dla pogorzelcow krakowskich do komitetu do konsystorza,
z przesytkami wprost do Krakowa uczynionemi 60,000 zip. c)

4. Na potrzeby w negdzy zostajacych emigrantéw w ciagu roku okoto
15,000 zip d)

Niezapominajac jak ci¢zkie i trudne finansowo obecne czasy, sumy tych sktadek
chlubnie za$§wiadczaja o uczuciu cbrze$cianskiem mieszkancéw ksigstwa, zywego wspodl-
czucia na ne¢dzg¢ blizniego, na klgski poniesione przez rodakow, dowodza.

W dziedzinie zycia religijnego nie zostaliSmy t§z w tym roku bez postapienia
kroku naprzéd. Pierwszym dowodem znaczne zwigkszenie sig
uaryum poznanskiego,

tacznie

liczby uczniéw semi-
ktore pod dzisiejsza dyrekcya najlepsze nam rokuje nadzieje....
Jubileusz ostatni nie moze jak tylko silnie

si¢ przyczyni¢ do rozwinigcia zycia
rehgijnego....

Dodatek do artykutu o 'Zastugach literackich pana Jastrzebskiego.
Juz po wydrukowaniu niniejszego numeru wyczytaliSmy w Goncu
(Ner 36) odpowiedz korespondenta paryzkiego na zarzuty pana S. M Ko-
respondent stwierdza wszystko to, coSmy wyzoi powiedzieli. Smaga prze-
ciwni a dowcipem, a oklada uczonemi cytacyami. Slusznie utrzymuje, ze
co o wielkich archiwéw i bibliotek mozna zargcza¢ tylko iz cos jest, ni-
b i zas iz czego$ niema. Twierdzi przytern, iz Garampiemu nie chodzi-
o bynajmniej o to, aby powiedzie¢ Polsce, co dla niej jest w Rzymie, ale
Rzymowi co dla niego jest w Polsce. W jednym tylko punkcie nie zga-
dzamy si¢ z korespondentem. Koéciét N. Panny Zyrowieckiej nigdy nie
przestal byé znanym i uczg¢szczanym przez Polakow. Poniewaz jest dzi$
sp6r wzgledem niego, mys$limy iz nie beda oboj¢tnemi czytelnikom naste-
pujace szczegdly, rownie o nim jak o czci cudownego obrazu w Zyrowi-
each, ktore po wigkszej czg¢sci wyjmujemy z dziela Michata Balinskiego i Ty-
oioleusza Lipinskiego pod tytutem: Starozytna Polska (Tom III sir. 689).
yrowice leza o 2 mile od Stonima w dawnem wojewddztwie nowogro-
dzktem. Byta tu przedtem rozlegla puszcza, w ktoréj pasterze odkryli ro-
'u '1480 na gruszy maty obraz Bogarodzicy, w tern miejscu wtasnie gdzie
Z[s ottarz Jej poswigcony znajduje si¢ w kosciele. Pobozny wtasciciel to)
o obcy, Aleksander Sotftan zbudowal tu ko$cidlek drewniany, ktory ozdo-
1 1 uposazyt Jan Soltan marszatek Stonimski, a po zgorzeniu zaczal no-
odd ° .1Qy °koto r. 1560 murowaé¢. Reforma religijna przerwata na czas
#cwanie czci obrazowi cudownemu i fundusze kos$cielne w obce dosta-
\v SI",p~ce- Ropiero Jan Mieieszko, kasztelan Smolenski, wprowadzajac
r- 613 zakon Bazylianéw do Zvrowic, znowu ozywil to miejsce. Zna-
komicie przyczynit si¢ zarliwo$cia swa i nauka do $ciggnienia tu mnogie-
JozTf K" 1l p°k°znych, sprawujac obowiazki przelozonego w Zyrowicach
hoinia i7uncew *czi ktory z czasem zostal arevb. potockim. Lew Sapicha
dni u, sciot len uposazyt. W r. 1644 Wtadystaw 1Vty z zona, dwa
uabozedstwie przepedzit. W 1651 Jan Kazmierz pobozng piet-
v odbyt do Zyrowic. Sobieski w 1688 z synem swym Jakobem,

sklaHoif" « AUOr artykulu za niska w téro miejscu potozyl summg¢. My po dodaniu

kowa rachu em d° SUmmy gOIn“ "a 72,°°0 ZP’ 3 16
Y

“l t tu przynajmniej 10,000 zip. dopisaé nalezy.

a Lra"
(Prz R. P)

(Prz. R P)
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pozniej August ligi, a w 1784 Stanistaw August, uroczyscie byli tu przyj-
mowanymi przez zgromadzenie zakonne. Bazylianie utrzymywali tu szko-
te i zatozyli drukarniag. Nazwanie cudownego obrazu N. Panny Zyrowickioj
przeniesione zostalo na poczatku 18go wieku do innego obrazu Bogarodzi-
cy, znajdujgcego sic w Rzymie, w kosciele unickim $S. Sergiusza i Bacha.
Nadal t¢ s$wiatyni¢ Bazylianom w r. 1639 na wstawienie si¢ kardynata Bar-
berini, Urban VIII, kardynal za$§ stalym funduszem opatrzyl. Znaleziony
okoto r. 1719 malowany na murze w zakrystyi wizerunek N. Panny, zu-
peilnie podobny do tego, jaki zna]duje sic w Zyrowicacb, umieszczono z razu
w pobocznym oftarzu kosciota SS. Sergiusza i Bacha., Lecz za objeciem
rzadoéw zgromadzenia bazylianskiego w Rzymie przez ks. Ignacego Kul-
czynskiego w r. 1729, wystawiony zostal pigkny marmurowy oltarz wiel-
ki, do ktéorego ow obraz P. Maryi 29go pazdziernika t. r., przy nabozef-
stwie odprawionera przez Floryana trebnickiego, arcybiskupa unickiego po-
tockiego, przeniesiono. Odtad kosciot ten zaczal lud rzymski nazywaé ko-
$ciolem N. Panny Maryi Zyrowicki6j, della Madonna del Pascolo, bo pas-
colo znaczy w jezyka wloskim pasze, albo zer. Kulczynski podczas swe-
go rektorstwm w Rzymie wydal r. 1732 opisanie historyczne cudownych
obrazow zyrowickich, pod tytutem Jaspis cudowny, (Il diaspro prodigioso).
Rektorem kos$ciota tego w Rzymie roku 1794, a razem prokuratorem za-
konu Bazylianow przy stolicy apostolskioj, byt ks. Jordan Mickiewicz, kto-
ry najwigksze poniost zastugi, nie/tylko najporzadnidj utrzymujac w catosci,
ale nawet powigkszajac pierwiastkowy fundusz tego zaktadu. Przebudo-
wanie tego kos$ciota odnosi si¢ do r. 1741. Uzytym ku temu architektem
byl Francesco Ferrari. Freski na sklepieniu sa pedzla Sebaslyana Cecca-
rini. W jednym z pobocznych oftarzéw znajduje sie obraz Sgo Bazylego,
w drugim obraz S$S. Seryiusza iBacha. Oba malowal Ignacy Stern. Oprocz
wprzéd przez nas wymienionych w tym kosciele grobowcoéw, wspomnieé
jeszcze wypada grob zmarlego w 1641 w Rzymie metropolity Rafata Kor-
saka, areyb. kijowskiego i halickiego.

OBJASNIENIE.

Z wielu stron styszymy, ze pisma wydane pod nazwiskiem hr. Hen-
ryka Rzewuskiego, a noszace jeden tytul: Laska i Przeznaczenie sa pidra
utalentowanej Polki, zmartej za granica, i ze p. Rzewuski tylko je przeto-
zyt z francuzkiego, przypiski takze uwagi gdzieniegdzie dodajac. My nie
mozemy wchodzi¢ w tajemnice lego rodzaju i odpowiedzialno§¢ na wy-
mienionego autora ktadziemy. Zreszta w dwoéch tomach, o ktorych mowa
jest dosy¢ zdan zbyt wyraznie do autora Mteszanin obyczajowych nale-
zacych, by$Smy jaka niespokojno$¢ czué¢ mieli powody.
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Gloéwniejsze pomytki

druku.

POSZYT IV. DRUGIEGO POLROCZA 1850.

27T w. 10 zam. jest. cyt.
736 — 20 prace —
POSZYT 1. 1851.
3252 w. 41 * zam. we twém
33 uwaga (10) w. 9 o4 doili — basentis
3R uwagi (8) wiersz ostatni — edissserunt
w10 000¢
43 —
4 _ 1 od dolu adhibuisemus
47 — 10 ostatni - ilionacino
gg : 215 od dotu — Schmalegruber
— kto si¢ opieke
59 — & — literatury
60 — 2 od dotu — jezdzeniu
gi - 20 — pomyst
- 5 — epoke
5= @ — tam
16)) — 18 — D'abort
- El — po za granice
o 5 — Accedun p~ltago
30 50 — z nim istnienia
« 2 po 168 dodaj i
T 6 — dwutomny
— 33 — rozniecalo
s —1
o 3 — XVII
96 %67 nie/to l'vzeppie od ustepu si¢ zaczyna
100 : 9 zam. dworska

— pelny prosty

nie jest
pracy

czyt, w twsm
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— edisserunt

— o0doq

— adhibuissemus
— Bonacina

— id

— Schmalegruber
— kto si¢ w opieke
— dla literatury
— jedzeniu

— pomystu.

— opoke.

— sam

— D'abord

— po graniceg

— Accedunt pelago
— z niw istnienia

— dwutomowego

— urozmaicato
poléi j

— XVIII

poltéi ludzka
czyt. pelny prostoty






SPIS RZECZY.

°ene Wronski (cze$é¢ pierwsza)

yjRtek z Piesni IX. Poematu pod tytulem Stefan Czarnleckl.

Soborze prowincyonalnym z francuzkiego przez Hiero-
nima Kajsiewicza
Cze¢s$¢ i, Kuncylium Synodu.
Wiadomos$ci biezace: "
Pismiennictwo
Dworzec mego dziadka przez autora Wizyty w sgsiedz-
two. Leszno 1851
Odpowiedz na krytyke Pnrafianszczyzny w Przegladzie
Poznanskim. Poznaf 1850. — Ocenienie Parafi-
anszczyzny Leszka przez Wincentego Ostrogskiego’
Budys/.yn 1850. — Pamigtnik Literacki, pismo ty-
godniowe. Lwow 1850
Kazania prymasa Stanistawa Karnkowskiego. — Dziesig¢
Kazan ks. Fabiana Birkowskiego ..,
Szkdétka niedzielna, Ziemianin i Szkola Polska
Naturalna Polityka Polski przez W. Kosifiskiego Po-'
znan 1851 _
Laska 1 przeznaczenie przez Henryka Hr. Rzewuskiego
autora Listopada. Warszawa 1851 ..ccvnnnnnnnne
Wspomnienia z Podrézy do Syberyi i pobytu w Bere-
zowie przez Ewe Felinskg. Wilno 1850.
Zrodla mineralne w Krolestwie Galicyi i na Bukowinie
tudziez Rozbior wod mineralnych w Iwoniczu przez
Teod. Torosiewicza. Lwow 1849.......

1850~ ~rSt  Sine politifctte 9hinbfd;nu. migrant

~ufflarungen uber bie 3at bom 20. fflifig* bi¢ jum' 4"
sp "rfiria* 18i8 1011 ® - Bicquelmont. iieipjig 1850.
cftdtrte auf bie polit. 33emegung tn Deftreicf) ttt ben

-6apren 1848 imb 1849 bon granj b. HMereborf.
afiten 1849 i e

Ptuifn)ct)e unb beutfctye ffierfaffungfitx'erf mit Shitcf*
odjt auf mein polittjcbed UBirfm non S)ab. J*anfe*

R"{JnlauZm- LW o»

Nekrologi* ° *t ( zastugach P. Jastrzgbskiego.

Fr%f ik llg)f(Z WEZE)StKOWSKI. o,
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ideaty Polskie

A A A

Ostrowskim a ksigdzem Hipolitem

Apostazya Michata CzajkowsKi€gO.....cooooevieiininieiniieicieies
raz slan'] W. Ks. Poznanskiego w ciagu roku 1850.

DorlJ!N daen krak- CaS.....oeeeeeeeea
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Ob]asll}lllenrie arljkulu 0 zastugach pana Jastrzgbskiego.
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Prenumerowaé mozna na Przeglad na Pocztamtach panstwa
pruskiego: t¢ droge¢ przedewszystkiem si¢ zaleca.
Przyjmuja takze prenumerate:
Ksiggarnia katolicka;
! . Stefanskiego,

w Poznaniu J . Kamienskiego,
1 - Nowa,
\ . Zupanskiego

w Lesznie: ksiggarnia Giinthera,
w Wroctawiu: ksiggarnia Hirta,
w Krakowie: ksiggarnia Czecha
we Lwowie: ksiggarnia Milikowskiego,
w Tarnowie: ksiggarnia Milikowskiego,
w Berlinie: ksiggarnia Schneidera, unter den Linden. 19.
w Paryzu: w ksi¢ggarni Polskiej, Rue de Seine St. Germain Nr. 20.
Prenumerata wynosi na rok ztotych polskich 36, czyli talaréw
6; polrocznie 18 zlotych polskich czyli 3 talary.
Poczta tylko rocznie przyjmuje prenumeraty, przesyltka poczta jest
na koszt adminislracyi Przegladu.
Wszystkie przesytki do redakcyi uskuteczniaé¢ si¢ maja pod adre-
sem Ksiggarni Katolickiej w Poznaniu, gdzie takze naby¢ mozna dawniej-

sze roczniki Przegladu.
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